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NOTE

Les cotes des document. de 1l'Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. ILa simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s'agit d'un document de l'Organisation.

Le rapport du Comité spécial comprend quatre volumes. Le présent volume
contient les chapitres I & VI;* le volume II, les chapitres VII & XIV; le volume III,
les chapitres XV & XXIV; et le volume IV, les chapitres XXV & XXXII.

= La présente version des chapitres I & VI est une compilation des documents
suivants parus sous forme provisoire : A/31/23 (premidre partie) du 15 novembre et
A/31/23 {premidre partie) Corr.l du 26 novembre 1976, A/31/23 (deuxiléme partie) ~
du 26 octobre 1976, A/31/23 (troisidme partie) du 29 septembre 1976, A/31/23)
quatridme partie) du 12 octobre 1976 et A/31/23 (cinguidme partie) du
28 septembre 1976. )
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IXTTRE D'ENVOI

15 novembre 1976

Monsieur le SecrStaire général,

Conformément & la résoluticn 3481 (Xxx) de 1'Assemblée générale, datée
du 11 décembre 1975, j'ai 1'honneur de vous adresser ci=joint le rapport &
1'Asaemblée générale du Comite spécial chargé a'Studier ls situation en ce
qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples colonisux. Ce rapport porte sur les travaux du
Comité apSecial pour 1'ann€e 1976.

Le Président du Comité spécial chargé
d'&tudier la situation en ce qui
concerne l'spplication de 1ls
DEclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
Peuples colonisaux

(Signé) Salim Ahmed SALIM

8on Excellence
- Monsiewr Kurt Waldheim
Becr8taire général
de 1'Organisation des Nations Unies
New York



CHAPITRE PREMIER

CREATION, ORGANISATION ET ACTIVITES DU COMITE SPECIAL
A. CREATION DU COMITE SPECIAL

1. Le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'appli-~
cation de ls Déclaration sur l'octroi de l'indépendance sux pays et aux peuples
coloniaux & &té créé par 1'Assemblée générsle, en application de sa résolution
1654 (XVI) Gu 27 novembre 1961. Le Comité a &t€ prié d'étudier l'application

de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, figurant dans la résolution 151k (XV) de 1l'Assemblée générale en

date du 1k decembre 1960, et de formuler des suggestions et des recommandations
quant aux progrés réalisés et & la mesure dens laquelle la DEclaration &tait mise
en oeuvre.

2. A sa dlx-septleme se531on, apres avoir examiné le rapport du Comlte spécisal 1/,
1'Assemblée generale a adopté la résolution 1810 (XVII) du 17 décembre 1962, par
laquelle elle a €largi la composition du Comité spécial, en y adjoignant sept
nouveaux membres et a invité le Comité spéeial "& continuer de rechercher les voies
et moyens les mieux appropriés en vue de l'aspplication rapide et intégrale de la
Déclaration & tous les territoires qui n'ont pas encore accédé & 1l'indépendance".

3. A la m@me session, 1l'Assemblée générale, dans sa résolution 1805 (XVII)

du 14 décembre 1962 sur la question du Sud-Ouest africain, a prié le Comité spécial
de s'acquitter, mutatis mutandis, des té@ches assignées au Comité spéeial pour le
Sud-Ouest africain par la résolution 1702 (XVI) du 19 décembre 1961.

Par sa résolution 1806 (XVII) du 14 décembre 1962, 1'Assemblée generale a décidé

de dissoudre le Comlte spécial pour le Sud-Ouest africain.

4. A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale, par sa résolution 1970 (XVIII)
du 16 décembre 1963 a décidé de dissoudre le Comité des renseignements relstifs

aux territoires non autonomes et prié le Comit& spécial d'étudier les renseignements
visés 3 1'alinéa € de 1l'Article T3 de la Charte des Nations Unies. Elle a également
prié le Comité speclal de tenir plelnement compte de ces renseignements lors de
1l'examen de la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration dans
chacun des territoires non autonomes ainsi que d'entreprendre toute &tude spéciale
et d'établir tout rapport spéeial qu'il jugerait nécessaire.

5. A la méme session et & chacune des sessions suivantes, aprés avoir examiné
le rapport du Comité spécial, l'AsseMblee générale a adopté une résolution recon-
duisant le mendat du Comité 2/.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée generalez dlx-septleme session, Annexes,
8dditif au point 25 de 1'ordre du jour, document A/5238.

2/ Voir les rapports dont le Comité spécial a saisi l'Assemblée générale lors
de ses dix-huitiéme & trentiéme sessions. Pour les rapports les plus récents, voir .

Documents officiels de 1'Assemblée P;enerale2 v1ngt-hu1t1eme session, Supplément No 23
(A/9023/Rev. 1), lbld., v1ngt-neuv1eme session, Supplément No 23 (A/9623/Rev.lj;

ibid., trentiéme session, Supplément No 23 (A/10023/Rev.l).
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6. Apr2s avoir examiné& le rapport du Comité speial sur la question intitulde
"Programme spg€eial d'activités & Ll'occasion du dixidme anniversaire de la

DEclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux" 3/,
1'Assenblée générale, & sa vingt-cinquidme session, a adopt€ la résolution 2621 (XXV),
du 12 octobre 1970, oli figurait un programme d'action pour 1'application intégrale

de la D&claration.

T. A sa trentitme session, aprds avoir étudi& le rapport du Comité spéeisl L/,
1'Assemblée génfrale a adopté la résolution 3481 (XXX) du 11 décembre 1975, dans
laquelle il &tait ait notamment que 1'Assemblée :

"
cae

4. Approuve le rapport du Comité spéeisl chargé d'étudier la situation
en ce qui concerne l'spplication de la Déclaration sur l'octroi de 1'indé-
pendence aux pays et aux peuples coloniaux sur ses travaux de 1975 5/,

y compris le programme de travail envisegé pour 1976 6/;

e Pl
Taed Bne oo
11. Prie le Comité sp€cial de continuer & rechercher des moyens
propres 4 assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV)
dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé & 1l'indépendance et, en

particulier : '

a) De formuler des propositions précises pour 1'élimination des
manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport & ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa trente et unidme session; ’

b) De faire des suggestions concrétes pouvant aider le Conseil de
sécurité & étudier les mesures qu'il convient de prendre en vertu de la Charte
en ce qui concerne les faits nouveaux survenent dans l:os. territoires coloniaux
qui risquent de menacer la paix et la s€curité@ internstionales;

c¢) De continuer 3 examiner la fagon dont les Etats Membres respectent

les dispositions de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes
relatives 3 la décolonisation, en particulier celles qui concernent la
Namibie et la Rhodésie du Sud;

~d) De continuer & accorder une attention particulidre aux petits
territoires, notamment en y envoyant des missions de visite selon qu'il
conviendra, et de recommander § 1l'Assemblée générale les mesures les plus
approprifes & prendre pour permettre & leurs populations d'exercer leur
droit & l'autodétermination, & la liberté€ et 3 1'indé€pendance;

- 3/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, vingt-cinquidme session,

Supplément No 23 B (A/8023/Rev.1/Add.2).

.-~h/ Ibid., trentidme session, Supplément No 23 (4/10023/Rev.l).
5/ Ibid.
6/ 1Ibid., chap. I, par. 172 & 183.
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e) De continuer & rechercher l'appui des organisations nationales et
internationales qui s'int@ressent particulidrement & la décolonisation en vue
de la réalisation des objectifs de la Dé&claration et de l'application des
résolutions pertinentes de l'Organisation des Nations Unies;

12, Demande aux puissances administrantes de coopérer ou de continuer
3 coopérer avec le Comité spécial dans l'exercice de son mandat et, en
particulier, de participer aux travaux du Comité portant sur les territoires
qu'elles administrent et de permettre & des missions de visite d'avoir accés

aux territoires pour obtenir des renseignements de premiére main et pour
s'assurer des voeux et des aspirations de leurs hebitants;".

8. A la méme session, l'Assemblée générale a également adopté 24 résolutions,
trois consensus et une décision assignant des téches précises au Comité spécial,
de méme qu'un certain nombre d’sutres résolutions touchant les travaux du Comité.
Ces d3cisions sont énumérées ci-apres.

Il

1. Résolutions, consensus et décisions concernant expressément

certains territoires

Territoire Numéro de la r&solution Date de son adoption
Rhodésie du Sud 3396 (XXX) 21 novembre 1975
Rhodésie du Sud 3397 (XXX) 21 novembre 1975
Namibie 3399 (XXX) 26 novembre 1975
Fonds des Nations Unies pour 3400 (XXX) 26 novembre 1975
la Namibie ' |
Brunéi 342k (XXX) 8 décembre 1975
Montsexrat 3425 (XxX) 8 décembre 1975
Iles Gilbert 3426 (XXX) 8 décembre 1975
Bermudes, iles Cafmanes, 3427 (XXX) 8 décembre 1975
Tles Turques et Calques,
et Tles Vierges britanniques
Iles Tokélaou 3428 (xX) 8 décembre 1975
Guam, fles Vierges américaines 3429 (XXX) 8 décembre 1975
et Samoa américaines
Seychelles 3430 (XXX) 8 décembre 1975
Iles Salomon 3431 (XX) 8 décembre 1975
Bélize 3432 (XXX) 8 décembre 1975
Nouvelles-Hébrides, Pitcairn 3433 (xxx) 8 décembre 1975
et Tuvalu ‘
Iles des Cocos (Keeling) ConsensusI/ 8 décembre 1975

1/ Ibid., Supplément No 34 (A/10034), p. 126, point 23 de 1l'ordre du jour.
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Territoire Numéro de la résolution Date de son adoption
Sainte~Héléne Consensusgj 8 décembre 1975
Gibraltar Consensusgj 8 décembre 1975
Sahara espagnol 3458 A (XXX) 10 décembre 1975
3458 B (XXX) 10 décembre 1975
C6te frangaise des Somalisig/ 3480 (XXX) 11 décembre 1975
Timor 3485 (XXX) 12 décembre 1975

Powr ce qui est de la question des iles Falkland (Malvinas) et de celles d'Antigua,

de la Dominique, de Saint—Christophe—et-Niéves et Anguilla, de Sainte-Iucie et

de Saint-Vincent, 1l'Assemblée générale, sur recommandation de la Quatriéme

Commission 11/, & declde sans opp031t10n, le 8 décembre 1975, de reporter 1'examen

de ces qpestlons 8 sa trente et uniéme session 12/. En adoptant ces declslons,
1'Assemblée générale a pris note du fait que le Comité spécial avait décidé

d'examiner ces questions & la session qu'il tiendrait en 1976.

2. Résolutions concernant d'sutres questions

Question No de la résolution Date de son adoption
Activités des intéréts &trangers, 3398 (XXX) 21 novembre 1976

économiques et autres, qui font
obstacle & l'application de la
Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance asux pays et aux
peuples coloniaux en Rhodésie
du Sud, en Namibie et dans tous
les aubtres territoires se trouvant
sous domination coloniale, et
aux efforts tendant & &liminer
le colonialisme, 1l'gpartheid et
la discrimination raciale ewn
Afrique australe

8/ Ibia. : -
9/ Ibid., p. 127

10/ Note du Rapporteur : Le Bulletin de terminologie No 240, publié par le
Secrétariat le 15 avril 1968 (ST/CS/SER.F/2L0), se 1it comme suit :

"Le nouveau nom du Territoire appelé précédemment Cdte francaise des
Somalis est 'Territoire frangais des Afars et des Issas'...

Cette désignation, introduite 3 la demande de la Puissance administrante,
doit &tre utilis€e dans tous les documents, & l'exception des comptes rendus
de textes dans lesquels l'orateur ou l'auteur a utilisé une terminologie
dlfferente. :

e - 11/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, trentidme session, Annexes,
p01nt 23 de 1l'ordre du jour, document A/10427, par. Th.

12/ Ibid., Supplément No 34 (A/10034), p. 127.




Question No de la pésolution t tion

Renseignements relatifs aux 3420 (XXX) 8 d€cembre 1975
territoires non autonomes,
communiqués en vertu de
1'alinéa e de l'Article T3
de la Charte des Nations Unies

Applicetion de la Déclaration sur 3421 (XXX) 8 décembre 1975
1l'octroi de l'indépendance aux
pays et aux peuples colconigux par
les institutions spécialisées et
les organismes internationaux
associés i 1'Organisation des
Nations Unies

Programme d'enseignement et 3k22 (XXX) 8 décembre 1975
de formation des Nations Unies
pour 1l'Afrique australe .

Moyens d'étude et de formation 3423 (XXX) 8 décembre 1975
offerts par des Etats Membres
aux habitants des territoires
non autonomes

Diffusion d'informations sur 3482 (XXX) 11 décembre 1975
la décolonisation

3. Autres résolutions présentant de 1'intérét pour les
travaux du Comité spécial

Question , No de la résolution Date de son adoption
Mise en oeuvre du Programme pour 3377 (XXX) 10 novembre 1975

la Décennie de la lutte contre
le racisme et la discrimination
raciale

Importance, pour la garantie 3382 (XXX) 10 novembre 1975
et l'observation effectives des
droits de 1l'homme, de la
réalisation universelle du
droit des peuples & l'auto-
détermination et de l'octroi
rapide de l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux

Conséquences néfastes pour la 3383 (XXX) 10 novembre 1975
jouissance des droits de 1'homme
de l'assistance politique,
militaire, économique et autre
accordée aux régimes racistes
et colonialistes d'Afrique australe

Déclaration sur l'utilisation du 338L (XXX) 10 novembre 1975
progrés de la science et de la
technique dans l'intérét de la
paix et au profit de 1'humanité



Question
Mise en oeuvre de la Déclaration

sur le renforcement de la
séourité internationale

Restitution des oeuvres
d'art aux pays victimes
d'expropriation

Effets des rayonnements
ionisants

Politique d'gpartheid du
Gouvernement sud-africain

. Coopération entre 1'Organisation

No de la résolution

3389 (XXX)

3391 (XXX)

3410 (XXX)
3411 A (XXX)

3412 (XXX)

des Nations Unies et 1l'Organisation

de 1l'unité africaine
Comptes rendus. des débats

des organes de l1l'Organisation
des Nations Unies

Nécessité de cesser d'urgence
les essais nucléaires et
thermonucléaires et conclusion
d'un traité tendant & réaliser
1'interdiction compléte de ces
essais :

Application de la Déclaration
feisant de 1'oc&an Indien une
zone de paix

Application de la Charte des droits
et devoirs &economiques des Etats

Plan des conférences

Exsmen et &valuation &
‘mi-parcours des progrés
accomplis dane 1lfapplication
de la Stratégie internationale
du développement pour l1s

deuxiéme Décennie des Nations Unies

pour le développement

Participation des femmes aun
renforcement de la paix et de

la séeurité internationales et .
& la lutte contre le colonialisme,

le racisme, la discrimination

3415 (XXX)

3466 (XXX)

3k62 (XXX)

3486 (xxX)

3491 (XXX)
3517 (XXX)

3519 (XXX)

raciale, l'agression et 1l'oceupation
ag

&trangéres st toutes les formes de

domination &trangdre

Date de l'adoption

18 novembre

19 novembre

28 novembre
28 novembre

28 novembre

8 décembre

11 Qécembre

11 décembre

12 décembre

15 décembre

15 décembre

15 décembre

1975

1975

1975
1975

1975
1975

1975

1975

1975

1975
1975

1975



L. Composition du Comité spcial

9. A sa trentidme session, 1l'Assemblée générale €tait saisie d'une communication
(A/10457), datée du 8 décembre 1975, adressée au Président de 1l'Assemblée générale
par le représentant permanent du Danemark auprés de 1l'Organisation des Nations Unies,
dans laquelle cslui-ci faisait savoir que le Danemerk avait décidé de ne plus faire
partie du Comité spécial.

10. A sa 243Téme s@ance, le 11 décembre 1975, sur la proposition de son Président,
1'Assemblée générale a désigné la Norvége pour occuper le sidge vacant au Comité
spécial. '

11. Au ler janvier 1976, le Comité spécial se composait donc des 24 membres
suivants :

Afghanistan Irak
Australie Iran .
Bulgarie Mali
Chili Norvége
Chine . République arabe syrienne
Congo République-Unie de Tanzanie
CSte d'Ivoire Sierra Leone
Cuba . Pchécoslovaquie
Ethiopie Trinité~et-Tobago
Fidji ) Tunisie
Inde Union des Républiques socialistes
Todondsie soviétiques

. Yougoslavie

Une liste des représentants qui ont assisté aux séances du Comité spéeial en 1976
figure dans les documents A/AC.109/INF.1ll et Add. 1 & 3.



B. OUVERTURE DE LA SESSION D& 1976 DU COMITE SPECIAL

12, Le Comité spécial a tenu sa premidre réunion de 1976 (la 1024dme), le
30 janvier; elle a &té ouverte par le Secrétaire général.

1. Allccution d'ouverture du Secrftaire ~Zniral

13. Le Secrétaire g€néral a déclaré que depuis le début de son mandat, il avait
suivi de prés les travaux du Comité spécial et avait &té profondément impressionné
par les réalisations marquantes de celui-ci et par la trés grande contribution
qu'il continuait d'apportér & la cause de la décolonisation. Le Secrétaire
général a souhaité chaleureusement la bienvenue & tous les membres présents,
notamment au représentant de la Norvége, dont la délégation revenait au Comité
aprés une sbsence de cing ans. Il a rendu un hommage particulier au représentant
permanent de la République-Unie de Tanzanie, M. Salim Ahmed Salim, qui, en sa
.qualité de Président du Comité spécial, a tant fait pour en assurer le succes,
gréce & son dévouement personnel et 3 sa direction efficace.

14, Le Secrétaire général a rappelé gque dans le discours qu'il avait prononcé
devent 1l'Assemblée générale 3 l'occasion du quinzidme anniversaire de la
Déclaration 13/, il avait appelé 1l'attention sur le rGle primordial joué par la
communauté internationale dans l'accélération du processus de décolonisation. Les
progrds de la décolonisation sur le plan international &taient dus en grande
partie sux efforts inlassables du Comité. Le Secrétaire général a fait observer
que, depuis 1l'adoption de la Déclaration, pas moins de TO millions d'&tres humains
étaient devenus indépendants.

15. Pendant 1lfann€e 1975, en particulier, on avait beaucoup fait pour metitre fin
au colonislisme. En Afrigue, grice & la volonté inébranlable des mouvements de
libération nationale.et & la politique &clairée du nouveau Gouvernement du Portugal,
les peuples du Cap-Vert, du Mozambique et de Sao Tomé—et-Principe avaient enfin
accédé 3 l'indépendance et étaient devenus Membres de 1'Organisation des Nations
Unies, - Ailleurs, la Papouasie-Nouvelle-Guinée, les Comores et Surinam - qui,
Jjusqu'en 1953, avait été territoire non autonome - &taient également devenus des
Etats enticérement indépendants et avaient &t€ admis 3 1'Organisation. Dans tous
ces pays, la transition vers l'indé€pendance s?était déroulée pacifiquement et les
gouvernements instaurés avaient 1'appui de la majorité écrasante de la population,
gu'ils étaient donc diiment fondés 3 représenter. Une exception tragique &tait
celle de l'Angola ol l'indépendance avait &té obtenue tandis que se déroulait
encore une amére lutte fratricide. ILe Secrétaire général espérait que le peuple
de 1'Angola, qui avait combattu si longtemps pour sa liberté, saurait restaurer
la paix et 1'unité nationale qui lui permettraient de se consacrer 4 la tiche
urgente de la reconstruction nationale.

16. L'accession 3 1l'indépendance de sept nouveaux Etats rapprochait grandement la
communauté internationale de 1'objectif final de la décolonisation compléte.
Toutefois, si elle se réjouissait des progrés accomplis, elle ne devait pas oublier
que, dans diverses parties du monde, quelque 17 miilions d'&tres humeins

13/ Ibid., sances plénidres, 2438&me séance.
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subissaient toujours la domination étrangdre et restaient privés de leur droit
3 1l'autodétermination et 3 l'indépendance. Il fallsit redoubler d'efforts pour
aborder certains des problémes coloniaux dont la face changesit.

17. C'est ainsi, par exemple, que l'accession & 1l'indépendance des territoires
africains autrefois sous administration portugsise ne pouvait menguer d'avoir des
répercussions profondes sur l'&volution de la situation en Rhodésie duw Sud et en
Namibie. Elle avait fait surgir des &léments nouveaux auxquels, le Secrétaire
général en était sfir, le Comité accorderait une attention particulidre lorsqu'il
étudierait la situation dans ces deux territoires.

18. Le Secrétaire général a déploré 1'absence persistante de progr@s véritable
dens la voie d'un réglement en Rhodésie du Sud, d'autant plus qu'une solution
aurait menifestement &té & l'avantage de tous les intéressés, y compris le régime
minoritaire blanc., I1 fallait espérer que des efforts persévérants permettraient
d'aboutir & un réglement satisfaisant, lequel, bien entendu, devrait &tre conforme
3 la résolution 3396 (XXX) par laquelle l'Assemblée générale réaffirmait une fois
de plus le principe selon lequel il ne doit pas y avoir d'indépendsente avant le
gouvernement par la majorité.

19. Dans le cas de la Namibie, la communauté internationale devait faire face au
refus continu de l'Afrlque du Sud de respecter les résolutions de l”Organlsatlon des
Notions Unies. L'Asseublée générale, 3 sa trentidme session, avait réaffirmé
dans sa résolution 3399 (XXX) que le peuple et le territoire de la Namibie
relevaient directement de la responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies
et que le peuple namibien devait avoir la possibilité d'accéder & 1l'auto-
‘détermination et & 1'indépendance dans le cadre d'une Namibie unie. Le Comité
spécial, sans aucun doute, continuerait & examiner 1'évolution de la situation en
Namibie en cooperation avec le Conseil pour la Namibie et rechercherait les moyens
permettant 1'Organisation des Nations Unies de s'acquitter de sa respons&blllte
l'egard de la Namibie et de son peuple.

20. 72 question de la Namibie &tait actuellement débattue par le Conseil de

séeur. ,&, et le Secrétaire général &tait pleinement conscient des efforts consi-
dérables que déployaient de nombreux membres du Conseil, notamment celui qui &tsit
Président ce mois-13, M. Salim. L'Organisation mondiale voyait avec satisfactiou.
ces efforts, s'en montrait reconnaissante et espérait sincérement qu'ils
aboutiraient en fin de compte 2 une solution &quitable de ce probléme trés
important.

21, Le Comité spécial &tudierait sans doute également la situation qui régnait dans
les petits territoires, dont bon nombre s'acheminaient maintenant vers l'auto-
détermination et 1'indépendance. Comme les &vénements de 1975 l'avaient montré,
plu31eurs de ces territoires devalent résoudre des problémes délicats et complexes
qul appelaient la plus grande attention de la part du Comité. Le Secrétaire
général a souligné 3 cet égard que l'absence de développement économigue, la faible
dimension d'un territoire ou le peu d'importance de sa population ne devaient pas
servir de prétexte pour surseoir 2 l'autodétermination et 3 1l'indépendance.

22. L'année 1975 avait marqué un tournant majeur dans le processus de décoloni-
sation. Il se pcuvait fort bien que la fin du colonialisme fit enfin en vue, mais
cela ne signifiait pas que les travaux du Comité spécial seraient moins difficiles
ou moins ardus durant l'année qui s'ouvrait. Pour les millions de personnes qui
étaient encore sous domination coloniale, la Déclaration restait encore 3 1'€tat de
promesse et il était du devoir de 1°'Orgenisation mondiale de la réaliser.

_..11._




2. Dlcetion du Bureau

23, Le Comit€ spcial a &lu & L'unanimit€ les membres du Bureau ci-aprds :
A sa 102hdme sfance, le 30 janvier :
Président @ M. Salim Ahmed Selim (R€publigue~Unie de Tanzenie)
Vice-Présidents : M, Frank Owen Abdulah (Trinité-et-Tobago)
M. Tom Eric Vraalsen (Noxrvége)
M. Ivan G. Garvalov (Bulgarie)
A sa 10268me s&ance, le 13 février :

Rapporteur @ M. Sami Glayel (R&publique arabe syrienne)

3. D&claration du Président

2k, Au nom du Comité spéeial, le Président a remercié le Secrétaire général pour
1'int&r8t personnel qu'il n'avait cess@ de porter & la cause de ls d€colonisation
et pour le rBle dynamique qu'il avait jou€ en aidant les peuples des terrvitoires
coloniaux & r&aliser leurs aspirations. En rendant hommage au Secrétaire général
pour le d&vouement et le dynamisme avec lesquels il appuyait les efforts ge
décolonisation des Nations Unies, le Président se fondeit sur l'expérience trés
enrichissante qu'avait &t€ pour lui sa collaboration &troite avec le Secrétaire
général durant les quatre derniéres annfes pendant lesquelles il avait exercé
les fonctions de Président du Comit&. Il €tait convaincu que le Comité€ pouvait
continuer de compter sur la contribution précieuse du Secrétaire général.

25, Le Président a souhaité la bienvenue & la d€légation norvégienne qui, aprés
une gbsence de cing années, sifgeait & nouveau au Comité spéciasl. Certes, le
Comité regrettait le départ de la délégation danoise, dont les membres avaient
participé trés activement et assidliiment & tous les aspects des traveux du Comité,
mais c'@tait une source de satisfaction de constater que la place du Danemark
&tait occup@e par un membre dont le dévouement sans faille & la cause de la
décolonisation n'avait pas besoin d'étre souligné. L'Organisation mondiale devait
se réjouir de la perspective de travailler de nouveau de maniére trds &troite avec
la d€légation norvégienne.

26. Les progrés trés réels et visibles accomplis en 1975 dans le domeine de la
décolonisation, pour ce qui concernait notamment un certain nombre de territoires

en Afrique, ne devaient pas €tre interprétés comme signifisnt que la responsabilité
du Comité€ spécial en tant que gardien des intér€ts veritables de tous les peuples
non autonomes avait diminué de quelque fagon que ce fit. Une situation grave
persistait encore en diverses régions du monde, en particulier dans la partie
méridionale de 1'Afrique, ol quelque 7 millions de personnes continusient de languir
sous une dominetion coloniale oppressive et inhumaine et se voyaient refuser leurs
droits de l'homme fondamentaux.

‘27. Si les victoires récemment enregistrées par les mouvements de libération et
1'effondrement du plus vieil empire colonial du monde qui en &tait résulté avaient
renforcé les chances d'une libération rapide du Zimbabwe et de la Namibie, on
commettrait une faute impardonnable en sous—estiment 1'ampleur de ls té@che qui
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restait & accomplir et les obstacles que 1l'Organisation mondiale devait encore
surmonter, Comme le passé r&cent en fournissait de nombreux témoignages, il

€tait &vident que le régime minoritaire en Rhod€sie du Sud et les autorités sud-
africaines qui occupent ill€galement la Namibie n'avaient pas encore saisi
1'in€luctabilit® de leur chute., La seule conclusion que le Comité sp€eial pouvait
tirer des &vénements récents concernant ces territoires &tait que ni le régime
illégal en Rhodésie du Sud ni le Gouvernement sud~africain ne souhaitaient vreiment
que l'on trouve une solution satisfaissnte et pacifique aux probleémes qui
emp&chaient l'accession rapide du Zimbabwe et de la Namibie & une indépendance
fondée sur les aspirations et les voeux rfels de l'ensemble des populations. Tout
indique que ces régimes &taient devenus plus répressifs et arrogents. FPar exemple,
le régime d'apartheid avait adopté une attitude plus ouvertement agressive, en
recourant & des mesures qui menagaient directement la souveraineté et 1'intégrité
nationale d'Ebats africains indépendsnts et en utilisant le Territoire international
de la Namibie & cette fin. Une preuve &vidente en avait &té fournie par l'invasion
de 1'Angola par le régime d'spartheid, invasion qui menagait 1'indépendance et la
souveraineté de ce plus jeune pays d'Afrique.

28. En 1976, le Comité spéeial devait s'efforcer de fixer l'attention inter—
nationale, avec une intensit® scerue, sur les tragiques injustices qui persistaient
en Afrique australe. Il devait s'efforcer avec énergie et détermination de priver
les régimes racistes de l'appui et de l'assistance qu'ils recevaient et qui leur
permettaient de rester au pouvoir. Une simple condemnation de ces régimes et de
leurs pratiques ne pouveit suffire. ILe Comité devait continuer d'accorder la
priorité¢ & la fourniture de toute l'aide morale et matérielle possible aux peuples
de ces territoires et & leurs mouvements de libération nationale. Le Président ne
doutait pas que les institutions spécialisées et les sutres organismes du systéme
des Nations Unies formulersient au profit des peuples intéressés de nouveaux
projets d'assistance dont le besoin se faisait fortement sentir. A cet égard, le
Comité voudre sans doute continuer d'exeminer la question de savoir dans quelle
mesure les résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale étaient appliquées.

29. Le Président €tait pleinement d'accord avec le Secrétaire général pour penser
qu'en 1976 le Comité spéecial deveit examiner sttentivement plusieurs autres

problémes de décolohisation, dont certains étaient assurément aussi sérieux, et
peut-€tre encore plus complexes, que ceux sur lesquels l'attention du Comité s'était .
portée dans le passé. Une condition essentielle du succés des travaux du Comité au
sujet des problémes intéressant les territoires coloniaux restaents &tait la
formulation de recommendations précises et réalistes, appropries aux circonstances
particulidres & chaque territoire, qui seraient de nature & assurer aux habitants

de ces territoires le libre exercice de leur droit inaliéneble & l'autodétermination,
conformément & la résolution 1514 (XV).

30. Dans l'ex8cution du mendat précis que lui avait confié 1'Assemblée générale, .
le Comité spfeial espérait pouvoir continuer de compter sur la coopération des
puissances administrantes. A ce propos, le Président a fait observer qu'en 1976,
agissant en &troite collaboration avec les puissances administrantes intéressées,
le Comité enverrait en 1976 des missions de visite aux Iles Tokélaou sous adminis-
tration néo-zélandaise et aussi dans un territoire administré par le Royaume-Uni.
Etant donné les résultats constructifs enregistrés § la suite de missions
précédentes, le Président espérait que d'autres puissances administrantes, qui
avaient adopté jusqu'ici une attitude négative i cet égard, réexamineraient leur
position et offriraient leur coopération en acceptant de recevoir des missions

de visite dans les territoires placés sous leur administrstion.: '
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31l. Le Comité sp€cial devait &galement intensifier sa campagne de publicité en
vue de mobiliser l'opinion publique, dans le monde occidental en particulier, au
service de la cause des peuples celoniaux et des efforts entrepris en leur faveur
& 1l'échelon international. A cet Agard, le Comité devrait continuer de se rappeler
combien il &tait important d'utiliser le plus largement possible les moyens de
publicité efficaces offerts par les orgenisations non gouvernementales, en parti-
culier celles des pays ou il &tait le plus nécessaire de fournir des renseignements
sur la décolonisation.

32. Telles &taient quelques-unes des observations préliminaires que le Président
avait tenu 8 faire quant sux t&ches auxquelles le Comité spéeial devrait s'atteler
en 1976, en conformité des diverses décisions pertinentes adoptées par 1'Assemblée
générale, Comme il l'avait indiqué au début de sa déclaration, la t@che du Comité
avait acquis une complexité et une ampleur accrues, ce qui se traduisait psr un
ordre du jour aussi chargé que jamais. Le Président ne doutait pas que gréice & la
coopération et & la collaboration sans réserve de ses membres et 3 l'assistance
active et continue du Secrétaire général et de son personnel, le Comité pourrait,
& sa session de 1976, apporter une nouvelle et importante contribution & 1l'appli-
cation pleine et entiére de la Décleration, et se rapprocher ainsi du jour ou

il aura accompli sa t&che.

- 1k -



C. ORGANISATION DES TRAVAUX
33, TLe Comité spéeial a examiné 1'organisation de ses travaux pour l'annde &
ses 102Uéme et 1025&me séances, tenues respectivement le 30 janvier et le
10 février, Des déclarations & ce sujet ont é4é faites par le Président aux
deux séances (A/AC.109/PV.1024 et PV.1025).

34, A sa 1025éme séance, le 10 février, le Comité spécial a d€cidé, sur la -
proposition du Président (A/AC.109/PV.1025), de maintenir son Groupe de travail,
qui continuers de servir 4'organe directeur.

35. A la meme séance, le Comité spécial a pri€ le Groupe de travail d'examiner
le programme de travail du Comité, y compris l'ordre des priorités pour 1'examen
des questions, et de formuler des recommandations & ce sujet. Bn prenant cette
décision, le Comité a également prié le Groupe de travail de tenir compte des
diverses t8ches qui avaient €té assignées au Comité dans les résolutions
pertinentes que 1'Assemblée générale avait adoptées & sa trentiéme session,
ainsi que des t8ches que le Comité avait lui-meme envisagé d'entreprendre en
1976 et dont les grandes lignes étaient indiquées dans la note du Secrétaire
général (A/AC.109/L.1065).

36. A sa 1027éme séance, le 18 février, le Comité spécial, lorsqu'il a adopté
le soixante-dix-huitiéme rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), a décidé
de maintenir deux sous-comités, & savoir le Sous-Comité II et le Sous-Comité des
pétitions et de 1'information, et de dissoudre le Sous-Comité I. Sur la base
des recommandations du Groupe de travail, le Comité a décidé que les deux _
questions attribudes au Sous-Comité I l'annde précédente sersient examindes en
séance pléniére afin d'assurer une plus large participation des membres tant &
la discussion qu'a la formulation des décisions du Comité sur ces deux questions
importantes. Le Comité spécial a également décidé, compte tenu de son volume

de travail général en 1976, de renvoyer la question intitulée "Application de la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et les organismes internationaux associés 3
1'Organisation des Nations Unies" au Sous-Comité des pétitions et de 1'infor-
mation; il a par conséquent dissous le Groupe de travail auquel cette question
avait €t€ précédemment attribude. En outre, le Comité spécial a décidé que les
deux sous-comités qu'il avait maintenus s'appelleraient désormais "Sous-Comité
des petits territoires" et "Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de
1'assistance”. A la meme sdance, se fondant sur les recommandations du Groupe
de travail, le Comité spécial a pri€ les deux sous-comités de mener i bien, outre
l'examen des questions indiquées au paragraphe 37 ci-aprés, les taches précises
que 1'Assemblée générale avait confides au Comité spécial pour ce qui est des
questions qui leur étaient attribudes.

37. Le Comité spécial a décid€ en outre d'adopter la répartition et la procédure
ci-aprés pour l'examen des questions qui lui étaient confides :

Question Organe Mode d4'examen

Seychelles Séance pléniére Point distinct
BRhodésie du Sud n "
Namibie " ‘ "

Timor n ‘ n
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uestion Organe Mode 4'examen

Sehars espagnol Séance pléniére Point distinct
Cote frangaise des Somalis " " '
Bélize " "
Tles Falkland (Malvinas) " n
Gilbratar " "

n 1

Antigua, Dominique, Saint-Christophe-
et-Niéves et Anguilla, Sainte-Tucie
et Saint-Vincent .

Renseignements relatifs aux territoires " "

non autcnomes, communiqués en vertu de -
1'alinéa e de 1'Article T3 de la Charte,

et questions connexes

Décision du Comité spécial en date du
20 aolit 1975, concernant Porto Rico

Activités des intér@ts étrangers,
économiques et autres, qui font
obstacle & 1l'application de la
Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux en Rhodésie du Sud
et en Namibie et dans tous les autres
territoires se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendant &
éliminer le colonialisme, 1'apartheid
et la discrimination raciale en Afrique
australe

1" "

Activités militaires et dispositions de " "

caractére militaire prises par les
puissances coloniales dans les
territoires sous leur administration
qui pourraient entraver 1l'application
de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux

Tles Gilbert Sous-Comité Selon ce que
des petits décidera le
territoires Sous-Comité

Pitcairn " "

Tuvalu " "

Iles Salomon
" Nouvelles-Hébrides
Samoa américaines

Guam



Question Organe Mode 4'examen

Iles Tokélaou Sous-Comité Selon ce que
des petits décidera le
territoires 14/ Sous-Comi té

Territoire sous tutelle des 1les n n

du Pacifique

1 n

Tles des Cocos (Keeling)

1
Brunéi " !

Iles Vierges américaines " "

Iles Vierges britanniques " 15/ "

Bermudes " "

Iles Turques et Caiques .

Iles Caimanes

Montserrat

Sainte-Héléne " "

Question de la tenue d'une série Groupe de Point distinct
de réunions hors siége travail

Question de la liste des territoires " n

auxquels la Déclaration est applicable

Comptes rendus des dé€bats des organes
de 1'Organisation des Natioas Unies

Plan des conférences " "

Application de la Déclaration sur Séance pléniére/ "

l'octroi de 1'indépendance aux pays et Sous-Comités
aux peuples colonigux par les insti-

tutions spécialisées et les organismes

internationaux associés & 1'Organisation

des Nations Unies

Question de l'envoi de missions de
visite dans les territoires

Diffusion d'informations sur la Selon qu'il
décolonisation conviendra

Questions concernant les petits " "

territoires

;&/ Conformément & la décision prise par le Sous-Comité des petits
territoires & sa 2U68me séance, le 24t mars, le Comité spécial a examiné la
question de ce Territoire directement 2n séance pléniére.

15/ Inia.
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Question Organe

Mode d'examen

Semaine de solidarité avec les peuples Séance plénidre/ Selon qu'il
coloniaux de 1l'Afrique australe qui Sous-Comités conviendra

luttent pour la liberté, 1'indépendance
et 1'égalité€ de droits

Convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes
de discrimination racisle

wuestion
Date limite pour l'accession des territoires
& l'indépendance .’

Respect par les Btats Membres des dispositions
de la Déclaration et des autres résolutions
pertinentes relatives a la déecolonisation

Moyens d'étude et de formation offerts par des
Rtats Membres aux habitants des territoires
non autonomes

Programme d'enseignement et de formation des
Nations Unies pour 1'Afrique australe

Mise en oeuvre du Programme pour la Décennie de
la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale

Importance, pour la. garantie et 1l'observation
effectives des droits de 1l'homme, de la
réalisation universelle du droit des peuples
& 1l'autodétermination et de l'octroi rapide de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

Conséquences néfastes pour la Jjouissaace des droits
de l'homme de l'assistance politique, militaire,
dconomique et autre accordée aux régimes racistes
et colonialistes 4'Afrique australe

Déclaration sur l'utilisation du progrés de la
science et de la technique dans 1'intéret de
la paix et au profit de 1'humanité

Mise en oeuvre de la Déclaration sur le renforcement
de la sécurité internationale

Restitution des oeuvres d'art aux pays victimes
d'expropriation

Effets des rayonnements ionisants
.-Politique d'apartheid du Gouveranement sud-africain

Ccopération entre 1'Organisation des Nations Unies
et 1'Organisation de l'unité africaine

..18_
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Mode 4d'examen

Pourrait Stre examinde par
les organes compétents
lorsqu'ils étudieront les
différents territoires

n

"

n
1]

it
n

1



Question Mode 4'examen

Nécessité de cesser d'urgence les essais nucldires Pourrait €tre examinde par
et thermonucléaires et conclusion d'un traité les organes compétents
tendant & réaliser l'interdiction compléte de lorsqu'ils étudieront les

ces essais différents territoires

Application de la Déclaration faisant de 1'océan "

Indien une zone de paix
1"

Application de la Charte des droits et devoirs
économiques des Btats

Examen et évaluation & mi-parcours des progres
accomplis dans 1'application de la Stratégie
internationale du développement pour la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour
le développement ’

Participation des femmes au renforcement de la "

paix et de la sécurité internationales et & la
lutte contre le colonialisme, le racisme, la
discrimination raciale, l'agression et 1'occupation
étrangéres et toutes les formes de domination
étrangére

38, A ses 1025éme, 1027éme, 1029éme et 1031léme séances, tenues respectivement
les 10 et 18 février, le ler avril et le 12 mai, le Comité spécial a pris, sur
la base notamment des recommandations figurant dans le soixante-dix-huitiéme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), de nouvelles décisions
concernant son programme de travail pour 1976, y compris l'ordre des priorités
pour l'examen des questions dont il était saisi. Ces décisions sont mentionnées
dans la section £ du présent chapitre.

39. A sa 1029éme séance, le ler avril, le Comité spécial, se fondant sur des
consultations & ce sujet, a pris, dans le contexte des dispositions pertinentes
des résolutions 1654 (XVI) et 2621 (XXV), des décisions concernant 1l'eavoi en
Afrique d'un groupe ad hoc composé de six de ses membres afin de s'acquitter du
mandat qui lui avait €€ confié par 1'Assemblée générale, en mentionnant
expressément les questions de la Rhodésie du Sud et de la Namibie. Ces décisions,
ainsi que les mesures prises par la suite par le Comité spéecial, sont mentionnées
au chapitre VII du présent rapport (A/31/23/Rev.l, vol. II).

40, A ses 1029éme et 104ldmes séances, tenues respectivement le ler avril et
le 19 aolit, le Comité spécial a pris des décisions concernant :

a) Une invitation adressée au Président & participer & un Séminaire
international sur 1'élimination de 1l'apartheid et le soutien de la lutte pour
la libération en Afrique du Sud, organisé par le Comité spécial contre 1l'apartheid,
en consultation avec 1'Organisation de l'unité africaine (OUA), qui s'est tenu
4 La Havane (voir par. 97 ci-aprds);

b) Une invitation adressdée au Président & assister & une réunion spéeiale

du Conseil des Nations Unies pour la Namibie pour célébrer la Journde de la
Namibie (voir par. g4 ci-aprés); : '
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¢) Ure invitetion adressée au Président & assister & la cérémonie inaugurale
de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie, & Iusaka (voir par. 94 ci-aprés).

41, A sa 10558me séance, le 13 septembre, sur la base des recommandations figurant
dans le soixante-dix-neuviéme rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1132),

le Comité spécial a pris une décision Loncernant ls possibilité 4'inviter
certaines personnes d se présenter devant lui en vue d'obtenir des renseignements
sur divers aspects de la situation dans les territoires coloniaux (voir par. 75

et T6 ci-aprés).

b2, A la nme séance, sur la base des recommandations figurant dens le nime
rapport, le Comité spécial a pris des décisions concernant son progremme de
travail pour 1977 et 1978 (voir par. 122 et 128 § 131 ci-aprés).
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D. REUNIONS DU COMITE SPECIAL ET DE SES ORGANES SUBSIDIAIRES

1. Comité gpéeial
43, ILe Comité spécial a tenu en 1976, 34 sé€ances qui se sont réparties comme suit :
Premi&re session :
102k3me 3 10403me séances, du 30 janvier asu 17 juin;
Deuxime session :
10k18me & 10568me séances, du 19 aolit au 17 septembre.
Séance intersessions :

10578me séance, le 26 octobre l;bir chap. XVII du présent 'rapport
(A/31/23/ Rev.l, wel. III).

2. Groupe de travail

Ly, A sa 10258me s€ance, le 10 février, le Comité spéciel a décidé de maintenir
son Groupe de travail. Conformément & des décisions prises & la méme sdance et 3
la 1026&me séance, le 13 février, le Groupe de travail €tait composé des membres
suivants : Congo, Cuba, Iran et Tunisie, plus les cing membres du Bureau, & savoir
le Président (République~Unie de Tanzanie), les trois Vice-Présidents (Bulgarie,
Norvége et Trinité-et-Tobago) et le Rapporteur (République arabe syrienne).

45, Pendant la période -considérée, le Groupe de travail a tenu deux séances, les
13 février et 10 septembre, et a présenté deux rapports (A/AC.109/L.1066 et L.1132).

3. Sous-Comité des pétitioms de l'information et de l'assistance

46. A sa 10278me séance, le 18 février, lorsqu'il a adopté le soixante~dix-huitidme
rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Comité spécial a décidé de
maintenir son Sous-Comité des pétitions et de l'informetion, de lui renvoyer 1s
question intitulée "Application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés 3 1'Organisstion des Nations Unies" et, par conséquent, de
1l'appeler désormais Sous-Comité des pétitions, de l'information et de l'assistance.

47. Conformément 3 la décision prise 3 la 10288me s€ance, le 23 février, le Comité
était composé des membres suivants :

Bulgarie Meli

Chili Norvége

Congo République srabe syrienne
Cuba Sierra Leone

Indonésie ' Tchécoslovaquie

Irak Tunisie
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48. A sa 2218me séance, le 5 mars, le Sous-Comité des pétitions de 1'information et
de l'assistance, & &lu M. Ivan G. Garvalov (Bulgarie) Président.

49. Le Sous-Comité des p€titions de 1l'information et de l'assistance a tenu .
15 séances ainsi qu'une série de s€ances officieuses entre le 5 mars et le 17 aoiit,
et a présenté les cing rapports suivants au Comité spéeial :

a) Deux rapports sur la question de le diffusion d'informations sur la qécolo—
nisation (A/AC.109/1L.1075 et chap. IT du présent rapport, annexe, p. 65 ci—aprés);

b) Deux rapports comcernunt des communications (A/AC.109/L.1085 et L.1119); et

c) Un rapport sur l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions spécialis@es et les
organismes internstionsux associés 3 1'Orgenisation des Nations Unies /A/AC.109/ _
L.1122; voir également chap. VI du présent rapport; annexe II (voir p. 173 ci—épréslf

50. Il est rendu compte de l'examen par le Comité spécial des rapports mentionnés
- dans le parsgraphe 49 a) ci-dessus, au chapitre II du présent rapport (voir p. 65
ci-aprds). Il est rendu compte de l'examen - par le Comité spécial - du

ropport mentionné dans le paragraphe 49 c) ci-dessus au chapitre VI du présent

. rapport (voir p.l173 ci-aprds).

51. En ce gui concerne le paragraphe 49 b) ci-dessus, pendant la période considérée,
le Sous—Comité a examiné trois communications, contenant des demandes d'audition
relatives au Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique et 'sux Nouvelles-Hébrides.
I1 a décidé de distribuer ces communications en tant que pétitions (A/AC.109/PET.1263
d 1265) et de recommander au Comité spécial d'approuver ces demsndes d'audition.

On trouvera dens les chapitres XVI et XXIV du présent rapport (A/31/23/Rev.l,

vol. ITI) des renseignements concernant ces pétitions.

4., Sous—-Comité des;pétits territoires

52. A sa 102Téme séance, le 18 février, lorsqu'il a adopté le soixante-dix-huitidme
repport du Groupe de traveil (A/AC.109/1..1066), le Comité spécial a décidé de
maintenir le Sous-Comité II, et de l'appeler désormais Sous-Comité des petits
territoires. Conformément & la décision prise 3 la 10288me s@ance, le 23 février,.
le Sous-Comité des petits territoires &tait composé des membres suivants :

Afghanistan Inde

Australie Indonésie

Bulgarie . Irak

Chili . Iran

Congo Norvége

Cote d'Ivoire Tchécoslovaquie

Cuba ' Trinité-et-Tobago
) Ethiopie Yougoslavie

Fidji
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53. A sa 2458me séance, le 5 mars, le Scus—-Comité des pefits territoires a &lu
M, Koffi Kouame (Cdte d'Ivoire) Président, et M. Peter C. Reid (Australie)
Rapporteur,
S5h. Le Scus-Comité des petits territoires a tenu 30 séances ainsi qu'une série de
séances officieuses, entre le 5 mars et le 3 aofit, et a présenté des rapports sur
les questions suivantes, qui lul avaient &€& renvoyfes pour examen :

a} Tles des Cocos (Keeling);

b) Nouvelles-Hébrides;

¢) Brunéi;

d) Iles Gilbert, Pitcairn et Tuvalu;

e) Sainte-Héléne;

f)  Iles Salomon;

g) Semoa américaines;

h) Guam;

i) Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique;

j) Bermudes;

k) Iles Caimanesi Montserrat et Iles Turques et Calques;

1) Iles Vierges américaines;
55. I1 est rendu compte de l'examen par le Comité spécial des rapports du Sous-

Comité sur les territoires susmentionnés aux chapitres XV, XVI, XVIIT & XXIV,
XXVII, XXIX et XXXI du présent rapport (A/31/23/Rev.l, vol. IIT et IV. I1 . -

est rendu compte de l'examen par le Comité des questions relatives aux Iles
Tok&laou et aux fles Vierges britanniques aux chapitres IIT, XVIT et XXVIII
du présent rapport (voir p. 60 ci-aprds et A/31/23/Rev.l, vol. III et IV).
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E. EXAMEN DES TERRITOIRES

56. Au cours de la période considérée, le Comité€ spleial a examiné les

territoires ci~aprds :
Derritoires

Iles Vierges britanniquas

Iles Tok&laou

Seychelles '

Rhodésie du Sud

Namibie

Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique
Nouvelles-Hébrides

Tles des Cocos (Keeling)

Bermudes

Iles Caimanes, Montserrat, Iles Turques
et Calques

Iles Gilbert et Elllce, Pitcairn et Tuvalu
Sainte-Héléne

Tles Salomon

Samoa américaines

Guam

Iles Vierges américaines

Brunéi

Timor

Cote francaise des Somelis; Bélize;
Gibraltar; Antigua, Dominique,
Saint-Christophe~et-Nidvres et Anguilla,
Sainte~Iucie et Saint-Vincent;

Sahara espagnol

Iles Falkland (Malvines)

Séances

1025,
lo2s,
1028

1031,
1031,
10k,
thl,
10k2,
1042,

1042,
1042,
1042,
1042,
10k2,
1042,
1042,
1042,
1052,

1054
1055,

1029, 1054 & 1056
1029, 1057

1033 & 1036, 1038,1040
1037 & 10ko

1043

1043, 104k

1043

1043

1043
1043
1043
1043
1043
1043
1043
1043
1053

1056

57. Les chapitres VII I XXXI-du présent ramnort (A/31/23/Rev.l, vol. IT i IV)
rendent compte de l'examen par le Comité snéeial des territoires &numéréds

ci-dessus ¢t contiennent le texte des _réjolutions,
recommandations que le Comité a adoptés 3 leur sujet.
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F., QUESTION DR LA LISTE DES TERRITOIRES AUXQURLS
LA DECLARATION EST APPLICABRLE

58, A sa 102TCne s€ance, le 18 février, le Comité speisel a d€cidé entre autres,
lorsqutil a epprouvé le soixante-dix-huitiéme rapport de son Groupe de travail
(A/AC.109/L.1066), d'aborder séparément la question de la liste des territoires
auxquels la Déclaration est applicable et de la renvoyer su Groupe de trevail
pour aufil l'examine et formule des recommendetions & son sujet. En prenent
cette décision, le Comité€ spécial a reppelé que, dans son repport 3 l'Assemblée
réndrale, & sa trentl .2 session 16/, il avait d€claré que, sous réserve des
directives que 1l'Assemblée générale voudrait peut—&tre lul donner & ce sujet, il
continuerait, dans le cadre de son programme de travail pour 1976, d examiner la
liste des territoires suxquels la Déclaration &tait spplicsble. Le Comité a
rappelé en outre gu'au paragraphe U de sa résolution 3481 (XXX), l'Assemblée
nénérale avait approuvé son rapport, notemment le programme de travail qu'il
envisapeait pour 1976.

59. A sa 10558me s€ance, le 13 septembre, le Comit? spéciel a examiné'la question
sur la base des recommandations figurant dans le soixante-dix-neuviSme rapport

du Groupe de traveil (A/AC.109/L.1132). Le paragraphe pertinent de ce rapport est
reproduit ci-aprds

"11. Le Groupe de traveil a d€cidé de recommander asu Comité spécial de
poursulvre 1l'examen de la guestlon /de la liste des terr1t01res auxquels la
Déclaration est applicable/ & sa prachalne session, sous réserve des

directives que 1'Assemblee generale pourrait lui domner & cet &gard lors
de sa trente et uniéme session." .

60. A la méme séance, le Comlte spécial a adopté sans objection la recommandation
susmentionnée.

Décision du Comité spécial en date du 20 aoiit 1975
concernant Porto Rico 17/

6l. A sa 102T8me séance, le 18 février, lorsqu'il a approuvé le soixante-quatorzidme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Comité spécial a décidé, ‘
entre autres, d'aborder séparément une question intitulée "Décision du Comité

spécial en date du 20 aoilit 1975 concernant Porto Rice" et de l'examiner en

s€@ance pléniédre.

62. A sa 1047&me sdance, le 2 septembre, le Président a inform@ le Comité spécial
qu'il avait recu sept communications datées du 25 mai, 10 juin, 21 juillet,

des 26 et 31 aofit et du 2 septembre 1976, &manant respectivement du Parti
communiste, de l'Association du barreau de Porto Rico, du Statehood-Republic .
Movement, du Parti socialiste portoricain, du Comité de la solidarité portoricaine,

16/ Documents officiels de 1'Assemblée ménérale. trentidme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chapitre I, par. 175.

17/ Ibid., par. T6.
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du Parti portoricain pour l'inddpendsnce et du Conseil portoricain pour la paix,
dans lesquelles ils exprimaient le d€sir que leurs représentants soient entendus
par le Comit&, A la méme s€ance, le Comitd spécial a acceptd de faire droit

d leur demande.

A3, A la 10488me sBance, qui a eu lieu le méme jour, le Président a informé le
Comitg& spScial qu'il avaelt regu une communication dat€e du 2 septembre 1976 de
Thxistians for Socialism dans laquelle cette orsanisation exprimait le désir que
son revrésentant soit entendu -ar le Comité. A lo méme séance, le Comité spécial
» accepté de faire droit & cette demande.

ob. Le Comit@ spéeial a examiné la question de sa 10478me & sa 10513me séances,
:ntre le 2 et le T septeimbre.

65. A la l04Téme séance, des déclarations ont &té faites par M. Juan Mari-Bras,
secrétaire général du Parti socialiste portoricain et par M. Arthur Kinoy,
représentant du Comité de la solidarit@ portoricaine (A/AC.109/PV.104T).

66. A la 10483me sZance, des déclarations ont &té faites par M. Rubén Berrios
Martinez, Président du Parti portoricain pour 1'indépendance, Mme Eneida Vasquez,
Présidente du Conseil portoricein pour la paix et le Révérend Alfredo Santiago

de Jesfis, représentant Christians for Socialism (A/AC.109/PV.1048).

67. A la 10498me sBance, le 3 septembre, M. Franklin Irizarry, secrétaire général
du Parti communiste portoricain s fait une déclaration (A/AC.lOQ/PV.thQ). A la
méme séance, le représentant de Cuba a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1049).

68. A la 10508me séance, le T septembre, M. José H. Picd, Président de
1'Association du barreau de Porto Rico a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1050). -

€9. A la 10518me séance, tenue le méme jour, le Comité spécial a décidé, sans
objection, d'approuver la proposition suivante faite par le Président sur la base
des consultations qui ont eu lieu entre les membres du Comité :

"Penant compte de la nécessité d'achever les travaux du Comité€ pour
1'année en cours, afin que l'Assemblée générale soit saisie de son rapport en
priorité, et d'accorder la plus grande attention & toutes les questions dont
le Comité est saisi; eu 8gard & ses résolutions du 28 aofit 1972 18/ et du
30 aoltt 1973 19/ concernant Porto Rico; réaffirmant le droit inaliénable
du peuple de Porto Rico & 1l'autodéterminstion et & 1'indépendance
conformément & la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale du

14 décembre 1960 et d'autres résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies, et en vertu de ce droit de choisir librement son statut
politique et de poursuivre librement son développement &conomique, social
et culturel; notant les décisions prises en ce qui concerne Porto Rico
par la Conférence des ministres des affaires &trangéres des pays non alignés
qui s'est tenue 3 Lima en 1975 20/ et par la Cinguiéme Conférence des

18/ Ibid.. Vingt-septidme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l),
. chap. premier, par. 85.

-=7719/ Ibid., Vinmt-huitidme session, Supplément Wo 23 (4/9023/Rev.l),
chap. premier, par. 8h.

20/ A/10217, annexe, par. 85.
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Chefs d'Etet et de gouvernement des pays non alignés qui s'est tenue 3
Colombo en 1976 21/; et tenent compte dn rapport &tabli par le Repporteur

en 1974 22/, des déclarastions faites au cours de ce débat sur cette

questlon 23/ et des consultations entre les membres du Comité, le Comité
spéeial décide de charger le Rapporteur de mettre & a jour le ranport de 197h
et de reprendre le discussion de la question au cours de la prochaine session
afin d'envisager les mesures qui s'imposeront quant & la suite & donner aux
résolutions du Comité sur la question de Porto Rico." (A/AC.109/PV.1051).

A la suite de cette décision, le représentant de la Chine a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1051).

G. QUESTION DE LA PARTICIPATION DES MOUVEMENTS DE
LIBERATION NATIONALE AUX TRAVAUX DE
L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

70. Dans son rapnort 3 l'Asseublée générale, 3 sa trentidme session, le Comité
spécial a, entre autres, déclaré 3 propcs de son programme pour 1976 :

"1T4. Conformément & la décision pertinente de 1'Assemblée générale et & la
pratique &tablie, le Comité spécial invitera de nouveau les représentants
des mouvements de lib&ration nationale reconnus par 1'OUA & participer, en
qualité d'observateurs, aux travaux qu'il consacrers i leurs pays
respectifs ..." 24/

71. A sa trentiéme session, l'Assemblée générale a, au paragraphe 4 de sa
résolution 3481 (XXX), anprouve le programme de travail envisagé par le Comité
pour 1976, y compris la décision susmentlonnee.

T2. Compte tenu de ce qui précéde et de la décision prise & cet &gard par
1'Assemblée générale 3 sa trentiéme session, le Comité spécial a invité, en
consultation avec 1'OUA et par son interm&diaire, des représentants des mouvements
de lib&ration nationale intéressés & participer, en qualité d'observateurs, 2
1l'examen des territoires pertinents. Comme suite & cette invitation, les mouvements
de libération énumérés ci-dessous ont pris part aux travaux du Comité spécial :

Territoires Mouvements de libération nationale
Rhodésie du Sud African National Council of Zimbabwe
(aNC (Zimbabwe) )
Namibie South West Africa People's Organlzatlon
: (swAPO)

21/ A/31/197, annexe I, par. 108;
22/ A/AC.109/L.9T6.
23/ A/AC.109/PV.1047 & 1050.

2&/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, trentiéme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. premier, par. 17L.
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73. Un compts rendu des d8lib&rations du Comité spécial sur les territoires
»récitis ainsi que des indications sur les s@ances au cours desquelles les
représentarts des mouvements de lib&ration nationale intéress@s ont fait des
d8clerations, fijurent aux chapitres VIII et IX du présent rapport
{a/31/23/3ev.2, woi. II).

Th. Conformément au wendat qui lui avait &té confié, le Groupe ad hoc de’ six
membres envoy& en Afrigue par le Comit€ spéceial au début de 1l'année a tenu des
réunions & Lusska et & Dar es-Salam avec des représentants des deux mouvements
de libé&ration netionale susmentionnés. Un résumé des vues exprimées par ces
représentants et l:s commentaires qu'ils ont apportés aux questions soulevées
n%r les menbres uu Groupe spéecial figurent au chapitre VII du présent rapport
% (m/31/ 23/Rev.1, vol. II).

hn]qm.‘a T ~yin R .
[ e TR I St

75. A sa 105538me s@ance, le 13 septembre, le Comité spéeial a examiné, sur la base

_des rccomm=ndat¢ons contenues dams le T9eme rapport de son Groupe de travail

(A/AC.109/L.1132), la question de la participation des mouvements de libd&ration
ngtionale aux travaux de 1'Organisation des Nations Unies ainsi que les dispositions
3 prendre, en cas de besoin, pour obtenir de particuliers des renseignements que

- le Comité spécial pourra juger extrémement importants pour 1'examen de certains
’ésreut de la situation dans les territoires coloniaux. Le paragraphe 3 ce sujet

T6.

u rapyort &tait 1ibellé@ comme suit :

"10. Le Groupe de travail a noté que, conformément aux décisions pertinentes

de 1'Assemblée générale 'et selon la pratique &tablie, le Comité spécial,

lors de l'examen de ces questions en 1977, continuerait d’inviter des
représentants des mouvements de lib&ration nationale intéressés & participer
en tant qu'ohservateurs i ses débats sur leur pays. Dans le méme ordre
d'idée, le Groupe de travail a décidé de recommander au Comité spécial

de continuer également & inviter, en consultation, selon que de besoin,

avec 1'Organisation de 1l'unité africaine (OUA) et les mouvements de

libération nationale intéressés, les personnes susceptibles de lui communiquer
des renseignements sur des aspects précis de la situation dans les

‘territoires coloniaux qu'il ne pourrait pas obtenir autrement. Le Comit@
spéeial pourrait donc faire figurer dans la section pertinente de son rapport

3 1'Assemblée génfrale une recommandation selon laquelle, lorsqu'elle
prendrait les dispositions financidres. nécessaires pour couvrir le colt des
act1v1tes du Comité en 19779 1'Assemblée penerale tienne compte de ce qui

precede.

A la méme sance, le Comité spécial a adopté sans objection les recommandations

précitées du Groupe de travail. .
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H. QUESTIONS CONCERNANT LES PETITS TERRITOIRES

77. A sa 1027&me séance, le 18 février, lorsqu'il a approuvé le soixente-dix—huitiéme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Comité spéeial a d€cidé entre
autres d'inscrire & l'ordre du jour de sa présente session un point intituléd
"Questions concernant les petits territoires" et de l'examiner en s@ance plénidre ou
en sous—comit&, selon qu'il conviendrait.

78. En prenant ces décisions, le Comité spécial a tenu compte des dispositions de la
résolution 3481 (XXX), au paragraphe 11 d) de laquelle 1'Assemblée générale priait le
Comité "de continuer & accorder une attention particuliére aux petits territoires,
notamment en y envoyant des missions de visite, selon qu'il conviendrait, et de
recommander & 1'Assemblée générale les mesures les plus sppropriées & prendre pour
permettre & leurs populations d'exercer leur droit & 1l'autodétermination, & la
liberté et & 1'indépendance"”. Le Comité spccicl @ aussi tenu dlment compte des
autres résolutions pertinentes de l'Assemblée générale, en particulier celles qui
‘concernent les petits territoires.

79. Par la suite, lorsqu'il a approuvé les divers rapports de son Sous-Comité des
petits territoires, le Comité spéeial a noté que vet organe avait tenu compte des
dispositions pertinentes des résolutions de l'Assemblée rénérale visSes plus haut
lorsqufil s'Stait penchd sur la situcjtion dens les territoires soumis 2 son examen.

I. SEMAINE DE SOLIDARITE AVEC LES PEUPLES COLONIAUX D'AFRIQUE AUSTRALE
QUI LUTTENT POUR LA LIBERTE, L'INDEPENDANCE ET L'EGALITE DES DROITS

80. A sa 102T&me séance, le 18 février, lorsqu'il a adopté le soixante~dix-huitiéme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Comité spécial a décidé entre
autres d'inscrire 3 1l'ordre du jour de sa présente session un point intitulé

YSemaine de solidarité avec les peuples colomiaux d'Afrique australe qui luttent pour
la liberté, 1l'indépendance et 1'&g-lité des droits™ et de l'examiner en séance
pléniére ou en sous—-comité, selon qu'il conviendrait. '

8l. En examinant ce point, le Comité spécial s'est inspiré des dispositions pertincentes
de la résolution 2911 (XXVII) du 2 novembre 1972, au paregraphe 2 de laquelle
1'Assemblée recommandait "qu'd l'occasion de la Semaine, des réunions soient organisées,
des renseignements appropriés soient publiés dans la presse et diffusés par la radio ‘
et la t€lévision et des campagnes soient menes auprds du public en vue d'obtenir des
contributions au Fonds d'assisiance pour la lutte contre le colonialisme et 1'apartheid
créé par 1'Organisation de 1l'unité africaine".

82. Compte tenu de ce qui précdde et sur la base des recommandations pertinentes du
Sous-Comité des pétitions, de l'information et de l'assistance, qui figurent dans son
cent-quatre~-vingt-quatorziéme rapport (A/AC.109/L.1075), le Comité spdcial a orpanisé
les activités ci-aprds pour marquer la Semaine de solidarité :

a) Le 14 mai, au cours d'une conférence de presse orgenisée entre autres pour
célébrer la Semaine, le Président du Comité spécial en a souligné 1'importance eu
€gard aux &vénements actuels dans le domaine de la décolonisation, en particulier en
Afrique australe, et a exprimé 1l'espoir que la communauté internationale saisirait
cette occasion de s'engager de nouveau dans la lutte en faveur du gouvernement par la
majorité ainsi que des droits et des libertés de la personne humaine en Afrique
australe. Il a par ailleurs invité instaument la presse internationale 3 préter son
Plein concours pour obtenir des appuis & la lutte de libération des peuples coloniaux;
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b) Le 19 mai, le Comite gpivelal a tenu une s@ance spéeiale, (sa 10328me sdanca)
wu cours de laguelle le Président, le repriéscntant du Secrétaire pénéral et lo
repreésentant permenent sdjoint de la Fraace swprés de 1'Orgenisation des Notions Unies
(au now du Président du Conseil de sécurite), le représentant permanent du Mexique
awrds de 1'Orgenisation des Nations Unies (en sa qualité de Président par intérim
du Conszil dss dations Unies pour la Namibie), et le représentant permanent du
sixBria anprés de 1'Organisation des Nations Unies (en sa qualit@ de Président du
(omitu sp€cial contre l'anartheid), sont intervenuu (A/AC.106/PV.1032). A la
meae s€ance, le Scerétalre exdeubtif de L'OUA aupreo de l'OrNanlsaxlon des

(ations Unies et les prisidents des proupes résionsux auprds de 1'Orpgenisetion des
ﬁations Unies pour le mois de mai 1976, & savoir : les reprfsentants pernanents du
Lesotho (au nom des Btats d'Afrique, de la Thailende (au nom des Itats d'Asie), de
la '“chécoslovaguie (au nom des Etats d'Burope orientale), du Costa Rica (au nom des
Ytats d'Amérique laxlne), et de la Finlande (au nom des Etabs d'Turope occidentele
et autres Litats), ainsi que 1l'Observateur permanent de la Iigue des Etats arabes
aupres de 1'Organisstion des Nubtions Unies et le représentant de la SWAPO ont
goalement fait des déclarations (A/AC.109/PV.1032). En outre, des messames ont &té
regus du Directeur a8n€ral de L!'Organisation des Nations Unles pour l'educamlon, la
science et la culture (UNESCO) (A/AC 109/522), du Ministre des affaires &trongéres
de 1'Indonésie, (A/AC.109/523) et du Secrétaire aux affaires Strangéres des
Pailigpines (A/AC.109/524), dens le cadre de la c8lébration de la Semaine de
solidarite;

¢} In coopérastion avec le Service de l'information du Secrétariat, une expo-
sition de photographies et de publications, portant notamment sur la lutte de
lib8ration des peuples coloniaux d'Afrique australe, a €t& organis@e au Siépge de
1'ONU et & 1'0ffice des Wations Unies 3 Genéve,

d) Au cours de¢ la Semaine, le Service de l'information a organisé la progectlon
de huit films portant sur la lutte de libération des peuples des territoires coloniaux
en Afrique australe.

J. CONVENTION INTERNATTIONALE SUR L'ELIMINATION DE TOUTES LES FORMES
DX DISCRIMINATION RACIALE 25/

B83. A sa 10278me s€ance, le 18 février, en adoptant le soixante-dix-huitiéme rapport
u Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Couité spécial a déeidd, entre autres
choses, dlinscrire & l'ordre du jour de la session un »oint intitulé@ ""Convention
internationale sur 1'E€limination de toutes les formes de discrimination raciale"
et de 1l'examiner en siance pléniére et en sous-comité, selon qu'il conviendrait.

8. Te Cowit® special s exominé ce point A sa 10558me s€ance, le 13 septembre.
85. A cette sfance, en adoptant le soixante-dix-neuviéme rapport du Groupe de

trevail (A/AC.109/L.1132) le Comité spéeial a dcidé, compte tenu des renseignements
qui lui etaient demendés en vertu de 1'article 15 de la Convention internationale

25/ Fesolution 2106 4 (XX) de l'ssseublée générale, annexe, du 21 déceubre
1995,
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sur l'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, d'autoriser son
Prégident & communiquer conformément aux procédures en vigueur tous les rensei-
~nements pertinents au Comité pour l'Elimiration de la discrimination raciale.

[

66. En outre, compte tenu des t8ches confices au Comité sneclal en vertu de
Llarticle 15 de la Convention, le Président du Comité a signalé & l'attention des
pulssancus administrantes intéressées, powr qu'elles prennent les nesures voulues,
les parties pertinentes du rapport du Comité pour i'élimination de la dlscrlmlnatlod
raciale 26/.

87. &n prenant les décisions susmentionndes en ce qui concerne la Convention, le
Comité speéecial a rappelé que le mandat gque lui aveit confié 1'Assemblée pgénérale par
ga résolution 1514 (XV) comsistait & rendre possible 1l'application immédiate et
entidre de la Déclaration & tous les tervitoires qui n'avaient pas encore accédé

a4 l'indépendance, et que la r8alisation de cet objectif, “sens distinction de race,
de croyence ou de couleur", faisait partie int&grante de ce mandat. Il a, en outre,
rappelé que l'Assenblée générale, dans sa résolution 3481 (XXX), avait réaffirmé

sa conviction que "1'élimination totale de la discrimination raciale, de 1l'apartheid
et des violations des droits de l'homme fondamentaux dans les territoires coloniaux
sers obtenue au plus vite par l'application fidéle et compléte de la Déclaration'.
De 1'avis du Comité€, 1l'application intégrale de la Déclaration impliquait
necessairement que tous les peuples soumis i la domination coloniale puissent
exercer leur droit & l'autodétermination et tous les autres droits fondamentaux de
1'homne.

26/ Documents officiels de 1'Assewblée générale, trentleme session,
Supplément No 18 (A/10018).
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K. RELATIONS AVEC D'AUTRES ORGANES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
ET AVEC LES INSTITUTIONS INTERWATIONALES ASSOCIEES A L'ORGANISATION
DES NATIONS UNIES

1. Conseil de s€curité

88. Au paragraphe 11 b) de sa résolution 3481 (XXX), 1l'Assemblée générale a prié
le Comité spéeial "de faire des suggestions concrétes pouvant aider le Conseil de
sécurité & ftudier les mesures gqu'il convient de prendre conformément 3 la Charte
eu égard aux faits nouveaux survenant dans les territoires coloniaux, qui risquent

de menacer la paix et la sécurit@ internationsles".

89. Conformément i cetté demande, le Comité spéeial a porté & l'attention du
Conseil de sEcurité certaines des décisions qu'il a prises touchant les territoires
coloniaux d'Afrique australe. Ces décisions sont les suivantes :

Décision Territoires visés Document
Résclution du 16 juin 1976 Rhodésie du Sud 5/12098
Consensus du 17 juin 1976 _ Namibie s/12099

Yyu. De plus, 3 la demande du Comit& spéeial, le Secrétaire général a transmis au
Conseil de séeurité (S/12105) un exemplaire du rapport du Groupe ad hoc créé par
le Comité spécial & sa 1029éme séance, le ler avril 1976 (voir chap. VII du présent
rapport, annexe I) (A/31/23/Rev 1, vol. II).

Yl. On trouvers le compte rendu detaillé de l'examen par le Comité spécial des

questions ayant fait l'objet des décisions susmentionnes aux chapitres VII X
du présent rapport (A/31/23/Rev.l, vol. II).

2. Conseil de tutelle

o3

92. Tout au long de l'anne, le Comité spécial a continué 3 suivre de prés les
travaux du Conseil de tutelle en ce qui concerne le Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifique. On trouvera un compte rendu de l'examen par le Comité de la
31tuat10? de ce Territoire au chepitre XXIV du présent rapport /A/31/23/'Rev 1,
vol. IIT

3. Conseil &conomique et social

93. En rapport avec l'examen par le Comité spécial de l'application de la
Déclaration par les institutions spécialisfes et les organismes internationaux
associ8s § 1'0NU, et conformément au paragraphe 13 de la résolution 3421 (XXX)
relative & cette question,. des consultations ont eu lieu dans le courant' de 1l'année
entre le Président du Conseil &conomique et social et le Président du Comité spéeial,
au sujet des "mesures approprifes tendant 4 coordonner les politiques et les acti-
vités des institutions spécialis€es ... en vue de l'application des r&solutions
pertinentes de 1'Assemblée générale". On trouvera un compte rendu de ces consul-
tatlons, ainsi que des d&libérations du Comité€ spéeial sur cette question au
-'chapltre VI du présent rapport (voir D.161 ci-nnrds).



4. Conseil des Nations Unies pour la Namibie

9Lk, Dans le cadre de son propre mandat, le Comité spécial a suivi de prés au cours
de l'année les travaux du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et les bureaux
de ces deux organes ont maintenu en permanence des relations de travail &troites.

De plus, conformément aux pratiques en vigueur, le Président du Conseil a participé
aux travaux du Comité sur la question de Namibie. Par ailleurs, comme on l'a vu
plus haut au paragraphe 82 b), le représentant permanent du Mexique asuprés de
1'Organisation des Nations Unies, agissant en qualité de Pr&sident par intérim du
Conseil, a fait une déclarstion (A/AC.109/PV.1032) & l'occasion d'une séance
spéciale organisée par le Comité spéeial le 19 mai, pour célébrer la Semaine de
solidarité avec les peuples coloniaux de 1'Afrique australe qui luttent pour la
liberté, l'indépendance et l'€galité de droits. En outre, conformément aux décisions
prises par le Comité spéeial 3 sa 1041&me s@ance, le 19 aolit, un des vice-présidents
du Comité a fait une déclaration & l'occasion d'une r&union spéciale organisée par
le Conseil, le 26 aofit, pour cé&lébrer la Journde de la Namibie (A/AC.131/SR.236

et Corr.l) et le méme jour, le Comité a &té& représenté par un de ses membres & une
cérémonie marqguant l'ouverture de 1l'Institut des Nations Unies pour la Namibie 3
Tusaka. !

5. Commission des droits de 1'homme

95, Pendant 1'année, le Comité spécial a de nouveau suivi de prés les travaux de

la Commission des droits de 1‘'homae, notamment en ce qui concerne le droit des
peuples 3 l'autodétermination et son application aux peuples sous domination
coloniale et &trangére, et la question de la violation des droits de 1'homme et

des libertés fondamentales, y compris les politiques de discrimination raciale et

de ségrégation et la politique d'apartheid dans tous les pays, en particulier dans
les pays et territoires coloniaux et d&pendants. :
96. En examinant la situation des territoires dépendants dfAfrique australe, le
Comité spécial a pr&té plus particulisrement attention & l'examen par la Commission
des droits de l'homme d'une question intitulée "Cons&quences néfastes pour la
jouissance des droits de 1l'homme de l'assistance politique, militaire, &conomique

et autre accordée aux régimes racistes et colonialistes d'Afrique australe". De
plus, le Comité a tenu compte du rapport intérimaire (E/CN.L/1187) du Groupe spéeial
d'experts de la Commission des droits de 1l'homme, préparé conformément 3 1la
résolution 5 (XXXI) de la Commission, datée du 14 février 1975, touchant,entre
autres,l'évolution des politiques d'apartheid et de discrimination raciale en vigueur
notamment en Namibie et en Rhodésie du Sud. De méme, le Comit@ spécial a tenu
compte de la résolution 8 (XXXII) adoptée par la Comamission des droits de 1'homme

le 4 mars 1976 et de la résolution 1991 (LX) adopt&e par le Conseil &conomique et
social le 12 mai 1976, sur la méme question.

6. Comité spécial contre 1l‘'avartheid

97. Eu égard aux répercussions de la politique d'apartheid sur la situation des
territoires dépendants d'Afrique australe, le Comité spéeial a également suivi de
prés les travaux du Comité snécial contre 1'apartheid, et les bureaux de ces deux
organes ont eu des contacts &troits sur des questions d'intéré&t commun. En outre,
le Président du Comité sp&ecial a pris la parole, le 19 mars, 4 une réunion spéciale
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organisé&e par le Conité spécial contre 1'gpartheid, pour célébrer ls Journdée inter-—
nationale pour 1l'@limination de la discrimination raciale (A/AC.115/SR.320). De
plus, comme il a &t& indiqué & 1'alin€a b) du parsgraphe 82 ci-dessus, le Président
du Comité€ spécial contre 1l'apartheid a fzit une déclaration & une séance organisée
par le Comité spécial le 19 mai & l'occasion de la Semaine de solidarité avec les
peuples coloniaux de 1'Afrique australe qui luttent pour la liberté, 1'indépendance
et 1'8galité de droits (A/AC.109/PV.1032). Ultérieurement, conformément 3 une
décision prise par le Comité spécial 3 sa 10298me séance, le ler avril, le Président

 a représenté le Comité 3 un séminaire international pour la suppression de

1l'gpartheid et l'appui aux efforts de libération en Afrique du Sud, organisé par
le Comité& spécial contre l'apartheid, en consultation avec 1'0UA, & La Havane du
2k au 28 mai. Enfin, afin de faciliter les travaux des organes intéressés, des
dispositions ont été prises & diverses occasions, pendant l'année, pour que le
Comité spécial, le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et le Comité spécial
contre 1'apartheid soient représentés de fagon coordonnée 2 des réunions organisées
par des organisatlons non gouvernementales s occupant de décolonisation (voir, plus
loin, les paragraphes 106 3 108).

T. Comité pcur l'Elimination de lsa discrimination raciale

98. A ses 1027&me et 10558me s&ances, tenues respectivement les 18 février et

13 septembre, le Comité spécial a pris des décisions concernant les dispositions
pertinentes de la Convention internationale sur 1'€limination de toutes les formes
de discrimination raciale, compte tenu des demandes que luli avait adressées le
Comité pour 1'€limination de la discrimination raciale (voir, ci-dessus, les
paragraphes 83 & 87).

8. Institutions spécialisées et organismes internationaux
associés a 1'Organisation des Nations Unies

99. Conformément aux demandes contenues dans les résolutions pertlnentes de
1'Assemblée générale, le Comité spécial a continué 3 suivre de prés la questlon de
l'application de la Déclaration par les institutions spécialis@es et les organismes
internationaux associés & 1'Organisation des Nations Unies. De méme, le Comité,
par l'intermédiaire de son sous-comité des pétitions, de l'information et de
1'assistance a consulté i nouveau des représentants de diverses orgamisatioms. Un
résumé de ces consultations ainsi que de l'examen de la question par le Comlte

spécial flgure au chapitre VI du présent rapport (vowr N ci-aprds

100. Au cours de 1'année, le Comité spécial a adopté plusieurs autres décisions

relatives ‘3§ l'assistance aux peuples des territ01res colonigux d'Afrique australe.

Il en est fa't mention aux chapltres VII 3 IX du present rapport (A/31/23/Pev 1,

. vol. II).



L. COOPERATION AVEC L'ORGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE

101. Tenant compte de la décision prise antérieurement de maintenir des contacts
regullers avec 1'OUA, afin de s acqultter efficacement du mandat qui lui avait &té
confié par l'Assemblee générale,le Comié spécial a suivi de prés, comme les

années precedentes, les travaux de 1'OUA pendant 1l'année considérée et il est resté
en rapports &troits avec son Secretdrlatgeneral sur les questions d'intérét commun.
En particulier, le Comité spécial a bénéficé, une fois de plus, d'une pleine coopé-
ration de la part du Secrétaire excutif de cette organisation auprés de 1'Organi-
sation des Nations Unies qui, répondant & l'invitation permanente du Comité& spécial,
a activement participé & ses travaux ainsi qu'& ceux de son Sous-Comité des pé€titions,
de 1'information et de l'assistance. En outre, dans l‘exercice de son mandat, le
Groupe ad hoc de six membres que le Comité speclal a en voye en Afrique au début de
1'année a tenu des consultations avec le Secrétaire général administratif de 1'OUA
au siSge de cette organisation & Addis—Abéba et avec le Secrétaire ex@cutif du
Comité de coordination pour la lib&ration de 1'Afrique de 1'0UA au sidge du Comité,
a4 Dar es-Salam. On trouvera un compte rendu de ces consultations au chapitre VII
du présent rapport \i/31/23/R=v.1, vol. II). ,

102. Conformément au mandat qui lui avait &t& confié par le Comité spécial et en
réponse & une invitation regue a4 cet effet, le Président du Comité a participé a

la vingt-septieme session ordinaire du Conseil des ministres et & la treizieme
assemblée des chefs d'Etat et de gouvernement de l‘OUA, qui ont eu lieu d Port Louis

(Maurice) du 24 juin au 6 juillet.

103. Au cours de 1'annee9 le Comité. spec1al a egalement maintenu des contacts
étroits avec 1'OUA au sujet de l'appllcatlon de la Déclaration et des autres
résolutions pertlnentes de 1'ONU par les institutions spécialisées et les organlsmes
internationaux associés a4 1'Organisation des Nations Unies, notamment en ce qui
concerne l1l'assistance ayx populations des territoires coloniaux d'Afrique et a
leurs mouvements de liberamlnn nationale. (Voir chap. VI du présent rapport, voir
9. 161 ci-aprds.)

M. COOPERATION AVEC LES ORGANISATIONS NON COUVERNEMENTALES

10k, Compte tenu des dispositions pertinentes des résolutions 3481 (XXX) et
3482 (XXX) de 1'Assemblée générale, le Comité spécial a suivi de prés, de méme
que les années précédentes, les activit@s des- organisations non gouvernementales
qui portent un intérét particulier & la décolonisation.

Institut international des droits de 1'homme, Commission
internationale de juristes et Association internstionale
des juristes démocrates

105. A la suite des consultations qui ont suivi la réception par le Comité spécial
d'une invitation & se faire représenter 3 la Conférence internationale sur la
Namibie et les droits de l'homme 27/, organisée 4 Dakar sows les auspices de
1'Institut international des droits de l'homme en collaboraiion avec la Commission

27/ Voir Documents officiels de 1'Assemblée générale, trenticme sess1cu,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. premier, par. 132.




internationale des juristes et l'Association ivcernationele des juristes démocrates,
et parrain€e par le Commissaire des Nations Unies pour la Neamibie, une délégation
compos€e de M. Frank O, Abdulab (Trinit&~-at-Tobago), M. Tom Eric Vraalsen (Norvige),
Mme Fameh Joke~Bangura (Sierrs Leone) et M. Noumou Diakite (Mali) a représenté le
Comit& & la Conférence, qui s'est tenue & Dakar du 5 an 8 janvier 1976, A la
l025&me s€ance, le 10 février, le représentant de le Trinité-et-~Tobago, au nom

de la d€légation, a rendu compte des activités pertinentes de la Conférence
(A/AC.109/PV.1025). Le Président a fait une dBclaration & ce sujet
(A/AC.109/PV.1025).

Qrganisation de l'unité syndicale africaine

106. A sa 10298me sance, le ler avril, le Comit€ sp€cial s d€cid€ d'accepter

une invitusion de 1l'Organisation de l'unité syndicele africaine & assister au

Congrés de cette organisation qui devait se tenir & Tripoli du 20 au 23 avril et,
compte tenu des consultations qui ont eu lieu 3 ce sujet, de prier le Représentant
permanent; du Mali suprés de l'Organisation des Nations Unies de représenter le

Comité & cette occasion. A sa 10303me s€ance, le 15 avril, le Comit& spécial a
décidé de faire droit & la requéte présentée par le Comité spéeial contre 1'spartheid
demandant au représentant du Comit€ spéeial au Congrés de le représenter &galement

2 cette occasion.

Conseil mondial de la paix

107. Aprés aveir achevé ses travaux pour l'annfe, le Comité spéeial a &8 invité
par le Conseil mondial de ls peix & se faire représenter su Congrés mondial sur

le 3ésarmement et la détente qui devait se tenir & Helsinki entre les 23 et

26 septembre. Vu la décision du Comité spéeial contre 1'§§9rtheid d'accepter une
invitation similaire de le méme organisation, le Comité spécial, & la suite de
consultations, a décidé de prier le représentant de ce comité, avec l'assentiment
de ce dernier, de le représenter Egalement & cette occasion (voir A/:4C.115/51.332).

Autres orgsnisstions

108. Au cours de l'année, le Comité spécial a &galement &té invité 3 se faire
représenter & un colloque sur le situation des prisonniers politiques en Afrique
australe organis€ par le Sous-Comité sur le racisme et la décolonisation du
Comit€ spécial ONG des droits de l'homme, qui devait se tenir & Gendve les

5 et 6 juillet. Vu la décision du Comit& spécial contre 1l'apartheid d'accepter
une invitation similaire, le Comité spéuvial, & la suite de consultations, a
décidé de prier le représentant de ce comité&, avec l'assentiment de ce dernier, &
le représenter également & cette occasion (vuir A/AC.115/SR.326).

109. A sa 1053éme s@ance, le 9 septembre, le Comité spécial a décidé d'accepter
en principe une invitation du Mouvement penafricain de jeunesse & se faire
représenter & une conférence sur la soliderité aves les mouvements de lib&ration
d'Afrique australe qui devait se tenir & Londres entre les 16 et 20 octobre, et

a autorisé son Président a tenirdes consultations avec les membres du Comité sur
cette question et & prendre les mesures voulues & la lumidre de ces consultations.



110. Par la suite, & sa 1056éme séance, le 1T septembre, le Comité spfeial a &gnlement
décidé dlaccepter en prlncmpe une invitation des African-Americen Conferences,
conviant le Président & partlclper & wne conférence de dirigeants africains et
américains qul devait se tenir & Maseru entre les 6 et lO décembre, et & autoriser

son Président & tenir les consultations nécessaires et & prendre les mesures voulues

& la lumiSre de ces consultations.

N. EXAMEN D'AUTRES QUESTIONS
1. Renseignements relatifs aux territoires non autonomes,

communigués en vertu de 1'alina e) de 1'Article T3 de
le Charte des Nations Unies et questions connexes

111. Conformément aux dispositions pertinentes de la résolution 3420 (XXX), le
Comité spécial a poursuivi 1l'étude ds la question susmentionn€e. On trouvera le
compte rendu de l'examen de cette question par le Comité au chapitre XXXII du présent
rapport (A/31/23/::v.1, vol. Iv). .
2. Activités des intéréts &trangers, &fconomiques et autres,

qui font obstacle & l'application de la Déclaration sur

1'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

en Rhodésie du Sud, en Namibie et dans tous les autres

territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux

efforts tendant 3 éliminer le coloniglisme, l'apartheid et

la discrimination racialé en Afrique australe

112. Conformément au paragraphe 10 de la résolution 3398 (XXX), le Comité spécial
a poursuivi l'étude de cette question. On trouvera le compte rendu de l'examen de
cette question par le Comlte au chapitre IV du présent rapport (voir m. 29
ci-anrds).

3. Activités et accords militaires des puissances coloniales
qui. dans les territoires qu'elles administrent, sont de
nature 4 falre obstacle 4 1'application de la Déclaration

sur l'octroi de 1'1ndependance aux pays et aux peuples
coloniaux

113. A1ns1qp.11_l'ava1t env1sage dans. son programme de travail pour 1976 28/ qui a
€té approuvé par l'Assemblée générale au paragraphe 4 de la résolution 3481 (XXX),
le Comité spécial a poursuivi 1l'étude de cette questlon On trouvera le compte
rendu de l'examen de cette question par le Comité au chapitre V du présent rapport
(voir n. 1Ju ei-- awras)

4. Application par les Etats Membres de la Déclaration et des
autres résolutions pertinentes relatives & la question de
la décolonisation

114, En adoptant le soixante-dix-huitidme rapport de son Groupe de travail
(A/AC.109/1..1066), le Comité spécial a décidé de prier les organes intéressés de
prendre en considération la question lorsqu'ils s'acquitteraient des t&ches que le
Comité leur a confiles.

28/ Ibid.
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115. Les organes subsidiaires ont done tenu compte de cette décision en examinant
les questions qui leur aveient &té renvoy@es. Le Comité spécial a fait de méme
lorsqu'il a examingé les questions une par une en séance pléniére.

5. Date limite pour l'accession des territoires & 1'indépendance

116. Dans son rapport & 1'Assemblée générale & la trentiéme session, le Comité
spieial a déclaré notemment, & propos de son programme de travail pour 1976 :

"175. Se conformant en cela au souhait qu'a formuléd express@ment 1'Assemblée,
le Comité spécial recommendera, chague fois qu'il le jugera bon et opportun,
une date limite pour l'accession de chaque territoire & l'indépendance,
conformément aux voeux de la population intéresse et aux dispositions de la
Décleration... 29/.°

11T. A sa trentidme session, 1'Assemblée générale, au paragraphe 4 de sa résolution
3481 (XXX}, & approuvé le programme de travail envisagé par le Comité spécial. pour .
1976, y compris la décision rapportée ci-dessus.

118. A sa 1027éme séance, le 18 février, en spprouvant le soixante-dix-huitiéme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1066) et en demandant au Sous-Comité
des petits territoires d'exécuter les téches qui lui &taient sssignfes,; le Comité
spéeial 8 nphneléd l'attention du Sous-Comité sur la décision susmentionnée.

Le Sous—-Comité a donc tenu compte de cette décision lorsqu'il a examiné un par un
les territoires qu'il &tait chargé d'étudier. Le Comité spécial a falt de méme
lorsqu'il a examiné les territoires individuellement en séance pléniére.

6. Question de la tenue d'une sé€rie de réunions en dehors du Sidge

119. Dans le rapport qulil avait présenté 3 l'Assenblée générale a sa trentiéme
session, le Comité spécial, en exposant son programme de travail pour 1976,
dSclarait notamment ce qui suit :

"... A ce propos également le Comité a tenu compte des dispositions du
paragraphe 6 du dispositif de la résolution 1654 (XVI) et de 1'alinéa 9 du
peragraphe 3 du dispositif de la ré&solution 2621 (XXV), par lesquelles
1'Assenblée a autorisé le Comité & tenir des réunions hors Sige chaque fois
qu'il le faudreit pour qu'il puisse s'acquitter efficacement de son mandat.
Apres avoir examiné cette question, et prenant en considération les résultats
constructifs des réunions hors Sidge organisées les années précédentes, le
Comité a décidé d'informer l'Assenblée générale qu'il pourrait envisager de
tenir en 1976 une série de réunions hors Sidge et de recommender d l'Assemblée
générale de tenir compte de cette &éventualité lorsqu'elle prendra les dispo-
sitions financiéres nécessaires pour couvrir les activités du Comité pendant
1'année considérée 30/."

120. A sa trentidme seséion, 1'Assemblée générale a approuvé, au paragraphe 4 de
sa résolution 3481 (XXX), le programme de travail envisagé par le Comité spécial
pour 1976, y compris la décision rapportée ci-dessus.

.-~ 29/ Ivid., par. 175.
30/ Ipid., par. 181.

s
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121. A sa 10273me séance, le 18 février, en approuvent le soixante-dix-huitidme
rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Comité spécial a décidé que

la question de la tenue d'une s&rie de rdunions en dehors du Sicge serait examinée
séparément et renvoyée & son Groupe de travail pour examen et recommandations.

122. A sa 1055&me séance, le 13 septembre, le Comité spécial a examiné la question
de la tenue d'une série de réunions hors du Sidge en 1977 & la lumiére des recom
mandations figurant dans le soixante~dix-neuviéme rapport de son Groupe de travail .
(A/AC.109/1..1132). A la méme séance, en approuvant ce rapport, le Comité spécial

8 décidé entre autres d'inclure dans la section pertinente de son rapport &
1'Assemblée générale, premidrement, une déclaration aux termes de laquelle il
pourrait envisager de tenir une série de réunions hors du Sidge en 1977 et,
deuxiémement, une recommandation aux termes de laguelle, en prenant les dispo-
sitions financidres nécessaires pour couvrir les activités du Comité pendant
1'année, l'Assenblée générale devralt tenir compte de cette &ventualité (voir

par. 160 ci-aprés).

T. Coopération et participation des puissances administrantes
aux travaux du Comité svécial

123. ILe Gouvernement australien &tant membre du Comité spécial a continué 3
prendre une part active & l'examen par le Comité de la situation dans le territoire
qu'il administre, ainsi qu'il est indiqué au chapitre XV du présent rapport
/A/31/23/Rev. 1, vol. III).

12h. Conformément aux dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale, les Gouvernements des Etats—Unis d'Amérique, de la Nouvelle-Z&lande,
du Portugal et du Royaume-~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Word ont
participé & 1l'examen par le Comité spécial de la situation dans les territoires
placés sous leur administration respective, ainsi qu'il ressort des chapitres
pertinents du présent rapport 31/. :

125. Il est rendu compte de la coopération accordée au Comité spéeial par les
puissances administrantes en ce qui concerne l'envoi de missions de visite dans
les territoires intéressés au chapitre III du présent rapport (v01r p- T3
ci-aprés).

8. Plan des conférences

126. A sa 102T&me séance, le 18 février, en approuvant le soixante—dix-huiticme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), le Comité spécial a décidé
d'étudier séparément la question intitulée "Plan des conférences"” et de la
renvoyer & son Groupe de travail pour examen et recommandations.

127. En examinant cette question, le Comité spécial s'est fondé sur les dispositions
des résolutions pertinentes de 1l'Assenmblée générale.

31/ Chap. VII, VIII, X, XIT, XIII, XVI, XVII, XIX & XXIIT et XXVI & XXXI
(A/31/23/Rev.1, vol. II & IV).
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128. A sa 10558me sfance, le 13 septembre, en approuvent le soixante-dix-neuviéme
rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1132), le Comité spdeial a dtcidd, compte
tenu de l'exp@rience des anndes précédentes et aussi de son volume de travail
probeble pour 1977, de tenir deux sessions en 1977, dout la premidre commencerait
la dernidre semaine de jenvier pour se terminer la premidre semaine de juillet

et la deuxidne commencerait la premiére semaine d'aolit pour se terminer la
premidre semaine de septembre. Le Comitd spéeial a pris cette déeision €tant
entendu que le programme reconmend® ne l'emp@cherait pas de tenir des rdunioas
intersessions si les &vénements l'exigesient. Se rattacheraient en outre 3 la
premiére session toutes les r&unions que le Comité pourrait décider de tenir en
dshors du Sidge en 1977 (voir par. 122 ci-dessus). Il a &t@ également entendu que
le Comité r&examinerait le programme des réunions pour 1977 au début de 1'année,
compte tenu de tout nouvel &lément qui pourrsit affecter son programme de travail.

129. Touchant le programme des réunions du Comité€ spéeial pour 1978, il a &éte

d€cidé que, sous réserve de toutes directives que 1l'Assemblée générale pourrait
donner & cet &gard, le Comité spécial adopterait un programme analogue & celui

qui est proposé pour 197T.

9. Contrdle et limitstion de la documentation

130. A ses 10278me et 10556éme s@ances, le 18 février et le 13 septembre, le Comité
spécial, sur la base des recommandetions formulées par le Groupe de travail dans
ses soixente-dix-huitidme et soixante-dix-neuvidme rapports (A/AC.109/L.1066 et
1132), & examin€ la possibilité de prendre de nouvelles mesures pour controler et
limiter sa documentation en fonction des décisions pertinentes de 1'Assenblée
générale. :

131. A sa 1055€me s&ance, le 13 septenbre, le Comité spécial a décidé de poursuivre
l'examen des nouvelles mesures & prendre pour contrdler et limiter sa documentation,
sous réserve de toutes décisions que l'Assenblée générale pourrait prendre 3 sa
trente et uniéme session. Le Comité spécial a en outre décidé de souligner la
nécessité de conserver le gtatu quo en ce qui concerne les comptes rendus de

ses séances.

10. Autres questions

132. A sa 102T7éme séance, le 18 février, en approuvent le soixante~dix~huitieéme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.10G6), le Comité spécial a décidé
de prier les organes intéressés de tenir compte des dispositions pertinentes des
résolutions de l'Assemblée générale énumérées ci-dessous lorsqu'ils examineraient
la situation de tel ou tel territoire :

a) Résolution 3423 (XXX) sur les moyens d'€tude =t de formation offerts nar
des Etats Membres aux habitants des territoires non autonomes;

b) Résolution 3422 (XXX) sur le programme d'enseignement et de formation
des Nations Unies pour 1l'Afrigue australe;

c¢) Résolution 3377 (XXX) sur la mise en oeuvre du Programme pour la Décennie
de la lutte contre le recisme et la discrimination raciale; '
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d) Résolution 3382 (XXX) sur l'importance, pour la garantie et 1'observation
effective des droits de l'homme, de la réalisation universelle du dreoit des peuples
3 l'autodétermination et de l'octroi rapide de 1'indépendance uux pays et aux
pewples coloniaux;

@) Résolution 3383 (XXX) sur les conséquences néfastes nour la jouissance
des droits de l'homme de l'assistance politique, militaire, €conomique et autre
accordée aux régimes racistes et colonialistes d'Afrique australe;

f) Résolution 3384 (XXX) sur la Déclaration sur 1l'utilisation du progrés
de la science et de la technique daens l'intéré&t de la paix et au profit de
1'humanité;

g) Résolution 3389 (XXX) sur la mise en oeuvre de la Déclaration sur le
renforcement de la s@curité internationale;

h)  Résolution 3391 (XXX) sur la restitution des oeuvres d'art aux pays
victimes d' ropriation;

i) Résolution 3410 (XXX) sur les effets des rayonnements ionisants;

J) Résolution 3411 A (XXX) sur la politique d'apartheid du Gouvernement
sud-africaing

k) Résolution 3412 (XXX) sur la coopération entre 1'Organisation des
Nations Unies et 1l'Organisation de l'unité& africaine;

1) Résolution 3466 (XXX) sur le nécessité de cesser d'urgence les essais
nucléaires et thermonucléaires et la conclusion d'un treité tendant 3 réaliser
lfinterdiction compléte de ces essais;

m) Résolution 3468 (XXX) sur l'application de la Déclaration faisant de
l'océan Indien une zone de paix;

n) Résolution 3436 (XXX) sur l'application de la Charte des droits et
devoirs &conomiques des Etats;

o) Résolution 3517 (XXX) sur 1l'exsmen et 1'évaluastion & mi-parcours des
progrés accomplis dans l1'application de la Stratégie internationale du développement
pour la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement;

P) Résolution 3519 (XXX) sur la participation des femmes au renforcement de
la paix et de la s@curité internationales et & la lutte contre le colonialisme, le
racisme, la discriminetion raciale, l'agression et l'occupation étrangdres et
toutes les formes de domination &trangdre.

133. Il a &té tenu compte de cette décision lors de l'examen, tant en Sous-Comité

qu'en s€ance plénidre, de la situation dans chacun des territoires et des autres
questions dont le Comité spécial &tait saisi.
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0. RECAPITULATION DES TRAVAUX 32/

13h. Par sa résolution 3481 (XXX), 1'Assemblée générale a prié le Comité spécial
de continuer & rechercher des moyens propres & assurer l'applicetion immédiate

et intégrale de la résolution 1514 (XV) dans tous les territoires qui n'ont pas
encore acc&dé & 1l'ind€pendance et, en particulier, de formuler des propositions
précises pour l'€limination des menifestations persistantes du colonialisme.
L'Assenblée a en outre prif le Comité spéeiel de faire des suggestions concrétes
pouvant aider le Conseil de sécurité & €tudier les mesures qu'il conviendrait

de prendre en vertu de le.Charte en ce qui concerne les faits nouveaux survenant
dens les territoires colonisux qui risquent de menacer la paix et la s€curité
internationales. L'Assemblée s &galement prié le Comité spécial de combinuer

& examiner la fagon dont les Etats Membres respectent les dispositions de la
Déclaration et des autres résolutions pertinentes relatives & la dfcolonisation,
en particulier celles qui concernent la Nemibie et la Rhodésie du Sud. Dans .la
méme résolution, 1l'Assemblée & prié le Comité spéeial de centinuer & accorder

une attention particuliére aux petits territoires et de recommander & 1'Assemblée
générale les mesures les plus epproprifes & prendre pour permetitre & leurs
populetions d'exercer leur droit & l'sutodétermination, & la liberté et & 1'indé-
pendance. L'Assemblée a aussi prié le Comité spfcial de continuer & rechercher
l'appul des orgenisations nationsles et internationales qui s'intéressent parti-
culiérement & la décolonisation, en vue de la réalisation des objectifs de la
Déclaration et de l'application des résolutions pertinentes de 1'Organisation

des Nations Unies. Dans sa résolution 3482 (XXX), 1'Assemblée générale a prié
le Comité spécial de continuer & rechercher des moyens appropriés pour assurer
la diffusion effective d'informestions sur la décolonisation. IL'Assemblée générale.
a, en outre, dans un certain nombre d'autres résolutions, confi€ au Comité spécial
des t8ches précises ayant trait & des territoires particuliers et 2 d'autres
points de son ordre du jour.

135. &u cours des travaux entrepris pendant l'année, le Comité spéeial, prenant
en considération les demandes expresses que lui avait asdress@es 1'Assemblée
générale dans sa résolution 3481l (XXX), a examiné 1l'aspplication de la Dé&claration
ainsi que des diverses résolutions de 1l'Orgsnisation des Nations Unies concernsnt
les territoires coloniaux et, compte temu de l'évolution de la situstion, a
formulé des recommandations en vue de la mise en oeuvre de nouvelles mesures

par les Etats, par les organes compEtents de 1'Organisation des Netions Unies et
par les institutions spéeislisées, ainsi que par les autres organismes du systéme
des Nations Unies, en vue d'accélérer le rythme de la décolonisation et du
progres politique, &conomique, social et &ducatif des habitents. Le Comité
spécial a &galement poursuivi, conformément & la résolution 3398 (XXX), son
exemen des activités des intéré&ts &trangers, €conomiques et autres, qui font

32/ La présente section contient une bréve récapitulation des principales
décisions prises psr le Comité spécial 3 sa session de 1976. Un exposé d€taillé
de ces décisions, ainsi que des autres d€cisions gu'il & prises, figure dans les
_chapitres pertinents du présent rapport. Les vues ou réserves exprimées par
tels ou tels membres sur les questions examines dans la présente section sont
indigufes dans les comptes rendus des s€ances su cours desquelles elles ont &t€
discutes et dont il est Sgalement fait mention dans les chepitres en question.
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obstacle & l'application de la DEclaration en Rhodésie du Sud et en Namibie et
dans tous les autres territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux
efforts tendant & €liminer le colonialisme, 1'owartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe. En outre, le Lomlté prenant en considération les
dispositions pertinentes des résolutions 3481 (XXX). 3429 (XXX) et 3433 (XXX),

a poursuivi l'examen des sctivit@s militaires et dispositions de caractére
militaire des puissances coloniales dans les territoires sous leur administration
qui entravent l'application de la Déclaration et sont incompatibles avec les
dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assenblle générale. Compte tenu
des dispositions pertinentes de la ré&solution 3421 (XXX), le Comité a d'autre
part poursuivi 1l'examen de l'application de la Déclaration par les institutions
spécialises et les organismes internationaux associés & 1'Organisation des
Nations Unies et il a de nouveau adopt® une série de recommandations destin€es
& 1'Assemblée générale. En outre, compte tenu des ulSpOSltlonS des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée generale il a continué & examiner les auestlons
suivantes : envoi de missions de visite dans les territoires et publicité &
donner aux activités de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la
décolonisation. Enfin, le Comité s'est acquitté d'un certain nombre d‘autres
téches particuliéres que 1l'Assemblée générale lui avait confies dans diverses
résolutions ainsi que d'autres téches résultant de décisions qu'il avait prises
lui-méme.

136. Les activités esquissées ci--dessus ont tenu le Comité spéeial constamment
occupé pendant sa session de 1976. Le Comité a, comme les ann€es préc@dentes,
examiné de prés l'évolution de la situation en Afrique australe et a par
ailleurs &tudig trés attentive.ent la situation dans les petits territoires
coloniaux et il a envoyé des missions de visite dans deux d'entre eux : les
Tles Vierges britanniques et les Iles Tok&laou. Malgré le volume de travail
important qui est le sien, le Comité a &galement €t& en mesure, en se réunissant
selon que de besoin entre janvier et septembre et en procédant & une série de
consultations officieuses entre ses membres, dfexaminer et de présenter des
recommandations sur la plupert des questions inscrites & son ordre du jour:
pour les sutres, il a décidé de transmettre & 1°'Assemblée générale les rensei-~
gnements qui lui en faciliteraient 1'examen & sa trente et uniéme session.

Le Comité spécial a &t& en outre représenté par son président aux cérémonies
qui ont marqué 1'indépendance des Seychelles.

137. Ainsi qu'il avait &té envisagé dans son précédent rapport 3 1'Assemblée
générale et compte tenu de la résolution 165k (XVI) per laquelle 1'Assemblée
1l'avait autorisé & se réunir ailleurs qu'au Siége de 1'Organisation des Nations
Unies lorsque cela pourrait &tre nfcessaire pour lui permettre de s'acquitter
efficacement de ses fonctions, le Comit@ a, au cours de la période examinée,
envoyé un groupe ad hoc de haut niveau composé de six de ses membres dans

cing capitales africaines pour s'acquitter de son mandat, en ce qul concerne
tout particuliérement les questions de la Rhodésie du Sud et de la Namibie.
L'objectif principal du Comité spécial &tait, en l‘occuit znce, de rechercher
les meilleurs moyens de contrlbuer efflcacement a l‘appllcatlon 1ntegrale

et rapide de la Déclaration 3 1'8gard de ces territoires. Dans le méme temps,
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i LOMLLE SLBLL KUSSL MOTLIVE par la nécessité persistante de mobitlser L'opinion
publique mondiale en faveur du processus de décolonisation qui s'accélére et

de donner & cet &gard un maximum de publicité aux activités y relatives de
1'Organisation des Nations Unies. Ainsi qu'il est mentionné dans le chapitre
pertinent du présent rapport, les réunions que le Groupe ad hoc a tenues en
Afrique ont &€ trés fructueuses, en raison notsmment de la participation active
dont elles ont bénéfici de la part des chefs de gouvernement et des dirigeants
des mouvements de libération nationale des territoires intéressés; le Comité
spéeial a tenu diment comy.te des conclusions du Groupe en examinant les points
correspondants de son ordre du jour. A ce propos, ayant examiné le rapport

du Groupe, le Comité spécial a entre autres invité son président & continuer &
entretenir d‘'&troites relations de travail avec les gouvernements des Etats de
premiére ligne et des autres Etats Membres int@ress@s, avec 1'Organisation de
1'unité africaine et les mouvements de lib&ration nstionale, afin de renforcer
encore les moyens dont dispose le Comité pour appuyer de menifre positive les
efforts que déploient les peuples du Zimbabwe et de la Namibie en vue d'atteindre.
les objectif's énoncés dans la Charte et dans la Déclaration. Comme le Groupe

ad hoc l'avait suggéré, le Comité a &galement prié le Secrétaire général de
préparer, en coopération avec son président et en consultation avec 1'Organisation
de 1l'unité africaine, une proposition tendant & convoquer en 1977 une conférence
internationale en vue de mobiliser l'opinion publigue mondiale en faveur des
peuples du Zimbabwe et de la Namibie. Le Comité a pri# en outre le Secrétaire
général de transmettre le rapport du Groupe au Conseil de scurité, afin que
celui-ci soit informé& des derniers faits survenus en ce qui concerne la Rhodésie
du Sud et la Namibie et puisse prendre toutes nouvelles mesures qu'il jugerait
nécessairzs pour metire ces peuples & méme de réaliser leur indépendance.

138. Conformérment aux dispositions des r@solutions nertinentes de 1'Assemblée
générale et 3 la pratique établie, le Comité spéeial a de nouveau invité, en
consultation aveec 1'Organisation de 1lfunité africaine, des représentants des
mouvements de lib&ration nationale reconnus par cette organisstion & participer
en qualité d'observateurs & ses délibérations relatives & leurs pays respectifs.
Le Comité a donc recueilli une fois de plus de précieux renseignements gréce

3 la participation 2 ses travaux de représentants de 1°ANC (Zimbabwe) &
l'occasion de l'examen de la situation en Rhodésie du Sud, et de la SWAPO, &

l'occasion de l'examen de la situation en Namibie.

139. En ce qui concerne la question de la Rhodésie du Sud, le Comité spécial a
réaffirmé le droit inaliénable du peuple du territoire 2 l'autodétermination,

3 la liberté et 3 1'indépendance et la 18gitimité de la lutte qu'il méne pour
obtenir par tous les moyens dont il dispose la jouissance de ce droit. Il a
également réaffirmé 3 cet égard le principe selon lequel il ne saurait y avoir
d'indépendance avant 1'instauration d‘un gouvernement par la majorité au
Zimbabwe et selon lequel tout réglement relatif 3 l'avenir du territoire doit
&tre &laboré avec l'entiére participation du mouvement de lib&ration nationale
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intéressé, 1'ANC (Zimbabwe), représentant unique et authentique des aspiravions
réelles du peuple du Zimbabwe. Etant donné que c'est au Gouvernement du
Royaume-Uni, en tant que Puissance administrante, qu'incombe la responsabilité
principale de mettre fin 3 la situation critique dans le territoire, le Comité

a demandé & ce gouvernement de prendre toutes mesures efficaces pour assurer
l'gccession du Zimbabwe & 1l'ind€pendance, conformément aux aspirations de la
majorité de la population et de n'accorder en aucun cas au régime illé€sal aucun
des pouvoirs ou des attributs de la souverainet®, Le Comité a en outre condamné
énergiquement les mesures brutales de répression que continue de prendre le régime
111égel contre le peuple du Zimbabwe; il a déclaré qu'il soutenait fermement

ce peuple dans la lutte qu'il méne sous la direction de son mouvement de
libération nationale pour cbtenir un gouvernement par la majorité et a souligné
1'importance du maintien d'une direction unie au sein du mouvement de libération.
Le Comité a exigé ce qui suit : la fin des exfcutions de combattants de la
liberté par le régime ill€gal; la mise en libert€ inconditionnelle de tous les
prisonniers et détenus politiques et de toutes les personnes frappées d'inter-
diction; la levée de toutes les restrictions qui entravent l'activité politique
et 1'éteblissement de la pleine liberté démocratique et de 1%égalité des droits
politiques, ainsi que la restitution & la population des droits fondamentaux

de la personne humaine; l'abolition de toutes les mesures répressives; 1l'arrét
de 1'afflux d'immigrants étrangers dans le territcire et le retrait immédiat

de tous les mercenaires de ce territoire. Le Comité a également fait appel a
tous les Etats pour qu'ils prennent toutes les mesures efficaces nécessaires

en vue d'empécher le recrutement de mercenaires pour la Rhodésie du Sud et toute
publicité & cet effet. Le Comité& a prié en outre tous les Etats, directement

et par leur action dans les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies, ainsi que les organisations non gouvernementales intéressées
et les divers programmes relevant de 1'Organisation des Nations Unies, d‘apporter
au peuple du Zimbabwe et & son mouvement de lib&ration toute 1l'assistance
nécessaire dans sa lutte pour le rétablissement de ses droits inaliénmables.

En ce qui concerne les sanctions imposées par le Conseil de s€curité contre le
régime illégal de la minorité raciste, le Comité a &té profondément troublé par
les nouvelles récentes faisant état de violations nombreuses de ces sanctions et
a condammé énergiquement la politique des gouvernements, en particulier du
Gouvernement sud-africain, qui continuent 2 collaborer avec le régime illégal.
Réaffirmant sa conviction que les sanctions ne mettront fin au résime illégal

de la minorité raciste que si elles sont de portée générale, de caractére
obligatoire et efficacement contrdlées, mises en vigueur et appliquées,
notamment par 1'Afrique du Sud, le Comité a condamn@ toutes les violations des
sanctions ainsi que le fait que certains Etats Membres continuent 2 ne pas les
appliquer strictement, comme &tant contraires aux obligations qui leur incombent
en vertu de 1'Article 25 de la Charte. Le Comité a de nouveau condamn&, en
particulier, la poursuite des importations aux Etats~Unis d'Amérique de chrome.
et de nickel provenant de Rhodésie du Sud et il a demandé au Gouvernement des
Etats-Unis d'cbroger tous les textes 1&gislatifs qui autorisent ces importations.
Eu égard & ce qul précéde, le Comité a demandé aux gouvernements qui ne lfavaient
pes encore fait : de prendre les mesures nécessaires pour assurer le strict
respect des sanctions par toutes les personnes physiques ou morales relevant

de leur juridiction; de prendre des dispositions effectives pour emp&cher ou



décourager 1l'émigration en Rhodésie du Sud d'individus ou de groupes d'individus
relevant de leur juridiction; de mettre fin & tous actes qui pourraient conférer
un semblant de 1légitimité au régime illégal et d'invalider les passeports et

autres documents d€livrés aux fins de voyages dans le territoire. En se
félicitant de la décision prise par le lozambique de fermer sa frontiére avec

la Rhodésie du Sud et d'imposer des sanctions contre le régime illégal, le

Comité a prié tous les Etats, directement et par leur action dans les institutions
spécialises et les autres organismes des Nations Unies, ainsi que les divers
programmes relevant de l'Organisation des Nations Unies, d'apvorter au Gouvernement
mozambicain toute l'assistance nécessaire pour lui permettre de surmonter les
difficultés économiques que pourrait entralner pour lui 1l'application des sanctions
le Comité a en outre demandé au Conseil de sécurité d'examiner périodiquement la
question de l‘'assistance &conomique au Gouvernement mozambicain ainsi gufau
Gouvernement zambien. Enfin, le Comité a fait sienne la recommandation de son
groupe ad hoc tendant'd ce que la portée des sanctions décidées comtre le régime
i118gal soit &largie de maniére & inclure toutes les mesures envisagées 2
1iArticle 41 de la Charte et il a demandé 3 nouveau au Conseil de sécurité

~

d'envisager de prendre d'urgence les dispositions nécessaires & cet &gard.

140. En c2 qui concerne la question de Namibie qu'il a examin€e & nouveau dans
le contexte de lfapplication de la Déclaration, le Comité spécial a réaffirmé ses
résolutions et décisions antérieures sur la gquestion et dénoncé une fois de plus
le Gouvernement sud-africain pour son refus persistant de mettre fin 2 son
occupation ill€gale du territoire, conformémént aux demandes répé€tées du Conseil
de sécurité et aux obligations qui lui incombent en vertu de 1a Charte. A cet
‘égard, le Comité spécial a condamné dans lesvtermes les plus vigoureux les
efforts d8ployés par 1'Afrique du Sud pour consclider sa présence ill&gale en
creant une atmosphére de terreur dans le territoire et en s'efforcant de
détruire l1'unité nationale et 1'intézrité territoriale de la Namibie. Le. Comité .
a noté en particulier que l'Afrlque du Sud avalc non seulement continué a
appliquer sa politique de “bantoustanisation’ au meprls des resolutlons de 1°ONU,
mais qu'en 1975 elle avait eu recours au stratageme econsistant 3 convoquer
une prétendue "conférence constltutlonnelle , compos&e de représentants
soigneusement choisis, qui avait proposé une forme dfautonomie reposant sur le
principe de 1'apartheid. Notant que cette conférence n'était paS‘représentative
de l'opinion de la majorité des Namibiens, le Comité spéeial a con31dere qu'il
n'y avait pas 2 en tenir compte car il s‘agissait d'une manoeuvre du reglme
sud-africain pour conferer un semblant de validité 3 sa politique précongue,
et il a réaffirmé gue la seule solution politique pour le terr1t01re devait &tre
fondde sur le libre exercice par tous les Namibiens du droit & 1'autod&termination
et 3 1'indépendance, au sein d'une Namibie upnie, conformément & la r€solution
1514 (XV). TLe Comit& spécial a appuyé sans réserve la position de la SWAPO,
représentant authenthue du peuple namibien, & cet égard.  En outre, conscient
de la menace que la situation en Namibie constitue pour la paix et la séeuritd
1nternat10nales9 le Comité a considéré que, si 1'Afrique du Sud ne se conformait
pas aux paragraphes perﬁlnents de la résolution 385 (1976) du Conseil de
sécurité, du 30 Janvler 1976, celui-ci devrait envisager l‘adoptlon de mesures
nnroprlees conformement au Chapitre VII de la Charte pour assurer l‘appllcatlon
de ses propres décisions sur la questlon. Le Comité a déploré a3 ce sujet le
falt gue les récentes mesures prises par le Gouvernement sud-africain aient [t&



jusqu'iici en contradiction flagrante avec la lettre et l'esprit de la ré&solution
susmentionnée. Il &, en particulier, condamné le renforcement continu des forces
ermées sud-africaines en Namibie, ainsi que le fait que le Gouvernement
sud~africain n'avait pas pris les mesures nécessaires, notamment pour la 1ibé-
ration des prisonniers politiques, l'acolition de toutes les lois et pratiques
discriminatoires et répressives et l'octroi des facilités nécessaires pour
permettre le retour des exil@s politiques, sans risque d'arrestation, de détention,
d'intimidation ou d'emprisonnement. Le Comit€ a estimé que la récente vague
d'arrestations et de d&tentions de Namibiens, notamment de tous les dirigeants

de la SWAPO & l'intérieur du territoire, constituait la preuve que le Gouvernement
sud-africain avait 1'intention de recourir & une violence sans cesse accrue pour
chercher 3 faire obstacle & la lutte de libération. Le Comité s'est &levé en
particulier avec indignation contre la décision prise par le régime il1égal

en Namibie de condamner & mort deux membres de la SWAPO et de condamner deux
femmes & des peines de prison de sept et cing ans respectivement. En conséquence,
le Comité a appuyé le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et a exigé la
libération immédiate et inconditionnelle de ces prisonniers, ainsi que la 1ibé-
ration de tous les autres prisonniers politiques namibiens, conformément & la
résolution 385 {1976) du Conseil de s€curité. En méme temps, il &tait clair,

de 1l'avis du Comité, que la communauté internstionale se devait d'offrir au
peuple namibien, sous la direction de la SWAPO, toute l'assistance possible dans
la lutte qu'il méne pour la libert€ et l'ind€pendance. A cette fin, le Comité

a prié 2 nouveau tous les gouvernements d'appliquer les dispositions du décret
sur la protection des ressources naturelles de la Namibie, adopté par le Conseil
des Nations Unies pour la Namibie (d&cret No 1) 33/. En outre, il a recommandé
vivement que les Etats Membres versent une contribution au Fonds des Nations
Unies pour la Namibie de manidre & pouvoir fournir une aide accrue au peuple
namibien, notamment en ce qui concerne la formation des cadres du futur gouver-
nement. A cet égard,.le Comité a noté avec satisfaction l'ouverture prochaine

de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie & Lusaka et 1'établissement par
le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) d'un chiffre indi-
catif de planification pour la Namibie pour la période 1977-1981. Enfin,
conscient du mandat du Conseil des Nations Unies vour la Namibie en tant que
seule autorité 1légale de la Namibie jusqu'd 1l'indépendance, le Comité a

réaffirmé son soutien sux activii@s du Conseil et a appuyé les politiques et ‘
les programmes définis par le Conseil en coopération avec la SWAPO en vue de
promouvoir la cause de l'autodétermination et de 1°‘indépendance nationale du
peuple namibien. '

141. S'agissant de la question de Timor, le Comité spécial a d8cidé de
transmettre la documentation pertinente & 1'Assemblée générale afin de faciliter

~

l'examen de cette question par celle-ci & sa trente et uniéme session.

33/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-neuvieéme session,
Supplément No 2LA (A/9624/Add.1), par. 84, Le décret a &t& publié sous sa forme
définitive dans Namibia Gazette No. 1.
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142, Au cours de L'annte, le Comité spéeial a &aalement continué 3 examiner la
question de la décolonisation dans d'eutres territoires et a adopté, en ce qui
concerne certains d'entre eux, des recommendations et propositions concrdtes qui
sont aentionnées dans les chapitres pertinents du présent rapport. A cet &gard,
le Conité a réitéré sa conviction qur les questions de superficie, d'isoleuent
seographique et de ressources limitées ne devalent retarder en aucune facon
1l'application du droit inaliénable des peuples de ces territoires & 1'auto~
d&termination et & 1'indépendance conformément & la Déclaration. Les efforts

du Comité en vue d'accélérer la décolonisation des territoires ont &té renforcés
4 nouveau oar la coopération que les Gouverneuwents de 1'Australie, des Etats-Unis,
de la Houvelle-Zélande et du Royaume-Uni, puissaunces adiinistrantes, ont
continué de lul apporter.:

143. Dans ce contexte, le Comité sp&cial, conscient qu'il imvortait au plus haut
point d'obtenir des renseiznements exacts et de premiére mein sur les conditions
politiques, &conowigues et sociales qui régnent dans les territoires coloniaux,
ainsi que sur les vues et asvirations de leurs populations, a de nouveau examiné
la question de l'envol de missions de visite dans ces territoires. Il a tout
varticuliérenent tenu compte a& cet €gard des résultats constructifs obtenus § la
suite des précédentes missions de.visite de 1' ONU qui ont renforcé€ la camacité

de 1'Organisation d'aider les peuples coloniaux & atteindre les objectifs &ncncés
dans la Charte et la Déclaration. Ainsi qu'il ressort des chapitres vertinents
du présent ranvort, le Comité a envoy?, sur l'invitation des puissances
aduinistrantes intéressées et conformément aux décisions pertinentes nrises par
1'Assemblée générale et le Comité lui-meéme, des missions de visite aux Iles Vierses
britannigues, adninistrées par le Royaume-Uni,; et aux Iles Tok&laou, adninistries
par la Nouvelle-Zélande. Le Comité s'est déclaré satisfait du concours apporté

a 1'Organisation des Fations Unies vpar les Gouverneuents de l'Australie, de la
Houvelle-Zé&lande et du Royauwae-Uni au sujet de l'accés des missions de visite

aux territoires qu'ils adwinistraient. En .1€me temps, il a dévnloré 1l'attitude
négative de certaines puissances administrantes qui continuent de rester sourdes
aux supels riénétés lancés 5 ce provos par 1l'Assemblée générale et par le Comité et
il leur a demandé de reconsiddrer leur attitude et de collaborer pleinement avec
1'Orzanisation des Nations Unies & cet &sard. ILe Comité a &galement prig son
Président de poursuivre ses consultations avec les pulssances administrantes
intéressiées afin de permettre que des missions de visite soient envoyées sans
retard dans les territoires qu'elles administrent.

14k, Conformément & la demande de 1'Assemblée zénérale, le Comité spécial a
€zalement continué d'examiner la question de l'application de la Déclaration par
les institutions sp€cialisées et les organismes internationaux assceis 3
1'Orzanisation des Nations Unies. Ce faisant, il a tenu comnte 3 nouveau des vues
exprinées par les représentants des mouvements de libération nationale des
territoires coloniaux d'Afrique qui avaient participé en qualité d'observateurs

4 ses travaux touchant leur pays respectif, ainsi que des vues exprimées par les
revrésentants de 1'0UA. Le Comité a donc continué & se tenir oleinement inforué
des faits nouveaux intervenus dans ce domaine dans les territolres coloniaux,

en particulier de la nécessité urmente pour les peunles intéressés de recevoir une
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assistence concréte des institutions spéeialisfes et des autres orgenismes associés

& 1'Orgenisation des Nations Unies. A cet &gard, le Comité a noté avec préoccupation
que bien que des progrés aient &té faits en ce qui concerne 1l'octroi d'une

assistance aux r&fugiés des territoires coloniaux d'Afrique, les mesures prises
jusqu'ad présent par les orgaenismes intéressés pour fournir une assistance aux

peuples de ces territoires et & leurs mouvements de libération nationale continuaient
de rester insuffisants pour répondre aux besoins. En conséquence, le Comité a
réaffirmé que la reconnaissance par 1'Organisation des Nations Unies de la légitimité
de la lutte que ménent les peuples coloniaux pour obtenir leur libé&ration a pour
corollaire l'octroi par les organismes des Nations Unies de tout 1'appul moral et
matériel nécessaire 3 ces populations et & leurs mouvements de lib&ration nationale.
A cet égard, tout en exprimant ses remerciements aux institutions spécialisées et

aux organismes quli avaient continué de coopérer avec 1fOrganisation des Nations Unies
& 1 application de la Déclaration et des autres ré€solutions pertinentes de

1'4 ;semblée générale, le Comité a prié les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies intéressés de préter ou de continuer 3 préter

d'urgence tout 1'appui possible aux peuples coloniaux d'Afrique qui:luttent pour

se libérer du régime colonial. En méme temps, le Comité a recommandé que les
organismes intéressés &tsblissent ou développent des contacts avec les peuples
coloniaux, en consultation avec 1'QUA, revoient leurs procédures concernant les
programmes et projets d'assistance et assouplissent ces proc&dures. En outre, le
Comité a prié & nouveau instamment les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies intéressés de cesser, conformément aux résolutions
pertinentes de 1'Orgsnisation des Nations Unies, toute assistance au Gouvernement
sud-africain et au régime i1118gal de la Rhodésie du Sud jusqu'ad ce qu'ils rendent

aux peuples de la Namibie et du Zimbabwe leur droit inaliénable & 1'autod&bermination
et 3 1l'indépendance, et de s'abstenir de prendre toute mesure qui pourrait &tre
interprétée comme reconnaissant la légitimité de la domination de ces territoires
par ces régimes. Notant avec satisfaction les dispositions prises par plusieurs
institutions spécialisfes et organismes pour permettre aux représentants des
mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA de participer 3 leurs
délibérations concernant les pays intéressés, le Comité a demandé aux organismes

qui ne l'avaient pas encore fait de prendre sans retard les dispositions nécessaires.
Le Comité a en outre demandé 3 1l'Assemblée générale de recommander que tous les
gouvernements intensifient leurs efforts au sein des institutions spécialisées et
des autres organismes des Nations Unies dont ils &talent membres afin 4'assurer
1l'application effective de toutes les résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies. A cet égard, le Comité a prié instamment les chefs de secréteriat

des institutions spécialises et des autres organismes intéressés de formuler,

avec la coopération active de 1'QUA, et de soumettre 3 leurs organes directeurs

et délibérants, en tant que question prioritaire, des propositions concrétes en vue
d'appliquer pleinement les décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,
en particulier des programmes précis d'assistance aux peuples des territoires
coloniaux et 3 leurs mouvements de libé&ration nationale.

145. Le Comité spéeial a &également &tudié de facon approfondie au cours de

1'année considérée les activités des intéré€ts étrangers, €conomiques et autres,

qui font obstacle & l'application de la Déclaration en Rhodésie du Sud, en Namibie
et dans tous les autres territoires sous domination coloniale et aux efforts tendant
8 éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en

Afrigque australe. A cet égard, le Comité, nobant avec inquiétude que les puissances
coloniales et les Etats dont les sociétés et les ressortissants se livraient 3

des activités dans les territoires coloniaux avaient continué 3 méconnaltre les
décisions des Nations Unies sur la question et condamnant 1'intensification des
activités de ces intéréts &conomiques, financiers et autres qui continuent
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d'exploiter les ressources des territoires colonisux et d'accumuler et de
rapatrier des bénefices considérables au détriment des intéréts des habitants,

en particulier en Afrique aubtrale, a r8affirmé le droit inaliénable des neuvles
des territoires dénendants 4 l'&utodetermlnatlon, & 1'indépendance et # la .
jouissance de leurs ressources neturelles ainsi que leur droit de dlsposer de ces
ressources au mieux de leurs int&r&ts. &n méme temns, le Comité a déclaré de
nouveau gue toute puissance administrante ou occupante et qui prive les peuples
coloniaux de l'exercice de leurs droits lézitimes sur leurs ressources naturelles
ou fait nasser les intér&ts €trangers avant ces droits viole les obligations
solennelles aqui lui incoubent en vertu de la Charte. Le Comité a réaffirmé que
les interéts &trangers, economiques, financiers et autres, qui exercent actuel-
lesent leurs activités dans les territoires coloniaux d'Afrique australe,
constituent un obstacle mejeur & l'indénendance politique et & la jouissance des
ressources naturelles de ces territoires par les autochtones. En conséquence,

le Conité a condamné la pollthue des gouvernements qui continuent d'apporter leur
soutien aux interéts etran:ers, econnmiques et autres, qui exploltent les '
ressources naturelles et humeines des territoires, violant ainsi les droits et les
intéréts politiques, Sconomiques et sociaux des peuples autochtones et faisant
obstacle 3 l'spnlication de la Déclaration. A cet &gmard, le Comité a condamné
énergiquement la collaboration entre l'Afrique du Sud et certains Days occidentaux
dans le domaine nucléaire et a demandé aux gouvernements intéressts de s'abstenir
de Tournir & 1l'Afrique du Sud des installations qui puissent lui permettre de
produire des matiéres nucléaires ou des réacteurs. ILe Comité a demandé & nouveaun
aux souvernements intéressés de prendre toutes les mesures nécessaires I l'égard
de leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur juridiction

qui ovossédent et exploitent des entreprises dans les territoires coloniaux,
particuliérement en Afrique, en vue de mettre fin aux activités de ces entrenrises
et d'empécher de nouveaux investissements. Tn weme temps, le Comité a condamné
toutes les violations des sanctions obligatoires imposées par le Conseil de
sécurité, ainsi que le refus persistant de certains Etats Yembres d'appliquer ces
sanctions, coune &tant contraires aux obligations qui leur incombent en vertu

de la Charte et a prié tous les Ltats de veiller & ce qu'aucune forume d'assistance
ne soit accordée aux régimes qui s'en servent pour opprimer les peuples des
territoires coloniaux et rénrimer leurs mouvements de libération nationale.

In outre, le Comité a demandé & tous les Etats de mettre fin & toutes relations
avec le Gouvernement sud-africain en ce qui concerne la Namibie et de s'abstenir
d'en nouer avec ce ygouvernement, agissant au nom de la Famibie ou en ce qui la
concerne, qui puissent l'encourager 3 continuer d'occuper illégalement ce
territoire. Le Cowité a €galement condamné vigoureusement la politique de
1'Afrigue du Sud qui, au mépris des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies et en violation des oblizations qui lui incombent en vertu de la
Charte, continue 4 collaborer avec le régine raciste de Rhodésie du Sud et
demandé au Gouvernement sud-africain de cesser toute collaboration de ce genre.

Bn outre, compte tenu des dispositions pertinentes de la Déelaration sur 1l'instau-
ration d'un nouvel ordre &conomique international, ainsi que de la Charte des droits
et devoirs économiques des Etats, le Comité a invité tous les gouvernements et
tous les organisaes des Jations Unies 3 faire en sorte que la souveraineté
permanente des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles soit

- Pleinement respectée et sauvegardée. Le Comité a &zalement demandé aux puissances
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aduinistrantes et occupontes de réviser le régime des salaires en vigueur dans les
territoires placés sous leur adaninistration et d'appliquer dans chague territoire
un rerime uniforme de salaires # tous les habitants sans discrimination. De plus,
le Cowité a prie le Service de liinformation du Secrétariat d'entreprendre une
can~azne de publicité 3 vaste €chelle afin d'inforwer l'opinion publique mondiale
des Taits relatifs 4 l'exploitation des populations autochtones par les

aonopoles &tranzers et de l'apnul que ceux-ci accordent aux régimes colonialistes
et racistes. '

1h6. Ayant aus.i poursuivi l'examen des activités militaires des puissances
coloniales et des dispositions de caractére militaire prises par elles dans les
territoires sous leur administration, le Comité spécial a conclu 3 nouveau que

ces activités et dispositions pouvaient faire obstacle & I'application de

la Déclaration. A cet &iard, le Comité a noté avec resret que les puissances
coloniales intéressées n'avaient pas appliqué les résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies. Seldn le Comité, uhe situation particulidrement
crave ré nait en Afrique australe ol les régimes ill&zaux et racistes au pouvoir
avaient fortement accru leurs dépenses militaires et renforcé les effectifs de
leurs forces armées. En Namibie, par exemple, 1'Afrique du Sud avait considéra-—
bleent accru ses forces en vue d'€praser la résistance populaire et de perpétuer
son occupation ill€ygale de ce territoire. A ce propos, le Comité spécial s'est
déclaré préoccupé nar le fait que certains pays continuaient & coopérer aveec
1'Afrique du Sud en lui fournissant des armes ainsi que des matériels et techniques
utilisables 3 des fins militaires. REaffirmant le droit de tous les peuples
colonisux et autres peuples dépendants’'d 1l'autodétermination et & 1'indépendance,
le Comit® a reclamé la cessation immédiate des suerres d’oppression menes contre .
les neuples des territoires colonigux de 1'Afrique australe ainsi que le dé&nan-
télement de toutes les bases militaires dans ces territoires. Il a &galement

fait avpel 4 tous les Htats pour qu'ils accroissent le soutien moral et matériel
qu'ils apportent aux peuples colonizux opprimés de la résgion et & leurs mouvements
de liberation nationale. Sur la base de son &tude, le Comité a condamné en
varticulier l'utilisation par les régimes racistes illégaux de Rhodésie du Sud

et de Wemibie de forces araées importantes charzfes d'étouffer la lutte pour la
liberation dans ces territoires, la collaboration militaire et politigue entre

ces deux regimes et lé renforcement récent de la présence militaire de 1'Afrique
du Sud en iawibie. En outre, le Comité a condamné certaines puissances occidentales
wour la collaboration militaire qufelles continuent & fournir aux régimes '
colonialistes et racistes de 1'Afrique australe et demandé & tous les Etats de
cesser toute collaboration de cet ordre. Il a &galement condamné la coopération
de ces puissances avec 1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire, et leur a |
denandé d'y mettre fin. De plus, le Comité a condamné la campagne mene par le
régime illéral de thodésie du Sud nour recruter des mercenaires étrangers pour la
zuerre qu'il weéne contre le peunle du Ziwbabwe et son mouvement de libé&ration
nationale et exigze que tous les Etats prennent des mesures pour interdire le
recrutement de leurs ressortissants comme mercensires. BEn réitérant sa condamnation
de toutes les.activités militaires menées nar les nuissances coloniales et de
toutes les dispositions de caractére militaire prises par elles dans les territoires
sous leur administration qui portent préjudice aux inté&r&ts et aux droits des
neuples coloniaux intéressés, le Comité a demandé une fois de plus aux puissances
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colonisles intéressées de mettre fin & ces activités, conformément asux résolutions
pertinentes de 1l'Assemblée générale. A ce propos, le Comité a déploré entre
autres la maimiise exercée sur des terrains des territoires colonisux pour ¥y
¢tablir des installations militaires et considéré que ltutilisation & irande
échelle des ressources &conomiques et des ressources en main-dloeuvre locale pour
l'entretien de ces installations détourne des ressources ¢ui vourraient €tre vlus
avantaseusenent utilisées aux fins du dévelopvement €conomique des territoires
intéressés. Enfin, le Comité spécial a prié le Service de l'information du
Secrétariat d'entreprendre une camnsgne plus énersigue pour informer l'opinion
publique mondiale des faits relatifs aux activités militaires et aux dispositions
de caractére militaire qui. font obstacle 3 la mise en oeuvre de la résolution
151k (xV).

147. Compte tenu du fait que 1l'Assemblée sénérale a demandé au Secrétaire général
de continuer i prendre des mesures concrétes en usant de tous les moyens dont il
disvose pour appliquer ses décisions antérieures en la matidre, le Comité spécial
a poursuivi l'examen de la question de la publicité & donner aux activités de
1'Organisation des Wations Unies dans le domaine de la décolonisation. A ce
Pronos, le Comité a de nouveau soulizné la nécessité d‘alerter 1l'opinion publique
mondiale en vue d'alder efficacement les peunles des territoires coloniaux et

en particulier d'intensifier la diffusion snérale et suivie d'informations sur
la lutte que ménent ces peuples et leurs mouvements de libération nationmale pour
parvenir 3 la liberté et & l'indépendance. Dans cette perspective et tenant
compte de l'importance du rdle joué pendant les seot derniéres ann€es par un
arand nombre d'organisations non gouvernementales qui s'intéressent spécialement

3 la décolonisation, le Comité & souligné a nouveau que ces orszanisations pouvaient
toucher un vaste secteur de 1l'opinion, en particulier dans les pays ¢l le besoin
d'information sur la décolonisation est le plus grand. Sur la base de ce qui
précéde, le Comité a estime qu'il conviendrait, afin d'assurer une plus large
diffusion d'informations sur les questions coloniales, d'inviter & nouveaun

ces orgahisations # intensifier leurs travaux dans ce domaine. A ce propos,

le Comité spécial a estimé qu'il était essentiel que le Service de lfinformation
du Secrétariat prenne des mesures concrétes pour intensifier ses activités dans

le domaine de la décolonisation, notamment en insistant de manifre spéeiale

sur la lutte de libération en Afrique australe et sur les activités des mouvements
de libération des territoires intéressés; en suivant de prés les orientations
données aux travaux. du Comité et en rendant compte de ses activités en conséquence;
en établissant des liens de coopération plus &troits avec les mouvements de
libération nationale du Ziuababwe et de la Mamibie par 1'intermédiaire du Comité

de coordination pour la lib&ration de 1l'Afrique de 1'OUA et des centres d'infor-
mation & Iusaka et ailleurs; en intensifiant les activit@s de tous les centres
d'information, en particulier ceux qui se trouvent dans certains pays d'Burope
occidentale et d'/mérique. Le Sous—Comité a estimé en outre qu'il conviendrait
d'enzager le Service de l'information d mettre tout en ceuvre pour obtenir que

les organes d'information accordent une plus grande place aux activit@s en faveur
de la dBcolonisation, en particulier dans les deux régions mentionnées ci-dessus.
Le Comité a également porté une trés grande attention 3 la question de 1la
diffusion d'informations sur la décolonisation dans le cadre de la célébration
,de la Semaine de solidarité avec les peuples coloniaux de 1'Afrique australe qui
“juttent oour 1z liberte, 1'indépendance et l'egallte des droits. A cet &gzard,

au cours d'une conférence de presse donnée & l'occasion de la Semaine de solidarité,
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le Président du Comité a instaament invité la presse internationale & pré&ter son
plein concours pour obtenir tout l'appul possible en faveur de la lutte de
libération des neuples colonisux.

148. ILe Comité spécial a égzalement continué d'examiner la gquestion de la liste

des territoires auxquels la Declaration est appliceble. Ainsi qu'il ressort de la
section pertinente du présent chapitre, le Comité a décidé, sous réserve des
directives que l'Assemblér: générale jugerait opportun de lui donner en la matidre

d sa trente et uni3me session, de poursuivre l'examen de cette question i sa
prochaine session.

AN
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. P. TRAVAUX FUTURS
149, Conformément 3 son mandat et sous réserve de toubes autres nouvelles
directives qu' il pourrait recevoir de 1'Assemblée générale au cours de la trente et
uniéme session de celle-ci, et compte tenu des d1$p051tlons des résolutions
pertinentes de 1'Assembl€e, en particulier des résolutions 2621 (XXV) et 3u481 (XXY),
le Comité spécial se propose, en 1977, d'intensifier ses efforts en vue de rechercher
les meilleurs moyens d'appliquer pleinement et sans délai ia Déclaration & tous les
territoires qui n'ont pas encore obtenu leur indépendance. En particulier, le
Comité suivra de prés les faits nouveaux pduvsnt survenir dans chacun des
territoires ainsi que la ,facon dont les pulssances coloniales se conforment aux
décisions et résolutions ‘pertinentes de l'Oreanlsatlon des Nations Unies. Le Comité
examinera egalement dans quelle mesure tous les Etats Membres se conforment a la
Déclaration, au Progrdmme d'action pour 1'application intégrale de la Déclaration
et aux autres résolutions de 1'Organisation des Nations Unies ayant trait & la
question de la décolonisation. Sur la base de cet examen, le Comité soumettra des
conclusions et recommandations quant aux mesures concrétes 3 prendre pour atteindre
les objectifs énoncés dans la Déclaration et dans les dispositions mertinentes de
la Charte.

150. En s'acquittant dé ces tdches, le Comité spécial continuera de s'inspirer des
dispositions dnvparagraphe ll'b) de la résolution 3481 (X » par laquelle
1'Assenblée generale 1l'a prié de faire des suggestlons concretes pouvant aider le
Conseil de s@curité & &tudier les mesures qu 11 convient de prendre en vertu de la

" Charte en ce qui concerne les faits nouveaux survenant dans les territoires _'
colonisux qui risquent de menacer la paix et la sécurité internationales. Le Comité
se propose d'entreprendre un nouvel examen complet de la situation dans ces

territoires, y ccupris, en particulier, en Rhodésie du Sud et en Namibie.

151. Conformément & la décision pertinente de 1'Assemblée générale et 3 la
pratique établie, le Comité spécial invitera de nouveau les représentants des
mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA & participer, en qualité
d'observateurs, aux travaux qu'il consacrera 3 leurs pays respectifs. De plus,

le Comité, agissant selon les besoins et en consultation, le cas &chéant, avec
1'0UA et les mouvements de libération natibnale intéressés, invitera i se présenter
devant lui des particuliers qui seraient 3 méme de lui fournir, sur certains
aspects de la situation régnant dans les territoires colonlaux, des reznseignements
qu'il ne seralt pas en mesure d'obtenir autrement.

152. Se conformant en cela au souhait qu'a formulé expressément 1'Assemblée,
le Comité spécial recommandera, chaque fois qu'il le jugera'bon e, opportun,
une date limite pour l'accession de chague territoire a 1'1ndependance, confor-
mément aux voeux de la population et aux dlSpOSltlonS de la Déclaration. En
outre, comme 1'Assemblée générale l'en a prié au paragraphe 11 d) de la résolution
3481 (XXX), il continuera d'accorder une attention particulifre aux petits
territoires et de recommander 3 1'Assemblée générale les mesures les plus
a@nroprlees d prendre pour permettre a leurs populations d'exercer leur droit 3
1‘autodeterm1nat10n, 8 la liberté et & 1'1ndependance. Le Comité continuera
egalement de passer en revue 3 sa nrochalne session la liste des territoires

v'“'auxquels s'applique la Déclaration, sous réserve des directives que 1'Assenblée
générale pourrait souhaiter donner i cet égard. :



153. Tenant compte des dispositions de la ré€solution 3398 (XXX) concernant les
activités des intéréts &étrangers, €conomiques et asutres, qui font obstacle &
1l'apnlication de la Déclaration en Rhodésie du Sud et en Namibie et dans tous

les autres territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts
tendant 3 &liminer le colonialisme, l'apartheid et la discrimination raciale en
Afrique australe, et tenant compte sussi des autres résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale, le Comité spéeial a l'intention de continuer 3 &tudier des
mesures nouvelles en vue de mettre fin eux activités de ces intérets économiques
et autres. De plus, 3 la lumiére de son examen de la question en 1976, mentiomnée
au’chapitre V du présent rapport . voir . c3~an"cs), ie Comit se pronose

de vpoursuivre, en fonction: des événements, son &tude des activités et des
arrangements militaires que les puissances coloniales ont entrepris ou pris dauns
les territoires qu'elles administrent et qui sont de nature & Taire obstacle 2
1l'application de la Déclaration. Ce faisant, le Comité s'inspirera des dispositvions
des paragraphes 2 et 9 de la résolution 3481 (XXX), du paragraphs 5 de la
résolution 3429 (XXX) et du paragraphe 9 de la résolution 3433 (XXX).

154, En ce qui concerne l'apvlication de la Declaratlon par les insticutions
spécialisées ot -les organismes internationaux associés 3 1'Organisation des Nations
Unies, le Comité spécial a l'intention de poursuivre l'examen de cette question

en 1977. Ce faisant, il. examinera 3§ nouveau les mesures prises ou envisagées

par les organisations internationales en application des ré&solutions pertinentes

de 1l'Assemblée générale, et en particulier des dispositions de ces résolutions qui
concernent les territoires situfs en Afrique. Le Comité se oropose, le cas &chéant,
de procéder avec ces organisations & de nouvelles consultations et & de nouveaux
contacts. Le Comité tiendra &galement compte des résultats des consultations

qui continueront d'svoir lieu en 1977 entre son Président et le Président du
Conseil &conomique et social dans le cadre des décisions pertinentes de 1'Assembhlée
générale, du Conseil &conomique et social et du Comité spéeial lui-méme. En outre,
prenant en considération les disnositions pertinentes de la résolution 3421 (XXX),
le Comité maintiendra, sur une base réguliére, des contacts &troits avec le
Secrétaire général administratif de 1'OUA ainsi qu'avec les hauts fonctionnaires

de cette organisation, de méme qu'avec le Comité administratif de coordination

et ses organes subsidiaires, en vue de faciliter l'application effective des
décisions des divers organes des Nations Unies par les institutions spécialisées -
et les autres organisations intéressées. .

155. Au paragraphe 12 de la résolution 3481 (XXX), 1l'Assemblée générale a

demandé aux puissances administrantes de coopérer avec le Comité spécial en
permettant & des missions de visite d'avoir aced@s asux territoires placés sous leur
administration. Une disposition analogue figure dans plusieurs autres résolutions
adoptées par 1l'Assemblée générale au sujet de territoires particuliers. Comme

on le notera dans les chapitres pertinents du présent rapport, le Comité, tenant .
compte du r8le constructif qu'ont joué les missions de visite précédentes des
Nations Unies, continue d'accorder une importance essentielle & l'envoi de

ces missions, y voyant un moyen d'cbtenir des renseignements appropriés de
premidre main sur la situation dans les territoires et sur les voeux et aspirations
des ponulations concernant leur statut futur. En conséquence, et 3 1a lumidére

de sa résolution du 17 juin 1976 /chap. III, par. 11, ». 76 ci-aprds du nrésent
rabbort), le Comité entend continuer 3 rechercher la nlelne coopération

des puissances administrantes pour &tre en mesure d'cbtenir ces renseignements

par l'envoi, le cas échéant, de missions de visite dans les territoires situés
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dens les régions des Antilles, de l'ocBan Atlantique, de 1l'ocfan Indien et de
1l'océan Pacifique, ainsi qu'en Afrique. En l'occurrence, le Comité pense que
1'Assenblée générale souhaitera adresser une fois de plus un appel aux puissances
administrantes vwour qu'elles fassent preuve de coovération en facilitant les
visites dans les territoires, conformément aux décisions précédemment prises par
le Comité et aux autres décisions qu'il pourrait adovter en 197T.

156. Le Comité spéeial est particulidrement conscient de 1'importance que
1'Assenblée générale attache § la prévaration d'une campagne mondiale de publicité
dans le domaine de la décolonisstion. A cet 8gard, le Comité a proposé que,

sous réserve de l'approbation de 1l'Assemblde générale, une conférence internationale
d'anoui aux peuples du Zimbsbwe et de la Namibie se tienne en 1977 sous les

auspices du Comité spécial et du Conseil des Nations Unies pour la Namibie. Outre
qu'il participerait activement & la conférence envisagée, le Comité spécial

s 'attacherait, compte tenu des dispositions de la résolution 3482 (XXX) et des
autres résolutions de l'Assemblée générale & ce sujet, & suivre constamment la
question de la diffusion de renseignements sur la décolonisation su cours de

l'année 3 venir. Le Comité compte poursuivre lfexamen des programmes de publication
et des autres activités d'informetion pertinentes qui sont envissges var le

groupe de l'information sur les questions de décolonisation et par le Service de
1'information du Secrétariat. En particulier, le Sous-Comité des pétitions, de
1'information et de l'assistance, en coopération et en collsboration &troites

avec le Secrétariat, sera invité 3 nrésenter de nouvelles recommandations au

Comité au sujet des moyens d'assurer la diffusion la plus large possible aux
renseignements sur la d&colonisation afin de permettre au Comité d'exécuter un
programme permenent d'activités & cette fin. De plus, le bureau du Comité se
tiendra réguliérement en rapvort étroit avec les services appronriés du Secrétariat
en vue de la mise en application du paragraphe 2 du dispositif de la résolution

3482 (XXX) dans lequel l'Assemblée générale prie le Secrétaire général, compte tenu
des suggestions du Comité spécial, de continuer 3 prendre des mesures concrdtes

par tous les moyens dont 1l disnose, y compris les publications, la radio et la
télévision, pour sssurer la diffusion générale et suivie d‘'informations sur
1l'oeuvre de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la d&colonisation.
A cet €zard, l'Assemblée générale désirera certainement inviter le Secrétaire
général & intensifier ses efforts et & prier instamment les puissances administrantes
de cocpérer avec lul 3 une large diffusion des informations dans le domaine de la
décolonisation.

157. Etant donné 1l'importance qu'il accorde au rdle des organisations non
gouvernementales qui oeuvrent dans le domaine de la d€colonisation pour appuyer
les peuples coloniaux qui luttent pour leur libération, le Comité spécial
continuera, au cours de l'année qui vient, de chercher & collsborer &troitement
avec ces organisations, notamment en vue d'obtenir leur appui pour la diffusion
des renseignements 3 cet €gard et la mobilisation de 1l'opinion publique mondiale
en faveur de la cause de‘la décolonisation. A cette fin, le Comité envisage
d'envoyer, en 1977, des groupes de ses membres consulter les organisations
intéressées 3 leur sidge et participer 4 des conférences, des séminaires et autres
réunions spéciales traitant de décolonisation organisées par ces institutions.
Dans ce méme contexte, le Comité continuera &galement & coopérer avec le Conseil
.-économique et social 3 l'examen de la contribution des organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif auprds du Conseil 3 la réalisation
des objectifs de la Déclaration et des autres résolutions pertlnentes de 1'Assemblée
générale.
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158. Compte tenu des dispositions des résolutions vertinentes de 1'Assemblée
générale relatives au plan des conférences et de l'expérience qu'il a acquise

au cours des annfes précédentes ainsi que des taches qui l'attendent 1'an prochain,
le Comité spéeial a agprouve un programme provisoire de réunions pour 1977 et il
recommande & l'Assemblée générele de l'approuver. A ce propos égalenent, le
Comité a tenu compte des dispositions du paregraphe 6 du dispositif de la
résolution 1654 (XVI) et de 1'alin€a 9 du paragraphe 3 du dispositif de la
résolutlon 2621 (XXV) par lesquelles 1'Assemblée & autorisé le Comité & tenir des
réunions hors Sidge chaque fois qu 'il le faudralt pour gu'il puisse s 'acquitter
efficacement de son mandet. Aprés avoir examiné cette question, et prenant en
considération les résultats constructifs des réunions hors Siége organisées les
années précédentes, le Comité a d€cidé d'informer 1'Assemblée générale qu'il
pourrait envisager de tenir en 1977 une série de réunions hors Siége et de
recommender & l'Assemblée générale de tenir compte de cette &ventualité lorsqu'elle
prendra les dispositions financidres nécessaires pour couvrir les activités du
Comité pendant l'année considérée.

159. Le Comité spécial suggé€re que, lorsque l'Assemblée générale examinera & sa
trente et unidme session la question de l'application de la Déclarstion, elle
tienne compte des diverses recommandations du Comité mentionnées dans les chapitres
pertinents du présent rapport et qu'elle approuve notamment les propositions
décrites dans la présente section, afin que le Comité soit en mesure de mener

8 bien les téches qu'il se propose d'accomplir en 1977. En outre, le Comité
recommande que 1l'Assemblée générale renouvelle l'appel par lequel elle demandait
aux puissances administrantes de prendre toutes les mesures nécessaires en vue

de 1l'application de la Déclaration et des résolutions pertinentes de 1l'Orgsnisation
des Nations Unies, conformément aux voeux librement exprimés des populations des
territoires intéressés. A ce propos, syant constaté les résultats positifs

obtenus grice & la participation active de certaines puissances administrantes

4 ses travaux, le Comité recommende que 1l'Assemblée générale prie & nouveau les
puissances administrantes intéressées de coopérer avec lui dans l'accomplissement
de son mandat en leur demendant notamment de participer activement & ses travaux
relatifs aux territoires placés sous leur administration respective. L'Assemblée
générale ayant affirmé que le fait d'associer directement les territoires non
autonomes aux travaux de 1'ONU et des institutions spécialisées constituait un
moyen efficace de faire progresser ces territoires vers une position d'égalité avec
les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, le Comité recommande
€galement que l'Assemblée invite les puissances sdministrantes & autoriser des
représentants des territoires intéressés 3 participer sux débets de la Quatriéme
Commission et du Comité sp€eial sur les questions concernent leurs pays resvectifs.
En outre, l'Assembl@e générale pourrait faire de nouveau sppel i tous les Etats,
institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies, pour qu'ils se
conforment aux diverses demandes que leur ont adressées 1l°Assemblée et le Conseil
de sécurité dans leurs résolutions pertinentes.

160. Le Comité spécial recommande que lorsqu'elle approuvera le progremme de
travail décrit ci-dessus, 1'Assemblée générale prévoie également les crédits
nécessaires pour couvrir les activités que le Comité a prévues pour 1977. Le
Comité a &té informé que l'envol de missions de visite envisagé au paragraphe 155
ci-dessus aurait des incidences ?1nanc1eres de 1'ordre de 1kl 000 dollars. Au
cas ol le Comité déciderait de tenir une série de réunions hors swgﬁe (voir

nar. 158 ci~dessus) dans le cadre des dispositions du maracranhe 6 de le
résolution 1654 (XVI) et de 1'alinda 9) du parsgranhe 3 de la résolution

2621 (XXV), les dépenses se chiffreraient 4 environ 230 000 dollars.
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161. Le programme supplémentaire de publicité &tendue et permanente & donner

aux activités de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la d&colo-
nisation pour 1977 (voir &gelement par. 156 ci-dessus), entrainerait des dépenses
supplémenteires estimbes & environ 75 000 dollars. En outre, les nouvelles
consultations et contacts prévus avec les institutions spécialisées et les organismes
des Nations Unies (voir par. 154 ci-dessus) entrafneraient des dépenses de 1l'ordre
de 10 000 dollars. De plus, les consultations prévues entre le Président du
Comité et le Président du Conseil &conomique et social, ainsi que les consultations
connexes avec le Comit€ administratif de coordination et son Comité préparatoire
supposeraient des dépenses d'environ 5 000 dollars. Dans le méme ordre d'idée,

les consultations régulifres avec 1'OUA (voir par. 154 ci-dessus) entrainersient
une dépense supplémentaire de 5 300 dollars. Les consultations et contacts avec
les organisations non gouvernementales (voir par. 157 ci-dessus) représentersient
une dévense d'environ 20 000 dollars. Par asilleurs, pour que les representants

de mouvements de -libération nationale pulssent partlclper aux travaux du Comité
(voir par. 151 ci-dessus) il faudralt envisager des dépenses de l'ordre de

13 000 dollars. Les dispositions & prendre en consultation avec 1'OUA et les
mouvements de libération nationale pour obtenir des renseignements Emanant de
particuliers (voir par. 151 ci-dessus) coliteraient 22 500 dollars. Enfin, le
Comité spécial exprime l'espoir que le Secrétaire général continuera & mettre &

sa disposition toutes les facilités et le personnel nécessaires & 1l'accomplissement
de son mandat, compte tenu des diverses té@ches que 1'Assemblée générale lui a
confies et de celles découlant de ses décisions de l'anne en cours.
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Q. ADOPTION DU RAPPORT

162. A sa 10548me s@ance, le 10 septenbre, le Comité spécial a décidé, sans
qu'il y ait d'opposition, d'autoriser son Rapporteur & soumettre directement
le présent rappert & 1'Assemblée généreale.

163. A sa 1056&me s@ance, le 17 septembre, 3 l'occasion de la cldture de la
session de 1976 du Comité spécial, des déclarations ont &té faites par le Président
et par les représentants de la Sierra Leone (au nom des délégations africaines), de
1'Inde (au nom des d8légations asiatiques), de la Tchécoslovaguie (au nom des
délégations d'Europe orientale), de la Trinité-et-Tobago (au nom des délégations
latinoxaméricaines) et de 1'Australie (au nom de l'Australie et de la Norvége),
ainsi que par les représentants de la Norvége et de la Bulgarie (en leur qualité

de Vice-Présidents) et de la République arabe syrienne (en sa qualité de
Repporteur) (A/AC.109/PV.1056).
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CHAPITRE II
DIFFUSION D'INFORMATIONS SUR LA DECOLONISATION
A. EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL

1. A sa 1027éme séance, le 18 février 1976, le Comité spécial a, en approuvant

le soixante-dix-huitidme rapport de son groupe de travail (A/AC.109/L.1066),

décidé notamment de maintenir le Sous-Comité des pétitions et de l'informetion et

de lui donner la nouvelle gppellation de "Sous-Comité des pétitions, de 1'information
et de l'assistance" /voir chap. I du prisent repport (A/31/23/Rev.l, vol. I)/.

Le Comité spécial a également décidé d'aborder la question séparément et de

1l'examiner & ses séances pléniéres et en sous-comité.

2. Le Comité spécial a examiné la question & ses 1026&me, 1030Sme, lOh4GEme et
10h78me séances, entre le 13 février et le 2 septembre.

3. Au cours de son examen de la question, le Comité spécial & tenmu compte des
dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier
de la résolution 3482 (XXX) du 11 décembre 1975 relative & le diffusion d'infor-
mations sur la décolonisation. Au paragraphe 3 de cette résolution, l'Assemblée
générale prie le Secrétaire général, compte tenu des suggestions du Comité spéeisl,
"de continuer & prendre des mesures concrétes par tous les moyens dont il dispose,
y compris les publications, la radio et la télévision, pour assurer la diffusion
gérérale et suivie d'informations sur l'oeuvre de 1°'Organisation des Nations Unies
dans le domaine de la décolonisation". Au parsgraphe 5 de la méme résolution,
1'Assemblée générale prie le Comité spéeisl de "continuer & rechercher des moyens
appropriés pour assurer ls diffusion effective d'informetions sur le décolonisation
et de faire rapport & ce sujet & l'Assemblée générale, lors de sa trente et uniéme
session”. Le Comité spécial s'est également inspiré des dispositions de la
résolution 3481 (XXX), en date du 11 décembre 1975. A 1'alinéa e) du paragraphe 11
de cette résolution, 1l'Assemblée générale prie le Comité '"de continuer & rechercher
l'appui des organisations nationales et internationales qui s'intéressent parti-
culiérement & la décolonisation, en vue de la réalisation des objectifs de la
Déclaration et de l'application des résolutions pertinentes de 1l'Organisation des
Nations Unies". En outre, le Comité spécisl a tenu diment compte des renseignements
sur la question que lui ont fournis les représentants des mouvements de lib&ration
nationale des territoires co.cniaux en Afrique qui ont &t€ entendus par le Comité
au cours de l'année. Le Comité a &galement tenu compte du rapport du Groupe ad hoc
qu'il a créé & sa 10208me séance, le ler ayril 1976 /voir chan. VII du nrésent
remmort . annexe I (A/31/23/Rev.l wvol. II)/ qui s‘est rendu en Afrique en avril et
en mai 1976. :

4. A sa 10268me sfance, le 13 février, le Président a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1026) au sujet de la production d'un film intitulé "La fin d'une
époque" par le Service de l'information du Secrétariat.

5. A sa 10308me s€ance, le 15 avril, le Comité spéeial a examing€ et approuvé le
cent quatre-vingt-quatorzidme rapport du Comité des pétitions, de 1l'information
et de 1'assistance (A/AC.109/L.1075), ol figure le huitidme rapport sur la
question qui contenait des suggestions concernant la célébration en 1976 de la
Semgine de solidarit@ avec les peuples coloniaux d'Afrique sustrale qui luttent
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pour la liberté, l'lndependance et 1'8galité de droits. Le compte rendu des
activités du Com1té sp€eial & l'occasion de la Semaine de solidarité figure au
chapitre premier du présent rapport (p. ci-dessus).

6. A sa 10468me sdance, le 31 aolit, le Président du Sous-Comité des pétitions,
de l'information et de l'as31stance, dans une déclaration au Comité spéeial
(A/AC.109/PV.1046), a présenté le cent quatre—v1ngt-dlx-hultleme rapport du
Sous-Comité (v01r annexe au présent rapport), ol figure le neuviéme rapport sur
la question qui contenait un compte rendu des consultations du Sous-Comit€ avec
le Service de l'informetion du Secrétariat au sujet des activités de ce dernier
dans le domaine de la diffusion d'informaetiors sur la décolonisation (voir annexe
au présent chapitre).

B. DECISIONS DU COMITE SPECIAL

7. A sa 104T8me séance, le 2 septembre, le Comité spécial a adopté le neuvidme
rapport du Sous-Comité des petltlons, de 1l'information et de 1l'assistance (voir
par. 6 ci-dessus) et approuvé les conclusions et recommendations qu'il contenait
(voir par. 12 ci-dessous).

8. Au cours de l'année & 1l'examen, le Comité spécial a également pris les
décisions ci-aprés concernent la diffusion d'informations en liaison avec d'autres
points de son ordre du jour :

1. Rhodésie du Sud

9. Dans une résolution qu'il a adoptée & sa 1038&me s€ance, le 16 juin /voir
chap. VIII du présent rapport, par. 13 (A/31/23/Rev.l, vol. I)/, le Comité

spéclal ay entre autres, invité "tous les gouvernements, les institutions
spéeialisées et les autres organlsmes des Nations Unies, les organes de 1l'Organi-
sation des Nations Unies intéressés et les organisations non gouvernementales
s'intéressant particuliérement & la décolonisation, ainsi que le Secrétaire général,
i prendre des mesures, selon qu'il conviendra, pour assurer, par tous les moyens
dont ils disposent, la diffusion générale et suivie d'informations sur la
situation au Zimbabwe et sur les décisions et actions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Uhles, en 1n51stant particuliérement sur 1' appllcatlon des sanctions
contre le régime illégal".

2. Activités des intér@ts &trangers, €conomigues et autres qui
font obstacle & 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples colonigux en
Rhodésie du Sud et en Namibie, et dans tous les autres
territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux
efforts tendant & &liminer le colonialisme, 1l'apartheid
et la discriminagtion raciale en Afrique sustrale

10. Dans une résolution qu'il a adoptée & sa 1055€me séance, le 13 septembre (voir
chap. IV du présent rapport, par. 9, p. 82 ci-aprés), le Comité spécial a, entre
autres, prié le Service de 1'information du Secr&tariat "d'entreprendre une campagne
"de publicité intensive 3 vaste échelle afin d'informer 1'opinion publique mondiale
des faits relatifs av pillage des ressources naturelles et & 1'exploitation des
populations autochtones par les monopoles &trangers, ainsi que de 1'appui que

eeux-ci accordent aux régimes colonialistes et racistes”.
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3. Activités militaires des puissances coloniales et dispositions
de caresctére militaire prises par elles dans les territoires
sous leur edministration et qui pourraient entraver 1'appli-
cation de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux

11. Dans une décision qu'il a adoptée & sa 1055éme séance, le 13 septembre
(voir chap. V du priésent rapport, par. 7, p.137 ci-aprds), le Comitéd '
spécial a, entre autres, prié le Service de l'information du Secrétariat
"d'entreprendre une campagne plus énergique pour informer 1'opinion publique
mondiale des faits relatifs aux activités militaires et aux dispositions de
caractére militaire qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle & la mise
en oeuvre de la Déclaration contenue dans la résolution 151k (XV) du

14 décembre 1960%.

C. CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS APPROUVEES
PAR LE COMITE SPECIAL

12. Les conclusions et recommandations du Sous-Comité des pétitions, de 1'infor-
mation et de l'assistance, qui ont &té approuvées par le Comité spécial 3 sa
104Téme séance, sont exposées ci-aprés :

1) Le Sous-Comité des pétitions, de l'information et de 1l'assistance
réaffirme 1'importance que revét la plus large diffusion possible par
1'Organisation des Nations Unies d'informetions sur tous les aspects du
processus de décolonisation, pour favoriser la réalisation des buts et
objectifs de la Déclaration sur l'octroi de lfindépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, mobiliser 1'opinion publique mondiale afin qu'elle
apporte son concours a la lutte commune contre le colonialisme et soutenir
la lutte que ménent les peuples des territoires se trouvant sous domination
coloniale pour parvenir § l'autodétermination, & la liberté et 3
1'indépendance.

2) Le Sous-Comité apprécie & leur juste valeur les travaux entrepris
par le Service de l'information du Secrétariat dans le domaine de la
diffusion d'informstions sur la décolonisation. Il estime toutefois que
les communiqués de presse, publications, programmes audio-visuels et
documents du Service de 1l'information du Secrétariat devralent mieux rerdre
compte de toute la gamme des activités du Comité svpécial, er particulier pour
pour ce qui & trait & la lutte pour la libération que ménent les peuples des
territoires coloniaux d'Afrique australe, sous la direction de leurs
mouvements de lib&ration nationale.

3) Le Sous-Comité recommende que le Service de 1l'information du
Secrétariat. agissant en étroite coopération avec le Groupe de la-décoloni-

sation, nréé conformément 2 la résolution 3164 (XXVIII) de 1'Assemblée générale,

en date du 14 décembre 1973, et en consultation avec le Comité spécial,

prenmne des mesures concrétes pour intensifier par tous les moyens dont il
dispose ses activités d'information dans le domaine de la décolonisation. Le
Sous-Comité recommende en particulier que le Service de 1l'information :
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a) Mebte particulidrement l'accent sur la lutte de libération en
Rhodgsie du Sud et en Nemibie et sur les activités des mouvements de
liberation de ces territoires, & savoir 1'African Netional Council du
Zinbabwe et la South West Africa People's Organization.

b) Se conforme 3 l'orientation suivie par les travaux du Comité
spécial et rende compte des activités de ce dernier dans les publications
et dans la documentation sudio-visuelle qu'il &tablit et donne & cet &gard
une plus large publicité & certains points de L'ordre du jour du Comité
spécial, tels que le rdle des intéréts &trangers, &conomiques et autres et
les activités militaires des puissances coloniales qui font obstacle &

1 applieation de la Déclaration et empechent les peuples colonisux d'exercer

leur droit & l'autodétermination et & 1'indépendance.

c) Etablisse des liens de coopération plus &troits avec les mouvements
de libération nationale du Zimbebwe et de la Namibie par 1'intermédiaire du
Comité de coordination pour la libération de 1l'Afrique de 1'OUA (Organlsatlon
de l'unité africaine) et le Centre d'informetion des Nations Unies & ILusaka
et d'autres centres appropri€s, en vue d'assurer des &changes rapides et
systématiques d'informations et de documentation.

d) Intensifie les activités de tous les centres d'information des
Nations Unies, en particulier ceux qui se trouvent dans certains pays
d'Europe occidentale et d'Amérique. A ce propos, le Sous-Comité demande
au Comité spécial de l'autoriser & réaliser § partir de 1977 une-étude
permettant d'évaluer l'efficacité de centres d'information d'Europe ocei-
dentale et d'Amérique en ce qui concerne la diffusion d'informations sur
la décolonisation.

4) Le Sous-Comité regrette que les renseignements fournis par le
Service de 1l'information du Secrétariat soient aussi peu utilisés par les
organes de presse, en partlculler dans certains pavs d"Furope occidentale
et d'Amérique. Le Sous~Comité estime de ce fait qu'il conviendrait d'engager
le Service de l'information & mettre tout en oceuvre pour obtenir que les
vrincipaux organes d'informetion de ces pays utilisent davantage ces
renseignements et & communiquer eu Comité spécial une analyse des causes
de cet état de choses.

5) Un certain nombre d'organisations non gouvernementales qui entre-
tiennent des relstions &étroites avec le Comité spécial et le soutiennent
dans ses efforts pour appliquer la Déclaration contribuent de fagon toujours
croissante & la diffusion générale d'informations sur la décolonisation. Le
Comité spécial devrait inviter & nouveau ces organisations 3 entreprendre
des travaux dans ce domaine ou & les intensifier en coopération avec le

Secrétaire général et le Sous-Comité.
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ANNEXE *

ACTIVITES DU SERVICE DI L'INFORMATION DU SECRETARIAT DANS
LA DIFFUSION D'INFORIATIONS SUR LA DECOLOIISATION

INTRODUCTION

1. Toutes les activités du Service de l'information du Secrétariat dans le
domaine de l'information sur le décolonisation découlent des résolutions suivantes
de l'Assemblée générsle : 1514 (XV) du 14 décembre 1960, 3164 (XXVIII), du

14 décembre 1973, 3329 (XXIX), du 16 décembre 1974 et 3482 (XXX), du

11 décembre 1975, et de toutes les autres résolutions et décisions adoptées par
1'Organisation des Nations Unies concernant la diffusion d'informations dans ce
domaine. Conformément & ces résolutions, le Service de 1l'information continue

de rendre compte - par tous les moyens dont il dispose - des s€ances de 1'Assemblée
générale, du Comité spécial et d'autres organes des Nations Unies consacrées &
cette question, et de diffuser des renseignements & ce sujet par l'iutérmédiaire
des Centres d'information des Nations Unies et de leurs services d'information.
Les diverses subdivisions du Service de l'information sont assistées dans cette
téche par une équipe spéciale des thémes de la décolonisation qui a &té constituée
récemment et qui travaille en contact &troit avec la Section de la coordination

et de l'information du Département des affaires politiques, de la tutelle et de
la décolonisation.

2. Les principales activit@s des divisions et services du Service de l'information
dans le domaine de la décolonisation sont décrites ci-aprés :

1. PRESSE ET PUBLICATIONS
3. La Section de la presse de la Division de la presse et des publications rend
compte réguliérement des travaux du Comité spécial et de ses sous-comités, du
Comité spécial contre 1'apartheid et du Comseil des Nations Unies pour la Namibie.
Des communiqués de presse, contenant des renseignements de base et le bilen des
sessions des organes de 1'ONU s'occupant de décolonisation sont distribués, au
Siége de 1l'Orgenisation, aux moyens d'informastion, aux missions permanentes des
Etats Membres et aux organisations non gouvernementales, ainsi qu'aux centres
d'information des Nations Unies dans le monde entier. En outre, des attachés de
presse rendent compte fréquemment des réunions orgenisées hors du Sidge.
Lorsqu'il n'est pas possible, pour des raisons budgétaires, d'envoyer un attaché
de presse, la Section de la presse préte son concours, dans toute la mesure
possible, en publiant des communiqués de presse basé@s sur les renseignements que
lui font parvenir les orgenes en question. Les annonces de contributions aux
divers fonds créés par l'Assemblée générale en vue d'appuyer la lutte contre le
colonialisme, ainsi que le texte des messages publiés ou des déclarstions faites
par les présidents des organes de 1'ONU sur la décolonisation font €galement l'objet
de communiqués de presse.

4, 1Ie Service des publications continue de faire connaftre les travaux de
1'Organisation des Nations Unies en matiére de décolonisation gréce 3 sa revue
trimestrielle Objectif : Justice et 3 son bulletin Nations Unies et A-rique australe.
Ces deux revues paraissent en anglais et en francais. Le Service publie &galement
des brochures spéciales et des opuscules sur les questions relatives & la
décolonisation, notamment la brochure intitul&e Une mission trahie : la Namibie.

% Précédemment publié sous la cote A/AC.109/L.1123.
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'Des résumés des travaux des organes des Nations Unies qui s'occupent de la
décolonisation et de questions comnexes sont &galement reproduits dems
ONU ~ Chronique mensuelle et dans 1'Annusire des Nations Uries.

2. RADIO

5. La décolonisation demeure l'un des principaux thémes sur lesquels portent les
activités de la Division de la radio et des moyens visuels. Au cours de ls période
1975-1976, on a constaté que la production totale de la Division s'était légerement
accrue dans ce domaine et dans les domaines connexes. Pendant le premier trimestre
1976, par exemple, un nompre record de progr.mmes enregistrés dans la série
hebdomadaire "Perspective" a été consacré 8 1la question de Nemibie, aux sanctions
contre la Rhodésie qu Sud et & 1'Angola. Quelque 120 stations de radio dans le
monde continuent de diffuser 1'émission "Perspective" qui s &té adaptéa de
1l'anglais en 12 sutres langues dont certaines langues vernaculaires. Dans certains
cas ce sont les stations locales qui se chargent de l'adaptation. Le progranime
hebdomadaire d'une demi~heure "L'Afrique & 1'ONU", qui est maintenant diffusé

par 28 stations en Afrique et 10 stations en dehors de 1l'Afrique; comporte des
chroniques sur les questions de la décolonisation et sutres questions connexes.
Parmi les autres programmes enregistrés traitant de ces questions on citera
"Perspective 1976" (progremme en langue francaise diffusé deux fois par mois et
retransmis dans le monde entier, qui rend compte de l'évolution des affaires
courantes), le programme hebdomadaire portugais "A Vitrina do Mundo", diffusé
régulidrement par 17 stations; "The Week at the United Nations"., programme
d'informations enregistré en anglais et retransmis par plusieurs centaines de
stations en Afrique, en Asie, en Ocanie, au Canada, sux Antilles et aux Etats-Unis,
et le magazine en langue espagnole "Puntos Cardinales".

6. La source principale d'informations de Radio-Nations Unies pour ses programmes
d'actualité et son magazine demeure les déclarations que font les représentants
lors des réunions qui ont lieu au Sisge, mais on fait maintenant une plus large
place aux interviews enregistrées spécialement de représentants et de membres de
mouvements de libération. C'est ainsi que le Président du Comité€ spécial a &té
interviewé 2 l'occasion du quinziéme anniversaire de la Déclaration sur 1l'octroi

de l'indépendsnce aux pays et aux peuples coloniaux. Le Président et les membres
du Groupe ad hoc cree par le Comité spécial 3 sa 1029&me seance, le ler avril 1976,
ont été interviewés & la veille de leur départ pour l'Afrlqne, a4 la fin du mois
d'avril 1976, pour une édition spéciale de "Perspective"”. On a rendu compte
largement de la visite du Groupe, en diffusant notamment des communiqués émanant
de Lusaka et de Maputo en anglais, frangais, portugais et swahili. Les reunlons
du Comité spéeial 3 Lisbonne ont egalement fait 1l'objet de communlques spéciaux
dans toutes les langues en usage 8 Radio-Nations Unies.

7. Outre ses programmes enregistrés, Radio-Nations Unies continue ses émissions
sur ondes courtes en 17 langues d'informations compilées par la Section des
informations et de la programmation centrale. Dans les bulletins d'informations
diffusés chague semaine de mai 1975 3 avril 1976 et quotidiennement pendant la
trentidéme session de 1l'Assemblée générale, la question de ls décolonisation a &té
gbordée, directement ou indirectement, au moins 3 80 reprises. Des résumés

. hebdomadaires des informations Emanant de 1'Organisation des Nations Unies sont

également enregistrés en différentes langues au Slege et envoyés aux stations de
radio du monde entler.
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8. ILa retransmission en direct, pendant la période considérée, de toutes les
séances du Conseil de sécurité et de certaines s€ances de la QuatriSme Commission,
de la Commission politique spéciale et de l'Assemblée générale a assuré, d'autre
part, une large publicité aux activités de ces organes qui ont trait & ls
décolonisation. Ces programmes en direct ont &galement é€t€ mis & la disposition
des réseaux d'information des Etats-Unis et des stations WNYC-AM et WKCR-FM de
New York qui pourront les retransmettre ou s'en servir d'autres fagons.

3. TELEVISION, FILMS, PHOTOGRAPHIES ET EXPOSITIONS

9. Les séances, les réunions d'information et les conférences de presse
importantes concernant la décolonisation sont intégralement enregistrées par

la Section de la télévision (Division de la radio et des moyens visuels). On

a mis ainsi 3 la disposition des stations et des réseaux de t&lévision des
documents t€lévisés supplémentaires & l'occasion de la célébration de la Journée
de la Namibie, de la Journée de la libération de 1'Afrique et de ls Semaine de
solidarité avec les peuples coloniaux de 1l'Afrique australe qui luttent pour ls
liberté, 1l'indépendance et 1'égalité de droits. Toutes les séances du Conseil
de séeurité et les s@ances du Comité spéuial et de 1'Assemblée générale consacrées
2 cette question sont télévisées et les enregistrements en sont distribués aux
différentes chaines de t&lévision qui diffusent des informations.

10. La Section de la photographie et des expositions a organisé une exposition
semi~-permanente sur la Namibie dans le hall de l'Assemblée générale. On a préparé
cing séries de duplicata de cette exposition qui seront exposés & Daker en
janvier 1976 & l'occasion de la Conférence internationale sur la Namibie et les
droits de 1l'homme, et 3 Lusaka & l'occasion de 1l'ouverture de 1'Institut des
Nations Unies pour la Namibie. Une exposition trés importante sur 1l'histoire de
la décolonisation a &té-organisée pour le quinziéme anniversaire de ls Déclarstion
sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et la Semaine de
solidarité avec les peuples coloniaux de 1l'Afrique australe qui luttent pour 1ls
libe: .%, 1l'indépendance et 1'égalité de droits. Des reportages ont été &galement
effec.€s sur le terrain en Namibie, et au Mozambique et en Angola lorsque ees
pays ont accédé 3 1'indépendance.

11. La Section a &galement produit des documents photogrephiques témoignant des
activités de 1'Organisation des Nations Unies en mati?re de décolonisation.

Un photographe du Service de l'information a accompagné la Mission de visite de
l'Organisation des Nations Unies zu Sehara espagnol et les documents photographiques
qu'il a ramenés ont &té largement diffusés. Les asctivités auxquelles a donné lieu
la Semaine de solidarité ont &zslement fait l'objet #'un repcrtase photographique
qui a été lui aussi trés largement dlffuse. b

L, RELATIONS EXTERIEURES

A. Section des politiques et des programmes

12. Conformément au mandat qui lui a été dévolu par le Comité spécial, dans le
cadre du programme d'activités adopté par ce dernier pour célébrer le quinziéme
anniversaire de la Déclaration, le 12 décembre 1975, la Section a publié en
octobre 1975 une circulaire dans laquelle était exposée une partie du _prograume
assigné au Service de l'information. Cette circulaire a &té envoyée & tous les
directeurs et chefs des 56 centres et autres services d'1nformat10n des

Nations Unies.
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13. Cette circulaire donnait des lignes directrices & chaque directeur de centre
pour.ltaider a porter & l'attention de tous les secteurs de ls population de la
zone géographique qui lui est confife les progrés réalisés per 1l'Organisation des
Nations Unies dans l'élimination du colonialisme depuis 1l'adoption, le

14 décembre 1960, de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, dans laquelle
figure la Déclaratlcn sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
colonisux. Les directeurs de centre avaient pour instruction de communiquer & la
Secticn un rapport spécial sur les programmes et les act1v1tes entrepris par leur
centre pour célébrer cet anniversaire.

14. A ce jour, la Sectiaon a regu un rapport des centres ci-aprds : Accra,
Addis-Abeba, Baghdad, Bucarest, Le Caire, Dar-es Salam, Islamabad, Khertoum,
Kinshasa, Lima, Nairobi, New Delhi, Prague, Rabat, Rome et Téhéran. D'autres
centres ont fait €tat de leurs activités dams leurs rapports d'activites
trimestriels pour la période septembre-décembre 1975, notamment : Athénes, Belgrade,
Copenhague, Genéve, Katmandou, Khartoum, lLagos, Lomé, Iusaka, Manllle Mexico,
Moscou, Paris, Port Moresby, San Salvador et Yaounde.

15. Il ressort de ces rapports spéciaux et de ces rapports d'activité que les
centres d'information ont déployé des efforts pour informer le public des buts

et des activités de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de lg
décolonisation, essentiellement en distribuant du matériel d'information et en
orgenissnt des activités : expos€s, séminaires, expositions photographiques

et projections de films. Parmi les questions traitées, il faut citer 1'indépendance
de 1'Angola, des Comores et du Mozambique ainsi que les mesures prises actuellement
contre les régimes racistes de l'Afrique australe. Les résultats obtenus sont des
plus impressionnants.

16, Dans nombre de centres, les activit®s qui ont marqué cette occasion ont

mis en lumiére l'oeuvre de 1'ONU en Namibie ainsi que les préoccupations de la
comnunauté internationale & propos de la situation en Angola et des mouvements de
libération de Rhodésie du Sud. FElles ont &galement souligné le probléme des
réfugiés et la situation des victimes de la sécheresse et de la famine dans d'autres
régions d'Afrique.

17. En avril 1976, les centres d'information d'Addis-Abeba, de Dar-es Salam, de
Kinshasa, de Lusaka et de Nairobi ont fourni une sssistance 3 une mission du
Comité spécial tout en organisant des programmes publicitaires complets. En
janvier, une mission du Comité spécial contre 1'apartheid a &galement bénéficié
de 1l'assistance et de la publicité des centres d'Accra, du Caire et de Londres.
Une mission semblable a €galement recu l'assistance, en msrs, des centres de
Bruxelles, de Gendve et de Prague. En janvier, le Centre d'information de Dakar
& fourni toute l'side ndcessaire 3 la Conférence internationale de Dakar sur la
Namibie et les droits de 1'homme.

18. En novembre 1975, le Secrétaire général adjoint aux affaires politiques et
3 la décolonisation a regu toute l'assistance des centres d'informetion de

Port of Spain lorsqu'il s'est rendu au Surinam, & la Trinité-et-Tobage et au

- Venezuela. Les déplacements du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie
.-ont été suivis de prés et a531stes par les centres d'information d'Europe et
d'Afrique, d'octobre 1975 mai 1976.
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19. On trouvera ci-aprés une bréve récapitulation des activités des centres
d'information sur la décolonisation.

i) Publications

20. Les documents suivants ont &té diffusés dans le public par l'entremise
d'écoles, d'universités, d'organisations non gouvernementales et d'orgenes

d'information : Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et sux peuples

colonigux; Objectif : justice; Apartheid and freedom in South Africa; ABC des

Nations Unies; Suggestions & l'intention des orateurs; Decolonization; ainsi qu'un
grand nombre d'autres brochures et revues concernant la Namibie, la Rhodésie du Sud
et le régime de tutelle international.

ii) Communiqués de presse

21. Les centres d'information des Nations Unies ont publié des commyniqués de
presse spéeiaux et des circulaires destinés aux organes d'informetion et aux
orgarisations non gouverrementales & l'occasion du quinziéme anniversaire de ls
Déclaration, ainsi que des pochettes contenant des coupures de presse, des articles
de fond, des reportages, des photos et des affiches ainsi qu'une liste & jour des
territoires dont s'occupe le Comité spécial. Les résultats montrent que les
organes d'information qui, outre les articles et le matériel d'information des
centres, ont fait paraitre des &ditoriaux et publié des essais et des analyses,

ont traité le sujet de maniére trés compléte. '

iii) Documentation audio-visuelle

22. Les centres d'information ont notamment distribu@ le matériel d'information
suivant : des films, des programmes radiodiffus@s et télévisés, des photos et des
affiches de 1'Organisation des Nations Unies ainsi que des interviews radiodiffusées
et t€lévisées organis€es sur place. Parmi les films il faut citer : "La Namibie :
une mission trakie; "Apartheid - 1l'esclavage su XXe si&cle"; "Uhuru";

"Prison conditions in South Africa"; "Committee of 24 on Decolonization";

"Les années perdues"; et "Four ladies". Les programmes radiophoniques dont un
grand nombre ont &té congus sur place s'intitulaient : "The % o'clock newsletter";
"Until Liberation™; The topic of the day"; "Perspective" et "International
Horizons". Des directeurs de centre et des personnalités locales ont participé

3 des interviews radiodiffusées et t&lévisfes spécialement congues. C'est ainsi
qu'un débat télévisé intitulé "Current affairs", diffusé par "A voice of Kenya"

a &té organisé par le centre de Nairobi en colleboration avec le Ministére des
affaires étrangéres; des représentants dau Programme des Nations Unies pour le
développement (PNUD) et du Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés
(HCR) ainsi que deux hauts fonctionnaires du Ministére ont pris part & ce programme.

iv) Célébrations spéciales et mctivités diverses

23. Comme les années précédentes, les centres, en collsboration avec des
organisations non gouvernementales et les services gouvernementaux intéressés
ont organisé des réunions spéciales, des expos@s, des projections de films, des
expositions de photos et des d&bats consacrés aux méfaits du colonialisme.
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A Bucarest, par exemple, la Ligue roumaine de solidarité avec les peuples d'Asie
et d'Afrique a patronn® une cérémonie commémorative & laquelle ont assisté des
représentants .du gouvernement et d'organisations non gouvernementales. Le
Directeur du Centre a fait un expos€ sur 1'importance de cette menifestation.

A Prague, une importante r€union publique s'est tenue & 1'université Charles

oll une résolution a &t€ adoptée & la suite d'une série d'exposés et notamment

de celui du Ministre adjoint des affaires &trangéres et du Directeur du Centre
par intérim. A Lima, 1'Académie diplomatigque du Ministdre des affaires &trangdres
8 organisé un colloque pour c&lébrer cet &vénement alors qu'd Kinshasa le Directeur
du centre a parlé & 220 lycéens de "l'oeuvre de 1'Organisation des Nations Unies
dans le domaine de la décolonisation".

B. Groupe des projets sp€ciaux

2. Le Groupe des projets spéciaux a consacré un chapitre de la brochure intitulée :
“suggestions & l'intention des orateurs" aux problémes de la décolonisation.

Cette question a &gslement €té abondemment traitée dans le cadre du Summer Student
Interne Programme de 1975 et elle doit faire l'objet d'un exposé& du chef de la
Division des services de secrétariat du Département des affaires politiques,

de la tutelle et de la décolonisation.

C. Section des organisations non gouvernementales

25. L'administrateur général du Buresu du Commissaire des Nations Unies pour la
Namibie & fait un exposé sur la Namibie & l'intention des organisations non
gouvernementales associfes au Service de l'information. Un rapport sur cet exposé

a &t communiqué & tous les centrer d'information des Nations Unies pour distribution
aux orgaenisstions non gouvernementales intéressées par cette question.

D. Programmes d'information pour 1'éducation
26. Les participants au Programme triangulaire de bourses de perfectionnement de
1975, venus de 16 pays, ont assisté & deux exposés sur ls question de la
décolorisation, dont ils ont ensuite regu copie.

E. Section d'sppui 2 1'informetion

27. Afin d'aider les directeurs et les chefs des centres d'information & distribuer
cette documentation, la section leur envoie fréquemment des té€légrammes et des
circulaires d'accompagnement.

28. En outre, les publications et les documents traitant des activités des organes
de 1'0NU qui s'occupent de la décolonisation sont envoyés par valise diplomatique
aux centres et sux services d'informstion, conformément 3 des tableaux de
distribution &établis par la section. Chaque fois que l'occasion s'en présente,
comme dans le cas des délibérations du Comité spéeial, des té&légrammes sont envoyés
8 une liste de centres qui sont plus directement intéress€s par la décolonisation.
On s'est efforcé en particulier d'informer le public des voyages en Afrique du
Secrétaire général, de ses représentants spéciaux et des missions du Comité spéeial.

-

"29. Des circulaires et des t€légrammes mettent 1'accent sur tous les débats
importants ainsi que sur les mesures prises par des organes de 1'Orgenisation des
Nations Unies dans le domaine de la décolonisation. Ces communications demandent aux
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centres de procéder-d une diffusion aussi large que p0381b1e d'un €lément
d'information donné et de faire rapport sur la maniére dont il a &té traité par les
moyens d'information dans leur région. Ces rapports et ces coupures de journaux
sont ensuite distribuds aux organismes ou aux fonctionnaires des Netions Unies
intéressés.

F. Section des visites

30. Dans les exposés qu'elles font aux visiteurs, les guides ont continué, au cours
de la période examinée, & parler des activités de 1'ONU dans le domaine de ls
décolonisation, en particulier en &voquant les travaux du Conseil de tutelle et les
dispositions de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux. Les visiteurs ont &galement €té informés de 1'historique du régime
international de tutelle et des progrés réalisés dans l'aside apportée aux texrritoires
sous tutelle pour parvenir 3 leur totale indépendance. On estime que plus de

500 000 visiteurs ont participé aux visites guidées au cours de la période examinée
et entendu un exposé sur la question de la décolonisation.

G. Service des programmes de groupes

31. Outre les exposés généraux mentionnés su paragraphe précédent, le Service
des programmes de groupes & organisé les exposés ci-aprés, portant en particulier
sur la décolonisation, au cours de la période allant de juin 1975 & mai 1976 :

Assistance Lieu
1 3kha/ Sisge
, 200 Pensylvaennie
250 New York,
800 Virginie
2 694 |

a/ Vingt exposés
32. Des films de 1'ONU portant sur la décolonisation ont &té projetés régulidrement.
Ces films ont également &té€ incorporés au programme normal destiné aux groupes de
visiteurs.

H. Groupe des renseignements pour le public

33. Au cours de la période examinée, lé Groupe des renseignements pour le public

8 regu 500 demandes de renselgnements environ émanant 4! ensezgnants d'etudlants

et de bibliothécaires ainsi que de particuliers désireux de s'informer sur ls
décolonisation. Ils ont recu en retour ls documentation gratuite disponible
comprenant notamment le texte de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indé&pendance

aux pays et sux peuples coloniaux; des documents d'information tels que
"Decolonization" et "Special Committee of 24 on Decolonization : What it is -

What it does - How it works"; des numéros de : Objectif : Justice; des communiqués
de presse et des documents relatifs aux activités du Comité spec;al. On a également
distribué des numéros de Decolonization, une publication du Departement des affaires
politiques, de la tutelle et de la décolonisation.
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5. CENTRE DE L'INFORMATION ECONOMIQUE ET SOCIALE
34, le Centra publie rSgulisrement ses propres communiqués de presse ainsi que des
articles de fond sur les activités de 1'ONU dans le domaine de la d€colonisation,
commne, yaxr exempls, "Foreign Economic Interssts Continue Support of Racist Regimes
in Southern Africa, Says U.N. Report" et "lLes activités &concmiques &trangsres :
un Irein pour la d&colonisation en Namibie et en Rhodésie". En outre, les aspacts
gocio-&conomiques de la d&colonisation sont traités 3 l'occasion dans le "Forum
du développement” qui est publié par le Cantre & Gendve.
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CHAPITRE IIX
QUESTION DE L'ENVOL DE MISSIONS DE VISITE DANS LES TERRITOIRES
A. EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL

1. A sa 102T7éme sésnce, le 18 février 1976, le Comité spécial, en approuvant le
soixante-dix-huitidme rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1066), a décidé,
notamment, d'examiner ls question de l'envol de missions de visite dans les
territoires en tant que question distincte. Le Comité spécial a en outre décidé
que cetbe question serait exsminée en séance pléniére et, le cas &chéant, par son
sous-comit® des petits territoires dans le cadre de l'examen de la situation de tel
ou tel territoire.

2. Le Ccmité spéeial a examiné la question & ses 10258me, 1029éme et 104O&me
séances, entre le 10 février et le 17 juin.

3. Au cours de son examen de la question, le Comité spéecial a tenu compte des
dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, y compris, en
particulier, la résolution 3481 (XXX) du 11 décembre 1975 relative & 1l'application
de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.
Au paragraphe 12 de cette résolution, 1l'Assemblée a demandé aux Puissances aiminis-
trantes "de coopérer, ou de continuer & coopérer avec le Comité spécial dans
1'exercice de son mandat et, en particulier, ... de permettre & des missions de
visite d'avoir ace€s aux territoires /qu'elles administrent/ pour obtenir des
renseignements de premiére main et pour s'assurer des voeux et des aspirations de
leurs hebitants". Le Comité spécial a également tenu compte des dispositions
pertinentes des résolutions 3429 (XXX) et 3433 (XXX) de 1'Assemblée générale, datées
du 8 dfcembre 1975 relatives & des territoires particuliers dont s'occupe le Comité
spéeial dans lesquelles 1'Assemblée a demandé sux Puissances administrantes
intéressées de reconsidérer leur attitude concernant l'accueil de missions de visite
de 1'Orgenisation des Nations Unies et de permettre & ces missions 1l'accés aux
territoires qu'elles administrent. En outre, le Comité spécial a tenu dlment compte
des dispositions pertinentes des résolutions 3425 (XXX), 3426 (XXX), 3u27 (XXX),
3428 {XXX), W3 (XXX) et 3433 (XXX), datées du 8 décembre 1975 qui ont respecti--
vement trait sux questions de Montserrat, des 1les Gilbert, des Bermudes, des

fles Vierges britanniques, des Iles Caimanes, des iles Turques et Caiques, des

1les Tokélaou, des iles Salomon, des Nouvelles-Hébrides, et de Pitcairn et Tuvalu,
et des résolutions 3Uu58 A et B (XXX) du 10 décembre relatives au Sahars espagnol,
B0 {XXX) du 11 décembre relative & la C6te frangaise des Somalis, et 3485 (XXX)
dn 12 décambre relative & Timor. En outre, le Comité spécial a tenu compte des
consensus sdoptds par 1'Assemblée générale 3 sa 2431léme séance plénidre, le

B 3&cembre, =u sujet des Iles des Cocos (Keeling) et de Seinte-Héléne 1/.

k. Pour 1'examen de cette question, le Comité spécial était saisi du rapport du
Président {woir 1'annexe au présent chapitre) portant sur les consultations
auxguelles i1 a procddé avec les représentants des Puissances administrantes confor-
iiément an paragraphe 3 de la résolution adoptée par le Comité & sa 10128me séance,
le 13 208t 1975 2/. A sa 1040Zme séance, le 1T juin 1976, le Président a informé

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentiSme session,
Supplément No 34 {(471003Lk), p. 126, point 23.

2/ Ibid., Supplément No 23 {A/10023/Rev.l), chap. IV, par. 12.
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le Comité spéeial que, durant de nouvelles consultations, le représentant des
Etats-Unis d'Amérique l'avait assuré que la délégation des Etats-Unis continuerait
& coopérer, sux nivesux du sous-comité et du Comité pléniers, & l'exemen par le
Comité des questions des Samoa américaines, de Guam et des Tles Vierges américaines.
S'agissant de la question de recevoir des missions de visite dans ces territoires,
le représentant des Etats-Unis avait déclaré qu'encore que son gouvernement
n'exclurait pas la possibilité de recevoir ces missions, eelui-ci pensait que les
renseignemeits dont disposait le Comité en ce qui concerne ces territoires étaient
plus que suffisants (voir A/AC.109/PV.10k40).

5. Au cours de l'année considérée, le Comité spécial a envoyé une mission de
visite dans les iles Vierges britanniques, en réponse & une invitation faite par
le Gouvernement du Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord (voir
A/AC.109/PV.1025 et 1029). En outre, en application de la résolution 3428 (XXX),
le Comité spécial a également envoyé une mission de visite dans les iles Toké&laou
sur l'invitation du Gouvernement néo-zélandais (voir A/AC.109/PV.1025 et 1029).

Un exposé de l'examen des rapports de ces missions de visite par le Comlte est

preseg%e)aux chepitres XVII et XXVIII du présent rapport A/31/23/Rev. s
vol I).

6. A la 104Oéme séance, le 17 juin, le Président a présenté au Comité spécial,
pour examen, un projet de résolutior sur la question (A/AC.109/L.109k), quiil avait
établi compte tenu des consultations qu'il aveit eues.

7. A la méme séance, & la suite d'une déclaration du Président (A/AC.109/PV.1040),
le Comité spécial a adopté sans opposition le projet de résolution (voir le
paragraphe 11 ci-aprés).

8. Le 22 Juin, le texte de la résolution (voir par. 11 ci-aprds) a ete conrunlquu '
aux représentants des Puissances administrantes nour qu'ils le portent & l'attention
de leurs r~ouvernements respectifs.

9. Outre l'examen de la question auquel le Comité spécial a procédé en séance
pléniére, ainsi qu'il est exposé plus haut, le sous-comité des petits territoires,
lorsqu'il a examiné la situation dans les territoires dont l'exemen lui avait &té
confié, s tenu compte des dispositions pertinentes des résolutions de 1l'Assemblée
générale mentionnées au parsgraphe 3 ci-dessus, ainsi que des décisions précédentes
du Comité spécial sur la question.

10. En conséquence, le Comité speclal a8, en approuvant les rapports pertinents du
sous-comité des petits territoires ainsi que les rapports des missions de visite,
fait siens un certain nombre de conclusions, de recommandations et de consensus
concernant l'envoi de missions de visite dans les territoires, comme on pourra le
voir dans les chapitres ci-aprés du présent rapport :
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Chapitre Territoire ‘ : Docunment

XV Iles des Cocos (Keeling) - A/31/23/Rev. 1, volume III
XvI Nouvelles-Hébrides i
XVIT Iles Toké&laou
XIX Iles Gilbert et Tuvalu
XX Sainte-H&léne
X1t Samoa américaines
XXITT Guam !
XXVII Bermudes .’ | A/31/23/Rev. 1, volume IV
XXVIIT Iles Vierges britanniques i
XXIX Iles Caimanes, Montserrat et iles

Turques et Caiques
XXKT Iles Vierges américaines

B. DECISION DU COMITE SPECIAL

11. Le texte de la résolution (A/AC.109/535) adoptée par le Comité spécial & sa

1040&me séance, le 17 juin, et dont il est question plus haut au paragraphe T, est
reproduit ci-aprés :

Le Comité spécial,

Ayant examiné ls question de 1l'envoi de missions de visite dans les
territoires,

Ayant examiné le rapport du Président sur la question 3/,

Rappelant les appels répétés adressés par 1l'Assemblée générale aux
Puissances administrantes pour leur demander de coopérer pleinement avec le
Comité spéecial en autorisant des missions de visite & se rendre dans les
territoires placés sous leur administration,

Ayant présents & 1l'esprit les résultats constructifs issus de précédentes
nissions de visite des Nations Unies, qui ont pu obtenir des renseignements de
premiére main sur les territoires en questlon et déterminer les voeux et
aspirations de leurs populations en ce qui concerne leur statut & venir,
renforcant ainsi la, capacité de 1'Organisation des Nations Unies d'aider ces
populations & atteindre les objectifs fix€s par la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et esux peuples coloniaux et par ls Charte des
Nations Unies,

3/ Voir annexe au présent chapitre.
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Ayant envoyé en 1976 des missions de visite dans les iles Vierges
britanniques, administrées par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, et dans les iles Tokélaou, administrées par le Nouvelle-Zélande, sur
1'invitation des gouvernements respectifs de ces pays,

Déplorant l'attitude négative de certaines Puissances administrantes qui
continuent de rester sourdes aux appels répétés lancés & cet égard par
1'Assemblée générale et par le Comité spécial, entravant ainsi 1'spplicstion
intégrale, raplde et efficace de la Déclaration en ce qui concerne les
territoires qu'elles administrent,

1. Se déclare satisfait du concours apporté aux Nations Unies & cet
égard par les Gouvernements australien, néo-zélandais et par celui du
Royaume=Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord au sujet de l'aceés des
missions de visite aux territoires qu'ils administrent;

2. Demande aux autres Puissances administrantes 1nteressees de reconsi-
dérer leur asttitude et de collaborer pleinement avec 1! Organlsatlon des
Nations Unies en autorisant des missions de visite i se rendre dans les
territoires qu'elles administrent;

3. Prie son Président de poursuivre ses consultations avee les
Puissances administrantes int&ressées en ce qui concerne 1l'spplication du
. paragraphe 2 de la présente résolution, et d'en rendre compte selon qu'il
conviendre au Comité spécial.
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ANNEXE#

RAPPORT DU PRESIDENT

1. A ss l0l2éme séance, le 13 sofit 1975, le Comité spécial a adopté une résolution
concernant la question de l'envoi de missions de visite dens les territoires a/.
Le texte de cette résolution &tait congu comme suit :

"Le Comité spécigk,

Ayant examlne la question de l'envol de missions de visite dans les
territoires,

Ayent examiné le rapport du Président sur ls question,

Rappelent les appels répétés adressés par l'Assemblee générale aux
Puissances administrantes pour leaur demander de cooperer pleinement avec le
Comité& spécial en autorisant des missions de visite & se rendre dans les
territoires placs sous leur administration,

Conscient des résultats constructifs issus de précédentes missions de
visite des Nations Unies, qui ont pu obtenir des renseignements de premiére
main sur les territoires en question et déterminer les voeux et aspirations
de leurs populations en ce qui concerne leur statut & venir, renforgant ainsi
la capacité de 1'Organisation des Nations Unies d'aider ces populations &
atteindre les objectifs fixés par la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux et par las Charte des Nations Unies,

Ayant envoy€ en 1975 des missions de visite dans les iles du Cap-Vert,
naguére sdministrées par le Portugal, & Montserrat, administré par le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et au Sshara espagnol,
administré par 1'Bspagne, sur l'invitation des gouvernements respectifs de

ces pays,

Déplorant 1'attitude négative de certaines Puissances administrantes qui
continuent de rester sourdes aux appels répéiés lancés i cet égard par
1'Assenblée générale et par le Comité spécial, entravant ainsi 1'aspplication
intégrale, rapide et efficace de la Déclaration en ce qui concerne les
territoires qu'elles administrent,

1. Se déclare satisfait du concours apporté aux Nations Unies par les
Gouvernements australien, n€o-zélandais, portugais et espagnol et par celui
@u Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord au sujet de l'accés des
missions de visite aux territoire; qu'ils administrent;

* Précédemment publié sous la cote A/AC.109/L.1093.

a/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentidme session,
Supplément Ho 23 (4/10023/Rev.l), chap. IV, par. 12.
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2. Demande sux sutres Puissences administrantes de reconsidérer leur
attitude et de colleborer pleinement avec l'Organisation des Nations Unies en
autorisant des missions de visite & se rendre dans les territoires qu'elles
administrent;

3. Prie son Président de poursuivre ses consultations avec les
Puissences administrantes intéressées en ce qui concerne 1l'application du
paragraphe 2 de la présente résolution, et d'en rendre compte selon qu'il
conviendra au Comité spécial."

2. En application du paragraphe 3 de cette résolution, le Président a engagé en
février 1976 des consultations avec les représentants des Puissances administrantes
-~ & savoir les représentants de 1l'Australie, de le Nouvelle-Zélande et du
Royaume-Uni - qui, en réponse sux appels que leur avaient adressés 1'Assemblée
générale et le Comité spécial dans les résolutions pertinentes, avaient fait savoir
qu'ils étaient préts & avoir des conversations avee lui & ce sujet.

3. En réponse & la demande que leur avait sdressée l'Assemblée générale, au
paragraphe 12 de sa résolution 3481 (XXX), i:r représentants de 1'Australie, de la
Nouvelle-Z&lande et du Royaume-Uni ont réaffirmé que leurs gouvernements respectifs
étaient préts & fournir au Comité spécial, conformément aux pratiques et procédures
établies, tous les renseignements pertinents sur les territoires en question, &
participer aux travaux du Comité et & recevoir des missions de visite dans les -
territoires qu'ils administrent, selon qu'il conviendrait et sur la base de
consultations ultérieures. Le Président note avec satisfaction l'attitude positive
manifestée & cet égard par les trois gouvernemeuts et qui a permis au Comité speclal
d'envoyer durant 1l'année en cours des missions de visite sux iles Vierges
britanniques administrées par le Royaume-Uni et aux Iles Tokélaou administrées par
la Nouvelle-Zelande. .
4, Le Président tiendra le Comité spécisl au courant de 1l'évolution des
consultations entreprises par lui avec les autres Puissances administrantes
intéressées.
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CHAPITRE IV

ACTIVITES DES INTERETS ETRANGERS, ECONOMIQUES ET AUTRES, QUI FONT OBSTACLE

A L'APPLICATION DE LA DECLIARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS

ET AUX PEUPLES COLONIAUX EN RHODESIE DU SUD ET EN NAMIBIE, ET DANS TOUS LES

AUTRES TERRITOIRES SE TROUVANT SOUS DOMINATION COLONIALE, ET AUX EFFORTS

TENDANT A ELIMINER LE COLONIALISME, L'APARTHEID ET LA DISCRIMINATION RACTIALE
EN AFRIQUE AUSTRALE

A. EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL

1. Le Comité spécial a examiné la question & ses 1044Sme, 10458me, 105Leme
et 1055€me sé€ances, entre le 23 aolit et le 13 septembre 1976.

2. Ce faisant, le Comité& spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assembl&e générale, en particulier de la résolution 3398 (XXX),

en date du 21 novembre 1975, relative & la question, et de la résolution 3481 (XXX),
en date du 11 décembre 1975, relative & 1'application de la Déclaration sur l'octroi
de 1'indépendance sux pays et aux peuples coloniaux, ainsji que des résolutions

concernant les territoires coloniaux en Afrique.

3. Au cours de l'examen de la question, le Comit& spécial était saisi de
documents de travail &tablis par le Secrétariat présentant des renseignements sur
la situstion écondmique, eu égard en particulier aux intéréts &conomiques étrangers
dans les territoires ci-aprés : Rhod€sie du Sud, Nemibie, Bermudes, fles Caimanes
et 1les Turques et Calques (v01r annexes I 8 V au présent chanltre). Le Comité
speclal a écalement tenu compte du rapport du Groupe ad hoc &tabli 3 sa

10298me séance, le ler avril 1976 /chap. VII du présent rapport, annexe I
(A/31/23/Rev.1, volume II)/ qui s'est rendu en Afrique en avril et mai 1976 dans -
le cadre du mandat confié au Comité par 1'Assemblée générale,

4, A la 1044Sme séance, le 23 aolit, le Secrétaire exBcutif de 1'Organisation de
1'unité africaine (OUA) a fait une déclaration (A/AC.109/PV.104k). Les repré-
sentants de Cuba, de la Sierra Leone et de la Bulgarie sont &galement intervenus
(A/AC.109/PV.10Lk).

5. A la 10b5éme séance, le 24 asolit, des déclarations ont été faites per les
représentants de la République arabe syrienne, de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, du Mall, de la Yougoslavie, de 1'Irak et de la Chine
(A/AC.109.PV.1045). Les representants de 1'Union soviétique et de la Chine
exergant leur droit de réponse, sont de nouveau intervenus (A/AC.109/PV.1045). Les
représentants de la Bulgarie, de la Tchécoslovaquie, de Cuba et de la CSte d'Ivoire
ont également fait des déclarations (A/AC.109/PV.1045).

6. A la 1054&me séance, le 10 septembre, le représentant de la Sierra Leone

a présenté un projet de résolution (A/AC.109/L.1130) parrainé par les pays
suivants : Bulgarie, Congo, Cuba, Ethiopie, Irek, Mali, République arsbe syrienne,
République-Unie de Tanzenie, Sierra Leone, Tchécoslovaquie, Tunisie et Yougoslavie.

7. A la 1055éme séance, le 13 septembre, le Comité spécial a adopté le projet de
résolution par 21 voix contre zéro, avec une sbstention. Les représentants de la

Norvige et de 1l'Australie sont intervenus pour expliquer leur vote (A/AC.109/PV.1055).
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8. Le 23 septembre, le texte de la r&solution (voir ci-sprés) a 848 commniqué
& toua les Etatas, aux institutions spfeislises et & d'autres organismes du
syst@me des Nations Unies, ainsi qu'a 1'OUA.

B. DECISION DU COMITE SPECIAL

9. On trouvers ci-aprés le texte de la résolution A/AC.109/540, adoptée par le
Comité spéeial & sa 1055€me s€ance, le 13 septembre, dont il est fait mention eu
paragraphe 7 ci-dessus :

Le Comité spéeial,

Ayant examin€ la question intitulée "Activités des intéréts &trangers
€conamiques et autres, qui font obstacle & 1l'application de la Déclaration sur
l'octroi de l'ind€pendance aux pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie
du Sud et en Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant & €liminer le colonialisme,
1l'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe",

Prenant en considération le rapport du Groupe ad hoc créé par le Comité

spécial & sa 1029eme séance, le ler avril 1976 1/,

Rappelant la résolution 1514 (XV) de l'Assemblée générale, en date
du 14 décembre 1960, contenant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux, et la résolution 2621 (XXV) de 1'Assemblée
générale, en date du 12 octobre 1970, contenant le programme d'action pour
1l'spplication intégrale de la Déclaration, ainsi que toutes les autres réso-
lutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives & la question,

Réaffirmant 1l'obligation solennelle qu'ont les puissances administratives,
en vertu de la Charte des Nations Unies, d'encourager le progrés politique,
économique et social ainsi que le développement de 1l'instruction des hebitants
des territoires qu'elles administrent et de protéger les ressources humaines
et naturelles de ces territoires contre les abus,

Réaffirmant que toutes les activités &conomiques ou autres qui entravent
1'application de la Déclaration et qui font cbstacle aux efforts tendant a
éliminer le colonialisme, l'apartheid et la discrimination raciale en Afrique
australe et dans les autres territoires coloniaux violent les droits et les
intéréts politiques, économiques et sociaux des peuples de ces territoires et
sont, par conséquent, incompatibles avec les buts et principes de ls Charte,

Notant avec une vive ingquiétude que les puissances coloniales et les
Etats qui ont des interats economiques dans les territoires coloniaux en
question continuent & faire fi des décisions prises par 1'Organisation des
Nations Unies & ce sujet et qu'ils n'ont appliqué, en particulier, ni la
résolution 2621 (XXV) ni la résolution 3398 (XXX) de 1'Assembiée gZnérale,

1/ Chepitre VII du wrésent repport, annexe I (A/31/23/Rev.l, volume II),
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en date du 21 novembre 1975, par laguelle 1'Assemblée demandait aux puissances
coloniales, ainsi qu'aux gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait, de
prendre des mesures législatives, administratives ou autres en vue de mettre
fin aux activités des enbtreprises des territcires coloniaux, d'Afrique en
particulier, qui appartiennent & leurs ressortissaents ou & des personnes
moreles relevant de leur juridiction, chaque fois que ces entreprises sont
préjudiciables aux intéréts des habitants de ces territoires et d'empécher de
nouveasux investissements contraires & ces intéréts,

Condamnant l'intensification des activités des intéréts &trangers;
&conomiques, financiers et autres, qui continuent d'exploiter les ressources
naturelles et humaines des territoires coloniaux et d'accumuler et de
rapetrier des bénéfices considérebles asu détriment des intéréts des habitants,
en perticulier en Afrique australe, empéchant ainsi les peuples desdits
territoires de r@aliser leurs aspirations 1légitimes & 1'sutodétermination et &
1'indépendance,

Condamnant vigoureusement le soutien que 1l'Afrique du Sud et le régime
illégal de la minorité raciste en Rhodésie du Sud continuent de recevoir des
intéréts &trangers, &conomiques, financiers et sutres, qui collaborent avec
eux pour exploiter les ressources naturelles et humaines du Territoire inter-
national de la Nemibie et du territoire non autonome de la Rhodésie du Sud
(Zimbabwe ), respectivement, et pour affermir encore davantage leur domination
illégale et raciste sur ces territoires,

Profondément préoccupé par les investissements croissants de capitaux
étrangers dans la production d'uranium et par 1l'importance de la colleboration
entre 1'Afrique du Sud et certains pays occidentaux qui fournissent au régime
de Pretoria du matériel et des techniques nucl€sires, ce qui accroit son
potentiel nucléaire et refléte l'appui accru des intéré&ts &trangers & l'occu-
pation illégale persistente de la Namibie par 1'Afrique du Sud ainsi que la
croissance de 1l'Afrique du Sud elle-méme en tant que puissance nucléaire,

Préoccupé sussi par le fait que les intéré&ts &trangers, &conomiques,
financiers et autres, continuent & priver les populations autochtones d'sutres
territoires coloniaux, y compris dans les régions des Antilles et de
1'océan Pacifigue, de leurs droits sur les richesses de leurs pays respectlfs
et que l'on continue & deposseder les habitsnts de ces territoires de leurs
terres, du fait que les puissances administrantes n'imposent aucune restriction
4 la vente de terrains & des &trangers, malgré les demandes répétées de
1'Assemblée générale,

Conscient de la nécessité persistante de mobiliser 1'opinion publigue
contre le rdle joué par les intéréts &trangers, &conomiques, financiers et
autres, dans 1l'exploitation des ressources naturelles et humsines, qui fait
obstacle & l'indépendance des territoires coloniaux, en particulier en Afrique,

1. Réaffirme le droit inaliénable des peuples des territoires dépendants
& 1l'autodétermination, & l'1ndependance et & le jouissance des resgources
naturelles de leurs territoires, ainsi que leur droit de disposer de ces
ressources au mieux de leurs intéréts;
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2. DEclare de nouveau que toute puissance administrante ou occupante
qui prive les peuples coloniaux de l'exercice de leurs droits légitimes sur
leurs ressources naturelles ou fait passer des intéré&ts &conomiques et
financiers &trangers avant les droits .et intér&ts de ces peuples viole les
obligations solennelles qui lui incombent en vertu de la Charte des Nation
Unies; '

3. Réaffirme qu'en exploitant les ressources naturelles au risque de
les épuiser, en continuant d'accumuler et de rapatrier des bénéfices
considérables et en utilisant ces bénéfices pour enrichir les colons &trangers
et affermir la domination coloniale sur les territoires, les intéré&ts &trangers,
€conomiques, financiers et autres, qui exercent actuellement leurs activités
dans les territoires coloniaux d'Afrique australe constituent un obstacle majeur
& l'ind&pendance politique et & la jouissance des ressources naturelles de ces
territoires paf les autochtones;

L. Condamne les activités, &conomiques et autres, des intér&ts &trangers
dans les territoires colonisux, du fait qu'elles entravent l'spplication de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendence aux pays et aux peuples colonisux
et les efforts visant & &liminer le colonialisme, 1'spartheid et la discri-
mination raciale;

5. Condamne la politique des gouvernements qui continuent d'apporter
leur soutien ou leur collsboration aux intéré&ts &trangers, &conomiques et
autres, qui exploitent les ressources naturelles et humeines des territoires,
violant ainsi les droits et les int&r&ts politiques, &conomiques et sociaux
des peuples autochtones et emp&chant 1l'application prompte et intégrsle de
la Déclaration dans ces territoires;

6. Condamne Energiquement la collsboration entre 1'Afrique du Sud et
certains pays occidentaux qui procurent & ce régime raciste du matériel
et des techniques nucléaires, asccroissant ainsi son potentiel nucléaire,
et demande asux gouvernements intéressés de s'abstenir de fournir d 1l'Afrique
du Sud, directement ou indirectement, des installations qui puissent lui
permettre de preduire de l'uranium, du plutonium et d'autres metiéres
nucléaires ou des réacteurs; . .

7. Demande & nouveau & tous les gouvernements qui ne l'ont pas encore
fait, de prendre des mesures lé€gislatives, administratives ou autres & 1l'égard
de ceux de leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur
juridiction qui possédent et exploitent dans les territoires coloniaux, parti-
culiérement en Afrique, des entreprises préjudicisbles sux intéréts des
habitants de ces territoires, en vue de mettre fin aux activités de ces
entreprises et d'empécher de nouvesux investissements contraires aux intéréts
des habitants de ces territoires;

8. Condamne toutes les violations des sanctions obligatoires imposées
par le Conseil de sécurité, ainsi que le refus persistant de certains Etats
Membres d’sppliquer ces sanctions comme &tant contraires aux obligations qui
leur incombent en vertu de l'Article 25 de la Charte;

9. Prie tous les Etats de prendre des mesures efficaces pour arréter
1l'apport de fonds et d'autres formes d'assistance, y compris les fournitures et
le matériel militaires, aux régimes qui les utilisent pour opprimer les peuples
des territoires coloniaux et réprimer leurs mouvements de lib&ration nationale;
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10. Demande & tous les gouvernements de s'abstenir de fournir a
1'Afrique du Sud, directement ou indirectement, des installations qui puissent
lui permetitre deproduire de 1'uranium, du plutonium et d'autres matiéres
nucléaires ou des réacteurs;

11. Demande & tous les Etats de mettre fin & toutes relations
gconomiques, financiéres ou commerciales avec 1l'Afrique du Sud en ce qui
concerne la Namibie et de s'abstenir de nouer avec 1l'Afrique du Sud, agissant
au nom de la Namibie ou en ce qui la concerne, des relations econdmlques,
financiéres ou autres qui puissent 1l'encourager & continuer d'occuper illé-
galement ce Territoire;

12. Ccondamne vigoureusement la politique du Gouvernement sud-africain
qui, gu mépris des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies
et en violation flagrante des obligations partlculieres qui lui 1ncombent en
vertu de 1'Article 25 de la Charte, continue & collaborer avec 1e régime
illégal de la minorité€ raciste de Rhodésie du Sud, et demande & ce gouvernement
de cesser sur le champ toute collaborstion de ce genre;

13. Invite tous les gouvernements et tous les organismes des Nations
Unies, compte tenu des dispositions pertinentes de la Décleration sur l'instau-
retion d'un nouvel ordre &conomique internationsl, contenue dans la résolution
3201 (S-VI) adoptée par 1l'Assemblée générale le ler mai 1974, ainsi que de
1la Charte des droits et devoirs &conomiques des Etats, contenue dans la
résolution 3281 (XXIX) adoptée par 1l'Assemblée générale le 12 décembre 19Tk,
d'agir notamment en sorte que la souveraineté permanente des territoires
colonieux sur leurs ressources naturelles soit pleinement respectée et
sauvegardée;

14. Demande aux puissances administrantes et occupantes de réviser le
régime des salaires en vigueur dans les territoires placés sous leur adminis-
tration et d'appliquer dans chaque territoire un régime uniforme de salaires &
tous les habitants sans discrimination;

15. Prie le Service de 1'1nformat10n du Secrétariat d'entreprendre une
campagne de publicit? intensive & vaste échelle afin d'informer 1'opirion
publique mondiale des faits relatifs au pillage des ressources naturelles et &
1l'exploitation des populations autochtones par les monopoles &trangers, ainsi
que de l'sppui que ceux-ci accordent aux régimes colonialistes et racistes.
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INTRODUCTION

1. IL'exploitation des travailleurs africains sur le plen du travail et des
salaires est une pratique de lcngue date en Rhodésie du Sud. Cetite exploitation
a profité aux intéréts economiques etrange"s, aux homes d'affeires et aux
exploitants agricoles eurapéens ainsi gu'eux employeurs de gens de maison. En
fait, depuis la colonisation de la Rhodésie du Sud en 1850, il y a eu une colle-
boraulon €troite entre, d'une part, les régimes successifs de la Rhodésie du Sud
et, d'avtre part, les intéréts économiques &trangers et les employeurs européens
pour exploiter la main-d‘'oeuvre africaine.

2. Les politiques foncidres en Rhodésie du Sud visent & forcer l'Africain &
quitter ls terre et & créer ainsi une source de mein-d'oceuvre pour les exploitants
agricoles européens et les intéréts economiques étrangers a/. Dés 1900, le
Gouvernement sud-rhodésien avait créé des bureaux de 1 ‘emplo:L pour mobiliser ls
main-d'oeuvre africaine et, d'aprés le Pr John MacKen'::.e, "empécher les sglaires
de monter en augmentant l'of;re, et permeutre aux empioyeurs d'exercer un contrdle
Plus grend sur leurs travailleurs" b/. En 1902 alors que 1l'sgriculture tradi-
t:.o'mel.n.e en Rhodésie du Sud semblait prosperer et que les paysons ne tenaient done
pes 2 travailler pour des socidtés étrangéres, notamment les sociétés minidres,
ces sociétés, en accord avec la Southern Rhodesian Chamber of Mines, ont suggéré
de commencer elles—mémes 4 créer des coopératives agricoles afin de faire
concurrence aux producteurs africains. C'es: en partie la raison pour laquelle
ia Rhodesian Corporetion, Ltd. (RHCCORP), soci&té du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, s'est lancée dans la production de mais qui, jusque-1d,
n'intéressait que les paysens africains. Les terres dont pouvaient disposer les
Africains ont diminué encore lorsque la socidté Lonrho, Ltd. (Royaume-Uni), qui
s'occupait principslement d'extraction minidre, a décidé de faire de 1'élevage.
Aujourd'hui cette société est 3 la t&te de plus de 405 COO hectares de terre
consacrés & 1l'@levage. Le Pr MacKenzie note dans son article que pendent la
période (1902-190T) oli les sociétés minildres se plaignaient de ce qu'elles
considéraient "la prosprité du secteur agricole", les terres attribuées aux
réserves africaines diminuaient. :

3. Le présent document examine les pratiques relatives 3 l'emploi et les
structures salariales en Rhodésie du Sud, eu égard en particulier aux secteurs
agricole et industriel de 1'économie. Comme on 1l'a déjad fait observer dsns un
rapport antérieur ¢/ le secteur industriel de 1'&ccnowmie sud-rhcdésienne est dominé
par les intéréts &conomiques étrangers. Bien que la plupart des sociétés qui
exercent des activités en Rhodfsie du Sud soient enregistrées comme sociétés
sud-rhodésiennes, ce sont le plus souvent des filiales de societes étrangéres.
Juant au secteur agricole, il est dominé par les colons européens. En fait, les
zones rurales a.frzca:l.nes ne sont pas considérées comme faisant partle du secteur
agricole de l'économie sud—rhodes;enne, sous la domination du régime illégal, elles
‘parviennent i peine & maintenir 1'Africain au niveau de subsistance.

t

a/ Documents officiels de-1'Assemblée générale, nng:b-neuv:teme 5f=551on,

Supplément No 23 (A/9623/Rev.1), chap. 1V, annexe, appendice I1l, par. 7 & O.

b/ John MacKenzie "Coloniel Labour Policy and Rhodema ,» The Rhodesian Journal
of Economies, vol. 8, No 1 (mars 197h4), p. 10.

¢/ Documents officiels de 1'Assenblée générale, trentidme sess:n.on9
Supplément No 23 (A/10023/Rev.1), chap. V, annexe, appendice I, par. 2 3 T.
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1. EXPLOITATION DE LA MAIN-D'OEUVRE DANS LE SECTEUR AGRICOLE

h. Lo sgriculture européenne est le secteur qui absorbe le plus de main-d'oeuvre
fricaine en Rhodésie du Sud. En 197h, 357 600 Africains y travaillaient (voir
tableau 1 cm-c}eaaous). Ce secteur, avec celui des services domestiques qui, en
1974, employait 130 900 Africains, est le secteuwr sud-rhodésien ol la main-d'oeuvre
est la plus exploitée.

9« L'emploi daus les secteurs agricole et des services domestigues est encore
¥égl par le Masters and Servents Act (art. 247) du 27 novembre 1901, Cette loi

a son ovigine dans le dfcret Lritannique No 1 de 1889, qui deveit régir les
relations entre msitres et serviteurs en Rhodéeie du Sud. Bien qu'elle ait &té
modifiée plusieurs fois, eile n'a pas fondamentalement changé par rapport & ce
qu'elle &talt il y a soixante-dix ans. En outre, comme Duncen G. Clarke l'a
souligné dsns son article consacré & ce sujet, "bien qu'on puisse soutenir & juste
titre que la loi elle-néme n'est pas eppliquée au pied de la lettre de fagon ‘
généralisée ‘en FhodSsie, elle donne cependant le ton des relations entre patrons

et employ€s dans les branches d'activité oll elle est effectivement applicsble" d/.

6. Cette loi ne contient pas de dispositions prévoyant des syndicats, des
conventions collectives ou w dispositif de fixation de salaires. Alors que l'on

.

adoptait, en 1959, 1'Industrisl Conciliation Act, qui reconnaissait sux Africains
travaillant dans le secteur industriel de 1'Zconomie le statut d°"employés" eux
fins des conventions collectives et de 1'affilication syndicele, aucune disposition
de cet ordre n'€tait prévue pour les travailleurs africains employés dsns le.

secteur sgricole et comme domestiques.

7. De ce fait, toute personne employée dens le secteur agricole européen ou
comre Comestique chez wn Eurov€en est & la merci de son employeur et devient ainsi
we victime de ce qué M. Clarke & sppelé "le coutume et la pratique historique

et les caprices de 1'€conomie". Le Masters and Servants Act stipule qu'un contrat
asnnuel ne peut pas prévoir plus de 313 jours de travail et que la journe de
Lravail ne peut pas €tre de plus de dix heures. Cela signifie donc qu'une personne
employfe dans le secteur agricole eurcpéen ou comme domestique chez un Européen,
n'a que 52 joum€es de libres par en, soit en moyenne une journfe de libert@ ou

de repos par semaine. Ii n'existe sucune disposition prévoyant d'autres congés

ou la fixation d'un saleire minimum.

8. La loi prévoit des peines pour &2 nonbreux "c€lits" pouvant &tre commis par un
travailleur contre wn exployeur. Clest aiasi qu'un traveilleur peut &tre condamé
Z une aménde de 8 dollars sud-rhodfsiens e/ si “"ses propos ou sa conduite sont
injurieux ou insultents & 1iSgard de son employeur, de la femme et des enfants de
son erployeur ou de toute ausre personne 8 leguelle son employeur a donné autorité
sur Iui” £/. Un Africain travaillent dans le secteur egricole européen ou comme
Gogesticue chez un Furopen n'a pas le droit de rompre scn contrat sous peine d'une
zmende Ge 8 dollars sud-rhodésiens et il est tenu de retourner chez son employeur
pour ¥ traveiller jusqu'd l'expirstion 4u contrat. )

&/ Dupecan G. Clarke, Domestic Workers in Rhodesia : The Economics of Masters
=mé Serwvants {Geelo, Mambo Press, 1974%). .
- gf Depzis septembre 1975 v dclier sud-rhodésien vaut 1,60 dollar~ des
E‘Eﬁs— yoir chap. VIII du présent rapport, annexe, par. 106 (A/3/23/Rev.l,
yolinme - 4

%/ Ciarke, op, cit., v. 560
- & -



9. Irme statistiques montrent.que, malgré les sanctions &ccoromiques, les
bénéfices moyens des.exploitations sgricoles evropfennes &tajent, en 1970/T1,
149,6 p. 100 plus 8levés qu'en 1968/69. Selon la Commission of Innulﬁy into
gsrmcthural Input Costs (Commlss1on d'enquite sur le cclit des facteurs de
production agrlco]es) les dépenses au titre de la main-d'oeuvre africaine,
au cours de la méme période, dans ce secteur, ont diminué de 1k, ,9 P. 200 g/,
Dans le secteur agricole eurcpfen, une partie du salaire des ouvriers est
vers@e en nature, généralement sur la base de ce que l'emplcyeur considére
comme &tont nécessaire pour la subsistance, pratique qui a contribué 3 la
sous-alimentetion des ouvriers agricoles africains. Aucune &tude n's encore
été faite sur le seuil de pauvret? des ouvriers africains dans le secteur
agricole. On trouvera dens le tableau 1 ci~aprés les salaires annuels mcyens
des ouvriers de 1955 & 19TX4.

10. Daus le rapport de la Ccrmission of Inquiry into Agricultural Input Costs,
publié en 1973 & la demande du régime ill€gal, il n'est absolument pas tenu
compte de la main-d'ceuvre en tant que factsur de production dans l'agriculture.
Bn fait, la main~d'oeuvre n'est pas mentionnée dans le résumé des recommandstions
faites par la Commission. Ces recommandations portent uniquement sup les prix
et les normes, les difficultés financiéres des agriculteurs des Midlands, des
enquétes financidres, les données statistiques et la gestion financidre des
exploitations agricoles., Rien dans ce rapport n'indique que la Cormission a
sollicit€ les vues des ouvriers africains de ce secteur.

/ Report of The Commission of Inquiry into Agricultural Input Costs
(Sallsbury, septembre 1973).
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2. EXPLOITATION DE .LA MATN-D'OEUVRE DANS LE SECTEUR INDUSTRIEL

1l. Depuis que des sanctions ont &té d€cidfes contre la Rhodésie du Sud, les
sociétés gui exercent des activité@s dans le territoire ont eu du mal 3 obtenir
des capiteux extérieurs de leurs pourvoyeurs hsbituels. Néammeins, elles om
trouré le moyen de continuer & verser des dividendes & leurs actionnaires,

-

tout en coaservant suffisamment de béndficas & réinvestir,

12, Une &%ude récente portant sur 29 sociétés travalllant en Rhcdésie du Sud

est parvenue & ls conclusion que dens toutes ces socigtés, on a eu swrtout

pour politique ¢e maintenir les diwidendes & un niveau stable et si possible

de les augmen ter graduellement, et il est manifeste que l'on n 'a pas principalement
cherché & conserver les beneflces, cependant dans les cas ol les dividendes

avaient augment@ jusqu'd atteindre le niveau scuhaiié, on a laiss€ les investis-
sements prendre le pas sur le paiemcnt des dividendes h/. Comme lc régime illégal
verse des salaires &levés aux Européens afin de susciter 1'i mmlgr ation de Blencs
dans le territoire, les seuls sslaires que ces socidtés ont &t€ en mesure de faire
passer au deuxiéme rang sont ceux des travailleurs africains. '

13, C'est en contrdlant les salaires africeins que la Catooma Textiles, Ltd. a
ete en mesure d'augmenter de 1T p. 100 ses dividendes réels per aﬂu101, Q1v1dendes
.1l sont passés de L1 cents- (rhodésiens) & U8 cents en 1973, tout en €tant capeble,
paralidlement, gsux dires du Président de son Conseill & aumlnlstraulon, de feire
face aux "engagemento internes importents ... pour remplacer des machines et
construire des locawx supplémenteires" i/. Entre le 31 décembre 19Tk et le

30 juin 1975, la Gaiooma Textiles, Ltd. a augmenté ses d1v1dendﬁs, le rendement
des actions passant.de 5,2 p. 100 & 7,3 p. 100. C'est de la méme fagon que la
Rhodesia Sugar Refineries, Ltd., dont le principal actionnaire est la Tate and
Lyle Company, Ltd., société du Roysume-Uni, a asugmenté ses divicdendes, le
rendement des actions passant de 6,9 & 7,1 p. 100 {voir le tableau 2 ci-dessous).
Au cours de la méme période, sur les 57 sociétés Enumérées dans le tableau 2,

h9 ont €t en mesure d'accroitre le rendement de leurs actions, en partie grice

& la hausse des prix mais aussi grice au fait que les salaires sont bas et
contrdlés,

14, Certaines des sociétés figurant dans le tabeau 2 sont au nombre des 15 sociétés
manufacturiéres ayant les bénéfices les plus &levés en Rhodésie du Sud (voir le
tableau 3 ci-sprés)., Toutefois, entre 1965 et 1974, 1'accroissement annuel des
selaires africains dans le secteur manufacturier a &té insignifiant (voir le
tableau 1 ci-dessus).

h/ Briony Buyskes, "A survey of Dividend Policy in Selected Rhodesian
Companies during the perlod 1968-T3", The Rhodesian Journal of Economics,
vol. 8, No 3 (septembre 197k), p. 126

i/ Ibid.
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2

Rhedlsie 4u Sud ¢ Actions industrdellss claseles en fonotion
de lewr rondement epperent, 197i-1075

(Bn pourcentege)

Rio Trust

Commercial and Industrial Holdings
Mashonaland Holdings, Ltd,

Radar

Macy's Consolidated (Pvt,), Ltd.

FREECOR Groupe of Companies

Johnson and Fletcher, Ltd.

Rhodesis Cmnibus Company, Ltad.

Rhodesian Brick and Potteries Company, Ltd.
Springmaster

Premier Portland Cement Company (Rhodesia), Ltd,

Rho-Abercom

Tinto Industries

Rhodesia Cement, Ltd, (RHOCEM)

TEDCO

Murray and Roberts

RHOPLOW

TA Holdings, Ltd.

Neon Fluorescent, Itd.

Kingstons, Ltd.

Clan Heldings

Rhodesian Cables, Ltd.

Sslisbury Portlend Cement Company, Ltd.,
Everglo Holdings

Haddon and Sly, Ltd.

Art Printers, Ltd.,

Hippo Velley Estates, Itd,

BAT Rhod:sia, Ltd.

‘Tobacco Sales, Ltd.

Philpott and Collinms, Itd.

Gatooma Textiles, Itd.

Rhodesia Sugar Refineries, Lid.
Rhodesia Television, Lid.

Merlin

Plate Glass Industrics (Rhodesia), Ltd.
Cairms

Rhodesia Tea Estates, Itd,.

David Vhitehead and Sons (Rhodesia), Ltd.
Afriesn Distillers, Itd..

Calliver :
Hcitwmans of Pall Mall (Rhodesia), Ltd.
E3ger Stores, Ltd.

Morewesr Industriel Holdings, Itd.

31 décembre 197k
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Tablesu 2 (suite)

+31_décembre 197k juin 1
Rho Treads Holdings 5,0 55k
Rhodesian Pulp and Paper Industries {RHOPUIP) 5,0 554
Rhodesien Breweries, Ltd. (RHOBRLW) 4,9 5ak
Heinrich's Chibuku Breweries (1968), Ltd. 5,9 5,1
Palte-Harris Industrial Holdings L,9 5,1
CAPS Holdinhge 4,8 5,3
Rhodesian Acceptences, Itd, 4,3 £,1
Rhodesien Banking Corporation, Itd. (RHMOBANK) L,5 L6
Rhodesian Printing and Publishing Compsny, Lid.
(RP and P) 3,5 byh
Rhodesien Engineering and Steel
Construction Company, Ltd, ' 3,7 h,2
Rhodesian Corporation, Ltd. (RHOCORP) 2,1 3,3
Schweppes (Central Africa), ILtd., - -
Impales - -
Moy enne 5,8 T,1

oo

Source : The Rhodesis Herald, 1l aolt 1975.
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Tableau 3

Bhodésie du Sud : B&néfices imposables des 15 principeles

soci€tés manufacturidres, 19Th-1975
(En milliers de dollsrs sud-rhod@siens)

197k

Rhodesisn Breweries, Ltd. (RHOEREW)

Rio Tinto (Rhodesia), ILtd.

Hippo Valley Estates, Itd.

David Wuitehead and Sons (Rhodesia), ILtd.
Premier Portland Cement Company (GLhodesia), Ltd.
Rhodesia Cemeut, Iitd. (REOCEM)

TA Holdings, Ltd: |

Plate Glass Industries (Rhodesia), Lid.
Rhodesian Banking Cerporation, Ltd. {(RHOBANK)
Rothmans of Pall Mall (Rhodesia), Ltd.
Mashonnland Holdings

FREECOR Group of Companies

Rhodesian Cables, Ltd,.

Rhodesian Acceptences, ILid.

Morevear Industrial Holdings

1975

Hippo Valley Estates, Ltd.

Rhodesian Breweries, Ltd. (RHORREW)

Ric Tinto (Rhodesia), Ltd.

David Whitehead and Sons (Rhodesia}, Ltd.
Plate Glass Industries (hhodesia), ILid.
Rhodesian Banking Qorporation, Itd. (RAOBANK)
TA Holdings, Ltd.

FPholdesia Cement, Ltd., (RYOCEM)

#rt Printers

Premier Portland Cement Company (Rhodesia), Ltd.
FREECCR Group of Companies

Rhodesian Acceptances, Ltd.

Rhodesian Cebles, Ltd.

Morewear Industrial Holdings, Litd.
Mashonalsnd Holdings

Source : The Rhodesia Herald, 1k aofit 1975.
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313
881
259
384
818
423
292
219
188
092
088
079
oo
022
00k



15, Une &tude effectuée par 1'Université de Rhcdésice concluait qu'en 19Tk, en
raizon de la politique de lia Rhed@sie du Sud visant & maintenir d€libérément le
cclit de la main-d'ceuvre africaine & une niveau minimum, la mejorité des familles
africaines des centres urbains de la Rhodésie du Sud vivelent en dessous du
seuil de pauvreté.

16, L'Université définissait le seuil de pauvret& comme "le revenu nécessaire
pour subvenir aux besoins minimums d'une famille de dimension et de composition
données dans un milieu déterminé afin qu'elle jouisse d un état de santé
€lémentaire et de conditions de vie d8cente" j/. Elle estimait que pour maintenir
ce niveau de vie minimum les &l8uwents suivants sont nécessaires : aliments,
veétements, combustible et éclairsge, soins personnels et santé, remplacement

des articles ménagers, transports, logement, &ducaticn et proxision pour aprés

la période de vie active.

17. Le milieu choisi pour cetter &tude &tait, &'une part, Salisbury et Bulawayo
(les deux principaux centres urbzins de la Rhocésie du Sud) et, d'autre part,

Fort Victoria (une des plus petites zones urbaines du pays). L'étude visait &
déterminer le ~euil de pauvreté Ge ménages se composant de une & huit personnes.
L'Université a conciu qu'en 1974, un célibataire avait besoin d'un revenu mensuel
minimum de 17,85 dollars de la Rhodésie du Sud £ Salisbury, de 17,79 dcllaers de la
Rhodésie du Sud & Bulawayo et de 18,93 dollars de la Rhod&sie du Sud 3 Fort Victoria.
Airsi qu'il ressort du .tebleau 4 ci-aprés, le senil de vauvret€ calculd sur une
base mensuelle variait de 34,94 dollars de s Rhodésie du Sud pour une famille de
deux personnes & 93,59 dollars de la Ruod@sic cu Sud pour uwne famille de

huit personnes & Salisbury; de 34,84 dollars de la Rhodésie du Sud pour une
famille de deux personnes & 94,95 dollurs de la KRhodésie du Sud pour une famille
de huit personnes & Bulawayo; et de 33,31 dollars de la Rhodésie du Sud powr une
famille de deux personnes & 86,65 dollars de la Rhodésie du Sud pour une famille
de huit persomnes & For%: Victoria.

18. Selon 1'Université, en 19Tk, la famille mcyenne 3 Salisbury comportait
six personnes, et le seuil de pauvreté d'une famille de ce type &tait de
73,52 dollars de la Rhodésie du Sud par mois (voir tebleau 4 A ci-dessous);

4 Bulawayo, la femille moyenne camptait égelement six personnes et son seuil
de pauvreté &tait de T4,36 dollars de la Rhodésie du Sud (voir tableeu 4 B
ci~dessous); et & Fort Victoria, la famille moyenne comportait sept personnes
et son seuil de pauvreté &tait de 76,19 doliers de la Rhodésie du Sud

(voir tableau 4 C ci-dessous).

19, En 1973, plus de 90 p. 100 des 545 40O emplcy®s africains urbains sur
lesquels a porté l'étude recevaient des salaires en especes inférieurs au
montant correspondant au seuil de pauvreté (voir tebleau 5 ci-dessous). A
peine moins de 50 p. 100 de ces employés recevaient entre 10 et 30 dollars

de la Rhodésie du Sud par mois, soit moins de la moiti€ du montant correspondarnt
au seuil de pauvreté, et environ 27 p. 100 recevaient entre 30 et 50 dollars

de la Rhodésie du Sud par mois.

20, Selon 1'Université "les faibles niveaux des salaires des employés africains
sont senctionnés par la loi" k/. L'étude indiquait que les réglements concernant
le salaire minimum qui ont &t% publiés dans le Government Gazette en 1974 montrent

j/ Roger 0. Riddell, "The Urban Poverty Datum Line for Rhodesia 1GTh"
The Rhodesian Journal of Economics, vol. 8, No 3 (septembre 1574}, p. 132.

k/ Ibid., p. 150.




clairenont que les salaires mimimuas pour l'&cholon le plus bas verient entre

30 et 50 doliers de la Rhod#sie dn Sud par mois, on qui est indrieur au montant
coryespondant su seuil de psuvreti d'une familie moyeona 1/, L'€tude indiquait
Sgalement que sur Lh conventiors salarisles publifer entre janvier et avril 197k,
11 firaient des salairss meuauvels minimuus de moins de 35 dollers de la Rhodésie
du Sud. Dans toutes, les salaires mmsuels minimums £ix€s &toient inférieurs &
40 dollars de la Rhodésie du Sud, et dans une, ie salaire minimum &teit fixé &
moins de 20,48 dollars de la RhodSsie du Sud. IL'Université conclusit qu'en
Rhod¥sie du Sud "les besoins &l8menbaires des travailleurs ne constituent pas un
&1¥ment important aux fins de la fixation des salaires" m/.

2l, lLes véritables hénéficimires de cette exploitation inscrite dans la structure
des sslaives sont les soci8t@s Etublies en Rhodésie du Sud. I semble qu'aucun
effort n'ait &€& fait pour Slaborer des critéres approprids permettant d'assurer
aux travailleurs africains le revenu dont ils ont besoin. i fait, 1'Université
de Rhodésie est parvenue & la conclusion que "peu de sociétEs ont publiquement
adh€ré § un critére quelconque" pour 1'éteblissement d'un systdme de salaires
Squitable. En Fhodtaie du Sud, les augmentations de salaires pour la main-d'oeuvre
efricaine n'ont jemais &€ proportiomnels & 1'accroiSsement de la productivité,
néme au cours de la période 1970-1972, lorsque tous les sacteurs de 1'&conomie
rhodésienne, & 1'exception de i'agriculture, semblent avoir &té en plein essor n/.
Les soci&tés qui ont connu cet essor &conemique n'en ont pas fait bénéficier

leurs travailleurs africains.

22, Une Stude sur les travcilleurs de l'incustrie en Rhodésie du Sud, effectude
Par un ancien professeur de 1'Université de Ruhodésie, montre qu'su cours des

dix dernidres années, les bén€fices d'exploitation bruts des sociétés commerciales,
manufacturiéres et minires ont dfpassf le teux de croissance de l'ensemble des
selaires et traitements payés aux travaillcurs africains (voir tableau 6 ci-aprés).
Bn fait, pendent la période 1965-1972, le total des salaires payés aux travailleurs
africains ne représentait que 9,29 ». 100 des cofits d'exploitation pruts des
sociétés et 7,73 p. 100 du produit intérieur brut o/.

1/ Ivid.
E/ Tbid. '
nj Peter Herris, "Industrial Workers in Rhodesie, 1946-1972 : Working-class

@lites or lumpenproletariat™, Journal of Southern African Studies, vol. I, No 2,
avril 1975 {Oxford, Oxford University Press), p. 145,

of Ibid., p. 15k,
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Teblesu U

Rhodésie du Sud : seuil de pauvreté mensuel par famille

(Dollers de Rhodésie du Sud)

Provision

Jombre de rour anrds

nonbires Comoustible Soins 1n période

dang Tn et versonnels Articles de vie

fanille a/ Aliments V@tements &clairace et santé ménagers Transports Logement Fducation active Total

A. Salisbury, janvier 1974
2 Lh,62 3,26 2,75 1,25 1,80 2,67 6,u5 - 2,1k 3,90
3 17,2 L, o2 2,715 1,39 1,87 2,67 6,15 - 2,14 32,50
h 22,6h 5,05 2,75 1,7 2,45 2,67 8,59 0,72 2,1k b, Te
h 25,08 5,h9 2,75 1,90 2,76 2,67 9,35 1,hh 2,1k 53,96
5 28,50 6,25 2,75 2,03 2,83 2,67 9,48 1,h 2,14 52,0y
5 33,62 6,57 2,75 2,01 3,14 2,67 9,67 2,7k 2,1b 65,26
6 35,13 7,28 2,75 © 2,3k 3,41 2,67 9,67 3,46 2,14 69,65
€ 39,05 1,72 2,75 2,3h 3,72 2,67 9,67 3,16 2,1k 13,52
T h1,90 8,18 2,75 2,66 3,719 2,67 9,67 k18 2,1k 76,23
7 45,60 8,92 2,75 2,65 4,10 2,67 9,57 4,18 2,14 82,68
8 50,02 9,68 2,715 2,98 Y 2,67 9,67 4,18 2,14 88,L6
8 52,54 9,95 2,75 2,99 4,68 2,67 9,67 6,20 2,14 93,59
B. Bulawayo, février 197h
2 15,0k 3,66 3,h 1,28 2,09 2,32 k,90 - 2,1k 3h,84%
3 17,66 4,58 3, 1,50 2,19 2,32 4,90 - 2,14 38,70
L 23,21 5,61 3,4 1,78 2,89 2,32 6,28 0,63 2,14 48,27
h 26,14 6,03 3.l 1,84 3,2k 2,32 6,28 1,30 2,14 52,70
5 29,19 6,95 3,41 2,06 3,34 2,32 6,28 1,30 2,14 56,99
5 34,38 7,06 3,k 2,06 3,69 2,32 1,96 2,80 2,14 65,82
6 36,38 7,98 3,41 2,3k Lol 2,32 7,96 3,47 2,1k 70,0k
6 39,93 8,40 3.0 2,34 4,39 2,32 7,96 3,47 2,14 Th,36
7 42,86 9,32 3,h 2,62 L, k9 2,32 7,96 kb 2,1h 79526
7 46,55 9,7k 3,41 2,62 L,8L 2,32 7,96 41k 2,1k 83,72
8 51,06 10,66 < 3,h 2,90 5,19 2,32 7,96 k,1k 2,1k 89,78
8 53,60 10,717 3,1 2,90 5,54 2,32 7,96 6,31 2,14 9h,95
C. Fort Victoria, février 19Tk

2 1k,09 3,37 2,90 1,09 1,85 - 7,87 - 2,14 33,31
3 16,27 4,26 2,90 1,16 1,95 - 7,87 - 2,1k 36,55
] 21,64 5,23 2,90 1,43 2,61 - 7,87 0,60 2,1k Lk k2
L 24,63 5,51 2,90 1,62 2,92 - 7,87 1,31 2,14 49’10
5 27,46 6,L0 2,90 1,69 3,02 - 7,87 1,31 2,14 52,79
5 32,33 6,48 2,90 1,69 3,33 - 7,87 2,53 2,14 59,29
6 3b,47 7,37 2,90 1,96 3,68 - 7,87 3,2k 2,1k 63,63
6 37,70 7,65 2,90 1,96 3,99 - 7,87 3,24 2,1k 67,45
7 4o,29 8,54 2,90 2,22 4,09 - 7,87 3,95 2,14 72,00
7 43,89 8,82 2,90 2,22 4,0 - 7,87 3,95 2,14 76,19
6 48,12 9,71 2,90 2,49 4,75 - 7,87 3,95 2,1k 81,93
8 50,53 9,79 2,90 2,48 5,06 - 7,87 5,88 2,1k 86,65

Source : Romer C. Riddell, op. eit., p. 145 et 1k6.

a/ Lorsqu'il y a deux fois 1l'indication d'un méme nombre de membres, la premiére indication se rapporte
au cas ol il y a un enfant 8gé de moins de I ans dans la famille.
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Rhodésie du Sud : rEpertition des salaires en espfces des employés africains,
d 1l'exclusion des travailleurs du secteur amricoie, juin 1973

Nombre total

d'employ®s africains Revenu mensuel en espéces Pourcentage cumulatif
(Dollars de la Rhodésie du Sud)

43 080 Moins de 10 T,9
266 520 10 mais moins de 30 56,7
146 020 30 mais mcins de 50 83,5

50 030 ! 50 mais meins de TO 92,7

22 6Lo 70 mais moins de 90 96,8

T 64O - GO mais moins de 110 98,3

3 G630 110 mais moins de 130 %, 98,8
—2.5h0 30 et plus 100,0
545 400 100,0

Source : Riddell, op. cit., p. 149.

Tebleau 6

Rhodésie du Sud : bénéfices d'exploitation bruts et total des salaires
payés aux travailleurs africains, 1965-1972

{Millions de dollars de la Rhodésie du Sud)

Industrie
menufacturiére Constructions Electricité et eau
Total: des Total des Total des
Bénéfices sslaives salaires salaires
d'exploi- peyés sux:  Béréfices payés aux Bénéfices payés aux
- tation travailleurs d'exploi- travailleurs da'exploi- traveillaurs
Année bruts africains tation bruts africains tation bruts africains
1965 62,5 28,8 L2 11,9 16,3 1,k
1966 k9,1 29,2 3.5 12,2 18,k 1,k
1967 - 62,2 32,3 10,8 12,6 19,7 1,5
1968 70,6 36,5 15,2 15,8 19,7 1,6
11969 19,7 42,8 18,7 16,8 22,5 1,6
1970. 106,0 L7,6 16,2 20,1 23,0 1,9
1971 127,.7 50,7 11,0 25,3 2,k 2,0
28,7 ok, 1 2,2

1972 150,6 59,3 13,3

Source : Peter Harris, op. cit., p. 1€1.



3. CONSEQUENCES DE LA POLITIQUE COLONIALE
DANS LE DOMAINE DU TRAVAIL

23.. La politique ccleoniale denc le domsine &u travail qui est en vigueur en
Rhode51e du Sud depu.s 18390 a eu des cansrqpnnceq nroxond=s sur le développement
economlaue des zones rurales oll vi% ls grande majorisé des Africains. Dans les
régions 1ndustV1elles. elle a feit dez Afrlcalns un grouwve qui vit dans la pauvreté
sans espoir d'amélicrer sa sitvation &conomique; pour ies Africains emrployés dans
le secPeur agricole européen et comms domestiques chez des Furopéens, elle a créé
des conditions proches du travsil forcé.

2k. Depuis 1890, les rémimes qui se sont succédd en Rhodésie du Sud ont cherché &
créer une maln-d'oeuvve bon marché pour les exploltatlon agrlcoles des ﬂ'\-11'011'6911‘5

et les intéréts économi ques &trangers; aucun, conc, n'a &élaboré de plans de déve~
loppement des zores rursles. De fait, le gouvernement a pour politique d'encourager
la migration de la main-d'oeuvre masculine africaine des zones rurales vers les
e20101tat10ns agricoles des Furopéens et les centres industriels; et, comme ces

"migrants" doivent laisser lewrs familles dans les zones rurales, ils sont payes
comme cé&libataires.

25~ e migration de la main-d'oeuvre masculine des zones rurales a contribué &
iver ces régions de la main-' oenvre qui serait 1nd1spen=able pour améliorer
l agriculture africaine. Donc, G'une part, les salaires payls par les socidtés et
les sgriculteurs européens sont trop bas pour aire vivre les femilles des
travailleurs africains et, d‘sutre part, la production agricole dans les reglons
gérales n'est pas sufflsante pour nermettre i ces fzmilles de gamner leur vie
&cemment.

26. L'absence de planification pour les développement des zones rurales, assocife &
llexiguité et 3 la stérilité des terres auxquelles ont aceds les Africains, font

que la P“Oductlv1t9 y est faible. Selon M. A. K. d. Weinrich, maitre de conférences
en sociologie & 1'Université de Rhoddsie, le revenu par habitant pour les Africains
qui vivent de la terre a diminué de 50 p. 100 entre 1958 et 1970; en 1967, plus de
47 p. 100 des hommes des communaut is rurales étudiées ne possédeient pas de terre.
Ce pourcentage atteignait jusqu'd 81 p. 100 pour le groupe d'8ge des moins de

30 ans p/.

27. Meme dans les zones réservées aux acheteurs noirs, le niveau de la productivité
a toujours &té€, selon M. Weinrich, 1ié aux besoins Ges agriculteurs européens et des
intéréts économiques &trangers. Lo dfveicppement de ces zones n'était toléré que
dans la mesure ol il "n'ertrait pas ea conflit avec les puissants groupes d'intéréts
blancs” g/.

_ p/ A. K. H. Weinrich, "Factors Influencing Economic Development in Rural areas",
The Bhodesian Journal of Economics, vol. 9, No 1, (mars 1974), p. 8.

'g’/ _I_bid_" Po 90
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28, En Rhodésie du Sud, les salaires des trava’llsurs europlens et des traveilleurs
africains ne sont pas fix8s en fonction de la productivitd des travailleurs et ne
sont pas relevés lorsque les bénéfices eugmentent. Iles selaires sont fixés en
fonction de considérations politigues et de considdeoticns de profits. Hn
conséquence, les salaires des Burcpfens sont fix€s 3 un niveau &levé@ pour encourager
1'immigration blanche dans le terrizoire et veux des Africains & un niveau bas pour
les maintenir dans une position de suberdonnds. Les treveilleurs africains
continuent donc & gagner Qes selaires inféricurs au montant corresrondant au seuil
de pauvreté; d'aprds le Dr Eric Gargett, membre du Service municipal d'action
sociale de Bulawayo, dans certains centres wbeins comme Bulaweyo, TO p. 100 des
femilles africaines vivent dans des conditions critiques r/.

29. De plus, en Rhodésie du Sud, les travailleurs africains n'ont en général avecuns
possibilité d'avencement dans la structure hidrarchique. Peu d'Africains sont'admis
en spprentissage ¢t ils ne le sont qu'en irés petit nombre dans certains emplois.
Une &tude qui a &t% effeciife montre que les cmployeurs sont peu d@sireux de créer
une main-d'oceuvre africaine qui pourrait rivaliser avec la main-d'oceuvre blanche
pour les emplois; ils entreticnnent donc des conditions qui assurent la permanence
d'une main-d'oeuvre africaine semi-qualifiée qu'ils peuvent exploiter. -

30. Ies politiques et les pratiques du régime illégel dans le domaine du treveil,
1'attitude des sociétés &tabiies en Rhodésie du Sud et Ges colons europ€ens ont
entrainé 1l'intrcduction de pratijues &ccaomiques gui visent 3 renforcer les
contrdles politiques, frustrant ainsi les populations africeines du territoire dans
leurs aspirations. Fn méme temps, ces pratioues ont entretenu 1'idée de la
suprématie blanche que le régime ill8gul encourage afin de garder le monopole de
la puissance politique dans le territoire.

r/ P. 8. Harris, "Ten Popular Myths Concerning the Fmployment.of Labour in
Rhodesia™, The Rhodesian Journal of Fecnmomics, vol. 8, No 1 (mers 1974), p. bkO.
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INTRODUCTION

1. L'ampleur et le v8le des intér&ts &trangers dans 1l'&conomie namibienne ont
déja &té décrits dans des rapports publlés dans cette série a/ Il ressort de ces
rapports que les capitaux &trangers n'ont pas seulement un’ role économique, mais
qu'ils ont &galement des répercussions politiques et stratégiques. En particulier,
en apportant & 1l'Afrique du Sud un appui financier et politique pour protéger leurs
propres investissements, les intéréts &trangers l'ont aidée & perp€tuer son
occupation illégale du territoire et & continuer d'en exploiter les ressources

dans son intéréet.

2. Actuellement, 1l'Afrique du Sud non seulement s'approprie chaque année environ
50 p. 100 des exportations de la Namibie - dont la presque totalité de la production
de zinc, d'étain et des produits de 1'élevage de bovins - &conomisant ainsi des
devises, mais encore elle tire une part considérable de ses propres recettes
d'exportation, d'autres exportations du territoire. De plus, tout en concentrant
ses efforts presque exclusivement sur l'exploitation rapide des richesses minérales
du territoire, 1'Afrique du Sud continue & se servir de ce dernieir pour exécuter '
ses propres exportations. C'est ainsi que la Namibie importe de 1l'Afrique du Sud
non seulement tout le combustible, les machines, le matériel, le ciment et la
plupart des biens de consommation dont elle a besoin, mais encore la mejeure partie
des fruits et légumes et la plus grande partie des céréales consommées dans le
secteur méridional. Pendant les années de sécheresse, elle importe des quantités
supplémentaires de céréales pour les homelands de la région septentrionale, qui
autrement subviennent & leurs besoins les plus €lémentaires. En 1970, derniére
année pour laquelle des renseignements sont disponibles, les importations
namibiennes se sont &levées au total & 150 millions de rands b/, dont 120 millions
représentaient la valeur des importations en provenance de 1'Afrique du Sud.

3. Outre les industries extractives, qui représentent normelement entre 50 et

60 p. 100 du produit intérieur brut, les deux principales activités &conomiques
sont la p&che et l'agriculture et 1'élevage & des fins commerciales. L'industrie
de la p€che est entre les mains de quelque ll entreprises sud~africaines, et les
exploitants agricoles, essentiellement des Blancs, pratiquent presque exclusivement
1'€levage de bovins et de moutons caracul, destinés surtout & l'exportation.

En 1974, par suite de l'augmentation des prix sur le marché mondial, les recettes
de ces deux secteurs ont atteint un niveasu record, 96 millions de rands pour la
peche et plus de 100 millions pour l'agriculture.

k., Du fait du r8le prédominant de ls production de produits primsires destinés
& l'exportation et de la forte concentration des capitaux étrengers dans les
industries extractives et la péche, il se produit une hémorragie des richesses

a/ Pour les rapports les plus récents, voir Documents officiels de 1'Assemblée
générale, vingt-neuvidme session, Supplément No 23 (A/9623/Rev.1), chap. IV, annexe,
appendice IV; ibid., trentidme session, Supplément No 2§_(A/10023/Rev.1), chap. v,
annexe, appendice II.

b/ Un rand &quivaut environ 2 1,15 doller des Etats-Unis. En 1970, il valait
3 peu prés 1,40 dollar des Etats-Unis.
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du territoire., Selon les estimations, des sommes repr@sentant au total entre un
tiers et la moitié du produit intérieur brut de la Namibie, sont rapstries chaque
année sous forme de bénéfices et de dividendes versés aux actionnaires, essentiel-
lement en Afrique du Sud, au Royaume-Uni de Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord

et aux Etats-Unis d'Amérique. les statistiques illustrent l'ampleur de l'exploi-
tation & laquelle le territoire est soumis. En 1972, par exemple, le revenu annuel
moyen de la population africaine = calculé & partir du produit intérieur brut de
1970 - n'&tait' que de 250 dollars des Etats-Unis par habmtant, contre 4 250 dollars
pour les Blancs. D'aprés une source de renseignements, si la totalité des bén&fices
réalisés en 1972 par les trois principeles sociétés miniéres (57,4 millions de
dollars des Etats-Unis) &tait restée dans le territoire, le revenu par habitant

en Namibie aurait &té de 100 dollars de plus.

5. La participation d'intéré&ts etrang 2rsS & 1'exploltammon des gisements 4'uwranium
en Namibie date de la fin des anndes 60 ¢/. Les capitaux &trangers investis dans
l'exploitation de ces ressources - qui repondront probeblement dans une mesure
substantielle aux besoins mondiaux en uranium d'iei 1980 - finiront, pense-t-an,
par atteindre 750 millions de livres, soit plus que le montant total de tous

les investissements antérieurs. L'ampleur de ces investissements atteste non
seulement 1'importance croissante que revét l'uranium en tant que source d'énergie
pouvant se substituer au pétrole, meis aussi le fait que les intéréts étrangers
soutiennent de plus en plus 1l'Afrique du Sud pour gu'elle maintienne son occupation
illégale de la Namibie et que 1'Afrique du Sud se transforme en une puissance
nucléaire.

6. Etent donné 1l'importence cruciale du secteur minier, qui sbsorbe plus de

50 p. 100 des cepitaux étrangers investis dans le territoire et qui fournit,

en valeur, environ 60 p. 100 des exportations, la présente &tude porte essentiel-
lement sur l'appropriation des ressources minérales du territoire et sur 1l'exploi-
tation de la populgtion africaine en tant que source de main-d'oeuvre bon marché.

¢/ Documents officiels de 1'Assemblée enerale trentiéme session,
__pplement No 23 iA/10023/Rev.l), chep. V, annexe, appendice II, par. 4s 3 52,
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1., EXPLOITATION DES RICHHESSES MLNERALES

Ts La Neamibie est ls pramiére source mondisle de diaments de joaillerie et uue
source importante de métaux communs, dont le cuivre, le plomb, le zine, 1l'&tain et
le cadmium, C'est aussi le deuxidme producteur mondisl de vanadium, eprds les
Etats-Unis, et elle poss&de des réserves de wolfrem et de minerai de fer. En 1973,
les ventes de min€raux se sont &levées & 230 millions de rands, dont 147 millions
pour les diaments et 83 millions pour les métaux communs.

8. L'Afrique du Sud s'approvisionne en zinc et en &tain essentiellement en
Namibie, alors qu'suparavent, elle devait importer ces métaux d'autres sources en
déboursant un montant considérable de devises., Depuis les ann€es 60, la Iron and
Steel Corporation (ISCOR) d'Afrique du Sud détient et exploite une mine d'&tain

8 Uis et une mine de zinc & Rosh Pinsh. En 1971, derniére année pour laguelle des
renseignements sont disponibles, la mine de Rosh Pinah a produit 39 610 tonnes

de concentrés de zine qui ont donné 20 320 tonnes de zinc expédiés en totalité

& 1'ISCOR. .

9. En outre, 1l'Afrique du Sud s'approvisionne en zinc suprés de la South West
African Company, Ltd. (SWACO) (voir &galement les paragraphes 28 & 31 ci-aprés),
qui. est détenue par des intérfts britanniques et sud-africains. Depuis 1969,

la SWAGO fournit des d€chets et des concentrés de zinc & un consortium de sociétés
sud~africaines, connu sous le nom de Kiln Products, Ltd., qui, & son tour,
transforme le minersi en oxyde de zine pour le revendre & la Zinc Corporation of
South Africa (ZINCOR). La SWACO et la mine de Rosh Pinsh fourniraient & 1'Afrique
du Sud la totalité du zinc dont elle a besoin.

10. Des sociétés sud-africaines participent &galement & 1'exploitation du cuivre
et de l'uranium. Ainsi qu'il a &té signalé précédemment, la Otjihase Mining
Company (Pty.), Ltd., et la Klein Aub Copper Company, Ltd. (voir &galement les
paregraphes 33 et 34 ci-aprds) sont contrdlées per des intéréts sud-africains,
tendis que la mine de ‘cuivre Oamites, dont le principsl actionnaire est la
Falconbridge Nickel Mines lLtd., du Canada, appartient pour 25 p. 100 & 1la
Industrial Development Corporastion (IDC) d'Afrique du Sud, détenue par 1'Etat,
{voir Egalement le paragraphe 32 ci-aprés). La IDC poss&de en outre 10 p. 100
de la Rissing Uranium, Ltd. (voir également les parasgraphes 35 & 46 ci-aprés)
- ¢e qui permet au Gouvernement sud-africain d'&tre représenté au Conseil
d'administration de cette dernidre.

1, Ie tableau 1 ci-aprds indique le rythme auquel les ressources minérales
de 1a Namibie sont exploitées.

i2. L'explcitation des richesses minidres de la Namibie profite également au
Gouvernement sud-africain du fait des impSts qu'il préléve sur 1'exploitation
minidre. Ceux—ci, qui sont de 56 p. 100 des bénéfices bruts dans le cas des
diamants, repriésentent plus de 30 p. 100 des recettes gque 1'Afrique du Sud
retire en moyenne chague année du Territoire. En 1973 par exemple, les impdts
sur 1'exploitation minidre, principalement celle des diamants, se sont élevés

2 43,5 millions de rends.
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Tableau 1

Nemibie : production de minéraux, de 1970 & 19Tk

(En tonnes métriques)

1970 1971 1972 1973 197k

Cadmium 205 159 12 104 11k
Cuivre (production miniére) 22 800 25 900 21 S00 28 300 26 100
Cuivre (affiné) 27 300 28 100 26 100 35 400 45 800
Diamants (carats) 1 865 1 648 1 596 1 680 veo
Plomb (production minidre) 70 500 73 200 59 000 61 T00 47 600
Plomb (affiné) 67 900 69 800 64 700 66 T00 64 200
Etain (production miniére)EJ 1 000 1 000 900 | 700 700
Zinc (production minidre) 46 900 48 902 41 900 33 900 44 990

Source : Metellgesellschaft, A.G., Metal Statistics, 1964-197hk, 628me &dition
(Frankfurt/Msain) .

a/ Poids d'€tain récupérable.

i3, Les ressoufces minidres de la Namibie et l'abondance de la main-d'oeuvre
africaine ont attiré de plus en »nlus de capitaux destinés & intengifier 1l'exploi-
tation de ces ressources. Ces derniéres années, le nombre des entreprises de
prospection et d'exploitation a augmenté, ainsi que le montant des capitaux
investis dans le secteur des métaux communs dans son ensemble et 1l'ampleur de la
participation sud~africaine, par l'intermédisire d'entreprises semi-publiques et
privées., D'aprés des renseignements dont on dispose, en 1972 il y aurait eu

25 millions de livres sterling d'investissements, dont 60 p. 100 étaient placés
en vue de profits rapides dans le secteur minier (voir €galement par. 20 et 21
ci-aprés). BEn 1975, il a été signalé que la superficie totale couverte pear les
concessions miniéres ou les permis de prospection provisoires couvrait un tiers
de ls Namibie.

1k, Les activités des principales sociétés miniéres sont résumées ci-dessous.
A. Diamants

15, L'exploitation des disments continue & &tre l'activité €conomique la plus
importante en Namibie : elle représente en valeur environ 64 p. 100 des expor—
"tations de minéresux depuis 1963. Bien que la production de diamants se soit
stabilisée autour de 1,6 million de carats par an durant la période 1963-1973,
la valeur des ventes est passée de 20,5 millions de rands & 147 millions de rands
par suite de 1'sugmentation des prix.
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16. Depuis 1971, le seul producteur de diamants en Namibie est la Consolidated
Diamond Mines of South West Africa, Itd. (cDM), filiale de la De Beers Consolidated
Mines, Ltd., of South Africa, la plus grosse société de production de diamants

du monde, dont la source de revenus la plus importante est la COM, En 1973, les
bénéfices nets de la CDM auraient constitué 53 p. 100 des profits déclarés par

le groupe De Beers. En 19Tk, en raison des conditions défavorsbles du merché _
mondial, le volume de la production et des ventes a diminué : la CDM a contribué
pour 38 p. 100 aux profits nets de la De Beers., L'importance particulidre que
revétent les recettes de la CDM pour le groupe De Beers est d'autant plus remarguable
que la CIM n'a contribué que pour 1l p. 100, en poids, & la production du

groupe De Beers. Cet &cart dans les pourcentages s'explique par le fait que

les diamants de joaillerie produits en Namibie bénéficient de prix plus élevés

que les diamants industriels.

17, Les bénéfices réalis€s par la CDM au cours de guelques annfes récentes
sont indiqués dans lé tableau 2 ci-dessous.

Tableau 2 h

Namibie : bénéfices de la CDM de 1970 & 197k

(En millions de rands)

1970 | 1971 1972 1973 197k

Bénéfices bruts ’ 56,9 54,5 10L,7 159,9 cos

Bénéfices avant impdts 52,8 51,5 101,1 156,5 113,3
Impdts pa&és au Gouvernement _

sud-africain 19,0 17,7 37,1 59,9 32,8

Bénéfices nets ' 33,8 33,8 63,9 96,5 80,6

_Divideﬁdes payés aux .
actionnaires ordinaires 23,9 23,9 25,9 30,2 30,2

Source : Consolidated Diamond Mines of South West Africa, Ltd., Annual Report,
pour les annes 1971, 1972 et 1973; Provisional Annual Financisl Statement and
Notice of Dividend, 1l mars 1975, publiés dans The Financial Times (Londres),

12 mars 1975.

18, Comme il ressort du tebleau 2, malgré des recettes moindres en 197L par
suite du fléchissement des prix, les bénéfices nets de la CDM durant 1'année

ont cependant augmente de 238 DP. 100 per rapport & 19703 pendant la méme période,
les impSts payés au Gouvernemént sud-africain ont presque doublé,

19. On ne dispose pas encore d'autres renseignements sur les activités de
la CDM en 19T7kL.
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B. Métaux communs

20. Aprés les diemants, les métaux communs viennent au deuxiéme rang par ordre
d'importance des exportations. En 1973, la veleur des ventes s'est chiffrée &

83 millions de rands, soit une augmentation de 85,3 p. 100 par rapport & 1965
{44,8 millions de rands), dont 34,2 millions pour le cuivre et 17 millions pour
le plomb affiné. D'aprés des sources africaines, la production est.restée relati-
vement constante depuis 1967, & l'exception de celle du zinc qui est passée de

22 000 tonnes & ‘préuy de 45 000 tonnes en 1974 (voir tahleau 1 ei-dessus). Comme
il a &té signalé plus haut, la majeure partie de la production de zinc et d'€tain
est exportée directement vers 1'Afrique du Sud tandis que tous les autres minéraux
sont &coulés sur le marché mondial. '

21, A la différence de l'extraction des diaments, qui est totalement contrdlés
par une seule société d'origine sud-africaine (voir par. 16 ci-dessus), le
secteur des métaux communs a attiré de gros investisseurs du Royaume-Uni, des
Etats-Unis et, dans une moindre mesure, du Cenada. En 1972, on & signalé que

14 sociétés s'occupaient d'exploitation minidre et que 34 (y compris 16 d'origine
sud~africaine) se livraient activement & la prospection en Namibie. Parmi ces .
derniéres, neuf étaient déjd installées en Namibie et 25 participaient uniquement
8 des activités de prospection, notamment du cuivre et des autres métaux. On a
signalé que cing autres sociétés étrangéres cherchaient & développer leurs
activités. En 1973, 18 sociétés s'occupaient de production et 44 de prospection.

22, Malgré la prolifération de sociétés dans le secteur des métsux communs,

la plupart des mines sont de faible importance, sauf la Tsumeb Corporstion, Ltd.
(voir par. 24 & 27 ci-aprds), qui représente 80 p. 100 de la production. D'aprds
une publication récente d/, sept mines seulement produisent plus de 150 000 tonnes ,
de minersi par an; parmi elles, deux seulement, les mines de Tsumeb et

la Uis Tin Mine qui appartiennent & 1'ISCOR, produisent entre 500 000 et un million
de tonnes de minerai par an. Les autres mines indiquées sont la mine de cuivre

de Oamites, propriété de la Falconbridge Nickel Mines, Ltd., du Canada, la mine de
zinc de Rosh Pinah, qui appartient également & 1'ISCOR (300 000 & 500 000 tonnes
par an), la mine de cuivre de Klein Aub, qui est détenue par un consortium de
sociétés sud-africaines, la mine de Berg Aukas (zinc, plomb et vanadium) qui
appartient & la SWACO (150 000 & 300 000 tonnss par an).

i

23. On ne dispose pas de renseignements récents sur les deux mines de 1'ISCOR,

Tsumeb Corporation, Ltd.

24. La Tsumeb Corporstion est contrdlée par deux sociétés américaines, 1'American
Metal Climax, Inc. (AMAX) et la Newmont Mining Corporation, qui possé&dent chacune

29,2 p. 100 des actions, et par 1'0'okiep Copper Company, Ltd., société svd-africaine,
dans laquelle les deux sociétés am€ricaines détiennent la majorité des actions.

25. Outre qu'elle poss&de et exploite la mine de Tsumeb, dont les réserves certaines
de minerais de cuivre, de plomb, de zinc, de cadmium et d'argent sont évaluées 3

5,5 millions de tonnes métriques, cette société est également propriétaire de mines
moins importantes & Kombat et Matchless, qui ont chacune des réserves de 1,1 million
de tonnes., Une quatriéme mine, & Asis Ost, qu'elles possédent conjointement avec

4/ Mining Journal, Mining Compenies of the Worldj 1974/75 (Londres), 1975.
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la SWACO (voir plus loin, par. 28-31) a &té mise en exploitation en 19Th. Ls
Tsumeb détient 75 p. 100 de cette nouvelle mine, qui a des réserves certaines

de minersi de L4O 500 tonnes. La sociét€ traite la majeure partie de sa production
de plomb et de cuivre dans ses propres fonderies et l'exporte sous forme de plomb
affiné et de cuivre blister. Depuis 1972, ls Tsumeb & importé Sgalement des
quantités de plus en plus importantes de plomb et de cuivre qu'elle traite dans

ses fonderies pour ensuite les réexporter.

26. Selon le rapport publié par 1'AMAX, en 19TW, les ventes de métaux de la Tsumeb
avaient atteint, entre 1963 et 1972, une veleur de 42,4 millions de rands par an;
ses bénéfices nets s'élevaient en moyenne & 12,9 millions de rands et elle

avait versé 12,3 millions de rands de dividendes et 6 millions de rends d'impSts.
Par suite d'un chiffre de yente record de 72,6 millions de rands en 1974, les
bénéfices nets de la société@ sont passés & lh 5 millions de rands, les dividendes

8 13,1 millions de rands et les impSts & 8,1 millions de rands.

27. Le tableau 3 ci-dessous indique la production de la Tsumeb en métaux
récupérables sous forme de concentrés, durant ces derniéres années,

Tableau 3

Namibie : production de métaux de la Tsumeb Corporation, pour

le période 1970-19Th4

(En tonnes métriques)

1970/71 1972 1972 1973 197k

(6 mois)
Cuivre 27 207 11 624 1T 622 23 904 22 k22
Plomb 62 141 27 752 49 68k 51 619 45 T64
Zine 7 040 2 868 4 308 2 580 1275
Cadmium | 266 109 199 131 126
Argent 4k 20 35 k2 41

Source : Tsumedb Corporatlon, Ltd., vingt-huitiéme rupport annuel pour
1'année qui s‘est terminée le 31 décembre 197Th.

SWACO

28. La SWACO, qui posséde et exploite la mine de Berg Aukas et la mine plus petite
de Brandberg West (&tain et wolfram), est la deuxidme grande société d'extraction
de métaux communs en Namibie. Elle détient &galement 95 000 actioms (2,4 p. 100)

de 1= Tsumeb Corporation et une participation de 25 p. 100 du capltal socisl de

iz WSumeb Exploration Ccmpany

- 110 -



29, La SWACO, qu1 est enreglstree au Royaume=-Uni, appartient, sur une base sensi-
blement égale, & des intér8ts sud-africains et britanniques. D'a.pres les rensei-
gnements les plus récents, 44 p. 100 des actions appartlennent 8 1l'Anglo American
Corporation Ltd, d'Afrique du Sud et 42 p. 100 appartiennent & la Consolidated Gold
Fields, Ltd., du Roysume-Uni et & des scciétés associées.

30. Comme on l's fait remarquer précédemment, cette société est particuliérement
importante pour l'Afrique du Sud comme source de production de zinc. La SWACO a
produit en 1973 un totsl de 43 321 tonnes de concentrés, dont 28 449 tonnes de
silicate de zinc et 6 604 tonnes Ae vanadates de plomb, qu'elle est seule & produire
en Namibie. En 1973, la SWACO a déclaré un chiffre de ventes de preés de 2 millions
de livres et a réslis@ un bénéfice net aprés xévision de 1 million de livres.

En 1974, les bénéfices nets &taient tombés & 758 151 livres par suite d'une baisse
de production et d'un accroissement des dépenses, en particulier celles occasionnées
per la réouverture de le mine de Brandberg West, fermée en 1973 en reison d'une
baisse des prix des métaux.

31. En 1974, la SWACO & commencé, & titre expérimental, l'exploitation de marais
salants & Otjvalunda. On aveit signalé que la société avait passé des contrats
"satisfaisants" pour la fourniture de carbonate et de sulfate de sodium, meis
qu'une décision finale quant & la viabilité de l'exploitation, ne serait prise
qu'au terme d'une période d'essai portant sur une production de 10 000 tornes.

Falconbridge Nickel Mines, Ltd.

32, L'Oamites Mining Compa.y (Pty.), Ltd., qui appartient (& concurrence de

75 p. 100) & la Falconbridge Nickel Mines, Ltd., société canadienne, et & 1'IDC,
société sud-africaine, est la deuxiéme grande société productrice de cuivre en
Nemibie. La mine d'Oamites, qui & commencé & produire en 1971 aprés un investis-
sement de 7 millions de dollars des mtats—Uhls, possede des réserves de minerais
évalufes & 4,8 millions de tonmes /Ssoit & peine moins que celles de Tsumeb

(voir par. 25)/, dont la teneur en cuivre est de 1,45 . 100 et la teneur en argent
de 1b,4 g par tonne. Son taux de production a augmenté en 1973, passent &

52 000 tonnes par mois {contre 45 000 tonnes en 1971), qui ont donné 20 600 tonnes
de concentrés, dont 6 996 tonnes de cuivre récupérable. Le chiffre de ventes
signalé pour l'année &tait de 4,7 millions de dollars canadiens.

Johannesburg Consolidated Investment Company, Ltd. (JCI)

33. L'opération la plus importante dans le secteur des métaux communs qui ait
€té entreprise ces dernilres années sur le Territoire est la mise en exploitation
de la mine de cuivre d'Otjihase, dont les principaux actionnaires sont la JCI

(52,5 p. 100) et la Minerts Development (Pty.), Ltd., sociétés sud-africaines toutes
deux; la Minerts appartient, & parts €gales, & la Continental Ore Corporation,
société des Etats-Unis, et & la FEDMAR, Ltd., société sud-africaine. Ia mine, dont
1'exploitation doit commencer en 1976, possede des réserves de minersais de

16 millions de tonnes, et, selon les prévisions, sa production totale viendra

en deuxiéme place 1mmed1atement aprés celle de la mine de Tsumeb. On estime que sa
production s'€lévera & 120 000 tonnes de cuivre par mois, soit 30 480 tcnnes de
cuivre récupérable par an. On annoncait, en octobre 1975, que les travaux
préliminaires &taient pratiquement terminés et que les premiers essais de

forage avaient commencé.
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Klein Aub Copper Company, Ltd.

-—

34k. La Klein Aub est entilrement contrdlée par des sociétés sud-africaines :

la General Mining and Finance Corporation, la Marine Produvcts, Ltd. et la Federale
Volksbelleggings (Edms.) (Bpk.) (FVB). Depuis plus de cing ans, on ne posséde
aucun renseignement concernent les activités de la socité. Il a été signalég,

en 1969, que ses bénéfices bruts s'é@levaient & 2,5 millions de rands,.et qu'elle
avait versé 430 000 rands d'impdts au Gouvernement sud-sfricain. On croit savoir
qu'en 1971 la Klein Aub a produit environ 18 300 tonnes de minerai de cuivre

par mois.
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2. EXPLOITATION DE L'URANIUM

35. Ainsi qu'il est indiqué plus haut, les faits nouveaux concernant 1l'exploitation
des gisements d'uranium en Namibie ont accru l'importance stratégique du Territoire,
d la fois pour 1'Afrique du Sud et pour d'autxes pays nuclealres pdtentlels, et

ont incité les investisseurs etrangers du régime sud-africain & aceroitre leur appul
financier. On estime que la totalité des 1nvest1ssements effectués dans la mine
d'uranium de R0551ng, prés de Swakopmund, s'elevera 750 millions de livres
sterling, ce qui représente un montant supérieur 3§ la somme de tous les investis-
sements antérieurs effectués dans le Territoire. Ainsi, & elle seule, 1l'ampleur

des investissements suffit & démontrer que les investisseurs &trangers ont confiance
que l'occupation illégale du Territoire est assurfe et que leurs investissements et
leur accés @ l'ursnium sont garantis eu moins pour l'avenir prévisible.

36. Comme 1l'Atomic Enerpy Act de 1948 interdit de divulguer toute information
touchant 1l'urasnium, on ne dispose que d'un nombre limité de renseignements
officieux. Selon ces renseignements, la mine de Rdssing contient environ

100 000 tonnes d'uranium & faible teneur (0,03 p. 100), ce qui fait d'elle une des
plus grandes mines du monde, dont le cofit d'exploitation est relativement bas.

Elle doit commencer & produire en 1976, et sa production sera au départ d'environ
61 000 tonnes de minerais et de déchets par jour, et atteindra 122 000 tonnes
métriques par jour, n€cessaires & la production d'environ 1 000 tonnes d'ursnium par
an vers 1980. On estime que la mine sera exploitable pendant une période minimale
de 25 ans, qui pourrait aller jusqu'd 80 ans.

37. L'exploitation des gisements est entreprise per la Rossing Uranium, Ltd., dont
la Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd. (RTZ), sociét@ du Royaume-Uni, est le principal
actionnaire (60 p. 100). Les asutres actionnaires sont la Rio Algom, Ltd., filiale
de la RTZ gu Canada (lO p. 100); 1'IDC, société sud-africaine (13,2 p. 100);

Total - Compagnie minifre et nucléaire (CMN), société frangaise (10 p. 100); et

la General Mining and Finance Corporation, société sud-africaine (6,8 D- 100).

Bien que la Urangesellschaft mbH et compagnie, KG, AG, société de la République
fédérale d‘Allemagne, ancien partenaire de RTZ dans les activités de prospeétlon,
se soit retirfe de cette affaire en 1972 & la suite des pres51ons exercées par le
gouvernement fédéral, cette société aurait, semble-t-il, conservé au moins une
option sur 1l'achat de 10 p. 100 de 1lsa production. En outre avant son départ,
l'Urangesellschaft aurait investi quelque 8 millions de Deutsche Mark e/ dans les
activités de prospection; sur ces 8 mllllons 6 millions ont été versés par le
gouvernement fédéral.

38. La source effective de financement de la mine de Rossing reste inconnue.
Toutefois, selon une &tude récente qui n'a pas été publiée, comme 1'epport de
capitaux était 1ié 2 la signature d'un nombre suffisant de contrats de vente,
pour garantir une marge de rentabilité, c'est avant tout des acheteurs que
dépendent 1'ouverture et le finencement de la mine. Les acheteurs comnus sont la
British Nuclear Fuels, Itd. £/ (7 620 tonnes); la société frangaise CMV ("pour une
qpantlte substan+ielle"); plusieurs sociétés japonaises de distribution d'énergie
nucléaire (8 330 tonnes).

e/ Au 21 mei 1976, un mark valait 0,38 doller E.-U.

£/ Le contrat, qui avait &té conclu initialement entre la RTZ et 1'Atomic
Energy Authority du Royaume~Uni, a &té& c8d€ & la British Nuclear Fuels, Ltd. en 1975.
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39, La presse a démontré, documents & l'appui, que les pays nucléaires

potentiels qui n'ont pas &e ressources d'uranium, en particulier le

Royaume-Uni, sont tributaires de l'uranium namibien. Des articles parus dens le
Financial Times ont indiqué, par exemple, qu'd la suite de la d€cision prise par
trois principaux pasys producteurs d'uranium (Australie, Canada et Etats-Unis) de
limiter leurs ventes & l'&tranger et d'affecter leurs ressources & leurs propres
programmes d'énergie nucléaire et & la febrication d'uranium enrichi, il existait
un grand risque de pénurie dens les ennées 80 si 1l'on devait se passer de l'uranium
namibien, qui devait satisfaire une partie importante des besoins mondisux.

40. Il semblersit également que si le Royaume~Uni résiliait son contrat, le
remplacement de cette source d'uranium par d'autres sources entrainerait une
dépense deux fois plus grande, dens 1l'hypothése ol ces sources seraient disponibles.
D'apr8s un article paru dans le Financial Times du 1% février 1976, le prix de
1'uranium vendu au Royaume~Uni sux termes du contrat Rossing est de 14t & 22 dollars
E.-U. par livre, alors que le prix actuel de 1l'uranium provensnt d‘'autres sources
est d'environ 3G dollars E.-U. par livre, et il est possible qu'il passe a .

42 dollars d'ici les années 80.

41, En dépit du fait que le Gouvernement du Roysume-Uni a fait valoir qu'il ne
dispose d'aucune autre source d'aspprovisionnement, le contrat d'exportation avec

la Namibie a fait 1l'objet de critiques, en particulier de la part de la Direction
nationale du parti travailliste. Dans une déclaration de politique générale:

faite en février 1976, la Direction nationale a demandé au gouvernement "de modifier
ou de résilier" le contrat, comme il s'était engegé & le faire en 1973, et de
s'adresser & l'Australie, au Canada ou ailleurs pour son approvisionnement.

42, Des articles parus dans la presse laissent entendre que la mine de Rossing a une
importance croissante pour 1l'Afrique du Sud elle-méme. Bien que 1'Afrique du Sud
posséde les plus vastes réserves d'uranium du monde aprés les Etats-Unis (elles

sont estimées & 205 000 tomnes), la plus grande partie de son uranium est exploité
comme produit dérivé dé 1l'or et a &té affect€ par la fermeture récente de plusieurs
mines d'or peu rentables en raison de la baisse du prix de l'or sur les marchés

mondi aux.

43, Toutefois, l'intérét manifesté par 1'Afrique du Sud pour 1'uranium s'est accru
au moment oll ce pays a réussi 3 mettre au point une technique pour la fabrication
d'uranium enrichi et ol i1 &8°¢écidé de construire une usine d'enrichissement &
grande échelle, qui doit entreér en service vers 1984. On a fait observer
qu'indépendamment de 1'importance que peut avoir la faebrication d'uranium enrichi
pour la production d'armes nucléaires, 1'Afrique du Sud espére tirer parti de sa
position de producteur principal pour obtenir une plus grande participation des
principasux pays industrialisés & 1l'€conomie d'apartheid, et pour avoir une
production d'énergie qui suffise 3 ses besoins, ce qui atténuerait les effets 4'un
embarso éventuel sur le pétrole.

4y, Bien que la RTZ ait nié l'existence d'arrangements en vue de vendre de
1'urenium & 1'Afrique du Sud, un analyste a fait observer que le secret sbsolu qui
entourait ce projet indique gu'une certaine quantité d¢ 1l'uranium qui y sers produit
est d8ja en fait,-ou pourrs &tre, réservée 3 l'usine pilote d'enrichissement de
1'yranium de Pelabinda, qui entrera en service au début de 1986. La SWAPO a
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8galement déclaré que 50 p. 100 de l'urenium & enrichir per 1l'usine envisagée
proviendront de Réssing, et que ce fait a de graves incidences internationales car
1'Afrique du Sud pourrait &ventuellement mettre au point des aermes atomiques. En
outre, il convient de remarquer que, méme s'il n'existe pas de contrat, sux termes
de 1l'Atomic Fnergy Act, l'Afrique du Sud a un droit exclusif sur le recherche, la
prospection ou l'exploitation de tous les matériaux indigués et peut ainsi
revendiquer 3 tout moment des droits sur toutes les opérations de Rdssing.

45. Des articles parus dans la presse indiquent que l'exploitation de la mine aura
pour effet d'accroitre le contrdle qu'exerce l'Afrique du Sud sur le Territoire.

On fait observer, par exemple, que de gros clients, tels que la mine de Réssing,

sont d'une importance capitale pour la viabilité du projet hydro-&lectrique du bassin
de Cunene dont la centrale sera relife au réseau de distribution d'€lectricité
sud-africeain.

46, En raison de l'importance particuliére de Rdssing pour l'avenir du Territoire,
la SWAPO a condamné l'exploitation de la mine comme &tant particuliérement contraire
aux intéréts du peuple namibien. Pendant 1'année 1975, la SWAPO a déclaré qu'elle
ne considérerait pas la RTZ "d'un ceil trés favorable" dans 1l'aveniriet qu'elle

se réservait le droit de "rendgocier ou de résilier" ses contrats aprés
1'indépendance.
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3, EXPLOITATION DE LA MAIN-D'OEUVRE

47. Il est notoire que le systéme de l'spartheid en Namibie a cr€€ un réservoir

de mein-d'oeuvre africaine & bon march€ ol les employeurs blanea n'ont qu'd puiser.
Sous le régime de 1'a§artheid, la majorité de la population africaine est relégufe -
par la loi dens des ré€serves appauvries ou homelands, oll elle n'a guére l'occasion .
de trouver des emplois r€munérés et dont elle ne peut partir qu's condition
d'accepter de travailler dans le secteur blanc, généralement comme mained'ocsuvre
non qualifiée, In outre, les traveilleurs africains ne sonu ebsolument pas
prot€gés par la loi et la législation existante leur interdit de former des
syndicats, de se mettre en gréve ou de changer d'emploi sans autorisation.

L8, Bien que la marche des entreprises appartenant aux Blanes d€pende de la
main-d'oeuvre africaine, seule une fraction de la population africaine est
actuellement employfe, la grande mejorit€ continuent & se livrer exclusivement &
des activit€s de subsistsnce. Depuis 1966, 1'Afrique du Sud ne publie plus de
statistiques compl@tes sur l'emploi des Africains., A cette &poque,

69 556 traveilleurs africains du sexe masculin &taient employ&s par des Bleancs;
23 073 d'entre eux - soit pratiquement le tiers - travaillaient dans le secteur
agricole, 2T 679 dans le secteur des industries extractives, le commerce et
1'industrie, 13 612 dans le secteur public (administration du Sud-Ouest africain,
chemins de fer et ports de 1'Afrique du Sud et police sud-africaine),

3 679 travaillaient comme domestiques et 1 513 &taient de petits commergants ou
des travailleurs occasionnels,

49, D'aprés des estimations officieuses, la population active africaine travaillant
dans la zone de police comptait au total, au dSbut des enndes 70, 87 000 personnes
dont 30 000 &teient employées dans le secteur apgricole et le reste dens les autres .
secteurs. Bien qu'il soit impossible de comparer le pourcentage d'Africains
employ8s en 1966 et ce méme pourcentage en 1970, les informations disponibles
indiquent qu'il a en fait diminué g/.

50. L'Btude sur le Sud-Ouest africain en 197k h/, qui ne fournit que des rensei-
gnements incomplets sur l'emploi des Africains, cherche & donner 1'illusion d'une
am8lioration générale de la situation de l'emploi pour les Africains. L'€tude
indique, par exemple, que la proportion d'Africsins employés dans l'industrie et
dens le batiment est passée de 13,8 p. 100 en 1960 & 17,7 p. 100 en 1970, mais

elle n'indique pas le nombre d'Africains actuellement employés dans ces deux
secteurs. Si l'on compare les renseignements contenus dens 1’Etude de 19Tk &

ceux qui figurent dans 1l'Etude sur le Sud-Ouest africain en 126 » 1'on constate que
le nombre d'Africains employés dans l'industrie qui est passé de 4 271 en 1960

& 6 88k en 1971-1972, n'a sugmenté que de 2 613, alors que le nombre d'Africains
travaillant dens le batiment qui est passé de T 975 & 7 543, a diminué de U432,

ce qui signifie que seuls 2 181 emplois supplémentaires ont &té offerts aux

g/ En 1960, 65 968 Africains, soit 15.4 p. 100 de l'ensemble de la population
africaine, qui comptait alors 428 571 &mes, avaient un emploi. En 1970, la popu~-
1=stion africaine &tait passée de 273 429 & T02 000 personnes, dont 87 000 tout au
plus {soit 12,k p. 100) &taient employdes.

B/ Voir S/11948/Ad4.1.
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Africains su cours de ces onze années, soit moins de 200 per an., En outre, bien
que, d'eprés 1'Ttude de 1974, la tr8s grande mejorité des nouveaux emplois créés
entre 1960 et 1970 l'auraient &t€ dans des secteurs autres que l'agriculture,
dans lequel le pourcentage d'Africains exercant une activité est tomb€ de

40,9 p. 100 & 36,6 p. 100, aucun chiffre ne vient corrober une telle sssertion.

A. Le systéme des travailleurs migrants

5i. La moiti au moins des Africeins qui occupent un emploi rémunéré sont des
travailleurs migrants, originaires de l'Ovanboland et du Kevangoland et sont
contraints per la loi de retourner dans leurs homelands aprés l'expiration de leurs
contrats, qui sont généralement d'une durée de 18 & 30 mois. Les travailleurs
migrants n'ont pas le droit d'amener leurs familles avec eux; ils doivent vivre
dans des compounds exclusivement réserv€s sux hommes ocu dans des logements fournis
par les exploitents sgricoles blencs, et peuvent &tre "rapatri@s" sur le champ
s'ils se rendent coupables d'une prétendue rupture de contrst. D'aprds le série
d'articles publifs dans The Guardian (Manchester) en mei 1973, le Gouvernement
sud-africain, en faisant appel aux travailleurs migrants et ern emp@chant la
formation d'une main-d'oeuvre stable, non seulement réduit au minimum les dépenses
d'investissement en matidre de logement, d'écoles et d'hdpitaux, mais fait
8galement obstacle aux activités syndicales et politiques tout en comprimant les
selaires, Toujours d'aprds ce journal, les conditions de vie dans les compounds
en Namibie sont le plus souvent extr&mement mauvaises, et les salaires sont bien
en decd de ce que l'on considére comme le seuil de pauvreté& en Afrique du Sud,
bien que le coit de la vie soit plus élevée en Namibie (voir &galement les par. 56
et 57 ci-dessous).

52, In 1971, plus de 13 000 travailleurs sous contrat, pour la plupart des
Ovambos, se sont mis en”gré&ve pour protester contre le systéme des travailleurs
migrants et les conditions de travail existantes, et ont causé un sérieux ralentis-
sement de 1l'économie, particuliérement dans le secteur des industries extractives.
A le suite de cette gréve, on a appliqué le nouveau réglement No 323 des bureaux

de l'emploi, en vertu duquel le bureau central de recrutement des travailleurs
migrants sous contrat a &t supprimé et remplacé par un systéme de recrutement
d€centralisé, dirigé en principe, par les autorités des homelands. Conformément

au nouveau réglement, un Ovambo ou un Kavango doit toujours obtenir un sauf-conduit
pour quitter son homeland et doit &tre adressé par le bureau d'emploi de celui-ci
aux bureaux 4'emploi de la Zone de police, qui sont tous dirigés par des
fonctionnaires blanes. Un agent de l'emploi peut refuser & un Africain l'autori-
sation de prendre un emploi si, entre autres choses, il a quitté son homeland sans
l'assentiment des autorités; s'il est rest€ plus longtemps qu'il n'en avait le droit
dans la Zone de police ou s'il est 1ié par un contrat toujours en vigueur.

En outre, un Africain peut &tre expulsé si aucun emploi approprié n'est disponible,
s'il refuse trois offres d'emploi successivement ou si son contrat est annulé.

Bien que présenté comme un changement majeur dans la politique de 1'emploi, ce
réglement n'abroge pas les lois antérieures relatives aux laissez-passer et continue
d'emp&cher les travailleurs de quitter librement leur emploi et d'amener leurs
familles avec eux. Peu aprds la fin de la gréve, les représentants des diverses
organisations d'employeurs asuraient constitué un comité en vue d'@liminer 1ls
surenchére des salaires dans le commerce et l'industrie. Si, bien slQr, les



salaires ont sugment® depuis la grave, ils sont encore souvent, pour les Africains,
en degd du)aeuil de pauvreté et bien inférisurs & ceux des Blanes (voir par, 58
cl=dessous).

B. Les travailleurs sous contrats

53, Les travailleurs sous contrats mis & part, L'autre moiti€ des effectifs de
la main-d'oeuvre africaine rémun&rfe consiste en Africains qui ont l€zalement

le droit de r8sider dans la Zone de police parce qu'ils y sont nés. Bien que les
famillea soient autoris€es & vivre ensemble dans de prftendues communes, et les
hommes 3 occuper des emplois permanents, wne &tude r€cente indique que ces
Africains n'ont eux non plus gusre de droits face & leurs employeurs et qu'ils
peuvent en outre, 8tre expulsés de leur logement s'ils sont en retard dans le
versenent de leurs loyers, s'ils perdent leur emploi pour une raison quelconque
ou a'ils sont impliqués dans des conflits du travail., Il est &galement 3 noter
que les chOmeurs africains des zones urbsines peuvent trés vite 8tre déclarés sens
domicile fixe et leur pPrésence dsns la r€gion considérée comme illégale, ce qui
les expoase 3 8tre "rapatrifs" dans des zones rurales ol ils risquent de se
retrouver sans logement, ni famille,

C. Sslairesg

54, Désireuse d'encourager les investissements en Namibie, 1'Afrique du Sud &
toujours meintenu les sslsires & un nivesu extr&mement bas. L'€tude de 1967
indique, par exemple, gue l'augmentation des sslaires de la main-d'ceuvre africaine
non qualifife freinerait les investissements Etrangers, favoriserait l'exode rursl
et finirait par encourager ls demande de biens de consommation, ce qui provoquerait
3 son tour des poussfes inflationnistes.

55, L'Etude de 19Tk indique que "le d€veloppement Sconomique du Territoire, en
particuliet au cours des dix dernidres annfes, s'est accompagn€ d'un relévement des
niveaux de revenus de tous les groupes de population" i/. Toutefois, il n'y est
nullement question des salaires des ouvriers sgricoles africeins qui, en 19T71-1972,
auraient &:€ de l'ordre de 10,25 rands par mois en esp8ces, ce qui correspond aux
salaires les plus bas dens n'importe quel secteur de 1l'&conomie,

56. L'Dtude de 19Th fournit €galement des renseignements (voir ci-dessous) sur

le salaire moyen mensuel pergu en 19Th par les Africains travaillent dans
ltindustrie de la pSche, Les salaires mensuels vers€s par la Consolidated Diamond
Mines (CDM) et le Tsumeb Corporation en 1973 sont cités comme exemple des salaires
versés aux Africains dens le secteur des industries extractives. L'Btude fait
€galement Stat d'une rémunération en nature que les Africains regoivent sous forme
de logement, de nourriture, de v@tements et de soins médicaux :

.. i/ Ibid., p. BT,
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Salaires

nensuels Rémun€ration
noyens en nature Total

(en rands) (valewr en rands)

Africains employ&s dans l'industrie
de lae p&che (19Th) 63,39 18,85 82,2k

Africains enmployés dens le secteur
des industries extractives (1973)

COM 87,37 25,09 112,46
Tsumeb 36,63 34,78 71,41

57. L'Ntude passe sous silence le fait qu'en 1973 le seuil de pauvret® pour wne
femille de cing personnes & Windhoek &tait Svalud & 15 rands par semaine, ou

& 60 rands par mois. Il est & noter que si les selaires en esp@ces et les avantages
en neture combin€s dépassent le seuil de pauvret€, les sommes que les travailleurs
peuvent envoyer & leurs familles sont nécessairement insuffissntes et ne permettent
pas aux familles vivant dons les zones urbaines de subsister si l'&pouse ne
travaille pes &palenent.

58. Les salaires pergus par les Blancs sont de fort loin supérieurs 8 ceux des
travailleurs africains. - In 1973, la rémunéretion mensuelle en espéces que versait
la Tsumeb & ses 1 350 employ®€s blancs se chiffrait en moyenne 8 635 dollars des
Etats-Unis, soit plus de 18 fois celle des Africains, alors que les avantages en
nature accordfs aux employ&s blancs comportaient le logement, la scolarit€ gratuite,
les frais d'hospitalisation et les instellations de loisirs. Le revenu moyen

- en neture et en espdces - des employés africains de la Tsumeb ne d€passait

pas 10,4 p. 100 de la rémunération en espéces versée aux Blancs.

59. BEn 19Th, la Tsumeb a fait savoir que ses employ8s africeins avaient LEn€ficié
de deux augmentations de selaires, la premiére de l'ordre de 20 p. 100 et la
deuxi€me de 10 p. 100, alors que les saleires des Blancs avaient &t€ augmenté€s

de 20 p. 100, Par conséquent, le rapport entre la rémunération des Blancs et celle
des Africains est demeuré pratiquement inchengé.

60. En mars 1976, des représentents de la prétendue Conférence constitutionnelle
ont recommsnd€ que,.dans un d€lai d'un an, les employeurs commencent & verser sux
traveilleurs non quelifi€s un salaire minimum de 54 rands per mois en esplces et
que, dans un d€lai de trois ans, un bardme uniforme des salaires soit institué pour

les travailleurs qualifiés_/voir chap, VII du présent rapport, annexe, par, 55
(A/31/23/Rev.), volume II)/c On a indiqué que le Sous-Comité qui avait proposé 3
1'origine le chiffre de 54 rands par mois y &tait parvenu & l'issue d'une enquate
approfondie qu'il avait menfe en partant de l'hypoth@sa que les salaires ne devraient
pas $tre en deca du seuil de pauvret€, Le Sous-Comité a &galement recommandé que dens
les cas ol il n'est pas prévu d'avantages en nature, la rémunfration mensuelle en espice
solt portSe & 106 rands, Il est & noter qu'en dépit de 1'cbjectif fix€é par la Conférenc
le seull de pauvret® & Windhoek &tait a8jd Evalué & 135,3U4 rands par mois avant la fin &
1975, En outre, le 2k mars 1976, la South West Africa Agricultural Union (Syndicat des
agricultures du Sud-Ouest africain) a asnnoncé qu'elle se dissociait des propositions

de la Conférence et que ses menbres ne se conformersient pas aux recommendations
relatives au salaire minimum,

=119 -




ANNEXE ITI®

DOCUMENT DE TRAVAIL SUR LES BERMUDES
INTRODUCTION

1. Les renseignements de base sur la situation &conomique aux Bermudes, notamment
en ce qui comcerne les intérd&ts dconomiques &trangers, figurent dans le précédent
rapport du Comité spécial a/. Le document de travail le plus récent &tabli pour

la présente session du Comité spéeial contient &galement des renseignements & jour
sur la situation &conomigue'générale du territoire /chap., XXVIT du présent rapport,
annexe (A/31/23/Rev.l, volume IV)/e. On trouvera ci-dessous de nouvelles informations
sur les activit@s des ‘intéréts &conomiques €trangers aux Bermudes.

1. SECTEUR IMMOBILIER

2. La période sllant de 1966 3 1971 a vu une rapide expansion de la construction
immobiliére, .encouragée principalement par la demande en installations hSteliéres

et en résidences de luxe, et accompagnée d'une nette augmentation des prix. Cette
expansion s'est peu & peu ralentie en 1972, et au cours de 1'annZe 1973, le boom
avait pris fin, en raison principalement d'un ralentissement du tourisme et des
restrictions récemment imposées par le gouvernement sur les ventes de terrains aux
non-Bermudiens. La construction immobiliére a continué 3 décliner en 19Tk, Io
gouvernement a indiqué qu'en 1975 et en 1976, les perspectives seraient bonnes

en général, dans le sectewr de la construction, mais qu'il fallait cependant
s'attendre 2 ce que la tendance au ralentissement en ce qui concerne la constructicn

ry

de b8timents commerciaux et de logements persiste (voir également par. 7 ci-desecus).

3. Il y a lieu de rappeler qu'en ao@ht 19Tk, le gouvernement a adopté une politique
visant & apporter de nouvelles restrictions aux acquisitions de terrains par des
€trangers b/. D'aprds M. C. V. Woolridre, ministre de la main-d’oeuvre et de
1'immigration, sur les 64 demandes présentées par des &trangers pour l'acquisition
de terrains en 19Tk, six avaient &té refusées, quatre n'avaient pas encore fait
1'objet d'une décision et 54 avaient &t8 approuvées (contre 69 en 1973). Au cours
de la méme année, 18 non-Bermudiens ont &té autoris@s 3 acheter des propriétés
appartenant & des Bermudiens; sept avaient acheté des appartements en copropriété et
29 des propriétés appartenant 3 d'autres non-Bermudiens.

% Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.108k,

&/ Documents officiels de 1°Assemblée générale, trentidme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. V, snnexe, appendice 1I1;

h/ Ibido’ Par. 3-9.
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4., Le 30 novembre 1975, M.. Woolridge & annoncé qu'aux termes de la loi en vigueur,
le ministare avait réservé 809 hectares pour la vente de terrains aiux €trangers.

Il a indiqué également qu'd son avis il faudrait effectuer un relevé complet des
terrains appartenant & des non-Bermudiens avant de vendre d'autres terrains..

I1 a déclaré, en outre, qu'une nouvelle politique générale & long terme serait
€laborée une fois achevé le relevé des terrains. D'aprés M. Woolridge, le
Minist&re avait &té saisi de 13 demandes intéressant une superficie d'un peu plus
de b4 hectares émanant de non-Bermudiens d8sireux d'acheter des terrains & des
Bermudiens. ILe Ministre a souligné que les terrains qul permettralent de loger les
jeunes Bermudiens et leurs enfants devaient &tre protégés &tant donné la Superf1c1e
limitée dont dispose la population du territoire.

5. L'Office public du logement des Bermudes (BHC), organisme statuxalre qui
fonctionne depuis 19Tk, est chargé de resoudre le probléme de la pénurie de
logements dans le territoire. Il est géré par le Directeur général (M. leslie

H. Cook) et gouverné par le Conseil d'administration comprenant neuf membres,

sous la présidence du capitaine de frégate Geoffrey Kitson. Le 8 octobre 1975,

un journal local & publié le premier rapport annuel de la BHC pour la période allant
de la nomination du Conseil, le ler janvier 19Tk, & la fin du premier exercice,

le 31 mars 1975. Dans ce repport, le Président a déclaré qu'il y gvait pénurie

de nouvelles propriétés privées; les 250 maisons actuellement en construction &

la base aronavale des Etats-Unis et les 60 habitations qui doivent &tre construites
& Daniel's Head dans le Somerset 2 1'intention des militaires canadiens suffiraient
pour surmonter la pénurie accumulde de logements locatifs. Il &tait &galement
indiqué que la BHC s'était efforcée essentiellement d'encourager les projets

de construction de logements par des entrepreneurs privés et de développer

la nrOﬂrlete prlvee en fournissant une aide aux partlcullers. le gouver-

nement avait déjd pris ‘une mesure importante en ce sens en construisant environ

150 unités de logement & Prospect et Cedar Park dont toutes avaient été vendues sous
des contrats de 99 années comportant des hypoth&ques de 25 ans. La BHC avait fourni
des hypothéques en premier rang 3 long terme destinées aux personnes qui cons-
truisaient leur propre logement (4C au total). Une té&che importante de la BHC &tait
de réunir des fonds, provenant essentiellement de sociétés exemptées d'impOts,

pour financer les hypothéques.

6. Dans le discours qu'il a prononcé § 1'ouverture de la session de la Chambre
d'assenblée le 7 novembre 1975, le Gouverneur a déclaré qu'un projet de loi prévoyant
1'immatriculation des sgents immobiliers et la réglementation de leur profession
serait présenté. Au cours du débat qui a eu lieu le 1k novembre & la Chanmbre
d'assemblée & propos du discours du Gouverneur, le Ministre des finances de l'epoque
a déclaré que la BHC avait emprunté 3,5 millions de dollars des Bermudes c/, prineci-
palement pour héberger le groupe le plus défavorisé parmi les personnes bénéficiant
de revenus moyens /voir &galement chap. XXVII du présent rapport, annexe, par. 66

& 69 (A/31/23/Rev.1, volume IV)/.

T. D'apreés l'enquete publiée par le gouvernement en mars 1975, la construction de
batiments commerciaux et de logements continuerait probablement & diminuer en 1975
et 1976. On estlmalt, cependant, que plusieurs facteurs devraient contrlbuer au
développement général du secteur de la construction au cours des deux années en

¢/ Le dollar des Bermudes a la méme valeur que le dollar des Etats-Unis.
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question : a) apport de la BHC au marché du secteur immobilier de 2,5 millions de
dollars des Bermudes au molns chague année; b) exécution de deux projets de
construction de logements & 1l'intention des militaires des Etats-Unis d'Amérique

et du Cenada (Voir Zgalement par. 5 ci-dessus); c) cons*ruction du nouveau bétiment
de la Bermuda Provident Bank et d) d&but des travaux de construction, en 1976, des
batiments de 1'école hdtelidre envisagde qui fera partie du collége des Bermudes

et mise en route de certains autres programmes de construstion. En conséquence,

on a estlme que la surface totale en cours de construction passerait de 38 275 métres
carrés en 19Th & 56 577 métres carréds en 1976. Par suite ac la décision du gouver-
nement de ne pas allouer de fonds vour la construction du collége en 1976,

2 322 métres carrés ont 4l Stre déduits des projections initiales (voir &également
par. 16 et 17 ci-dessous).

2. TOURISME

8. L'ipdustrie tourlsthue, sur laquelle repose en grande partle 1'économie du
territoire, s'est rapldemsnt développée entre 1966 et 1971, mais en 1972, son taux
annuel moyen &e crolssance a ralenti pour tomber de 6 & 2 p. 100 et les hotels se
sont trouvés pris entre la hausse des prix et la baisse de la demande ce qui
s'est traduit par une réduction de leurs bénéfices. Bien que le nombre total des
touristes qui se sont rendus aux Bermudes en 1373 et 197k se soit accru de 11 et
de 9 p. 100 respectivement, 1'industrie hdtelidre n'a pas prospéré, vu la
l8gere baisse du nombre des nuitées et 1'augmentat1on continuelle des colts.
Durant 1975, la .rBcession qu'ont connue les Etats-Unis (pays d'ol provenalt la
majorité, des touristes) a eu un effet néfaste sur cette industrie qu;, cependant ,
s'est-notablement améliorée au cours des trois derniers mois de 1'année. En 1975,
un total de L1l 783 touristes, source prlnclpale de revenus de cette industrie,
ont visité les Bermudes (soit 2,2 p. 100 de moins que les 421 221 touristes aysnt
visité les Bermudes en 19Th). . La reprise spectaculaire du tourisme au cours du
quatriéme,trimestre a &té attribuée au redressement de l'économie des Etats-Unis,
ainsi qu'd une large campagne de publicité menSe par le Ministére du tourisme en
cooperatlon avec les hotels locaux et deux importantes compa*wles aerlennes.,.
D'aprés le Ministére, 1l'industrie touristique, qui a rapporté prés de 1kl millions
de doliars bermudiens aux Bermudes en 1975 (102 millions de dollars bermudiens en
1971) devient de plus en plus rentable, et l'on prévoit des resultats encore bien
supérieurs en 1976

9. Le 15 janvier 1976, la Bank of Bermudd, Ltd., la plus grande du territoire, -

a informé ses actionnaires que les Bermudes pouvaient envisaper l'sinée & venir

avec optimisme en se basant sur les tendances economiques des Etats—Unis. La Banque
prévoyait que 1'industrie touristique augmenterait et que les touristes dépen-
seraient leur argent plus librement qu'au cours des deux années précédentes.

10. En 1975, le territoire disposait des é&tablissements h8te1iers homologués
suivants : 15 hotels (de 14 & 1 020 lits); 51 pensions (de 4 3 100 1lits): 2 clubs

(de 28 & 127 1its); 10 groupes de bungalows (de 22 & 110 1its); et 20 groupes de
bungalows avec kltcbenettes (de 6 3 234 1its) &/. La plupart des grands hGtels et
des autres &tablissements touristiques importants appartiendraient & des int&ré&ts non
bermudiens.

_4/ The West Indies and Carribean Yearbook lﬁbronto (Canada), Caribook, Ltd.,
1975/.
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11. Le 3 octobre, le' Ministre du tourisme a annoncé la décision du gouvernement
de modifier quelque peu sa politique hdtelidre. Conformément & cette décision :
a) de nouvelles pensions comprenant moins de 12 lits appartenant 3 des Bermudiens
et exploitées par eux seraient homologuées; et b) les &tablissements reclasses par
la reconstruction de chambres ne répondant pas aux normes seraient autorisés &
dépasser de 75 p. 100 le nombre des chambres supprimées, & condition que les
proprietalres de ces &tablissements prouvent que les chambres supplémentaires
étaient nécessaires pour assurer la viabilité financigre de leurs &tablissements.
En principe, tous les autres aspects de la politigue h8teliére demeurent inchangés
toute nouvelle construction ou conversion d'hdtels, de pensions, de groupes de
bungalows ou d'appartements touristiques sera suspendue jusqu'en 1978 ou

jusqu'd ce que les conditions Bconomiques, d'emploi, de logement ou autres rendent
une expansion supplémentaire nécessaire.

12. Le Ministre a déclaré que son ministdre avait regu des demandes de six établis-
sements pour la rénovation et l'amélioration de certaines‘parties de leurs locaux,
prevoyant la création de 46 1lits supplementalres. Le ministére a egalement recu
cing demandes d'ouverture de petites pensions, représentant un total de %0 lits.

13. D'aprés le Ministre, le territoire comptait 8 946 lits homologués en 1975
(contre 8 556 en 1973). lLe Ministre a déeclaré que 1l'on pouvait évidemment prétendre
que "moins il y aurait de lits, plus le taux d'occupation des lits existants sera
€levé". Cependant, il a ajout? que la plupart des établissements fermés &taient des
établissements modestes, et que les Bermudes devraient s'efforcer d'offrir toute
une gamme d'établissements accessible & toutes les bourses. Il a ensuite déclaré
qu''en limitant le nombre des entreprises bermudiennes, nous refusons aux
Bermudiens la possibilité de participer & 1'industrie touristique".

1k, A la fin de novembre 1975, le gouvernement a annoncé que 18 hdtels fermeraient
pendant la morte-saison d'hiver (contre 1k la saison précédente), occasionnant
ainsi la perte de 77 145 nuitdes (soit 22 597 de moins que la saison précédente).
La décision prise par deux grands hdtels de rester ouverts pendant la saison
d'hiver explique que 4a perte soit moindre en 1975.

15. Les statistiques fournies par 1'Association hOteliére des Bermudes & la fin
d'aolit 1975 montrent qu'au cours de ce mois, l'industrie hSteliére, le plus
important employeur du territoire, a employé U4 526 travailleurs, dont

2 861 Bermudiens et 1 665 non-Bermudiens. Selon l'Association hdteliére des
Bermudes, on pouvait prévoir que prés de 7O personnes quitteraient chaque année
1'industrie hBtelidre du seul fait des mises a la retraite. LiAssociation a par
ailleurs déclaré que 1l'école hbteliére que l'on envisaze de créer au sein du
Collége des Bermudes e/, dont les inscriptions seront limites & 250 &tudiants,
formerait de 80 & 100 dipldmés par an. Compte tenu du nombre total de non-Bermudiens
actuellement employés par 1l'industrie hSteliére et des prévisions de mise 3 la
retraite, 1'école hdtelidre devrait continuer & former des diplSmés pendant encore
25 3 30 ennées.

16. Le 17 octobre, dans une déclarstion adressée 3 la presse bermudienne,

M. Thaddeus Trott, président du Conseil d'administration de 10 membres du Collége des
Bermudes, a dit que la création de la nouvelle &cole était vitale pour l'avenir des
Bermudes. Toute la population du territoire sovhaite que la "bermudisation™ se
réalise aussi rapidement que possible. Si la récession se poursuivait, entrainant

e/ Pour plus de détails, voir Documents_officiels de 1'Assemblée générale,

trentlgme session, Supplement No 23 (A/10023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice III,
par. 10-20.
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une aggravation du chdmage, une pression croissante ne manquerait pas de s'exercer
pour que l'on supprime les empiois détenus par les non-Bermudiens afin de ré&duire le
chOmage des Bermudiens. Si l'on laissait se produire une telle situation, tout
dé€lai dans la construction des installations de formation appropries et dans

la formetion effective des Bermudiens mettrait le territoire sur la voie du désastre
économique. Comme l'a fait observer M. Trott, les touristes ne seraient sirement
pas satisfaits des services fournis par des Bermudiens non qualifiés et non formés. -
Le colt initial de la construction pourrait &tre finencé par les recettes du
gouvernement ou par des emprunts. M. Trott a souligné que les fonds destin€s au
paiement des intéréts et d& l'amortissement des emprunts etaient d&jad prélevés sur
la taxe de s€jour pergue par les hotels. En ce qui concerne l'emplacement de la
nouvelle école, il a déclaré que l'Admiralty House continuait & &tre le seul
terrain appartenant au gouvernement qui réponde & toutes les conditions voulues
pour la création de 1l'école.

17. le T novembre, dans le discours qu'il a adressé au Parlement, le gouverneur

a annoncé que la construction des batiments de 1'école serait différée jusqu'ad ce
que les circonstances paraissent propices & la poursuite de ce projet. Lors -
d'une réunion du Parti unifié bermudien, parti actuellement au pouvoir, tenue en
janvier 1976, M. J. D. Gibbons, le nouveau Ministre des finances, a déclaré que le
gouvernement n'avait pas l'intention de changer sa décision et il a attiré
1'attention sur le faible déclin du tourisme en 1975. Entre-temps, le gouvernement
a entrepris un programme de formation pour les employds d'hdtel.

- 124 -



3. SITUATION FINANCIERE

A. Etablissements bancaires

18, Ouatre banques commerciales ont &té créées pour assurer les opérations
bancaires et la gestion des portefeuilles, Le taux moyen annuel de croissance

de 1l'industrie bancalre s'est ralenti, passant de quelque 37 p. 100 au cours de
la période 1968-1970 @ 11 p. 100 au cours de la période 1971-1972. En 1973,
toutefois, les ressources totales de ce secteur avaient augmenté de 26 p. 100,
atteignant le montent de 883,1 millions de dollars des Bermudes. Les deux plus
grandes banques du territoire, la Bank of Bermuda, Ltd. et la Bank of N. T.
Butterfield and Son, Ltd. qui sont essentiellement contrdlées par des Bermudiens,
ont vu le montant total de leurs ressources passer de 57 & 862 millions de dollars
des Bermudes su cours de l'exercice 1973-197h. Toutefois, cela ne veut pas dire
que leurs opérations asient &té particuliérement bonnes. D'aprés les rapports
annuels de ces deux banques pour l'exercice 19T4-1975, le montant total de leurs
ressources s'€léverait 3 896 millions de dollars des Bermudes, la Bank of Bermuds,
Ltd. intervenant pour 520 millions de dollars des Bermudes et la Bank of N. T.
Butterfiels and Son, Ltd. pour 376 millions de dollars des Bermudes.

19. D'aprés le rapport annuel de la Bank of Bermuda, Ltd., le revenu de la
banque pour l'exercice 19T4-1975 aurait &té de 2,3 millions de dollars des Bermudes
(contre 1,8 million de dollars des Bermudes lors du précédent exercice). Le montant
total des revenus de la Bank of N. T. Butterfield and Son, Ltd. pour l'exercice
1974-1975 s'él8verait & 11,2 millions de dollars des Bermudes, ce qui représente
une augmentation de 12 p. lOO par rapport & 1l'annde précédente.

20. La banque Barclays International, ILtd. du Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord et la Provident Investment and Holdings Company, Ltd. (PIH)
détiennent respectivement 32 et 30 p. 100 du capital de la Bermuda Provident Bank,
Ltd. (BPB), la plus petite banque du territoire. On se souviendra qu'entre la

fin de 1974 et le déhut de 1975 diverses propositions ont &té présentées afin

de résoudre les problémes financiers rencontrés par la PIH f/. Une des propositions
a &été adoptée ¢t la Bermuda lionetary Authority (BMA) a &té nommée administrateur
temporaire de la PIH en vertu d'un projet de loi qui a pris effet au début de mai.

2l. Dans son rapport annuel pour 1975, publié le 15 décembre, la BPB a déclaré
qu'elle avait enregistré une perte, en bénéfices réels et en bénéfices estimatifs,
évaluée & T2 000 dollars des Bermudes & la suite de son association avec la PIH,
Les directeurs de ls PIH qui dirigeaient également les affaires de la BPB auraient
donne leur démission parce qu'ils avaient conscience de 1l'effet négatif que leur
présence continue au Conseil avait eu sur les affalres de la banque /voir €galement
chap. XXVII du présent rapport, annexe, pcr. 40 & 43 (A/31/23/Rev.l, volume IVlj.
On ne dispose pas de renseignements comparables au sujet de la quatriséme banque
commerciale, la Bermude National Bank.

B. Activités commerciales internationales

22. Les activités financilres internationales occupent la deuxiéme place, aprés
le tourisme, parml les secteurs les plus importants de 1'économie bermudienne.

En 1971, les sociétés 1nternatlona1es ayant des activités dans le territoire
&taient au nombre de 2 250 et représentaient un chiffre d'affaires de 30 millions

£/ Ibid., par. 22.
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de dollars des Bermudes. Dans son rapport annuel pour 1'exercice 19T4-1975; 1a
Bank of N, T. Butterfield and Son, Ltd. a d&claré que la contribution de ces

gsocidtés & 1'Economie avait pour le moins doublé pendant les quatre derniéres
annfes et que le rythme suquel ce secteur progressait ne faisait que s'accélérer.

23. D'aprés M. William R. Xempe, qui a joué un rdle crucial pour ce qui est de
1'implantation des sociétés 1nternat10na1es aux Bermudes, le nombre de ces sociétés
aurait augmenté de fagon continue, & ralson de 10 p. 100 en moyenne environ par

an pendant la période allant de 1972 & 1975, passant de 2 500 & 3 271 (dont

2 000 contrdlées par des intéréts des Etats-Unis). Le secteur est dominé par

des sociét@s constitufes en vertu de 1'Exempted Companies Act de 1950, qui leur
permet de solliciter une exemption d'impdts. sur les sociétés. En outre, un

certain nombre de sociétés constituées 3 1'étranger et non domicilies aux

Bermudes ont &té€ autorisées 3 exercer leurs activités & partir d'un bureau situé
aux Bermudes, en veriu de 1'Immigration and Protection Act de 1956 g/. Parmi les
sociétés enreglstrees en 1975, 2 639 étaient des sociétés bénéficiant d'exemptions,
500 des socié&tés constituées & 1'&tranger et 32 des associations benéficiant
d'exemptions. Les domaines d'activités de ces socidtés &tsient, entre autres,

les suivants : gestion des fonds, assurances, investissements, transports meritimes,
gestion des opérations commerciales et des portefeuilles.

24. Dans une déclaration publique faite le 9 décembre 1975, M. Kempe a dit que
le capital r€el d'un grand nombre de ces sociétés internationales €tait consi-
déreble, dépassant dans certains ces 250 millions de dollars des Bermudes. Il a
ajouté que méme si la société moyenne exemptée d'impdts ne disposait pass d'une
assise trés vaste dans le territoire, elle n'en constituait pas moins 1'armature
de 1'industrie. M. Kempe a ajouté que les Bermudiens trouvaient les meilleures
possibilités d'emploi auprds des sociftés étrangdres (banques, cebinets juridiques,
services de comptabilité, sérvices d'information et de gestion). Il a averti
cependant qu'il ne fallait pas s'attendre & trouver des emplois & trés hauts
salaires auprés des sociétés bénéficiant d'exemptions car la plupart d'entre
elles n'acceptent de s'installer dans le territoire gue si elles peuvent amener
evec elles leur propre personnel. Il a rendu hommaege & M. Chester Butterfield,
président de la Bermudas International Business Association (BIBA), pour avoir
amélioré les rapports entre le gouvernement et les sociétés internationales.

25. Faisant rapport & la BIBA, & l'occasion de son Assemblée gén€rale annuelle,

le 16 decembre, M, Butterf_eld a déclaré que l'Association &tait en train d'examiner
les possibilités d'emploi dans 1l'industrie et de déterminer le type de formation

et d'expérience dont les Bermudiens avaient besoin pour proflter ae ces p0551-
bilités. I1 a d8claré en outre ce qui suit :

g/ Pour plus de renseignements sur la 1eglslat10n feisant des Bermudes un
havre fiscal, voir Documents officiels de 1'Assemblée générsle, vingt-huitiéme
sess:.on= Supplément No 23 ZA/9023/Rev 1), chap. IV, annexe, appendice V, par. 25

d 30; ibid., vingt-neuvilme-session, Supplément Ho 23 (A/9623/Rev.l), chap. IV,
annexe, appendice V, par. 23, ibid., trentiéme sess:on.Sunnlement No 23
(A/10023/Rev 1), chap. V, annexe, annendlce III9 par. 27 & 29. Voir egalement
ci-aprés par. 26 & 30.
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"Etant donné les limitations physiques des Bermudes sur le plan touristique,
seul un développement intensif des activités commerciales internationales peut
permettre & 1'économie bermudienne de progresser. Les Bermudes se sont
acquises une réputation envisble au cours des 30 dernidres ann€es en tant
qu'hdte d'entreprises internationales. Cela a &té rendu possible gréce d la
stebilité politique du pays, & ses communications, & sa législation et a ses
services spécialisés ... Malgré la tendance & la récession qui se manifeste
dans le monde entier, en dépit de la violence et des problémes d'ordre
constitutionnel qui se posent. les entreprises internationales implantées aux
Bermudes ont vu leur nombre augmenter de fagcon réguliére. Heureusement, cette
croissance ne s'est pas faite de fagon désordonnée mais s'est traduite, au
contraire, par un afflux d81lib&ré et méthodique d'entreprises de bonne
réputation susceptibles d'avoir une influence durable, notamment dans le
secteur des assurances."

Dans un bulletin publié r&cemment, la Bank of Bermuda, Ltd., a approuvé ce qui
précéde et déclaré qu'il &tait importent de continuer & faire bon accuell aux
sociétés internationales en reconnaissant 1'importance de leur contribution d la

collectivité.

Il

C. Nouvelle législation

26. Depuis 19Tk, le gouvernement tend a faire adopter des lois en vue : a) de
nettre & jour la loi de 1917 et 1919 sur les droits de timbre (Stamp Duties Act);
et b) de réglementer les activités des compasnies d'assurance et d'obliger celles
qui opérent aux Bermudes & investir sur place une part minimum de leurs capitaux h/.
M. Butterfield a déclaré que la BIBA (Bermuda International Business Associstion)
s'éait jointe & la division des sociétés transnationales (International Companies
Division) de la Chambre de commerce pour &tudier successivement trois projets de
loi tendant 3 modifier la loi sur les droits de timbre. Le gouvernement avait
accepté nombre de leurs recommandations, et il restait & voir si le texte définitif
de ce projet permettrait d'aplanir les divergences d'opinions qui subsistaient.
D'une fagon générale, M. Butterfield a estimé que la nouvelle loi offrirait asux
sociétés bénéficiaires et au secteur international des avantages satisfaisants du
fait qu'ils seraient exempt@s de la plupart des droits.

2T. Toujours selon M. Butterfield, le projet de loi sur les assurances revétirait
sans aucun Goute une importance cruciale pour le secteur international des assurances
aux Bermudes. Des représentants de 1la BIBA et de 1'International Companies Division
avaient tenu des consultations avec des fonctionnaires du gouvernement afin

d'étudier la teneur de ce projet. Aprés avoir examiné un nouveau projet regu & la

fin de novembre 1975, les deux organisations avaient noté que, d'une maniére générale,
il semblait renfermer le principe de 1'autonomie qu'elles préconisaient vivement.

28. Le 21 mars 1975, la Chambre d'assemblée a adopté un projet de loi imposeant

une taxe de 5 p. 100 sur l'achat, par les résidents, de devises destinées & &tre
investies § 1l'&tranger. Aux termes du projet, la taxe devait &tre impos@e & toutes
les personnes travaillant dans le territoire, hormis les employés des sociétés

h/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentiéme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice III, par. 29. Voir

aussi chap, XXVII du présent rapport, annexe, var. 36 et 41 (A/31/23/Rév.1l, volume IV),
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exonérées, et s appln.quer également aux sociétés, aux entrepmses, aux sociétés

de personnes et aux résidents permanents du terrn.tomre, a l'exceptlon des retraités
etrangers. Des exemptions &taient prevues, & savoir : a) les bénéfices, les
intérdts et les dividendes revenant & des non-résidents; b) le remboursement
d'emprunts (et le palement des intérdts y afférents) autres que des hypothéques sur
des biens situds & 1'étranger et des emprunts en vue d'acheter des biens de
capitaux hors des Bermudes, contract@s envers des non-r@sidents et des banques,

¢) les peiements dus pour la vente par des non-résidents de biens situés aux
Bermudes et de valeurs locales, aut res que des valeurs en monnale &trangére; et

d) 1'investissement 3 1'é Stranger - sous réserve, dans chaque cas, de 1l'autorisation
expresse de la BMA - des primes encaiss@es par les compagnies d‘assurances locales
ou des contributions pergues par les caisses locales de retraite, Selon le gouver-
nement, les investissements effectuds & 1l'étranger depuls les Bermudes &taient
tombés de T,4 millions de dollars des Bermudes en 1973 & 5,5 millions de dollars
des Bermudes en 19Tk, et les envois de fonds par des &trangers étaient passés de
11 millions de dollars des Bermudes 3 9,9 millions de dollars des Bermudes au
cours de la méme période. Ce fléchissement en 19Tk &tait probseblement dd & la
ba:n.sse des taux d'intérét 3 1'étranger sinsi qu'd la modification apportée en 197h
8 1a loi @e 1861 sur les intéréts (Interest Act) en vue de supprimer le plafond

de T p. 100 imposé aux taux d'intérét versés sur les préts en devises.

29. Dans son discours du T novembre 1975, le Gouverneur a @éclaré que les organes
1eglsla,t1fs seraient invités 3 étudier wn projet de loi visant 3 remplacer les
dispositions existantes touchant 1l'autorisation accordée aux sociétés non domiciliées
aux Bermudes d'exercer leurs activités & partir des Bermudes en vertu de la loi

dite Immigration and Protection Act de 1956. La loi prévoirait l'octroi de

licences & ces sociétds si elles remplissaient certaines conditions. Elles seraient
en outre exonérées des impdts sur les bénéfices ou sur les revenus.

30. En ce qui concerne l'octroi de licences 3 des sociétés sises hors du territoire,
M. Butterfield a déclaré que l'on était parvenu & un accord avec 1'International
Companies Division et qu'un nouveau projet de loi serait &lsboré en vue de
permettre 3 chaque société non domiciliée aux Bermudes d'avoir un bureau dans le
territoire avec 3 sa t&te au moins un directeur local. De cette fagon, les
sociétés seraient plus autonomes et il ne serait pas nécessaire de 1légiférer pour
leur accorder des pouv01rs d'inspection &étendus. En outre, si 1'une de ces sociétés
désirait Etre exemptée d':.mpots, elle aurait 3 se plier dans toute la mesure du
poss:Lble, compte tenu des ex:L.gences d'ordre pratique et juridique, aux conditions
a.mposees aux sociétés exemptées. Le Gouverneur a €galement indiqué que l'on avait
preconlse 1l'insertion dans le proget de loi d'une clause autorisant les socié&tés
qui possé&daient déj& une licence 3 cont:muer 3 exercer les pouvoirs définis dans
leurs statuts respectifs.

D. Monnaie et crédit

31. La BMA (Bermuda Monetary Authority), organisme de droit public créé en 1969,
a pour taches principales d'émettre et de racheter la monnaie locale, de controler
les banques et aubtres institutions flnanc:leres et d'appliquer le contrdle des
changes au nom du gouvernement. La BMA conseille &galement le gouvernement sur les
questlons bancaires et monétaires. Dans son rapport annuel pour 1974, 1a BMA a

.. préiu qu'on lui demanderait de falre varier les taux d'intérét maximum imposés sur
. dlfférentes transactions en dollars des Bermudes en fonction de 1l'évolution de la

w
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situation &conomique et monétaire. La loi dite Deposit Compenies Act, qui est
entrée en vigueur le ler octobre, a considéreblement aceru les pouvoirs de contrdle
de 1la BMA sur les sociétés.

32. Daps un récent bulletin, la Bank of Bermuda, Ltd., a d€claré qu'en raison de

la baisse du niveau de rémunération des investissements &trangers, et de 1'impo-
sition de la taxe de 5 p. 100 sur les investissements & 1'étranger, il &tait &
prévoir que, pour la premiére fois, le taux des intéréts en dollars des Bermudes
versés sur les dépdts & court terme déclinerait en 1976. (Les deux plus grandes
banques locales avaient dé8jd 1égérement baissé leurs taux d'intérét sur les dépdts

& court terme.) Selon ce méme bulletin, on s'attendait qu'avec 1'amélioration de

la situation &conomique, il serait plus facile de satisfaire la demande d'hypotheéques
et de préts, et que les valeurs cotes en bourse suraient un regain de faveur.
Cependent, la Banque estimait que les particuliers auraient encore des difficultés
pour rassembler de grosses sommes d'argent en vue d'acquérir des biens ou d'effectuer
des placements, et ce parce qu'il n'existait pas de marché financier local important. |




ANNEXE IV®

DOCUMENT NE TRAVAIL SUR LES ILES .CAIMANES
INTRODUCTION

1. lLes renseignements de base sur la situation &conomique dans les iles Caimanes,
et en particulier les activitds des socidtds &trang@res, figurent dans le rapport
précéddent du Comité spéeial a/. Le dernier document de travail &tabli pour la
session actuelle du Comité spécial contient &galement des renseignements récents sur
1'ensemble de la situation &conomique dans le territoire /chap. XXIX du présent
repport, annexe, section A (A/31/23/Rev.l, volume IV)/. On trouvera ci-agprés des
renseignements supplémentaires sur les activités des sociétés étrangéres dans les
Tles Caimanes. ) !

“1. EVOLUTION DE LA SITUATION FINANCIERE

2. Les institutions financiéres internationales installées dans les Tles Caimanes,
qui constituent 1l'un des piliers de 1'économie du territoire, sont dominées par des
socigtés &trangdres, et en particulier par celles d'entre elles qui appartiennent &
des groupes du Canada, des Etats-Unis d'Amérique et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord. Dfaprés M. Johnson, ministre des finances, le développement de
ce secteur ne s'explique pas seulement par le d@sir des institutions financiéres
d'échapper au fisc, puisque nombre des plus grandes d'entre elles ont ouvert des
succursales dans les iles Cafmanes au su des gouvernements de leur pays d'origine, et
avec leur consentement. En effet, si le territoire est devenu un centre financier
fort apprécié, c'est notamment en raison de sa stabilité politique, aes facilités
qu'il offre, du secret dont bénéficient les opérations bancaires et de la qualité des
services fournis.

3. Les activités financidres se sont développées rapidement dans le territoire au
cours de la période .comprise entre 1969 et 1973, oll le nombre des sociétés inter-
nationales est passé de 1 800 environ 2 plus de 5 000. En 19Tk, toutefois, le taux
annuel de croissance, qui &tait en moyenne de 35 p. 100, est tombé & 21 p. 100. En
novembre 1975, & l'occasion de sa présentation du budget & 1'Assemblée 18gislative,

. Johnson a fourni les renseignements suivants : & la fin du mois de septembre,

le territoire comptait au total 6 516 de ces sociétés (contre 6 087 & la fin de 19TL),
dont 4 506 &taient classées comme sociét@s ordinaires, le reste entrant dans la ‘
catégorie des sociétés exonérées. En vertu de la législation 3 laquelle les entre-
prises internationales sont soumises dans les iles Caimanes b/, les sociétés ordi-
naires, contrairement aux sociétés exonérées, doivent entre autres choses, avoir un
bureau dans le territoire. Depuis 19Tk, un grand nombre de socidtés qui ne se sont
pas conformées & cette rdgle ont &t€ radifes du registre du commerce. Malgré cela,

1 000 nouvelles sociétés environ ont &té immatriculées au cours de l'annde 1975.

M. Johnson a ajouté que le bureau du "Registrar of Companies" (Registre du commerce),
qui apportait "une contribution trés importante" & la promotion du secteur financier
international, disposait du personnel voulu et avait &té sensiblement amélioré.

% Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.1081.

a/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentidme session,

-"Bupplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice LV.

'p/ Ibid., par. 3. : \
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4, Outre les sociétés mentionnées ci-dessus, plus de 200 banques et sociétés
financiéres ont regu l'autorisation d'opérer dans les iles Caimanes & la fin du

mois de septembre 1975, 4O d'entre elles sous une licence de la catégorie A et le
reste sous une licence de la catégorie B. Les titulaires des licences de la
catégorie A peuvent opérer & 1l'intérieur ou & l'extérieur du territoire et ont norma-
lement le droit de s'occuper d'op€rations de change d'or ou de devises ¢/. Une
licence de la catégorie B n'autorise que des activités & 1'€tranger et ne permet pas
normalement d'effectuer des opérations de change d'or ou de devises.

5. Au cours des derniers mois de l'annde 19Tk, le "Governor-in-Council" (Gouverneur
agissant sur 1l'avis du Conseil) a suspendu les licences de trois banques du groupe
Interbank House 4/, qui avait &t€ fondé en 1968 sur la Grande Ca¥mane par un banauler
canadien, M. Jean Yves Doucet. Aprés avoir comparu en justice pour &tre Juge sur des
" accusations lides 3 la liquidation de deux de ces banques, M. Doucet a été condamné

3 neuf mois de prison. Il a protesté de son innocence sur tous les chefs d'accusation
et a fait appel. Toutefois, malgré la déconfiture de ce groupe, il semble que la
confiance dans les iles Catmanes reste solidement affirmée. Le service gouvernemental
d'inspection des banques a ét€ renforcé, vers la mi-1975, par la nomlnatlon d'un
fonctionnaire expérimenté au poste d'inspecteur des banques.

2. SECTEUR IMMOBILIER

6. A la fin des annfes 60, l'industrie du b&timent a connu une rapide expansion
stimulée tout 4'abord par la demande de chambres d'hdtel, d'appartements, de maisons,
de nouvelles banques et bureaux accompagnée par une forte augmentation du prix du
terrain. Le boom s'est poursuivi jusqu'en 1975 au moment ol 1l'€conomie locale, et
notamment 1'industrie du batiment, a subi le contrecoup de la récession qui frappait
les principaux pays industriels.

7. La faillite, fin 19Tk de 1'Interbank House Group (voir plus haut par. 5) a eu
des répercussions sur plusieurs projets de construction financ@s en tout ou en partie
par des fonds de 1l'Interbank. Nombre de ces proaets auralent trouvé de nouvelles
sources de financement avant la fin de la méme année, mais les travaux sur 1'un des
plus importants chantiers, Mltchell's Creek Gardens, un ensemble immobilier dont le
colit de construction &tait évalué 3 5 millions de dollars des iles Caimanes e/, ont
8té arrétés en octobre 2 la demande des liquidateurs de 1'Interbank Group. En
février 1975, les liquidateurs auraient d€cidé de signer un accord de participation
avec M. Dwight Crator de la Caroline du Nord (Etats-Unis). Aux termes de 1'accord,
la nouvelle société de ce dernier, De Talma Enterprises (Cayman), Ltd., serait
responsable de la gestion et du financement du projet. Sous réserve de l'accord du
gouvernement, les travaux devaient reprendre plus tard dans 1'année.

¢/ Ibid., par. L.
4/ Ibid., par. 6 & 8.

e/ Un dollar des Iles Caimanes correspond & 1,20 dollar des Btats-Unis au taux
de change actuel. .
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8. Au début d'avril 1975, le gouvernement a publié un projet de plan de dévelop-
pement pour la période 1975-1990. L'objectif principal du projet est de poser les
principes devant r€gir l'utilisation du sol en fonction des conditions physiques et
économiques actuelles. En novembre, M. Johnson a déclaré que le plen pourrait &tre

soumis 2 1l'approbation de 1l'Assemblée 1législative au début de 1976 et a ajoutd qu'a

son avis aucun investissement &tranger important, notamment dans le domaine immobilier,
ne serait r€alis€ dans le territoire tant qu'un plan de développement raisonnable et
acceptable n'aurait pas &té €laboré.

3. ELEVAGE DES TORTUES

9. On se souviendrs que, la société Mariculture, Ltd., proprletalre de la Green
Turtle Farm, a &té fondée en 1969 par un groupe d'investisseurs du Royaume—Unl et

des Btats-Unis £/. .Depuis sa création, cette société obtient d'excellents résultats
et depuis peu ses expdktations constituent la plus grosse part des exportations du
territoire. Fin 19Tk, la faillite du groupe Interbank (voir par. 5 ci-dessus) a privé
la soci&té de 1'une de ses nouvelles sources de financement, ce qui 1'a placée dans
une position financidre difficile. En février 1975, la société n'étant plus finan-
cidrement viable, le financement de ses activit®s a &t€ pris en charge par la
Commonwealth Development Finance Company, Ltd., du Royaume-Uni, et la First National
City Bank of New York (devenue Citibank) avec le concours d'un consortium européen.
Afin que 1'@levage des tortues puisse se poursuivre, la banque a fait usage en mai

de ses droits d'obligataire et a désigné un liquidateur. La Commonwealth 'Development
Finance Company et le consortium auraient 1'intention de former une nouvelle société
qui rachéterait tous les avoirs de la Mariculture, Ltd.

4, INDUSTRIE DU PETROLE

10. . En =ofit 19Tk, des entretiens ont eu lisu entre des représentants de Boeing

- Aerospace Company, entreprise des Etats-Unis, et des fonctionnaires et des person-

nalités,locales en vue de créer des installations de stockage du pé&trole brut et
peut—etre une raffinerie dans la Petite Caimene g/. En novembre, M. Johnson a
annonce qu’une equlpe de consultants 6331gnes par le Gouvernement du Roysume-Uni 3 la
demande du gouvernement du territoire &tudiait la questlon. En présentant le budget
il a déclaré que la demande de Boeing &tait encore 3 1'examen et que d'autres sociétés

avaient &galement manifesté leur intérét pour une entreprise de ce genre. Il a ajouté -

que le gouvernement &tait prét 2 examiner toute proposition relative & la mise en
place d'une industrie du pétrole dans la Petite Cafmane, &tant emtendu qufaucun
engagement ne serait pris avant de connaltre les recommandations des consultants.

I1 s'est déclaré convaincu que 1'Tle pourrait devenir &conomiquement viable & 1'avenir.
A cet &gard, on peut noter que le projet de plan de développement prévoit pour 1'ile
deux programmes de développement différents, selon que le terminal pétrolier proposé
par les investisseurs des Etats-Unis sera ou non réalisé.

f/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentidme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.1l), chap. V, annexe, appendice 1V, par. 10 et 11.

- g/ Ibid., par. 12.




ANNEXE V&'
DOCUMENT DE TRAVAIL SUR LES ILES TURQUES ET CAIQUES

INTRODUCTION

‘L Des renseignements de base sur la situation economlque dans les Iles Turques et
Caiques, eu &gard en partlculler aux intéréts économiques &trangers, figurent dans
le précddent rapport du Comité spécial a/. Le dernier document de travail &tabli
pour la présente session du Comité spec1al contient également des renselgnements
récents sur la situation &conomique générale du Territoire /chap. XXIX du present
rapport, annexe, section C (4/31/23/Rev.l, volume IV)/. On trouvera c1-apres des
renselgnements supplémentaires sur les activitds des intéréts économiques étrangers
dans les Tles Turques et Caiques.

1. ROLE DES INVESTISSEMENTS ETRANGERS DANS L'ECONOMIE DU TERRITOIRE

)

2. Les investisseurs &trangers, ressortissants généralement du Canada, des
Etats-Unis d'Amérique et du Royaume—Uhi de Grande—-Bretagne et d'Irlande du Nord, ont
joué un rdle prépondérant dans la vie &conomique des Iles Turques et Caiques. Depuis
les années 60, ils se sont intéressés surtout au developpement du secteur immobilier
et au tourlsme - secteurs principaux de 1' economle - ainsi qu'ad 1la peche commerciale.
L'industrie de la péche est essentiellement contrdlée par trois sociétés &trangdres
(Butterfield Fisheries, Ltd., Atlantic Gold et Routh Fisheries). Au cours des
dernidres années, leurs produits (langoustes essentiellement) ont constitué la
majeure partie des exportations du Territoire. Le traitement de ces produits est

la premiére activité manufacturidre des Iles. : ’

3. En 1970, le gouvernement a pris des mesures pour augmenter le taux de croissance
de 1'économie en faisant bénéficier les investisseurs privés d'incitations fiscales
et autres. La premiére mesure qu'il ait prise a &té la promulgation, en 1970, de la
Companies Ordinance aux termes de lagquelle les iles Turques et Calques ne peuvent
percevoir d?impats sur les sociét@s, d'impdts sur les persomnes physiques, ni
d'lmpots retenus & la source pendant au moins 20 ans. A la fin de 1973, derniére
année pour laquelle on dlspose de données, plus de vingt &tablissements flnanclers
étrangers se sont 1nstalles dans le Territoire pour proflter des incitations

fiscales offertes b/. Leurs principales activités intéressent le domaine bancaire,
le domaine des assurances, les investissements et la gestion des fonds en dépdt.

L, L'autre mesure importante prise par le gouvernement a &t€ la promulgatlon,

en 1972, de 1l'Encouragement of Development Ordinance, en vue d'encourager les
investissements tant nationaux qu'étrangers. Jusqu'é présent, cependant, le volume
des investissements privés n'est pas suffisant pour répondre aux besoins du

% Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.1082.

a/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentidme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice V.

b/ Ibid., par. 10.
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Tervitoive., L'Economie locale veste stagnante bien qu'elle ait regu une aide
finanaidre généreuse du Royaume=-Uni. En conséquence, de nombreuses personnes, en
particulier les nouveaux arrivés sur le marché du travail, n'ont pu trouver d'emplois
et yécemment elles se sont ZlevBes contre le fait que nombre d'expatrids occupent les
situations les mieux r&munérées. L'hostilité & la présence &trangdre a atteint son
maximum au début de juin 1975 lorsque des viclences se sont produites sur la
Grande Turque. Le gouvernement a pris depuis des mesures pour faire face aux
grﬁbléma& de la oriminalit® et du chdmege et la situation dens 1'fle semble maintenant
tre calme.

2, DEVELOPPEMENT DU SECTEUR IMMOBILIER ET TOURISME

5. La plupart des terres du Territoire sppartiennent & la Couronne, les autres sont
des propriétés privées. Ia politique du Territoire en ce qui concerne les terres de
is Couromme consiste & ne pas délivrer de titres de propriété tant que les terres
n'ont pas €t& mises en valeur conformément sux conditions et modalités convenues.
I'achat de propriftés privées ne fait 1'objet d'aucune restriction.

6. Parmi les projets de développement foncier et de développement du tourisme
signalds antérieurement qui ont &t8 entrepris par des sociétés &trangéres sur des
terres de la Courcnne, il faut rappeler ceux sur ls Caique du Nord et 2 Salt Cay.

B ce qui concerne le premier, il s'agit du projet de construction d'un complexe de
loisivs d'une superficie de 607 ha (avec 8,8 km en bordure d'une plage de sable blanc
qui est consid®rée comme l'une des plus belles du Territoire). La Seven Keys, Ltd.,
gui & obtenu le terrain du gouvernement en vertu d'un bail conditionnel, a achevé de
construire un hidtel, wn port de pleisance et d'sutres installations de base

- notamment 25,7 Xm de routes. Parmi les traveux effectués en 1975, il faut citer
les travaux d'agrandissement de 1'hdtel, qui compte maintenant 25 chambres au lieu’
d2 10, la construction d'un centre commercial et lé lancement d'un projet intéressant
Whitby Haven, ol seront aménagés 180 parcelles avec, dans de nombreux cas, accés
&reet 3 la plage ou 8 la mer. Une campagne a été lancée en vue de la vente de
parcelles individuelles & des ressortissants américains, britenniques et canadiens.
Au cours de la méme sxnde, la Sunshine Development Company, Turks, Ltd., & qui

30,5 ha de terres de la Couronne ont &t accordés en vertu d'un bail conditionnel, a
commene? 3 construire un complexe hdtelier de 50 chambres 3 Salt Cay, dont le colt
&st estim® 3 2 500 000 dollars des Etats-Unis ¢/. Autre fait nouveau important, en
JBcembre 1974 le Conseil d'Ebat a accepté en principe la proposition, faite par une
socidté canadienne, d'samfnager Hotel Beach sur ls Grande Turque, et de construire
snsuite un complexe hotelier de 100 chambres. Lorsque ces projets seront achevés,
les insteilations touristiques, et notamment la capacité d'accueil des hdtels (qui
Zteit de 287 1its en 19Th), auront considérsblement augmenté.

gj Eg.anﬁt 1973, le dollar des Etats—Unis a remplacé le‘doilar jaﬁafcain'commek
__mommaie 18gale du Territoire. ' .

- 134 -



3. INDUSTRIE DU PETROLE

T. Ebn 1972, des négociations ont eu lieu entre Esso Inter-America et les
Gouvernements du Roysume-Uni et des Iles Turques et Calques en vue de la construction
&ventuelle d'une rafflnerle de pé€trole sur 1'ile inhsbitée de la Calque de 1'Ouest 4/.
Bien qu'BEsso ait versé 100 000 dollars des Etats-Unis au gouvernement du Territoire
en 1973 pour le dédommeger des dépenses qu'il a faites lors de 1'@tablissement des
plans de 1l'éventuelle raffinerie et 200 000 dollars pour obtenir une option valable
Jusqu au 30 juin 1976, sur des terrains 51tues sur la Caique de 1'Ouest, la soc1ete
n'a pas encore pris de décision deflnltlve 8 ce sujet.

d/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, trentifme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. V, annexe, appendice V, par. 8 et 9.
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CHAPITRE V
(A/31/23/Quatriene partie)

ACTIVITES MILITAIRES DES PUISSANCES COLONIALES ET DISPOSITIONS

DI CARACTERE MILITAIRE PRISES PAR BELLES DANS LES TERRITOIRLS
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TABLE DES MATIERES

Parapraphes Pages
A, EXAMEN PAR LIt COMITE SBECTAL +eeverrioceranernssos 1-6 137

B.  DHCISION DU COMITE SPHOTAL «voreerenrsrvssannseas 7 T3
Annexes
I.  DOCUMENT DX TRAVAIL SUR LA RHODESIE DU SUD vee... ~ 1ho

II. DOCUMENT DE TRAVAIL SUR LA NAMIBIE ouveviennesnes 1ha
ITI. DOCUMENT DE TRAVAIL SUR BELIZE, LES BERMUDES, LES

ILES TURQUES ET CATQUES ET LES ILES VIERGHS

NQERIGAINES L N R N N N NN TN R LR 15’4‘

IV. DOCUMENT DE TRAVAIL SUR LE TERRITOIRE S0US
TUTELI}E DES ILES DU PACIF-T‘Q‘L‘E‘ ET GUAM LI S S N N I Y 159

- 136 -



CHAPITRE V

ACTIVITES MILITAIRES DES PUISSANCES COLONIALES ET DISPOSITIONS

DE CARACTERE MILITAIRE PRISES PAR ELLES DANS LES TERRITOIRES

S0US LEUR ADMINISTRATION ET QUI POURRAIENT ENTRAVER I'APPLI-

CATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX
PAYS ET AUX PRUPLES COLONIAUX

A. EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL
1, Le Comité spéeial a examiné la question & ses L0L6&me et 10558me séances, les
31 aolt et 13 septembre 1976.

2. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale et en particulier du paragraphe 9 de la résolution 3481 (XXX),
en date du 11 décembre 1975, dans laquelle 1l'Assemblée a demendd "aux puissances
coloniales de retirer immédiatement et inconditionnellement leurs bases et
installations militaires des territoires coloniaux et de s'abstenir d'en &tablir de
nouvelles".

3, Lorsqu'il a exeminé la question, le Comité spécial était saisi de quatre
documents de travail, établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur
les activités militaires et les dispositions de caractére militaire dans les
territoires ci-asprés : Rhodésie du Sud; Namibie; Belize, Bermudes, fles Turques et
Caiques et iles Vierges américaines; Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique
et Guam (voir les annexes I & IV au présent chapitre).

4, A la 10468me séance, le 31 aolt, des déclarations ont &té faites par les
représentants de Cuba, de la Bulgarie, du Mali, de la Chine, de 1'Indonésie et de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques (A/AC.109/PV.10L46).

5. A sa 10558me séance, Jle 13 septembre, le Comité spécial a mis aux voix le texte
d'un projet de décision (A/AC.109/L.1131) qui avait &ét& &tabli sur la base de
consultations en.re les membres du Comité. Le Comité spécial a adopté le projet

de décision par 21 voix contre zéro, avec une abstention (voir paragraphe T ci-aprds).
Le représentant de l'Australie a fait une déclaration pour expliquer son vote
(A/AC.109/PV.1055).

6. Le 23 septembre, le texte de cette décision (voir ci-~ aprés) a &té communiqué
tous les Etats.

B. DECISION DU COMITE SPECTAL

7. on trouvera cl-apres le texte de la décision (A/AC.109/541) adoptee par le
Comité spécial & sa 10558me séance, le 13 septembre, et dont il est question au
paragraphe 5 ci-dessus :

1) Aprds avoir examiné les activités militaires des puissances coloniales
et les dispositions de caractére militaire prlses par elles dans les territoires
sous leur administration pendant 1'année considérée, le Comité spécial reste
convaincu que ces activités et d1spos1tlons constituent parfois un obstacle
& 1l'application de la D&claration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et
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aux peuples coloniasux. Cette conclusion est €vidente en ce qui concerne les
territoires d'Afrigque australe, ol les forces militaires servent actuellement

3 asservir les populstions colonianles et & contrecarrer la lutte de leurs
mouvenents de lib&ration nationale pour la libert€ et 1'indépendance. IKlle

eat Sgalement vrale en ce qui concerne d'sutres territoires ol des bases
nilitaires stratégiques sont meintenues afin de servir les intéréts globaux

des pulssances coloniales, Dans certains cas, ces bases font également obstacle
an développenent €conomique des territoires intéressés du fait que des super-
fiecies importantes sont alifndes & des fins militaires et que les populations

ge volent Scartles dlactivités productives.

Q) le Comit& speeisl note avee regret que les puissances coloniales
intéressées n'ont pas appliqué les résolutions pertinentes de 1'Assemblée
gfnérale qui leur demandent d'&liminer leurs beses et installations militaires
dang les terrvitoires coloniaux et de 8'abstenir d'en éteblir de nouvelles.

3) Une situation particulidrement grave régne en Afrique australe, ol les
régines 1ll8gsux et racistes ont fortement acceru leurs dépenses militaires et
yenfored les effectifs de leurs forces srmées. In Namibie, par exemple, il y &
u un accroissement massif des forces militeires sud-africaines en vue d'écraser
la rdsistance populaire et de perp&tuer l'occupation illégele de ce territoire
par l'afrique du Sud. A ce propos, le Comité spéeisl se déclare préoccupé
payr le fait que certains pays continuent & coopérer avec 1'Afrique du Sud en
lul fournissant des armes et du matériel militaire, ainsi que des techniques.

4) le Comit& spécial réaffirme le droit inaliéneble de tous les peuples
coloniaux et aunbres peuples dépendants & 1'sutodétermination et & 1'indé-
rendence. Il exige la cessation immédiate des guerres d'oppression menées
pa des régimes colonislistes et racistes contre les peuples des territoires
colonisux de 1'Afrique sustrale et leurs mouvenments de libération nationale,
ainsi que le démantdlement urgent de toutes les bases militaires dans ces
tarritoires. Recomnaissant la l3gitimité de la lutte des peuples coloniaux
rour ls libertd et 1l'ind€pendance, le Comité spéeisl fait appel & tous les
Etats pour qu'ils sccroissent le soutien moral et matériel qu'ils apportent
sux peuples colonisux opprimés de 1'Afrique sustrale et & leurs mouvements de
1ivération nationsle.

5) Le Comité@ spécisl condsmne toutes les activités militaires menées
dons les territoires colonisux et les dispositions de caractére militaire qui
¥ somt prises en vie de dénier le droit des peuples intéressés a4 1'auto-
dStermination et & 1'indépendance. Il condamne en particulier 1l'utilisation
de forces armées importantes en Rhodésie du Sud et en Namibie par les régimes
recistes i118gaux, qgui s'efforcent ainsi d'étouffer la lutte pour la liberté
des peuples opprimés de ces territoires, et la collaboration militaire et
politigme de 1'Afrique du Sud avec le régime i11égal de la Rhodésie du Sud,
=insi tme ie renforcement récent de la présence militaire de 1'Afrique du Sud
=n Nemibie corme moyen de consolider son occupation illégsle de ce territoire.
T2 Domit? spfeisl condamne en outre certaines puissances occidentales en raison
g2 1= collzborstion et de 1'appui militaires qu'elles continuent & fournir aux
rizimes coloniziistes et racistes de 1'Afrigue sustrale et il demande & tous
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les Etats de cesser de fournir une telle collaboration et un tel appui asux
régimes racistes, en particulier de cesser de vendre des armes et d'autres
matériels & ces régimes, ce qui renforce leur capacité de mener des guerres
d'oppression coloniale. '

6) Le Comité spécial condamne la campagne menée par le régime illégal de
la minorité raciste en Rhodésie du Sud pour recruter des mercenaires &trangers
pour la guerre qu'il méne contre le peuple du Zimbabwe et son mouvement de
libération nationale. Il exige que tous les Etats intéressés prennent des
mesures pour interdire le recrutement de leurs ressortissants en qualité de
mercenaires par le régime illégal de la minorité raciste.

T) Le Comité spécial condamne en outre la coopération de certaines
puissances occidentales avec 1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire. Il
demande aux Btats intéressés de mettre fin & toute coopération de cette nature,
et en particulier de cesser de fournir § 1'Afrique du Sud du matériel et
des techniques, ce qui renforce son potentiel nucléaire.

8) Le Comité spécial réitére une fois de plus sa condamnation de toutes
les activités militaires menées par les puissances coloniales et ‘de toutes les
dispositions de caractére militaire prises par elles dans les territoires sous
leur administration qui portent préjudice sux intéréts et aux droits des
peuples coloniaux intéressés, en particulier & leur droit & l'autodétermination
et 4 1'indépendance., Le Comi:é spécial demande une fois de plus aux puissances
coloniales intéressées de mettre fin & ces activités et d'éliminer ces tases
militaires, conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

A cet égard, le Comité spécial appelle en particulier l'attention sur le
paragraphe 9 de la résolution 3481 (XXX) de 1'Assemblée générale, en date

du 11 décembre 1975, par lequel 1l'Assemblée s demand& aux puissances coloniales
de retirer immédistement et inconditionnellement leurs bases et installations
militaires des territoires coloniasux et de s'abstenir d'en &tablir de nouvelles.

9) Le Comité spécial déplore, entre autres, les aliénations de terres
dans les territoires coloniaux destinées 8 des installations militaires, et
s'il a été avancé que le service de ces installstions est une source d'émplois,
l'utilisation & grande échelle des ressources &conomiques et des ressources
en main-d’ceuvre locales dans ce but détcurne néanmoins des ressources qui
pourraient &tre plus avantageusement utilisées aux fins du développement
économique des territoires intéressés et est donc contraire aux intéréts de la
population autochtone. '

10) ILe Comité spécial prie le Service de 1l'information du Secrétariat
d'entreprendre une campagne plus énergique pour informer 1'opinion publique
mondiale des faits relatifs aux activités militaires et aux dispositions de
caractére militaire qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle & la
mise en oeuvre de la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) du
14 décembre 1960 de l'Assemblée générale.
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ANNEXE I*
DCCUMENT DE TRAVAIL SUR LA RHODLESIE DU SUD
INTRODUCTLON

1. A la suite de 1'Accord conclu A Lusaka le 11 décembre 19Tk entre des
représentants des mouvements de lib&ration du Ziuvbebwe et le régime illégal a/,
des efforts ont &té& entrepris pour régler le probléme de la Rhodésie du Sud
par des moyens pacifiques. Néanmoins, en 1975, le régime illégal a continué

de renforcer ses effectifs militaires en prévision d'une confrontation avec

les forces de libération du Zinmbabwe.

2. Le présent document ‘contient un apergu des mesures prises par le reg1m=
111égal pour restev maltre du Territoire.

‘¢

1. RENFORCEMENT DES LEFFECTIFS MILITATRES

A. Politigue de recrutement

3. Depuis décembre 1972, date 3 laquelle la lutte armée s'est intensifide

en Rhodésie du Sud, le régime illégal a donné priorité & un recrutement accru
pour ses forces armées. Dans un précédent rapport, le Comité spécial a déecrit
les méthodes et stimulants auxquels le régime avait recours pour retenir le
persomnel militaire deja employé dans les services armés et atbirer de nouvelles'
recrues b/. Ces mesures ont continu€ d'&tre appliquées.

L, En 1975, le régime illégal a ennoncé que tous les Furopfens de sexe masculin,
agés de 18 ans et diplomés des écoles secondaires seraient appelés i faire leur -
service militaire vers la fin de l'ann€e. Le fait d'&tre admis & 1l'université

ne permet plus aux jeunes Europdens de plus de 18 ans d'obtenir un sursis.

En fait, le comité d‘exemptlon établi en 197h pour décider de l'octroi de

sursis au moment de 1'entrée & 1l université a &té supprlme.

5. De plus, les étudiants europeens de sexe masculin qui sont 8gés de 18 ams
et &chouent deux fois & un méme examen officiel peuvent depuis 1975, &tre
appelds sous les drapeaux. Les &tudiants européens de sexe masculin qui sont
8gés de 19 ans et se présentent & un examen officiel peuvent &tre appelés 2
faire leur service militaire, quel que soit le résultat de leur examen.

6. Les étudiants européens désireux d'entrer & l'université en 1977 apres
avoir fait leur service militaire doivent avoir déposé leur demande en janvier 1976

* Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/T.1088.

a/ Documents officiels de l'Assemblée générale, trentidme sess1on;
Supplément No 25 (A/10023/Rev.l), chap. IX, annexe, par. 92 & 88.

e _E/ Ibid., chap. VI, annexe, appendice I, par. 3 3 8.

- 1ko -



. - . .. P . -
au Bureau d'enrvegistrement des effectifs de la défense ¢/ et avoir €té€ exemptés
de toutes autres obiigations militaires. '

7. In juillet 1975, le régime illégel e fait appel 3 tous les Sud-Rhodésians
pour quiils s'engagent volontairement & servir dans diverses branches des
services de sdouritd ou de la défense civile. Il a remis sur pied les Unités
de femmes rhodésiennes qui avaient &té dissoutes vers ls fin des années 50.

Ces witds ont &€ officiellement recréfes le ler juillet 1975, date & laguelle
a commencé le recrutement des femmes de 18 & 50 ans. Les nouvelles recrues
regoivent une formation de deux semaines avant d'&tre affectées & des postes
d'employées de bureau, d'opératrices de radio, d'assistantes pour le contrdle
du trafic aérien ou d'agents de renseignements.

8. Le régime ill8zal a 8galement mis au point des plans en vue de la constitution
d'w deuxidme bataillon de fusiliers africains (RAR), composé de 1 000 hommes

de troupe et sous-officiers noirs, encadrés par des officiers blancs. Selon
certains reuseignements, il est prévu d'utiliser les troupes noires dans certaines
situations de guérilla qui sont trop dures pour les soldats européens.

M. P. Van der Byl, ministre de la défemse, a annoncé& que le nouveau bataillon
entrerait en action contre les troupes de partisans 4 une date plus proche que
prévu. Le régime illégel espére, semble~t-il, gque ces nouveaux soldats africains
ne se révolteront pas contre leurs officiers blancs au cours des opérations,

comme certains de leurs prédécesseurs l'ont fait en 1972 et en 1973, lorsqu'ils
ont refusé d'ouvrir le feu.contre les forces de libé&ration.

9. De plus, le régime illégal u intensifié le recrutement dans les forces

armées de tous les hommes blancs, métis et asiaitiques de 25 & 36 ans. Selon

un avis publi&€ en septembre 1975 par M. R. E. Cowper, ministre de la coordination,
les hommes de ces catégories qui se trouvent sans affectation de défense seraient
appelds & faire une période initiale d'entrainement militaire de 56 jours. Ceux
qui sont 8g€s de 30 3 38 ans et sont également sans affectation de défense
seraient appelés i servir pendant une période initiale de 56 jours, soit dans

une nouvelle wnité du service g&néral de police, soit au Ministére de 1l'intérieur,
qui est chargé d'assurer le maintien de l'ordre dans les zones rurales. Les
hommes de ce dernier groupe dffge seraient affectés & des postes administratifs.

10. M. Cowper a déclaré que les deux premidres unités du groupe des 25 & 30 ans
comprendraient chacune 150 hommes, qui seraient appelés sous les drapeaux

les ler octobre et,6 novembre 1975. Aprés une premilre péricde d'entrainement,

ils seraient rappelés quelques mois plus tard pour une nouvelle période de 28 jours.

¢/ A des fins d'information, il a fallu mentionner dans le présent document
certains éléments de la structure gouvernementale du régime minoritaire illégal
de la Rhodésie du Sud ainsi que les titres de divers membres de ce régime.
Le fait que ces termes n'ont pas &té placés entre guillemets n'implique en aucun
cas une reconnaissance du régime illégal par 1'Organisation des Nations Unies.
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Pour le groupe des 30 & 38 auns, les LOU howres de chacune des deux premidres
wités seraient oppelés sous les drapeaws les 21 octobre et 17 novembre 1975
De plus, tous ies hommes - hlanes, métis et esiatiques ~ de moins de 50 ans,
y compris les immigronts r&sidant en Rhodésie du Sud depuis au moins deux ans,
doivent se Tfaire ré&inscrire.

11. Selon M. Cowper, ce systéme “rapporte™ plusieurs milliers d'hommes pour

le service militaire. Qréce 8 ces procédés, le régime illézal prétend disposer
deffectifs suffisants pour régler toute situation de guérilla en Rhodésie du Sud.

R, Recruterent Je morcenaires

12 Bn juin 1975, il a &t3 signeld que la Phoenix Asuociates bureau de placement
sis 3§ Boulcler5 Lolorado (Etats-Unis d'Amerloue) recherchait "“des Américains
aventureux" pour s‘engager comme mercenaires en Rhodésie du Sud afin d'aider

les forces aimfes du régime illégal. La Phoenix Associates aurait €té crée

par M. Robert Brown, ancien commandant des forces américaines au Viet Nam. .

13. A cette époque, il a &té& sipnalé que le Département A'Ftat des Etats~Unis
avait averti les Américains que le fait de servir dans une armée &brangére
pouvait entrainer la perte de la citoyennet& américaine et que le Département
de la justice des Ttats-Unis effectuait une enquete su suget d*une information
selon laguelile 50 a 60 Américains servaient @éj3 dans l'armée en Rhodésie 'du Sul,
M. Temple Cole du Département d'Etat aurait déclaré qu'il existait "des indices’
tendent & prouver que liinformetion concernsnt le recrutement aux Etats-Unis

de mercenaires pour la Rhodésie du Sud &tait exacte. M. Brown aurait confirmé
gu'il avait commencé 3 recruter des mercenaires en septembre 19Tk et que

la Phoenix Associates s'erployait a diffusev Mdes renseignements sur les
possibilités offertes awx mercenaires 3 l'etranwer I1 = déclaré que ses
annonces avaient suscité environ 300 réponses mais qu'il ne connaissait pas

le nombre exact &'Américains qui avaient effectivement rejoint les rangs de
1'armée sud-rhodésienna.

1k, D'aprds un article paru dans The Christian Science Monitor du 18 novembre 1975,
fle recrutement de mercenaires s'étend & vue d'oeil aux. Btats-Unis". Dans des
numéros récents, an moins six magazines de sports de plein air, de cbasse ou
magazines spécialisés ont publié des annonces demandant des combattants robustes

ou. offrant de fournir des renseignements sur les mercenaires ou les possibilités

de ce genre & 1l'&tranger. The Christian Science lMonitor a déclarné catégoriquement :
"Wous avons découvert gue plusieurs centaines d'Américains ont repondu aux

diverses annonces et ont regu des déts 1lsJ entre autres, sur la manlere dont ils
pouvalent s 'engager dans les forces armées et 1la police rhodésiennes". Llarticle
signalait que le recrutement de mercenaires pour le compte des forces &trangdres
est i11égal en vertu du titre 18 de iF artlcle 959 du Code des Etats-Unis.

15. Des annonces demandant des mercenaires pour la Rhodésie du Sud ont également

paru au Royaume-Uni, offrant une solde intéressante pour “servir au soleil”.

Les annonces qui ont paru dans The Sunday People. et le News of the World

auraient été placées par "W. ¥. Jones de Pretoria” pour le compte d'un organisme

appeld “Southern Placement Services" ayant pour adresse un numéro de boite postale
.--& Johannesbourg.
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Ixercic

1964/65
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1966/67
1967/68
1968/ 69
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1970/71
1971/72
1972/73
1973/Th
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1975/76

Scurce

a/ Montants estimatifs combinés pour les armées de terre et de l'air.

Rhodésie du Sud : crédits snnuels sllouls aux forces_armies

6
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: Rhodésie du Sud, Fudget statements by the Minister of Finance,
(Salisbury, Government Printer), pour les exercices indiqués.
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ANNEXE II®
DOCUMENT DE TRAVAIL SUR LA NAMIBIE
INTRODUCTION

1. A la suite de la décision prise en 1974 par le Portugal d'accorder 1'indé-
pendance & l'Angola et au Mozam.biqu.e9 17'Afrique du Sud a immédistement commencé a’
prendre des mesures pour accroitre l'effectif global de ses forces de défense et
fortifier sa position en Namibie. On se rappellera que les mesures prises & cet
8gard consistaient notamment & augmenter de 36 p. 100 le budget militaire de

1975—"{6 par rapport 3 celui de 1l'ann@e précédente, 3 restructurer l'armée, de maniére
& créer deux forces principales, l'une pour la guerre classique et l'autre pour les
operat;ons de lutte contre. 1l'insurrection, enfin & remplacer les unités de police

qui patroulllent sur la frontidre septentrionale de la Namibie par des forces

armées régulidres.

.
’

2. Au printemps de 1975, devant le lancement par la SWAPO (South West Africa.
People's Organization) d'une nouvelle offensive militaire (voir chap. IX du
présent rapport, annexe, par. 109) (A/31/23/Rev.l, vol. II), qui a &t& suivie par
liouverture des hostilités en Angola, 1'Afrique du Sud a pris de nouvelles mesures
pour accroitre l'effectif global de ses forces militaires et a encore renforcé

sa position en Namibie. De plus, & partir d‘octobre 1975, elle s'est servie du
territoire comme d'un tremplin d'oll lancer son invasion militaire de 1iAngola.
Bien qu'elle ait retiré ses troupes d'Angola en mars 1976, elle n'en a pas moins
massé des forces considérables dans le territoire. Et d'aprés les déclarations
de pyrsonnalltes militaires sud-africaines, il est ev1dent que 1l'Afrique du Sud
envisage de rester sur le pied de guerre et se prépare 3 engager contre la SWAPO
une guerre d'usure qui devrait s'intensifier au cours des prochaines années.

1. DEPENSES MILITAIRES

3. . Pour 1976-1977, 1l'Afrigque du Sud a affecté un crédit estimé & 1,4 milliard

de rands a/ (soit 17,2 p. 100 du budget total) aux dépenses militaires. Ce montant,
qui représente une augmentation de 47,6 p. 100 par rapport aux affectations de
crédits pour 1975-76 (948 millions de rands) b/, est de 196,6 p. 100 supérieur aux
affectations de crédits pour l'exercice 1973-T4 (472 milliqns de rands). Ia plus
large part de ce total (644 millions de rands, soit 46 p. 100) a &té affectée 3 la

= Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.1089.

a/ Un rand vaut environ 1,15 dollar des Etats~Unis. Jusqu'd septembre 1975,
date & laguelle le Gouvernement sud-africain a dévalué sa monnaie de 17,9 p. 100,
le rand valait environ 1,49 dollar des Etats-Unis.

b/ En février 1976, le Parlement sud-africain a &té prié d'approuver pour le
budget de défense de 197571976 une demande de crédit supplémentaire de 31,5 millions
de rands. Sur ce total, 17 millions de rands ont été demandés pour les traitements
et salaires, 3,4 millions de rands pour l'entretien et les transports, 5,8 millions
de rands pour le carburant et les lubrifiants et 5,3 millions de rands pour la
fabrication _d'armements. La nature de cette affectation montre que la demende de

crédit supplémentaire &tait directement liée 3 1'invasion de 1'Angola.
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défense terrestre et notamment aux forces de lutte contre 1'insurrection. Le
-montant des crédits affectés & la défense navale s'est 8leve & 162,2 millions de
rands (soit 11,6 p. 100) et T1,7 millions de rands (soit 5,1 p. 100) sont allés
8 la défense aérienne. Sur le montant restant, 287,7 millions de rands ont &té
affectés & l'appui logistique, 98,8 millions au commandement et au contrdle.

71 wmillions & l'entralnement général, 10,9 millions & l'appul administratif et
3,6 millions aux activités générales de soutien. Du fait de 1l'introduction d'un
nouveau systéme de budgétisation, il n'est pas possible d'établir de comparaison
directe entre les affectations de crédits prévues pour 1975-76 et celles qui le
sont pour 1976-7T7.

4. Pour faire face a l'accroissement de son budget de défense, le Gouvernement
sud-africain a prévu d'augmenter les taxes qui frappent la vente de divers articles
notamment les cigarettes, l'essence et les liqueurs; il a &galement prévu une
augmentation des impdts sur les revenus personnels et de certains autres droits

et impGts directs et indirects qui devraient rapporter 720,9 millions de rands.

5. Pour combler son déficit budgétaire, le gouvernement a réduit les allocations
de crédits prévues pour ses autres départements et pense pouvoir obtenir par des
~emprunts 1,3 milliard de rands. dont environ 175 millions devraient provenir de
sources étrangéres et 120 millions de la vente d'obligations spéciales pour la
défense. Le déficit restant - 240 millions de rands - devrait pouvoir &tre combléd
gréce & un prélévement sur.le compte de stabilisation.

6. Le 31 mars 1976, M. Owen Horwood. ministre sud-africain des finances a dit, en
présentant le budget devant le Parlement, que 1'évolution de la situation politique
en Afrique australe imposait clairement & 1'Afrique du Sud d'intensifier son effort
de défense et de renforcer ses préparatifs &conomiques et militaires. Il s'est
declare certain que les augmentatlons d'impdts trouveraient un écho favorable,
"garantissant ainsi 3 ceux qui défendent nos frontidres le meilleur équipement
possible pour décourager J1'ennemi". On observera que pour 1'Afrique du Sud
"défendre" ses frontidres signifie aussi poursuivre son occupation de la Pamlble
et réprimer les efforts déployés par la population pour sa liberté et son
indépendance.

7. La presse sud-africaine a critiqué ce budget, car il pdésera injustement sur
1'homme de la rue, abaissera considérablement le niveau de vie de tous les
Sud-Africains, aggravera l'inflation, freinera les nouveaux investissements et
ralentira la croissance économique en général.

2. FORCES ARMEES ET ARMEMENTS

8. Les forces armées et les armements de 1'Afrique du Sud ont une influerice directe
sur l'occupation illégale de la Namibie et sur la lutte de lib&ration nationale dans
le territoire. De plus, ces forces armées et ces armements constituent un instrument
fondamental de la répression sud-africaine en Namibie.

9. Selon le Military Balamce, 1975-1976 ¢/, l'effectif total des forces armbes
sud~africaines s '@levait & 201 900 hommes en 1975 (voir tableau ci-dessous) contre
119 450 hommes en 19Tk. Il y avait de plus quelque 75 000 volontaires affectés

4 des commendos paramilitaires qui sont chargés de la protection des sites Industriels
et ruraux, wne force de police active d'environ 30 000 hommes dont environ la moitié
sont des Blancs et un nombre non précisé de réservistes de la police.

¢/ Londres, The International Institute for Strategic Studies, 1975.
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10. Selon The Financial Mail (Johannesburg) du 6 février 1976, les non-Blanecs, qui
sont tous des "volontaires", représentent actuellement prés de 2 p. 100 de l'effectif
total des forces armées. Le service militaire est obligatoire uniquement pour les
Blanes, dans la République et dans le territoire; les Métis et les Indiens peuvent
recevoir un entrainement militaire depuis 1973 seulement, et les Africains

depuis 1974 &/. :

Milice civile

Force permanente Conscrits (Réserve) Total

Armée de terre 7 000 31 000 138 000 176 000

Marine 2 600 1 400 10 koo 14 400
Armée de l'air ! 5 500 . 3 000 3 000 11 500 -

S 15100 35 400 151 400 201 900

11. Afin de faire face au besoin d'effectifs militaires résultant de son inter-
vention en Angola en 1975, 1'Afrique du Sud a : a) mobilisé des milliers de
réservistes de la milice civile, principalement des hommes &gés de 20 3 30 ans, pour
des périodes de trois mois afin de renforcer les forces armées -dans ce que l'on
appelle les zones opérationnelles frontalidres; b) réinscrit sur la liste des
réservistes des milliers d'hommes d'8ge moyen qui avaient dé€jd rempli leurs obli-
gations militsires; et ¢) annulé les permissions et prolongé le temps de service.
Selon la presse, c'est la premidre fols que des ''volontaires" de la milice civile
ont été envoyés en zone de combat actif aux cdtés des forces armées réguliéres et, des
appelés. En falson de la mobilisation massive de civils, on a signalé notamment que,
pour la premidre fois, ‘les femmes reglalent la circulation & Johannesburg et que les
" entreprises refusalent d'engager des jeunes gens, pretextant que leur formation
representaa.t une perte de temps et d'argent puisqu'ils risquaient d'etre appeles.

12. Aucune donnée n est disponible quant a 1l'importance des troupes effectlvement
mobilisées en 1975 "Selon le général de division Neil Webster, directeur général
(ressources) des forces armées sud-africaines, 14 p. 100 au total des effectifs
civils dont dispose l'armée, dont des réservistes et des appelés, ont &té incorporés
aux forces armées au cours de l'année. Ce groupe est composé de réservistes
mobilisés pour un temps de|service‘de trois mois dans la zone opérationnelle

(3 p. lOO) de réservistes mobilisés pour des périodes normales de formation de
trois semaines (3 p. 100); et d'appelés (8 p. 100) On prévoit que ces pourcentages
demeureront dans l'ensemble inchangés. Dans le méme temps, afin d'assurer la
continuité de 1l'état-major et la sécurité de 1'Etat, le général de division Webster
a recommandé que la proportion des forces permanentes par rapport 2 l'ensenmble des
forces armées soit portée de son niveau actuel de 6 p. 100 & un mimimum de 15 P. 100.

,13 En 19759 le Gouvernement sud-afrlcaln a egalement procede g la formatlon
'd'armees des homelands dans 1'Ovamboland et le Kavangoland. En février 1976, on
indiquait que 82 "'soldats" kavangos, les premiers d'un contingent prevu de 600 homres,
avaient termlne leur 1nstruct10n de base et seraient bientdt formés 3 l'emploi des
armes, et qu'un. groupe. de "recrues" ovambos recevaient déjd une formation avancee

d la base mllltaare de Lenz en Afrique du Sud. En mars 1976, le pasteur

, Kbrnellus NdJoda, ministre principal de 1l'Ovanboland, a annoncé son 1ntentlon de

Supplément No 23 (A/10023/Rev l), chep. VII, annexe, appendlce II, par. 9 3 12.
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porter l'armée de l'Ovambcland & 1 000 hommes afin de combattre les attaques de
guérillas. Il g également déclaré que 79 soldats ovambos avaient combattu aux c8tés
des troupes sud-africeines en Angola. On se souvient gque, 3 la mi-1974, les
dirigeants de la South West Africa People's Organization (SWAPO) ont déelaré

que le Gouvernement sud-africain avait envoyé des instructions secrdtes au
Gouvernement de 1'Ovamboland pour g::'il commence & recruter des Africains en vue

de constituer des patrouilles de surveillance des frontidres. Il aurait &té

stipulé dans les instructions que les Ovambos qui refusaient de servir dans ces
patrouilles s'exposeraient & une détention de durée indéterminée dans des camps
spéciaux. :

A. Armée de terre

14. Ainsi qu'il est indiqué au paragraphe 1 ci-dessus, en mars 1975, le
Gouvernement sud-africain a annoncé gufil avalt l'intention de restructurer et
d'augmenter les forces armées ~t notamment de répartir l'armée en deux forces
principales - l'une pour la guerre classique et l'autre pour les opérations de
lutte contre les mouvements de libération nationale. Faute de renseignements de.
source officiell . sud-africaine, on ne sait pas ol en est l'application de ce plan.
_Toutefois, si 1'on.compare The Military Balance, 1975-1976 & celui de 1'année
précédente, on constate que des modifications sont intervenues dans la structure de
1'armfe et qu'une quantité importante de matériel neuf a été achetée, y compris en
particulier des chars, des canons et des missiles sol-air.

15. D'aprés The Military Balance, 1575-1976, l'armée sud-africaine se compose d‘'une
brigade blindée, d'une brigade mécanisée, de gquatre brigades d'infanterie motorisée,
de deux bataillons de parachutistes, de six régiments de campagne et d'un régiment
d'artillerie moyenne, de deux régiments de défense antia€rienne l&gere, de six
groupes du génie et de cing régiments des transmissions, qui sont tous décrits comme
étant des "unités d'encadrement" et qui pourraient entrer pleinement en action si

la milice civile était mobilis&e formant ainsi deux divisions. D'aprds The Military
Balance, 197L-1975, 1'armée comportait seulement trois trigadés d'infenterie,
comprenant chacune un cha.,, un bataillon d'infanterie et un batsillon dlartillerie.

16. La description de 1‘'&quipement de base dont disposerait 1l'armée sud-africaine,
d'aprés The Military Balance, 1974-1975, figure dans le rapport précédent du Comité
spécial ¢/. D'aprés The Military Balance, 1975-1976, l'armée a acheté, depuis cette
époque, le matériel supplémentaire suivant : 41 chars moyens Centurion Mark 5;

30 véhicules de reconnaissance Ferret; et un systéme complet de défense aérienne -
Tigercat, y compris 54 missiles sol-air, des canons de 90 mm ATK pour obus de

17 livres, des missiles antichars ENTAC, des canons- jumelés de 35 mm K-63 et des
canons de 20 mm 204 GK. D'aprés le Yearbook on World Armaments and Disarmament .
1975 £/ 1'Afrigue du Sud a dépensé en 1974, pour 1'achat des principaux armements,
un total de 161 millions de dollars E.-U., dont plus de la moitié a &té consacrée
3 1'achat du systéme de défense aérienne et des chars Centurion.

B. Marine et armée de 1l'air

17. La liste du matériel dont dispose la marine sud-africaine figure dans le rapport
précédent du Comité spécial g/. D'aprés les renseignements recueillis,; la marine

e/ Ibid., par. 15. .
£/ Stockholm, Institut international de Stockholm d'étude de la paix, 1975.

g/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentidme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. VI, annexe, appendice II, par. 17.
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sud-africaine disposerait de plus de 30 navires:dont 3 sous-marins Daphné et
2 destroyers et elle pourreit ubtiliser les T hélicopteéres Wasp de l'srmée de l'air.

16. Dans un livre blanc sur la défense, déposé le 27 mars 1975, M. P. W. Botha,
ministre sud-africain de la défense, a annoncéd qu'il avait l'intention d'acheter
d'autres sous-marins, six vedettes .lance-missiles rapides et de nouvesux dragueurs
b&timents bases pour compléter et &ventuellement remplacer les dragueurs de mines
actuels. D'aprés The Military Balance, 1975-1976, les six vedettes rapides que
1'Afrique du Sud est en train de construire sont des corvettes €quipées de missiles
sol-air Exocet.

19. Selon un article paru dans Le Monde le 18 février 1976, 1'Afrique du Sud surait
récemnent achet® deux sous-marins & haute performence Agosta & la Dubigeon-Normandie
des chantiers navals de Nantes qui devraient &tre livrés entre novembre 1978 et

aolt 1979 et commandé & la France deux avisos de 1 220 tonnes métriques destinés &
la lutte et 3 la surveillance anti-sous-merine. Selon ce méme article, 1'Afrique-
du Sud aurait récemment acheté & Israél um nombre indéterminé de patrouilleurs
lance—-engins., S

20. Comme il g &4& indiqué précédemment h/, 1'Afrigue du Sud s'attache essentiel-
lement & renforcer son armée de l'sir car elle considdre la force aérienne

supdrieure d toute autre forme de combat, en particulier pour lutter contre la
guerilla. = Il convient de rappeler qu'en 19T4-1975, 1l'armée de l'air possédait
environ 500 séronefs, y compris 100 avions de combat. D'aprés certaines informations
parues dans ls presse, la plus grande partie des crédits affectés & l'achat de

matériel militaire, dans le budget 1975-1976, devaient servir 2 acheter de nouveaux
avions..

21. Durant la periode étudiée, l'armée de l'air sud-africaine s'est dotée de
neuf nouvesux avions de reconnaissance maritime Albatros Piaggio P-1665 (Italle),
de trols transporteurs de troupes Hawker—-Siddeley 125 (Royaume—Unl de )
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord) et de 16 chasseurs 3 réaction Mirage F-1
{France). Selon certaines informetions, 1l'armée de l'air attendrait la livraison
de 32 aubres chasseurs & réaction Mirsge F-1, de 15 avions d'entralnement Impala
(construits par 1'Atlas Aircraft Corporation d'Afrique du Sud) et de deux autres
avions de reconnaissance maritime.

22. L'Afrique du Sud a &galement acheté des aéronefs soi-disant 3 usage
commercial, mais dont certains du moins peuvent &tre adaptés & des fins militaires.
En Jjanvier 1976, par exemple, il a &té signalé que SAFAIR, une’ compagnie de fret
contr3lése par 1'Industrial Development Corporatlon (inc) d'Afrlque du Sud, avait
acheté, pour 50 millions de dollars E.-U., six avions—cargo Lockheed Hercules, qui
sont la version civile des transporteurs de troupes C.130 utilisés par l'armée de
1'air sud-africainé. Ces avions, qui doivent &tre livrés durant 1976, ont un
rayon d'acticn dfenviron 4 000 km et peuvent transporter jusqu'a 20 tonnes de
matériel.

23. Selon des informations antérieureé, le Ministre des trensports aurait autorisé
la South African Airways 3 acheter d la France quatre "Airbus 300" et deux nouveaux
Boeing T47 SP qui représentent un colit total de 110 millions de rands.

h/ Ibid., par. 19.
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16. Des annonces offrant des cuplois de “guides de safari® en Rhodésie du Sud
ont €té insdrées dans certains Journaux de la Republlque tédérale d'Allemagne.
Teur aubeur aurait &té arrété lorsqutil a &té &tabli qu'il recrutait pour le
conpte de 1'armée sud rhodésienne. ‘

17. TIn mers 1976, cormentanrt une information selon laguelle le régime illégal
essayait de recruter des mercenaires en Ecosse en utilisant les dossiers et
les adresses d'anciens militaires, M. James Callaghan, qui était alors le
Secrdtaire dA'ftat aux affaires étrangeres et au Commonwealth, a déclaré au
Parlement que toute personne qui essaierait de recruter des mercenaires pour
12 Rhodésie du Sud €tait passible de poursuites en vertu de la législation
relative aux sanctions.

2. OPERATIONS

18. La brutalité avec laquelle les forces de sécurit@ sud-rhodésiennes ont mené
leurs opérations contre les forces nationalistes est dépeinte dans le dernier
document de traveil actuel &tabli par le Secrétariat (voir chap. VIII du pfésent

_ rapport, annexe, par. 65 3 87) (A/31/23/Rev.l, vol. II). Les actes de brutalité
se sont produits principalement dans le nord=est du territoire.

19. Denuis que le Mozambique a accéd? 2 1'indépendance et que les forcas de
libération du Zimbabwe ont ouvert de nouveésux fronts militaires, le régime ill€gal
est confronté & une situation militaire nouvelle. Selon des informations confirmées
par le régime i118gal, des centaines d'étudiants africains ont quitt€ leurs &coles
pour rejoindre les camps militaires &tablis par 1'African National Council du
Zimbabwe (ANC du Zimbabwe) dans les pays voisins. -

20. Afin de freiner cet exode, le régime illégal a notamment imposé un

couvre-feu durant la nuit sur toute la longueur de la frontiére orientale du
fleuve Ruenya dans le nord jusqu'au fleuve Sabi dans le sud et sur toute la
longueur de la frontidre qui sépare le Botswana de la Rhodésie du Sud. De

10 heures 3 5 heures, sur tout le pourtour du territeire, personne ne peut
s'€loigner de plus de 50 mStres d'une maison d*habitation, d'une tente ou d'une
hutte situte I moins d'un kilométre de la frontidre. Dans la région d'Umtali,
personne ne peut se déplacer & 1l'intérieur d'une zone dfenviron 100 metres en degd
de la frontiére. Un couvre~feu a &galement &té imposé pendant la nuit dans

23 écoles des districts de l'est du pays.

21. Le régime 1118gal a annoncé gu'il déclenchera de nouvelles opérations
antigufrilla afin de lutter contre l'intensificstion des ombats de partisans
dans le territoire, mais il semble &prouver une certaine inguidtude. S'adressant

& la DRhodesian Wational Farmers' Union en juillet 1975, M. Ian Smith, le prétendu
premier ministre du régime 1118gal, a déclard que des mesures de sécurité
renforcées susciteralent de nouveaux problémes dsns le pays. Il a annoncé 2
l'assistance qu'il faudrait faire face 3 une rude &preuve et que la situvation
pourrait encore s'aggraver avant que "nous soyons finalement au bout de nos
peines”

22, Afin de prénarer ses opérations de lutte contre la guérilla et d‘accroltre
ia mobilité de ses forces, le régime illégal a ouvert un crddit de 27,7 millions
de dollars rhodésiens d/ pour la construction de "routes de séeurité" dans les
'zones d'cpérations.

v s A s s e

34/ Le dellar sud-rhodésien &quivaut approximativement 3 1,60, dollar des
Etats-Unis.
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3. VIOLATION DU TERRITOIRE lOZAMBICAIN

23. Le 3 mars 1976, le président Samora Moises Machel du Mozambique a révélé
que les forces militaires sud-rhodésiennes étaient responsables d'une longue
série de provocations armées contre le Mogzambique e/ Dans la nuit de 23 au

2k fevrler 1976, les forces armées sud-rhodésiennes ont lancé des attaques
massives & l'aide d'avions 3 réaction, de bombardiers, d'h&licopt@res, et de
groupes d'artillerie et d'infanterie, contre les villages de Pafdri et Mavile

au Mozambique. Les attaques contre le village de Pafiri ont provoqué la mort

de quatre personnes. parmi lesquelles un bé&b& &gé de 18 mois. Cing personnes,
notamment une vieille femme de 60 ans, ont égé blessées. On a &également signald
plusieurs victimes aprés l'attaque du village de Maviie.

24k, Le régime illégal de Rhodésie du Sud a admis que de temps 3 autre, ses forces
armées avalent pénétré sur le territoire du Mozambique alors qu elles
"poursuivaient' des’guérilleros du Zimbsabwe.

4. PREBSENCE MILITAIDE DI L'AFRIOUE DU SUD

25. On se rappellera qu'd la fin d'octobre 1974, environ 5 000 membres d‘unités
paravilitaires d'Afrique du Sud opéraiens en Rhodésie du Sud. Immédiatement aprds
que l'accord conclu & Lusaka le 11 décerbre 19Tk ait &té annoncé (voir par. 1
ci-dessus), 1°'Afrique du Sud a publié une déclaration relon laguelle elle retirerait
P, S an ‘ P EO] o ——_— ? - - e d - Gwl*f _‘.»_'

ses Torces de Rhodésle du Sud aprés l'entrée en vigueur du cessez-le-feu préevu

dans liaccord de Lusala. ‘

26. En soiit 1975, le ministre sud-africain de la police et de la justice,

. James Kruger, et le ministre sud-rhodésien de la défense, M. Van der Byl, ont
ammonc?® gue l'Afrigue du Sud retirait systématiguement ses forces pararmilitaires
de Rhodésie du Sud. M. Kruger a déclaré : "L'Afrigue du Sud n'a jamals eu
ilfintention de se laisser entrainer danz les luttes internes entre Rhodésiens,
ce gui n'aurait d'ailleurs servi ni_son nropre intérét, ni celui de la Whodesle)
... elle a estimé que la ﬂresence /@e ses troupes7 ne devait pas entraver le
" processus de négociations"

7. Le fait que lfAfrique du Sud sit retiré ses trouped de Rhodésie du Sud n'a pas
&té vérifie. En ralité, les dirigeants du Zimbabwe ont manifesté la crainte que
certains soldats sud-africains aient rejoint les forces sud—rnode51ennbs ou

se solient constitugés en corps francs.

5. DEPENSES MILITAIRES

28. Les dépenses militaires de la Rhod&sie du Sud ont augmenté réguliérement

depuis 1964. Les crédits affectés aux forces militaires depuis 1964 apparaissent

dans le tableau ci-dessous. Le montant estimatif des crédits alloués & 1‘ensemble

des forces de sécurité pour 1975/76 a augmenté de presque 13 millions de dollars

rhodésiens par rapport au chiffre de 19TL4/75, et de plus de 100 p. 100 au cours
des trois derniers exercices. .

e/ Documents officiels du Conseil de s&curité, trente et uniéme année,
Supplément de janvier, février et mars 1976, document S/12005.

“
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C. Capacit@ nucléeire de 1'Afrique du Sud

2hk. En 1975, 1'Afrique du Sud & également pris d'autres mesures pou; mettre sur
pied sa capacité de production d4'armements nucléaires.

25. En novembre 1975, le Ministre sud-africain des mines, M. Piet Koornhoof, a
annoncé que la premidre partie d'une usine pilote pour la production d'uranium
enrichi entrerait en activité au début 1976 et qu'en 1978, on entamerait la
construction d'une usine de grande &chelle pour l'enrichissement de 1'uranium,
dont la capacité de production s'él&verait initialement & 5 0CO tonnes métrigues
d'uranium enrichi par en et pourrait atteindre ultérieurement 10 000 tonnes
métriques. Cette usine doit entref en act1v1ne d'ici 1984 et fonctionner 3 plein
rendement d'ici 1986.

26. L'Afrique du Sud affirme qu'elle est déjd en mesure de produire de 1l'uranium
de qualité militaire, mais qu'elle n'envisage pas de fabriquer des armements
nucléaires. Dans diverses déclarations, des porte-parole officiels sud-africsins
ont prétendu que les objectifs fondamentaux du progremme nuclé:ire entrepris par
leur gouvernement sont pacifiques et commerciaux et visent en particulier &
utiliser 1l'@nergie atomique, en tant que source d'énergie de substitution a bon
marché, susceptible de remplacer le pétrole.

27. D'aprds des informations de presse, 1l'Afrique du Sud aurait dé€ja produit une
quantité symbolique dfuranium de qualité militaire. Selon un article du

Daily Telegraph (Londres) en date du 8 avril 1975, aprés que 1'Afrique du Sud

eut annoncé son succds concernant la création d'une usine pilote (voir ci-dessus),
on s'était demandé si elle avait découvert un moyen rapide de fsbriquer une

bombe atomique et avait d€j3 produit de l'uranium pouvant &tre utilisé 3 cette fin.

28. La mise au point dfun procédé pour l'enrichissement de J.'uranium a également
permis & 1'Afrique du Sud d'obtenir un soutien militaire accru de la part des
pays qui disposent d'uné capacité nucléaire meis ne produisent pas d‘uranium.

En avril 1976, suite 3 une visite du Premier Ministre sud-africain, M. Vorster,
en Israél, il a &té dit qu'Israé€l vendrait des avions de chasse de type Kfir,

des patrouilleurs de type Reshef et d'autres &léments d'équipement militaire

d 1'Afrique du Sud en échange de matériel stratégique y compris de 1'uranium
enrichi.

29. Selon divers spécialistes des questions politiques, 1'Afrique du Sud n'est

pas tenue de¢ respecter les dispositions du Traité sur la non-proliférestion des

armes nucléaires i/ qu'elle a refusé de signer. J. E. Spence, dans un article paru
dans Nuclear Proliferation j/, constate, par exemple, que "plusieurs facteurs
incitent la République d'Afrique du Sud & acquérir des armements nucléaires en sant
que symbole et preuve pratique de ... sa capacité de résister seule & ... l'inter-
vention du monde extérieur". L'article indique &galement que 1'Afrique du Sud
pourrait €tre en mesure de mettre 3 l'essai un dispositif nucléaire au plus tard
quatre ans aprés avoir lancé son programme militaire et qu'il lui faudrait moins

de temps pour fabriquer ensuite une petite quantité d'armemerts & base d'uranium 235.

i/ Résolution 2373 (XXII) de 1'Assemblée générale, en date du 12 juin 1968,
annexe.

Jj/ Robert M. Lawrence et Joel Larus, eds., Nuclear Proliferation, Phase II
(Lewrence, Kansas University Press, 1GTh).
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3. MESURES LEGISLATIVES

30. Le 17 mars 1976, le Pavlement sud-africain a promulgué le Defence Amendment Act
de 1976 (loi portant modificetion des lois sur la défense nationale), qui dispose,
entre autres choses, qu'une partie des forces armées sud-africaines peut—&tre
appelée, en temps de guerre, & défendre la République en un lieu gquelconque hors

du territoire national. ILa loi donne &gelement au Président d'Etat le pouvoir

de mobiliser la "Citizen Force" (Milice civile), 1l'armée de réserve et les troupes
de choc ou commandos pour prévenir ou réduire le terrorisme, et elle redéfinit le
terme de "terrorisme" pour y inclure les activités terroristes menées dans la
?enublique ou dirigées contre elle. ILa loi prévoit &galement la prévention et la
repressmon de tout conflit armé hors du terrltplre national, si le Président d'Etat
Juge qu'il menace ou pourrait menacery;a secun&te de la Repdbllque. Il a été
décrété que trois articles de la 1019)y compris celul qui donne au Président le
pouvoir de moblllser la ‘milice civile et l'armee de réserve, auraient un effet
rétroactif & compter du 9 aolit 1975, date & laguelle l'Afrlque du Sud a envoyé

son premier contingent en Angola, soi-disant pour protéger la centrale hydro-
€lectrique des chutes de Ruacana. Bien qu'aucune explication officielle n'ait

&té donnée pour justifier cette décision concernant la rétroactivité de la loi,

il semble gu'elle ait eu pour but d'@viter que les réservistes ne portent plainte
contre le gouvernement et, également de légaliser, dans l'avenir, l'envoi de
réservistes hors du territoire.

4. OGCUPATION MILITAIRE DE LA NAMIBIE

31. En 1975, 1'Afrique du Sud a renforcé sa présence militaire en Namibie oi

elle disposait précédemment, selon les estimations, de 5 000 hommes stationnés

dans le Ceprivi de 1'Est. Comme on l'a d&jd indiqué dans le document (voir chap. IX
du présent rapport, annexe, par. 112), (A/31/23/Rev.i, vol. II), l'Afrique du Sud
aurait, semble-t-il, déployé en Namibie quelque 2 500 membres de la police
peramilitaire rapatrids de Rhodésie du Sud, et envoyé en renfort des unités
militaires et des unités de police, particuliérement en Ovamboland.

32. Dans une déclaration qu'il a faite devant le Conseil de sé€curité le

30 mai 1975, M. Nujoma, président de la SWAPO, a affirmé que le renforcement des
forces armées sud-siricaines en Namibie rendait les efforts de 1 Afrique du Sud
pour renforcer et consolider son occupation du territoire encore plus évidents
(voir s/PV.1823). M. Nujoma a également indiqué que 1'Afrique du Sud avait &tabli
de nouvelles bases 2 Gobahis, 4 proximité de la frontiére du Botswana, & Onuno

et & Ohanguerra, prés de la frontiére angolaise et a Nkonjo, dans le nord—est

‘de la Namibie. L'Afrique du Sud a €galement agrandi la base militaire aérienne
de Grootfontein (voir également chap VIII du présent rapport, annexe, par. 123),
(A/31/23/Rev 1, vol. II).

33, Au cours d'une séance ultérieure du Conseil de sZcurité, le 27 janvier 1976,

M. Garoeb, secrétaire administratif de la SWAPO, a déclaré qu'asu cours des derniers
mois, la Namibie avait &té entidrement militarisée par 1l'Afrique du Sud,

dont le but &tait de contrecarrer les activités croissantes de la SWAPO & 1'intérieu-
de la Namibie et de préparer des incursions extra—territoriales dans des pays voisim
(voir S/PV.1880). M. Garoeb a affirmé que des centaines de Namibiens avaient &t
tuds au cours du dernier trimestre de 1975, par les troupes sud-africaines qui
avaient entrepris de ratisser une zone de séeurité de 250 kilometres 1ongeant 1la
frontiére angolaa.se9 et que certains villages de la zone frontalidre avaient

6té rasés sous prétexte qu'ils sbritaient des partisans de la SWAPO.

34k, En 1975, l'accupation militaire et l'oppression sud-africaine en Namibie se
sont faites plus lourdes, particulidrement en Ovamboland. BEn aolt 1975, 2 la
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suite de l'assassinat du chef Filemon Elifas, ministre principsl de 1'Ovamboland,
1'Afrique du Sud a envoyé des renforts de police & Windhoek et & Oshekati pour y
maintenir l'ordre, opfration qui se serait sold€e par l'arrestation de plus de
200 membres et sympathisants de la SWAPO. Ia SWAPO a fait savoir qu'au cours de
cette période les forces sud-africaines avaient tué au moins cing civile, blessé
plusieurs autres et réduit pour le moins trois meisons en cendres.

35. A la suite de l'intensification des activités militaires de la SWAPO, parti-
culiérement en Ovambolsnd, au cours du mois d'octobre 1975, le Gouvernement .
sud-africain a adopté une politique de poursuite & outrance des membres de la
SWAPO qui selon lui se seraient réfugiés en Angola. Ie 17 octobre, des unités
militaires basées en Namibie auraiefiff pénétré en Angola, détruit deux camps et
tué sept Africains. Il senmblereit i outre que des troupes supplémentaires aient

été envoyées dans la zone frontaliére.

36. Il semblerait qu'd peu prds & la méme époque, 1l'Afrique du Sud se soit servie
du territoire comme d'une base pour lancer en Angola une offensive militaire de
grande envergure précédée de l'envoi d'unités de blindés motorisées. L'Afrique du
Sud a commenc? par refuser de confirmer officiellement ce fait, mais’ la presse

en Afrique au Sud et en Namibie a annoncé que des troupes de renfort comprenant

des conscrits et des réservistes avaient &té transportées dans la zone frontiére
Angola/Namibie, & bord d'avions de grande capacité loués 3 la South African Airways.
I1 a également &té indiqué que des renforts de police &taient envoyés en
Ovamboland pour y intercepter les terroristes et que les avions décollant de la
base afrienne militaire de Grootfontein servaient au revitaillement d'un contingent
d'environ 12 000 Blancs qui combattait en Angola contre - le Movimento Popular de
Libertacfio de Angola (MPLA). La SWAPO a également accusé l'aviation sud-africaine
de bombarder et d'attaguer des villages et des régions reculées du sud de 1'Angola.

37. Le 26 janvier 1976, 1'Afrique du Sud reconnaissait publiquement son inter-
vention en Angola, & l°'heure ou elle retirait ses derniéres troupes du front.
Toutefois, les troupes sud-africaines ont continué de stationner le long de la
frontidre angolaise jusqu'au 27 mars, date 3 laguelle elles se sont replifes en
Namibie k/. D'aprés M. Peter Katjavivi, représentant europ€en de la SWAPO, les
effectifs militaires sud-africains en Namibie atteignaient, apreés ce retrait,
11 000 hommes au total. M. Katjavivi a affirmé qu'en se retirant d'Angola,
1'Afrique du Sud cherchait & faire croire qu'elle n'avait pas l'intention de
commettre une agression alors qulen fait l'occupation ill€gale de la Namibie
démontre que ce pays ne cesse de se comporter en agresseur.

368. Dans la déclaration qu'il a prononcée aprés le retrait des forces armées,

M. Botha, ministre sud-africain de la défense, a affirmé que les troupes sud-
africaines continueraient de stationner du c6té namibien de la frontidre jusqu'a
ce qu'une paix effective soit instaurée. Un porte-parole de 1'srufe a révélé

que des opérations continuaient d'€tre menées contre la SWAPO et a affirmé que
sept membres de la SWAPO avaient trouvé la mort quelques jours auparavant au cours
d'un affrontement avec les forces sud-africaines. D'aprés le journal The Star
(Johannesburg) du 3 avril 1976, les camps de l'armée le long de la frontidre

étaient pleins "3 craguer" de militaires.

k/ Documents officiels du Conseil de_sécurité, trente et unidme annde,
Supplément de janvier, février et mars 1976, document S/1202k.
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AUNEXE TIT®

DOCUMENT DE TRAVAIL SUR BELIZE, LES DERMUDES, LES ILKS
TURQUES ET CAINUES ET LES ILES VIERGES AMERTICAINES

INTRODUCY' IO

1. Des renseignements d'ordre général concernant les activitls et disnositions
Jdo curectdre miliscire aux Hermudes“ dans les Iles Turques et Calques et dans les
Tles Vierges amBricaines jusquien 1875 Ilgurent Gsns les rapports antérieurs n
Couits spéeial / On ‘btrouvera ci- aures un éertann nowbre de renseigsnements
suppldmentaires. . R

2 1. CENZRALITRS
2. Dans les territoires non autonomes de la région des Antilles et de 1'Atlontifue

ouest, les installations militaires les plus importantes sont &tablies aux
Bermudes, dans les fles Turques et Caiques et dams les Iles Vierges amiricaines et
elles gsont utilisfes par les autorités du Rovaume~Uni de Grande-Pretagne et
d'Irlande du Nord ou des Etats-Unis d'Amérique, ou par les suloritd®s des deuwx vpays

ccnjointenent .

3. Duns une d€claration qu'il a faite en mers devant le Parlement britannique
sur 12 projet de budget de la défense nationale pour 1975 b/, le Secrétaire d'Ltat
4 la défense a d8clard que le gouvernsuent avait entrepris en mars 1974

exsmen des ensegements actuels et des possibilités en matiére de défemse, compte
tenu des ressouvces qui pouvaient , &tant donné les perspectives économiques du

pays, y &tre consacries. Il &« ajoutd :

"Le gouvernement a wmaintenant srr&té les décisions fondamentales en
matiére de défemse ... Pour rdaliser les objectifs Economiques aussi bien
que les objectifs militaires et politiques qui ont &té définis, les forces
britannijues devront &tre concentrées dans les régions ou la contribution
britennique 84 1a d8fense collective peut &tre le plus efficace pour la
sourité de la Crande-Bretagne et de ses allifs. C(fest-3-dire que le rlus
grande part des ressources alloufes a la d&fense devrait dfabord &tre
consacrée # 1'Organisation du Traité de 17Atlantigue nord (OTAN) - cheville
ouvriére de la sBcurité britannique - et quiil faudrait réduire aubant que
possibie les engegements en dehors de 1'Alliance afin d'éviter de disperser
les forces, et maintenir des forces polyvelentes pour parer i toute
Eventualite.”

#/ Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.1090 et Corr.l.

a/ Pour les plus récents, voir Documents officiels de 1l'Assemblée générale,
- t¥entiéme session, Supplément Mo 23 (A/10023/Rev.l), chap. VI, annexe,
appendice IV,

b/ Statement on the Defence “stimatess‘l§?5, Cmnd. 5976 (Londres, I
Stationery Office, mars 1975).
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k. Le Secrdtaire d'Etat & la défense a souligné cependamt que ces déclsions
n'avaient sucun effet sur les disvositions en wetifre de d&fense concernant
Bpllze. Conformément & celles—ci, une netite garnison ¥ est stutionnée pour
assurer la défense exterieurs du terr1t01re, elle wrete nain-torte aux cutorits
civiles, sur leur demande, pour maintenir 1'crdre public. &La garniscu coamprend
un vetit poste de commendement, un bataillon d'inTanterie (ri0ins une cowparnie)

ainsi que du personnel et du materlel auxiliaires.

5. Au aébut de novembre 1975, lors des événements dfcrits dars le wrécédent
rapport du Comité spéeial c/ le Gouvernement cu Poyaume-Uni a envove de:. renforts
militaires au Bélize. A laz suite de 1l'adoption »ar l‘\ssemblee sEnfrale de la
resolution 3432 (XXX), le 8 d8cembre 1975, et de la A&claration par laguelle
beu prés au méme moment le Royaume-Uni et le Guatemala ont annoncé gquiils avaient
convenu de reprendre leurs négocistions sur lavenir du territoire, le Royaume-Uni
a commencé 3 retirer ces renforts.

3. BERNWUDES

A. Base britannique pcour les Antilles

a. Lia base du Royaume--Uni aux Antilles est situfe sur Ireland Island. ¥lle est
placée sous le commandement du Commandant en chef des forces navales des Antilles,
dont la Juridiction s?&tend aux territoires administris par le Royaume-Uni dans
la région des Caraibes. Dars lz déclaration mentionnée au paragraphe 3 ci-dessus,
le Secrétaire d'Etat 3 la défense a déclard que le Royaure-Unl maintenait en
permenence dens la région des Antilles deux fregates, ayant chacune 3 son bord

un detachpmen+ de ?oyal Marines. D'autres mités se Jo_wnalent i ces valsseaux
de temps a autre & l'occa81on de manoeuvres et d essais. D@n application des
décisions prlse° a l'issue de 1l'examen relatif & la défense, le gouvernement &
annoncé qu'il avait l'intention de retirer ces navires et de supprimer le poste
de commandant en chef des forces ravales des Antilles en 1976.

7. Dans une déclaration publique faite & Hamilton le 23 septewbre 1975, le
Capitaine de corvette Rcbert Godfrey, cammandant résident des forces navales,

a déclaré que malgré la d8cision de retirer des Antilles les deux frégates, la
merine britannique continuerait d'etre représent®e aux Bermudes nar un commandant
en chef résident et un équipage "extrimement r&duit” & bord du navire Maleber.

I1 a également déclaré ce qul suit : "Les Bermudes restent une base extrémement.
importante dans le systdme de 1'OTAN, et les navires de Sa Majest&, ainsi que

ceux de nos alliés, continueront & se servir des instollations navales /de Ireland
Island/. Le quartier gfnéral de 1°OTAN dans 1'fle sers maintenu.” Il a ajouté que
les réductions du dispositif de défense dans les fntilles et ailleurs &tailent
imposées par la situation &conomique du Royaume-Ual et que la date effective du
retrait serait le 31 mars 1976.

¢/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentiéme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. XXX, annexe, par. 6 3 26,
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B. Bages militaires des Etats-Unis

8. lLes deux bases militnires des Etats-Unis (la base adronavale et la base
navale de King's Point) occupent 5,9 km?, soit environ wn dixidme de la supcrficie
totale du territoire. Dans le numéro de septembre 1975 de la revue The Bermudian,
M. Donald MeCue, cousul géaér&l des Bbtats~Unis aux Bermudes, a révél€ que des
pourparlers officieux avaient &té engages entre les Gouvernements des Bermudes

et des Etats-Unis au sujet de la restitubion &éventuellie au territoire des terrsins
inutlilisés par les deux bases. Tl a déclaré que les pourparlers se voursulvraient
et i1 a exprimé “’asp0¢r qufune décision serait prise en 1976 & cet &gard.

Q. Le 2k gan“1er 1976, M. J. H. Sharpe, le nguveau Premler Ministre, a déclaré
dans une réponse &erite é une guestion qui avalt ghe posee par The Bermuda Sun
Weekly, gue les négociations avec les autorités américaines se poursuivaient
par l'interm€diaire d'un comité@ du Cebinet nommé & cette fin., Il o ajouté ce
qui suit : "Bien que, 4 l'heure actuelle, nous ayons suffisamment de terres pour
satisfaire & nos besoins, la possibilité d'sugmenter la superficie du territoire
dont disposent les Bermudes et les Bermudiens revét naturellement, dans un pays
aussi thiu que le. wﬁbre, une importance primordisle pour l'avenir.” M. Sharpe
a exprimé@ l'espoir de voir un plan d8finitif prendre forme au cours de 1l'année,
avec le concours de b, MeCue.

Construction de logements pour les militaires américains

10. Selon des informstions parues dans la presse, le nombre de militaires
américains stationnds dans le territoire est sensiblement le méme depuis 19TO

ol les effectifs se montaient 8 3 00C personmnes. La société de construction des
Etats-Unis “Kemmons Wilson™ s'est vu adjuger un contrat de 9,6 millions de dollars
des Bermudes 6/ pour la construction en 1975 et 1976 de 250 logements 8 la base
agronavale, en vue d'atténuer les problémes de logement aux Bermudes o

11. Le 27 aolt 1975, la Bermuda Industrial Union (BIU),le syndicat le plus
important du territoire, a organiaé une marche de protestation depuls Hamilton
jusqu'd la hase aPronavale pour_ exiger que la société "Kemmons Wilson" la
reconnalsse et qu'elle accorde 2 ses employés berrudiens les congés payés, les
congés de maladie et les pensions suxquels ils avaient drq:l.t Bon nombre des
400 menifestants qui repré@sentaient la plupart des sections de la BIU &baient
v8tus de chemises portant le slogan "Indépendance pour les Bermudes', d'autres
brandissaient des banderoles oll 1'on pouvait lire : "Notre pays, nos travailleurs"”
et "Qui gouverne les Bermudes, le peuple ou le capital &tranger?”. Cette marche
a suscité 1l'intervention du Gouvernement bermudien et du Gouvernement des Etats—Unis
et a entrainé des n€gociations prolongées; toutefois, fin février 1976, rien
n'indiguait que lsa BIU et 1la société solent parvenues & un réglement.

Installations de poursuite des engins spatiaux

12. L'Administration nationale de 1'adronautique et de 1l'espace (NASA) des
Etats-Unis a établl une station sur 1'{le Cooper dans le cadre de son réseau mondial
d'installations de poursuite des engins spatiaux et de réception de donndes relatives

3/ Un dollar des Bermudes ($B 1,00) &gale 1 dollar des Etats-Unis.
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4 ces engins. Comme on 1'a indiqué nrecedemment e/, la construction sur la

station d'un dispositif de mesure des distances par laser devait gtre achevée en
février 1975. La NASA comptait lencer un satellite ocanicue expérimental
gdodynsmique appeld GEOS-C au milieu de 1975 pour &fmontrer qu'il &talt possible
d'utiliser 1'altimétrie pour &tablir des cartes de la topogramhle de la surface

des mers et de la hauteur des vagues et pour proceder i des expériences. Le
dispositif de nesure des distances par laser instellé aux Bermudes, ainsi que

trois autres, /1eux eu Vipginie ¢t en Tleride {Ftata-Unis) et un sur l=a drande Turque
(Tles Turques et Calqaus)/, sssurcraient ls poursuite de 3TUS~C et détermineraient
son altitude exacte.

13. Le 19 dfcembre, on s annoncd qu¥ la NASA avait adjug? un contrat de deux ans
d'une valew de 104 millions de dollars des Ftats-Unis 3 la soci®t@ Bendix Field
Engineering des ktats-Unis pour l'exploitation et 1l'entretien de la station de
poursuite des engins spatisux de 1'ile Cooper, notamment.

C. Base militaire canadienne

14. TIe Gouvernement canadien meintient une base militaire & Daniel's Head.
Le 5 mars 1975, il se préparait 2 construire 60 logements sur la hase, et l'on
comptait que les traveux démarreraient 3 la fin de 1'année.

4, ILES TURQUES ET CAIQUES

15. Le Gouvernement des Etats-Unis maintient une station de garde-cdtes 3 la
Cafque du Sud. Il maintient &galement des installations navales, une base
sérienne et une station de t&1l8métrie sur la Grande Turque, oll toutes ces
installetions occupent une superficie de 232,7 hectares; ce terrain lui a &+
c8dé 3 bail par le gouvernement du territoire. En 1971, la base a &t& ouverte

3 l'aviation civile, devenant ainsi le seul afroport international du territoire.
En décembre 19Tk, la NASA s'gpprétait a installer un disrositif de mesure des
distances par laser i la station de télémétrie (voir par. 12 et 13 ci-dessus).

1o. Le Ccuvernz ent des utats~Unis, du "ovaume-uUni et des Iles Turques et Caiques
continuent & suivre la fagon dont est appliqué l'Accord relatif aux bases
américaines dans le Territoire, conclu entre le Gouvernement Jes Etats-Unis et le
Gouvernement du Royaume=-Uni, qui viendra & expiration en 1977. Il est convenu que
le Gouvernement des Tles Turques et Calques participera 3 la révision de cet
Accord qui aurs lieu avant la date susmentionnée, sinsi qu'ad toutes les négo-
ciations touchant le renouvellement dudit Accord. Parmi les gquestions qui auraient
&te examinées fin 1973, figure l'accés des personnes &trangéres aux bases aux
gtablissements de vente hors taxe, qui y sont situés, ce qui, selon certains
conmercants de la Grande Turque, nulralt d leurs affaires; et la fournlture, en
lieu et place de loyer, de services supplementalres par les bases qui permettent
notamment d'utiliser les installations du mdle sud et accordent un accds trés
large & l'aéroport de la Grande Turque,

e/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentiéme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l}, chap. VI, annexe, appendice IV, par. 9 i 11.
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1'7le.

17. Fin février 1975, les batiments de l'aéroport de la Grande Turque ont &té
détruits par un incendie dans lequel on a vu une manifestation de 1'opposition

de certaines catégories de la population locale & la présence &trangére. La
xénophobie a atteint son paroxysme .au début du mois de juin, ol plusieurs
&trangers, y compris un membre de la marine des Etats-Unis, ont &t€ provisoirement
détenus au Junkanoo (voir chap. XXIX du présent rapport, annexe, sect. C,

par 17 & 22) (A/31/23/Rev.1l, vol. IV). Le calme serait revenu par la suite danms

s

5. ILES VIERGES AMERICAINES
e '~

18. Au dBbut de 1967, les Etats-Unis ont transférd au gouvernement du territoire
leur encienne base navale de St. Thomas (79,k hectares), tout en se réssrvagt

le droit de réoccuper-les installations de la base. Au cours d'une carémonie

aui s'est déroulde 3 la Fin d'aoclt 1975, le vice-amiral William Robert Flanagan
a pris son poste de commandant en chef des forces navales sméricaines dans les

. Antilles, qui ont leur quartier général 3 la base navale de Roosevelt Roads a -

Porto Rico. Il remplaceit le vice-amiral James D. Ramage, qui dsvait prendre sa
retraite le ler septembre. :

19. Le 20 jamvier 1976, la marine des Etats-Unis a annoncé gue les manoeuvres
navales snnuelles des Antilles avaient commencé officiellement la ve%lle et se
poursuivraient jusqu'd fin mars; ces manoeuvres auxquelles participaient guelques
pays (le Canada, les Etats-Unis d'Amérique, les Pays-Bas et le Royaume-Uni)
mettaient en présence plus de 100 avions et de 30 navires, ainsi qu'un nombre
non révélé de sous-marins.

20. La marine des Etats-Unis maintient un centre de détection sous-marine 3
Ste.Croix, dont la tAche consiste essentiellement & suivre la trajectoire des
fusées lors des essais de tirs de la marine. Le systéme de d8tection couvre une
superficie d'environ 16 milles carrés.
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ANNEXE TV

DOCUMENT DE TRAVAIL SUR LE TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES ILES DU PACIFIQUE ET GUAM
1. TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES ILES DU PACIFIQUE

1. Des renseignements de base concernant les activités militaires dans le Territoire
figurent dans les rapports préc@dents du Comit€ spéeial a/. Des renseigneunents
suppléuentaires sont donnés ci-aprés.

2. Selon une &tude du Département de la défense des Etats-Unis intitulée The Pacific
Basing Study qui a &té achevée au début de 1976, "dans le Pacifique occidental, il
n'y a qu'd Guam que nous soyons en mesure d'appuyer des installations de d&fense
avancée et d'alerte rapide depuis le territoire des Etats-Unis™. Au sujet des

$les Mariannes, il est dit par ailleurs dans 1l'étude : "L'approbation par le Congrés
du Pacte relatif aux Iles Mariannes septentrionales b/ renforcera notre capacité
d'ubiliser dans les années & venir tout l'archipel des Mariannes 2 des activités
militaires beaucoup plus varifes. L'ensemble d'installations d'appui et d'entrai-
nement de 1'axe Guam—Tinian constituerait, contre toutes modifications ou réductions
imprévues qui pourraient &tre apportées 3 la structure de nos beses du Pacifique
occidental, une protection beaucoup plus efficace que celle dont nous disposons
aujourd'hui". Il est dit &gglement dans 1'&tude que "... 1l'établissement de liens

de coopération avec les Mariannes septentrionales, méme si les perspectives en

sont limit&es, peut egalenent constituer une certalne garantle contre les
incertitudes de l'avenir".

3. Le 21 juillet 1975, la Chambre des représentants des Etats-Unis a approuvé, lors
d'un vote par appel nominal, 1'&tablissement d'un commonwealth des 1les Mariannes
septentrionales et 1l'octroi de la citoyenneté des Etats-Unis 3 leurs 1 335 résidents.
Le 24 février 1976, le Sénat des Etats-Unis a approuvé le Pacte, que le Président des
Etats-Unis d'Amérique a signé le 2k mars.

2. GUAM

L. Des renseignements de base concernant les activit€s militaires et les dispositions
de caractdre militaire relatives 3 Guam figurent dans les rapports précédents du
Comité spéeial ¢f. Des renseignements supplémentaires sont donnés ci-aprés.

x Texte publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.1100 et Add. 1.

a/ Pour le rapport le plus récent, voir Documents officiels de 1'Assemblée
générale, trentidme session, Supplément No 2_ (A/10023/Rev.l), chap. VI, annexe,
appendice V.

b/ Pour le texte du Pacte, voir Documents officiels du Conseil de tutelle,
quarante-deuxiéme session, Fascicule de session, annexes, document T.1759.

¢/ Pour le rapport le plus récent voir Documents officiels de 1'Assemblée
générale, trentidme session, Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), chap. VI, annexe,
appendice VI.
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5. lLe Territoire de GCuam continue d'Stre une importante base navale et aérienne
des Etats-Unis d'Am%rique dans le Pacifique occidental.

6. Il a &t€ signalé que la base aérienne Andersen de Guem est devenue la premidre
base du Strategic Air Command (SAC) & recevoir dus versions rénovées d'avions B-52.
les principsles wmodifications apportées & la mission strat@gique de 1'avion visent -
& prolonger l'ubtilisation du B-52, qui a &t€ mis en service pour la premi&re fois
il ¥ a quelque 22 sns. Construits entre 1955 et 1962, les bombardiers B-52

ont eu un niveau de performance deux ou trois fois suprieur & celui qui &tait
prévu., D'aprds le communiqué de presse des forces aériemnnes des Btats-Unis, la
version modifide, dont les ailes et la carlingue sont revé€tues d'un alliage
aluminium trSs résistant et dont les commandes, les r@servoirs de carburant et les
civcuits 8lectriques ont &té am@liorés, devrait permettre sux B-52 de demeurer
opératiommels pendant une bonne partie des annes 80. ILes 80 avions seront pourvus
de sidges &jectables plus stables et pourront re munis de nacelles sbritant des
dispositifs de conbtre-mesure €lectroniques attach€es aux ailes. En outre, ils
utiliseront 2,1 p. 100 de moins de carburant et seront mieux protégés contre la
fatigue et la corrosion du métal.

7+ Bn janvier 1976, il a &té signalé dans la presse que 1'Armée de l'air des
Etats-Unis envisageait de transférer son &tat-major pour le Pacifique de la base
sérienne de Hickam (Hawail) & la base a€rienne d'Andersen (Guam). Cette d8claration
aurait &t% faite par le général George S. Brown, Président de 1'état-major inter-
armées (Joint Chiefs of Staff) des Etats-Unis, en réponse & une question posée par
M. A. B. Won Pat, représentant sans droit de vote de Guam & la Chambre des repré-
sentants des Etats-Unis, au cours d'une audience ~2 la Commission des forces armées
de la Chambre. Le général Brown a toutefois fait observer que la base d'Andersen
n'était gue 1l'un des emplacements possibles envisagés. Au cours de la meme audience,
un sutre orateur, le Chef d‘'étet-major de 1'Armée de l'air, a &mis de fortes réserves
au sujet d'un tel transfert, en raison des difficultés qu'il y aurait & assurer des:
services sociaux au personnel de 1l'étst-major, qui compte actuellement 1 320 personnes
su dotal, dont 300 civils. :

8. A une sudience ult@rieure, le secrétaire & 1'Armée de l'air a déclaré que celle-ci
envisageait toujours de transférer son &tat-major et qu'aucune d€cision quant au
lieu du transfert ne serait prise avant qu'on ne dispose des résultats d'une &tude.

9. B‘éprés The Pacific Bésig Stugz,\ pendant 1l'exercice budgétaire 1975,
31 00D membres des forces armées des Etats-Unis &€taient stationnés a Guam.
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CHAPITRE VI
/A/31/23 (cinquidme partie)/

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX

PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTTTUTIONS SPECTALISEES

BT LES ORGANISMES INTERNATIONAUX ASSOCIES A L'ORGANISATION DES
NATIONS UNTES
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CHAPITRE Vi

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE

AUX PAYS BT AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS

SPHCIALISEES BT LES ORGANISMES INTERVATIONAUX ASSOCIES A
LYORGANISATION DES NATTONS UNIES

A, EXANEN PAR LE COMITE SPECIAL

1. A sa 1027dwme séame, le 18 février 1976, le Comité spéeial, en approuvant le
solxante-dix-huitisme vapport du Groupe de travail (A/AC.109/1L. 1066) , & décidé
potamment, compte tenu du volume de travail qui incombait au Comité en 1976,

de venvoyer la question ci-dessus & son Sous-Comité des pétitions, de l'information
eb de l'assistance pour examen et rapport.

2. Te Comité gpdeinl v examind la question § ses 10U68me, 104T&me, 1049Sme et
10508ne sdunces, entre le 31 solit et le 8 sepbembre.

3¢ Ce Palsunt, le Comite spleinl s btenu compte des dlspomtmns de lu
rlsolution AL (XXX) de L'Assenblde générale en date du 8 ddcembre 1975,
condernant 1'vpplication de la Declaration par les institutions spéeialisées et les
Organismes internationaux associds 8 1'0rganisation des Nations Unies, au
varesraphe 1% de laguelle 1'Assenmblée prle le Comité “de poursuivre l'examen de
cette question et de présenter un vapport & ce sujet & 1'Assemblée generale lors
Je s trente et wnidme session". Le Comité spéeial a egalemen+ ét8 guidé par les
dmmsxtams pertinentes d‘autres résolutions de l'Assemblée générale, en
seviculier @es paresraphes 8 et 9 d: la résolution 3396 (XXX) du 21 novembre 1975
Qomemt la RhodSsie du Sud et des paragrsphes 17 et 19 de la resoluulon
3399 {(XXX) du 26 novembre 1975 concernant la Namibie.

b, Te Conité spéeisl a galement benu compte des dispositions de la résolution
2015 {ILXI) au Conseil &conomique et socisl, adoptée 3 la 20308me séance plénidre
Ju Conseil le 3 sold 19‘?5, au paragraphe 10 -de laquelle le Conseil appelle
T1rattention dw Cem.te spéc;al... sur la presen‘be ré.olution et sur les débats
gui ont eu liew 3 ¢ sujet & la soixante et unidme session du Conseil" 1/.

En outre, le Comitd a tenu compte des résultats de l'examen de la question par
Iz Comité siministratif de coordination 2/.

S. Par ailleurs, ie Oomite spdeisl = 8galement pris en considération les vues
sxprimées par les représentants de 1'Orgsnisation de l'unité africaine (OUA) et
par les représsntants des mouvements de liberation nationale des territoires
eolonigox Intfressés gul ont participd 3 ses travaux durant l'année.

;;J /a0 2L/5R.5BB-590 &t 592 =t E/SR.2030; E/5871.
2/ E/5803, per. £1 3 6L,
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6. Le Comité spéeial &tait saisi d'un rapport présenté par le Secrétaire général
comme suite & la demende que lui avait adressée 1l'Assemblée generale a4 1'alinéa a)
du paragraphe 12 de la résolution 3421 (XXX) (A/31/65 et Add.l & 5), rapport qui
contenait des renseignements sur les mesures prises par les orgenisations du
systéme des Nations Unies pour appliquer les résolutions des Nations Unies
 mentionnées aux paragraphes 3 et U ci-dessus, ainsi que d'une note du Secrétariat
(A/AC.109/L.1097). Le Comité spéecial a &malement tenu compte du rapport du
Groupe ad hoc &tabli & sa 10298me séance, le ler avril 1976 (voir A/31/23/4dd.1,
ennexe I), qui s'est rendu en Afrigque en avril et mai 1976 on exécution du ma